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--- SAYFA 6 ---

5 GIRIS GNOSTIK BILGELIK ESKi VE MODERN Nag Hammadi kiitiiphanesini, tarihi isa'nin diinyasini,
Yahudilik ve Greko-Romen din okullarini ve Hiristiyanhgin cesitlerini olusturan kadim metinlerin
kesfedilmesinden bu yana, bir zamanlar oldugundan oldukga farkli gériinmeye basladi. Gnostik Kesifler
adli bu kitapta, Thomas incili, Yuhanna Gizli Kitabi, Gercegin incili ve Nag Hammadi kitlphanesinin
kesfinde giin 1sigina cikarilan diger metinlerin 1siginda isa, Yahudilik, Greko-Romen dini ve erken
Hiristiyanlik dinyasinin karakterini degerlendirmeyi ve bu antik diinyaya dair yeni bir anlayisin modern
dinyamizi ne 6lclde etkileyebilecegini 6nermeye calisiyorum.1 Nag Hammadi kitiphanesinde bulunan
metinlerin cogu ve Berlin Gnostik Kodeksi gibi ilgili koleksiyonlar, genellikle "gnostisizm" olarak
adlandirilan, Yunanca gnosis, "bilgi" kelimesinden tlretilen bir terim olan mistik bir maneviyati temsil
eder.2 Bu kitabin basligi da buradan gelmektedir. NAG HAMMADI KUTUPHANESINDEN ONCE Nag
Hammadi kitiphanesinin kesfinden 6nce, "gnostisizm" tipik olarak erken dénem ve zararl bir Hiristiyan
sapkinligi olarak dusunuliyordu ve gnostik din hakkindaki bilgilerimizin ¢ogu, ilk kilisede ortodokslugu
kurmaya ve sapkinligi aciga ¢cikarmaya calisan Hiristiyan sapkin bilimcilerin yazilarindan derlenmisti.
Hiristiyan sapkin bilimciler, inanc ve yasam meseleleri konusunda Hiristiyan gnostiklerle siddetli bir
sekilde gorls ayriligina distller ve bunun sonucunda da gnostik inananlari asagilik sapkinlar olarak
tasvir ettiler. Suphesiz mezhep bilimcilerinin polemik niyetleri onlarin gnostiklere iliskin anlayislarini -ya
da yanlis anlamalarini- etkilemistir. ikinci yzyilin ikinci yarisinda Lyonlu Irenaeus, Heresies'e Karsi
(Adversus haereses) baslikli bir eser yazdi; burada gnostik dini uygulayanlari sapkinlikla sugladi ve
onlarin "yanlis sdzde bilgileri" ile miicadele etmeye calsti. Uciinci yiizyilin baslarinda, Romali Hippolytus
TUm Sapkinliklarin Reddi (Refutatio omnium haeresium) adli eserini yazdi.

--- SAYFA 7 ---

6 Gnostik sapkinlara 6zel 6nem vererek, yalanin takipgileri oldugunu disiindtgl herkesi ciritmek. Daha
sonra, déorduncu yuzyilda, Salamisli Epiphanius, sapkinlik standartlarina gore bile, her gnostik illet igin
ortodoks bir panzehir iceren Panarion veya ilac Sandigi baslikh, 6zellikle igrenc bir eser yazdi.3 Gnostik
muhaliflerine karsi hakli bir 6fkeyle dolup tasan bu ve diger sapkinlik yazarlarindan, gnostik dinin adil ve
dengeli bir agiklamasini okumayi pek bekleyemeyiz ve Nag Hammadi kutliphanesinin kesfinden énce bu
Heresiyolojik 6nyargi, irfan tartismalarinin coguna nifuz etti. Bununla birlikte, sapkin bilimcilerin ve diger
ilk Hiristiyan yazarlarin yazilarinda, gnostik fikirlerin sunumlari ve gnostik metinlerden alintilar vardir; bu,
gnostiklerin kim olduguna dair en azindan bir miktar anlayis saglayabilir ve Nag Hammadi kesfinden
onceki gnostik yasam ve dusunce lzerine akademik yorumcular bu sunumlara ve alintilara dayaniyordu.
Her ne kadar heresiyolojik aciklamalar tarafli olsa ve gnostik dinin pek cok 6zelligini acikca carpitsa da,
bu aciklamalarin dikkatli ve elestirel bir sekilde okunmasi, Simon Magus, Helena, Marcellina, Basilides,
Valentinus ve Marcus gibi birinci ve ikinci yuzyillara ait dnemli gnostik figlrlere ve temsil ettikleri gnostik
hareketlere 151k tutabilir. Zaman zaman mezhep bilimcileri gnostik kaynaklardan alintilar yapar veya
bunlari baska kelimelerle ifade ederler. Hippolytus, Thomas incili'nin bir versiyonundan ve genellikle
Naassene Vaazi olarak anilan bir metinden gelen iki s6zden alinti yapiyor ve Justin adinda bir gnostik
o6gretmen tarafindan yazildigi sdylenen Baruch Kitabi adli bir eserden uzun pasajlar aktariyor.
(Hippolytus, Baruch'un Kitabi'ni okudugu en igrenc kitap olarak adlandirir; bugiin, modern
duyarhliklarimizin bir sonucu olarak, metni oldukca farkl bir sekilde dederlendirebiliriz.) Apokrif
Thomas'in Elcilerin isleri'nde "inci ilahisi" ve uydurma Yuhanna'nin Elcileri'nin icinde "Hac'in Yuvarlak
Dansi" vardir. Heresiologlarda ve ilk Hiristiyan yazarlarda bulunan bu metinler, Nag Hammadi
kitiphanesinin kesfinden 6nce, gnostikler ve gnostik din hakkinda mimkin oldugunca fazla bilgi
edinmek igin kullanildi.4 Nag Hammadi metinleri bilinmeden 6nce, gnostik gelenekleri arastirmak
isteyenler tarafindan incelenebilecek birkac baska gnostik kaynak da vardi. Askew Kodeksi olarak
adlandirilan kodeks veya eski kitapta, Pistis Sophia baslikli genis bir calisma vardir ve Bruce Kodeksinde
Uc¢ zor metin vardir, iki Jeu Kitabi ve basliksiz bir gnostik metin.5 Bunlara, Hermetik eserler gibi baska
metinler de eklenebilir.
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--- SAYFA 8 ---

7 Corpus Hermeticum, Orta Dogu'dan Mandaean metinleri ve belki de Akdeniz bélgesinden ve Asya'nin
her yerinden Maniheist metinler.6 Birkag bilim adami ayni zamanda olasi gnostik motifleri olan bayulu
mucevherleri de inceledi: Yao Abrasax Sabaoth Adonaios gibi gnostik metinlerden de bilinen kazinmis
isimlerin eslik ettigi, bacaklar ve ayaklar icin horoz veya esek basli, yilan basli figlrler.7 Bunlara
dayanarak Nag Hammadi kesfinden dnce gnostik dini inceleyen bazilari 6nyargili, bazilar belirsiz, bazilar
belirsiz olan eski kaynaklar, gelenekler Gzerine disinmus ve ellerindeki imkanlarla gnostikleri
tanimlamak ve degerlendirmek icin ellerinden geleni yapmislardi. Sinirlamalara ragmen bazi katkilarin
degerli ve anlayish oldugu ortaya ¢ikti. Nag Hammadi kitlphanesinin kesfinden 6nce, bilim insanlari ve
akademisyen olmayanlar tarafindan gnostikler hakkinda yazilan kitaplardan William Blake'in Dort Zoas'l,
Carl Jung'un Olllere Yedi Vaaz (Septem Sermones ad Mortuos), Adolf von Harnack'in History of Dogma'si,
Walter Bauer'in ilk Hiristiyanlikta Ortodoksluk ve Sapkinlik, Rudolf Bultmann'in Yuhanna incili ve
Gnosis'ten bahsedilebilir. ve fantastik Geist ve Hans Jonas'in Gnostik Din'i. Hans Jonas'in eserlerinin
ozellikle etkili oldugu kanitlandi. Gnostik din konusundaki arastirmalarinda Jonas, gnostik ilke (“gec antik
cagin ruhu”) ile gnostik hareket arasinda bir ayrim yapiyor. Gnostik dinin, "dlinyaya, insanin onun
icindeki yabanciligina ve tanrinin diinyevi dodasina dair belirli bir anlayisa sahip" bir bilgi dini oldugunu
ileri stirer.8 Bu bilgi, diger dini geleneklerden alinan ve ayrintili bir dizi sembol kullanan bir mitoloji
araciligiyla ifade edilir. Jonas, gnostik yansimanin sonucunun dinsel ikiligin, yer degistirmenin ve
yabancilasmanin, "Tanri ile dinya, dunya ile insan, ruh ile beden arasindaki mevcut ucurumun" ifade
edilmesi oldugunu 6ne surer.9 Bazi gnostikler (6rnegin, Valentinianuscular) bu ikiligi ilksel bir birlikten
tiretmeye calistilar; digerleri (6rnegin Maniciler) sistemlerini birbirine zit iki temel ilke Gzerine kurdular.
Jonas'a gore gnostik dtalizmin tezahurleri, modern felsefi varolusculuk agisindan yorumlanabilir. Gnostik
drama, insanin kendini "atilmislik", Geworfenheit, yani diinyada benligin terk edilmesi olarak anlamasini
vurgular. Jonas ayni zamanda sunu da itiraf ediyor: "Gnostik ve varoluscu dtalizm arasinda tek bir temel
fark gézden kacirilamaz: Gnostik insan, dismanca bir duruma suruklenir,

--- SAYFA 9 ---

8 tanrisal olmayan ve dolayisiyla insan karsiti doga, modern insani kayitsiz bir insana donusturtyor.
Yalnizca ikinci durum mutlak boslugu, gercekten dipsiz cukuru temsil eder."10 Antik gnostikler ve
modern varoluscularin her ikisi de nihilist olabilir, ancak modern insanlar daha derin bir ucurumla,
umursamaz ucurumla karsilasirlar. Gnostikler igin karanlikta i1sik ve ugurumda umut vardir. Hans Jonas,
gnostik dislince Uzerine kitaplarini tam da Nag Hammadi'nin kesfinin haberi ortaya ciktigi sirada yazdi.
Gnostik Din'de, ikinci baskiya ek: "Gnostisizm Alanindaki Son Kesifler" (b6lim 12).11 Jonas'in gnostik
dinin temel 6zelligi olarak dializmle mesgul olmasini sorgulayabiliriz, ancak gézlemleri yararl olmay!
surdUrdyor. Her ne kadar Jonas, tartismasina bilinmeye baslayan metinler hakkindaki son dakika
disuncelerini dahil edebilmis olsa da, o bile bu metinlerin antik ¢aglardan ve ge¢ dénemlere kadar gnoza
ve diinyaya bakisimizi nasil degistirecegini hayal bile edemezdi. Antik caglardan modern zamanlara NiL
VADISINDEN ESKi METINLER Nag Hammadi kiitiiphanesinin ve ilgili metinlerin kesfinden bu yana, gnostik
din ve bunun antik ve modern din Uzerindeki etkisi temelden degisti. metinler gnostik metinler olarak
siniflandirilabilir - Thomas gelenegdindeki metinler, Sethian, Valentinianus, Hermetik metinler ve kolayca
siniflandirilamayan bazi metinler, Berlin Gnostik Kodeksi'ndeki metinler gibi eski metinlere iliskin diger
kesifler, antik Oxyrhynchus'taki bir ¢c6p yigininda bulunan gesitli belgeler ve son zamanlarda mevcut olan
yeni metinlerdir. icinde Yahuda incili de dahil olmak (izere daha fazla metin iceren kodeks.12 Bu kadar
cok yeni dini metnin bulunmasi, antik caglardan ve gec antik caglardan itibaren gnostik din ile ilgilenen
bilim adamlarinin ve digerlerinin coskulu ilgisini cekti. Nag Hammadi kitliphanesi ve Berlin Gnostik
Kodeksi'ndeki Kipti metinlerini cevirmek gibi zorlu bir gorevi Ustlenmek lGzere G¢ buyuk bilimsel
arastirma ekibi olusturuldu: Kipti Gnostik Kitiphane Projesi'ni olusturan bir Amerikan ekibi. Claremont,
Kaliforniya'daki Antik Cag ve Hiristiyanlik Enstitlis(i, Berliner Arbeitskreis fur koptisch-gnostische adl bir
Alman ekibi;
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9 Schriften; ve merkezi Quebec'teki Université Laval'da bulunan ve Bibliotheque copte de Nag
Hammadi'yi Uretmek igin kurulan bir Fransiz-Kanadali ekip. Ayrica eski ve geg antik dinlerin bireysel
bilginleri ve 6grencileri dikkatlerini bu metinlere yéneltmisler ve bilimsel calismalari sayesinde cok sayida
makale ve kitap ortaya cikmistir. Bir incil uzmani ve profesyonel bibliyografyaci olan David Scholer, Nag
Hammadi calismalarina katkilari listeleyen iki buyuk cilt derledi: Nag Hammadi Bibliyografyasi
1948-1969 ve Nag Hammadi Bibliyografyasi 1970-1994. Ciltler arasinda her yil Novum Testamentum
dergisinde bibliyografik bolimler yayinlamistir. Kisacasi bilim insanlari ve yazarlar Misir'daki bu metinler
Uzerinde verimli calismalar yurattller ve etkileyici sayida makale ve kitap yayimlandi. Nag Hammadi'ye
olan ilgileri akademinin 6tesinde daha genis bir kitleye hitap edenlerin yarattigi, bazilari daha akademik,
bazilari daha edebi ve sanatsal olan katkilardan - Marburg'daki Philipps Universitat'ta profesdr olan Kurt
Rudolph'un Gnosis'i; Edebiyat elestirmeni Harold Bloom'un yazdigi Amerikan Dini; Philip K. Dick'in Valis'i;
Rupert Wainwright'in yonettigi Stigmata filmi; Wachowski kardeslerin Matrix film tclemesi; ve benzeri -
iki yazar okuyucularin ilgisini 6zel bir sekilde cekti: Elaine H. Pagels ve Dan Brown. Elaine Pagels, glzel
bir edebi Usluba ve zor dini temalari netlik ve zarafetle aktarma konusunda ender gorilen bir yetenege
sahip, gnostik ve erken Hiristiyan dini Gzerine galisan seckin bir akademisyendir. Pagels, The Gnostic
Gospels ve Beyond Belief adli kitaplarinda okuyuculari gnostik maneviyatin, Hiristiyanligin ve antik
dinlerin heyecan verici dinyasina davet ediyor ve Nag Hammadi metinleri ve erken Hiristiyanlk
dinyasindan diger dini belgeler hakkindaki tartismasiyla bu metinler canlaniyor. (Cabalarindan dolay! bir
elestirmen tarafindan "gnostikleri yesillendirmekle" suclanmisti; bu, eski sapkinlik perspektifini hatirlatan
bir suclamaydi.) Gnostik inciller'de Pagels, Nag Hammadi kitiiphanesinin metinlerini, metinlere yansiyan
sosyal ve politik kaygilari vurgulayarak tanitiyor. Yeni Ahit bilgini Robert M. Grant'in ifade ettigi gibi,
"Gnostiklerin spekulatif fantezileri gibi goérlinen seyler arasinda toplumsal gercekleri tespit etme
konusunda bir dehasi var."13 Bu nedenle, gnostik metinler Tanri'nin baba ve anne olarak ¢oklu
tezahdrlerini ilan ettiginde, Pagels'in gozlemine goére, yeni ortaya ¢ikan Ortodoks kilisesinin tek bir
Tanri'ya -cennetteki bir babaya- ve tek bir Tanri'ya olan baglihdina karsit olarak, erkek ve kadin tim bilgi
insanlarinin otoritesini onayliyorlar. piskopos - bir erkek

--- SAYFA 11 ---

10 otorite figurl. Pagels, bu ve benzeri kaygilarin glinimuzde de ele alinmakta oldugu sonucuna variyor:
Tam eski sorular -Hiristiyanhdin baslangicinda keskin bir sekilde tartisilan orijinal sorular- yeniden
aciliyor. Dirilisi nasil anlamaliyiz? Kadinlarin rahiplik ve piskoposluk goérevlerine katilimi ne durumda?
Mesih kimdi ve inanliyla iliskisi nasildi? Hristiyanlhk ile diger diinya dinleri arasindaki benzerlikler
nelerdir?14 Beyond Belief'te Pagels, Nag Hammadi kiitiiphanesindeki Thomas incili'ne odaklaniyor.
Tomas incili'ndeki isa'nin ikiz kardesi Yahuda Tomas ile Yuhanna incili'ndeki siipheci Thomas arasindaki
farklar tespit ediyor ve Tomas incili'nde ilan edilen aydinlanma mujdesini Yuhanna incili'nde ilan edilen
isa'ya olan inanc mujdesi ile karsilastiriyor. Pagels, Yuhanna incili'nin mesruiyet miicadelesinde giinii
kazandigini kabul ediyor, ancak Thomas incili, Yuhanna'nin Gizli Kitabi ve diger gnostik metinlerde
bulunan aydinlanmanin iyi haberi, Hiristiyan bildirisinin 6nemli bir bicimi olmaya devam ediyor. Pagels,
Thomas ve Yuhanna hakkindaki tartismayi kimin hakli, kimin haksiz oldugu suclamalarinin 6tesine
tasiyor: "Hiristiyanlarin kiicimseyici bir sekilde gnostik ve sapkin olarak adlandirdiklari seyler bazen
Hiristiyan 6gretisinin yalnizca bize yabanci olan bicimleri olarak ortaya cikiyor - tam da John gibi
Hiristiyanlarin aktif ve basarili muhalefeti nedeniyle yabanci." Nag Hammadi kituphanesi ve Berlin
Gnostik Kodeksi, ézellikle Meryem incili ve Philip incili. Brown'un kitabi bir romandir ve Brown'un zaman
zaman ortaya attigi tarihsel iddialara ve bazi okurlarinin yorumlarina ve sikayetlerine ragmen, bu sekilde
okunmasi gerektigini vurgulamak isterim. Da Vinci Sifresi, Kutsal Kan, Kutsal Kasel6 kitabinda bulunan
tlrdeki arastirmalari ve ¢ilgin spekilasyonlari gelistirir, ancak yine de eski metinlere ve bu metinlerdeki
dzgiin temalara dayanmaktadir. Brown romaninda Sir Leigh Teabing'e Sophie Neveu'ya Philip incili ve
Meryem incili'nden pasajlar gdsteriyor ve ardindan Mary Magdalene ve Peter hakkinda sdylenenleri
tartisiyorlar:
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--- SAYFA 12 ---

Teabing, "S6z ettikleri kadin Mecdelli Meryem'dir. Peter onu kiskaniyor," diye acikladi. "isa Meryem'i
tercih ettigi icin mi?" "Sadece bu da degil. Riskler salt sevgiden cok daha biyiikti. incillerin bu
noktasinda, isa yakinda yakalanip carmiha gerileceginden siipheleniyor. Bu yiizden Mecdelli Meryem'e
kendisi gittikten sonra Kilisesini nasil siirdirecegine dair talimatlar veriyor. Sonug olarak Petrus bir
kadina ikinci keman oynamaktan duydugu hosnutsuzlugu ifade ediyor. Sanirim Peter biraz cinsiyetgiydi."
Sophie ona yetismeye calisiyordu. "Bu Aziz Petrus. isa'nin Kilisesini (izerine kurdugu kaya." "Ayni, tek bir
nokta disinda. Bu degistiriimemis incillere gére, Mesih'in Hiristiyan Kilisesi'ni kurmak icin talimat verdigi
kisi Petrus degildi. Mecdelli Meryem'di."17 Meryem ve Petrus'un rollerine iliskin meseleler, Da Vinci
Sifresi'nde kiskirtic bir bicimde sunulsa da, Meryem ve Filipus incilleri ve diger gnostik metinlerin
konularidir. Romanin algilanisinin da gésterdigi gibi, bunlar bugiin de giicli konular olmaya devam
ediyor. GNOSTIK BILGELIGIN ETKIiSI Gnostik Kesifler, Nag Hammadi kiitiiphanesi, Berlin Gnostik Kodeksi
ve ilgili metinlerdeki gnostik bilgeligin etkisini arastiriyor. 1. B8lim, "Giibre, Kan intikami ve Kodeksler",
Nag Hammadi kitlphanesinin ve diger metinlerin kesfiyle ilgili unutulmaz hikayeleri anlatiyor ve kesifleri
takip eden arkeolojik ve kodikolojik cabalarin, Nag Hammadi bolgesindeki Hiristiyanlik tarihi, ciltciligin
dogasi ve Nag Hammadi kodekslerinin derlenmesi hakkinda nasil yeni bir bakis acisi sagladigina dikkat
cekiyor. “Misir Kumlarindan Kipti Metinler” baslikli 2. Béltim, incelenen antik koleksiyonlardan belgeleri
sunmakta ve iceriklerini degerlendirmektedir. 3. Bélim, "Olim{ Tatmayacaklar", Nag Hammadi
kitiiphanesindeki en Gnli metin olan Thomas incili'ni ve Thomas gelenegindeki diger metinleri ele aliyor
ve bu metinlerin Nasirali isa'ya nasil ilgi cekici bakis acilari sagladigini gésteriyor. 4. Bdlim, "icgéri
Bilgeligi", gnostik metinler arasindaki bir klasigi, Yuhanna'nin Gizli Kitabi'ni ve Seth gelenegindeki icgor,
bilgelik ve bilgi yoluyla kurtulusu ilan eden diger metinleri tartisiyor. 5. Bolim, "Hiristiyan Mistik
Valentinus", Hiristiyan lider Valentinus'u ve metinlerini tartisiyor

--- SAYFA 13 ---

12 kendisi ve takipcileri tarafindan bestelenmistir. Valentinianus metinleri arasinda muhtemelen bizzat
Valentinus'un yazdidi bir vaaz olan Hakikat incili; Nag Hammadi kiitiiphanesindeki bu Hiristiyan vaazi ve
diger Valentinianus eserleri, Hiristiyan mistisizminin dogasi hakkinda distnd{ricl sorulari giindeme
getiriyor. 6. Bolim, "Hermes, Derdekeas, Gok Gurultist ve Meryem", birkac ek Nag Hammadi metninde
kurtulusa yardimci olan erkek ve kadin figurlerini sunuyor. "Nag Hammadi Kitlphanesi Metinleri ve
Berlin Gnostik Kodeksi" adl Ek'te, tim bu olaganustl belgelerin gergek iceriklerine genel bir bakis
saglamak amaciyla bu koleksiyonlardaki tim metinler kisaca tanimlanmakta ve karakterize edilmektedir.
Bu kitapta Nag Hammadi metinlerinin ve diger eserlerin cok sayida tercimesi yer almaktadir. Aksi
belirtiimedikce ceviriler bana aittir. Bunlar Thomas incili, Meryem incilleri, isa'nin Gnostik incilleri'nden
veya diger bilim adamlariyla isbirligi icinde hazirlanan Nag Hammadi Kutsal Yazilarindan alinmistir. Bu
kitapta adi gecen diger bilim adamlarinin gevirilerinin cogu ayni zamanda Nag Hammadi Kutsal
Yazilarinda da yer alacaktir. Nag Hammadi metinleri ve Berlin Gnostik Kodeksi'ndeki metinler igin sayisal
referanslar, sayilarin sézler anlamina geldigi Thomas incili haric, Kipti sayfa numaralarina atifta bulunur.
Koseli parantezler metinsel diizeltmeleri, acili parantezler ise metinsel diizeltmeleri gosterir. Diger bilim
adamlarinin katkilarini takdir etmek ve daha ileri calismalar icin dneriler sunmak amaciyla Notlar ve
Kaynakga eklenmistir.
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13 1 GUBRE, KAN iNTiKAMI VE KODLAMALAR NAG HAMMADI KUTUPHANESI'NIN KESFi Kahire'nin yaklasik
600 KILOMETRE giineyinde ve Luksor'un 125 kilometre kuzeyinde, Yukari Misir'daki Nil Nehri'nin biyiik
kivriminda Nag Hammadi sehri bulunmaktadir. Nil Vadisi burada 6zellikle glizel bir manzaraya sahiptir ve
nehrin iki yanindaki kayaliklar oldukca blylk ve nehre yakindir, bu da yerlesimin oldugu vadiye etkileyici
bir tanim kazandirir. Antik caglardan beri Nil Nehri'nin suladigi bu vadi, Misir topraklarinin adi olan eski
Misir Kemit veya Kemi dilinde "kara toprak"tir. Modern isim olan Misir, tipki "Kipti" ve "Kipti" kelimeleri
gibi Yunanca Aigyptos kelimesinden tluremistir, dolayisiyla etimolojiye gore Kipti Misirli anlamina gelir ve
Kipti Misirli bir kisidir. Misir'in bereketli "kara topragi", eski Misir mitolojik metinlerinde "kirmizi toprak"la,
yani Nil Nehri'nin sularinin 6tesindeki ¢ol topragdiyla karsilastiriliyordu. Nil'in akisini kontrol etmek icin
Asvan Ylksek Baraji insa edilmeden 6nce, nehir genellikle her yil az cok programa uygun olarak sular
altinda kaliyordu. Misir'in glineyindeki eski kerpig binalarda kalan su izleri, su baskini mevsiminde suyun
ne kadar yUksek oldugunu gosteriyor. Nil'in sular altinda kalmasinin ilahi bir armagan olduguna karar
verildi, ciinkd hayat veren su ve suyun tasidigl besinler karaya tasti ve topraga bereket getirdi. Kizil
topraklar suyun ulasamayacagi kadar Misir'i gevreleyen ¢ole kadar uzaniyordu. Mitolojik acidan kara
toprak, tanri Osiris'in Ulkesiydi; kizil topraklar disman kardesi Seth'in Ulkesiydi. Osiris ve Seth'in Misir
mitolojisinde rakip olmasi gibi, zengin, nemli toprak olan kara toprak da yasamin surdirtlmesi icin kizil
toprakla, kuru ¢ol kumlariyla micadele ediyordu. Nag Hammadi kuttphanesinin Kipti metinleri, kara
topraklarin sinirina yakin kizil topraklarin kuru kumlarina gémduli olarak, Nag Hammadi sehrinin
yakininda kesfedildi.

--- SAYFA 15 ---

14 ilk glinlerden beri Nag Hammadi bdlgesi Hiristiyan varligiyla biliniyordu.1 Gelenege gére, Aziz Markos
MS birinci yuizyilda Nil Deltasi'ndaki iskenderiye'ye vardiginda Hiristiyan muajdesini Misir'a getirdi.
Hiristiyanlik Misir'a ve otesine, Etiyopya'ya ve Afrika'nin baska yerlerine yayildi ve Misir Hiristiyanligi
cesitli bicimler aldi ve kendisini cesitli maneviyatlarla ifade etti: Yahudi Hiristiyan, kiyamet, iskenderiye,
gnostik, Maniheist, manastir. Misir'da Hiristiyanhgin zenginligi blytk 6lctide onun ilk tezahUrlerinin
cesitliligine dayanmaktadir. Bu cgesitliligin bir kismi Nag Hammadi kiitiphanesinde ve Nil Nehri kiyilarinda
kesfedilen ilgili metinlerde acikca goriilmektedir. NAG HAMMADI YAZILARININ KESFi Yaklasik 1945 yilinin
Aralik ayinda, el-Samman kabilesinden Muhammed Ali, James M. Robinson'a hikayesini anlattiginda,
Muhammed Ali'nin kendisi de dahil olmak tzere bircok Misirli Fellah, Nag Hammadi yakininda Nil Nehri
boyunca uzanan belirgin bir ucurum olan Cebel el-Tarif yakinlarinda develerine biniyorlardi.2 Muhammed
Ali, Cebel el-Tarif'e yaptigi bu 6zel gezinin tarihini hatirladi ¢iinkd bunu civarda meydana gelen baska bir
olayla iliskilendirdi. bu sefer. Kipti Noeli kutlamalarindan (6 Ocak) birkac hafta énce glbre topluyordu,
ancak ucuruma deve yolculugunun, babasi adina dramatik bir kan intikami eyleminden kisa bir slire 6nce
gerceklestigini daha net hatirhyordu. Yakinda kan intikami eylemine geri donecegiz. Robinson hikayeyi
yeniden kurgularken, Muhammed Ali, kardesleri Halife Ali, Ebu el-Magd ve digerleriyle birlikte kizil
topraklarin kenarindaki ucuruma dogru devesine biniyordu. Fellahinler, Cebel el-Tarif'in eteginde
develerini topalladilar ve ucurumun karsisinda olusan moloz yamacindaki buyuk bir kayanin etrafini
kazmaya basladilar. Bu tlr yerlerde biriken dogal glibre olan sabakh'i topluyorlardi, ancak sasirtici bir
sekilde kayanin yanina gomulmus, kavanozun agzina kapak olarak kapatiimis bir kase bulunan byUk bir
saklama kavanozu kesfettiler. Kavanozu ilk ortaya cikaran kisi en klicik kardes Ebu el-Magd olsa da,
kardeslerin en blytugu olan Muhammed Ali operasyonu devraldi. Muhammed Ali, kendi anlatiminda,
kavanozun, kavanozdan cikarsa aciya neden olabilecek bir cin veya ruh icerebileceginden endise
duydugu icin, kapagi ¢ikarmadan veya kavanozu acmadan 6nce durakladigini 6ne strdd. Gorinlse
bakilirsa Muhammed Ali, Misir'in o bélgesindeki toprakta sakli hazinelerle ilgili hikayeler lzerinde de
dlisinmus ve altina olan sevgisi galip gelmisti.
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15 cinlerden korkmasi. Kavanozu kazmasiyla kirdi ve gercekten de kavanozdan altin rengi bir sey ucup
havaya kayboldu. Ancak geriye kalanlari géormek icin kirik kavanozun icine baktiginda, eski kodekslerden
veya kitaplardan baska bir sey bulamadigini gérerek hayal kirikligina ugradi. Hikayesinden, Muhammed
Ali'nin gordigl altin malzemenin hic de altin olmadigi, blyUk olasilikla kavanozdan havaya salinan ve
glnes i1siginda altin parcaciklari gibi parildayan, altin renkli papirts parcalari oldugu sonucuna varabiliriz.
Muhammed Ali kavanozdan geriye kalan kodlari, yani Nag Hammadi kiatliphanesinin on ¢ kodunu
almaya basladi. (Kodeks XllI'den bozulmamis tek risale, ilk Distincenin Uc Sekli, Kodeks VI'nin 6n
kapagdinin icine tikilmisti.) Diger Fellahinlerle paylasma teklifinde bulunmak Gzere kodekslerden bazilarini
yirttl, ancak onlar teklifini reddettiler ve bu ylzden taktigi tirbani ¢cikardi ve eski kitaplari el-Kasr'a geri
tasimak icin kodlari ona sardi. James Robinson, Nag Hammadi kodekslerine verilen hasarin bir kisminin,
Muhammed Ali'nin o glin onlari parcalamasi sirasinda meydana gelmis olmasi gerektigini gézlemledi.
Muhammed Ali, El Kasr'daki evine vardiginda, kodlari hayvanlar icin ayrilmis bir avluya kaba bir sekilde
attiginda daha fazla hasar meydana geldi. Bir slire sonra Muhammed Ali'nin annesi, kodekslerin kuru
papiris yapraklarini alip samanla birlikte kullanarak ailenin kullandigi kil firinda ates yakti. Robinson,
papirls yapraklarinin su anda Nag Hammadi Kodeksi XlI olarak adlandirdigimiz yerden gelmis
olabilecegini tahmin etti, clinkl bu kodeks oldukca parcali ve yalnizca birkac yaprak kalmisti. O gin, su
ya da bu sekilde irfan ve bilgelik duman ve kil haline geldi ve sonsuza dek kayboldu. Nag Hammadi
kodekslerinin geri kalanina gelince, Muhammed Ali'nin ailesi kitaplarin tanesini birkac kurusa satmaya
calisti ve bazilar sigara veya meyve parcalariyla takas edildi. Antika saticisi Phokion J. Tano bu
anlasmalara dahil oldu ve sonunda kodeksler Eski Kahire'deki Kipti Mlzesi'ne teslim edildi; bunlar
gunuimduze kadar orada kaldi - gerci Kodeks | (artik Jung Kodeksi olarak aniliyor) Misir'dan ¢ikarildi ve Jung
Enstitlsu tarafindan satin alindi; Kipti Mizesi'ne iade edilene kadar bir stre yurtdisinda kaldi. Jung
Kodeksi'nin deri kapagi ve kavanozun kapagdi olarak kullanildigi anlasilan kase, Schgyen Koleksiyonu'nun
bir parcasi oluncaya kadar Antik Cag ve Hiristiyanlik Enstitisi'ne kadar ulasti. Muhammed Ali'nin Nag
Hammadi kitliphanesinin kesfiyle iliskilendirdigi kanh olay, babasinin dldiridlmesine yonelik bir intikam
eylemiydi. Muhammed Ali, Robinson'a babasinin bir gece gecirdigini soyledi.
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16 numaral el-Kasr bekgcisi Cebel el-Tarif'in etegindeki bir kdy olan Hamra Dum'dan gelen bir davetsiz
misafiri dldirmustd. Bir gln icinde Muhammed Ali'nin babasinin yaptiklarina misilleme yapildi ve kendisi
de basindan vurularak éldurtldd. Hatfield'lar ve McCoy'lar arasindaki kavgayi animsatan bir kavga cikti.
Muhammed Ali'nin artik dul olan annesi, ogullarina babalarinin katiline karsi intikam eylemlerine
hazirlanmak icin kazmalarini keskin tutmalarini sdyledi. Yaklasik alti ay sonra Muhammedi Ali, beklenen
giiniin geldigini hatirladi. Muhammed Ali ve kardeslerine babalarinin katili Ahmed ismail'in yaninda bir
kavanoz seker kamisi pekmeziyle yol kenarinda uyudugu séylendi. Annelerinin istegini yerine getiren
kardesler, keskinlestirilmis kazmalarini kaptilar, Ahmed'i uyurken buldular ve onu pargalara ayirdilar. Kan
intikaminin en mikemmel 6rnegi olarak Ahmed'in kalbini kesip kendi aralarinda paylastirdilar ve oracikta
tlkettiler. Muhammed Ali'nin, Nag Hammadi kodekslerinin kesfinin o kanl yasam ve 6lum glnlerinden
kisa bir siire 6nce oldukca tesadufi bir olay oldugunu hatirlamasi sasirtici degil. James Robinson, yerel
0lim kayitlarinda Muhammed Ali'nin babasinin 6lim tarihinin 7 Mayis 1945 olarak listelendiginin
kendisine bildirildigini belirtiyor. Eger Muhammed Ali'nin hafizasi, kanli intikam eyleminin yaklasik alti ay
sonra ve Nag Hammadi kodekslerinin kesfinden sadece kisa bir slire sonra gerceklestigini gosteriyorsa, o
zaman Nag Hammadi kutiphanesinin kesfedilme tarihi 1945'in sonlari civarinda olabilir. Bu kirli olaylara
iliskin aciklamasinda Robinson, Ahmed ismail'in yasadigi Hamra Dum'a bu kadar yakin olan kesif alanina
dénmeyi Muhammed Ali'ye nasil kabul ettirdigini animsatiyor: Hamra Dum'a kendim gitmem,
Muhammed Ali'nin katlettigi adam olan Ahmed ismail'in oglunu bulmam ve onun, uzun zamandan beri
Muhammed Ali'nin ailesinin cenaze kortejini vurdugu, Muhammed Ali'yi yaraladigi ve kabilesinden birkacg
kisiyi 6ldardigtne dair glivencesini almam gerekiyordu. yerlesti. Dolayisiyla ugurumun dibine geri
donerse Muhammed Ali'ye saldirmayi onurlu hissetmeyecekti. Bu mijdeli haberi, gdmlegini acan, bana
gogsiindeki yara izini gésteren, vuruldugunu ama éldirilmedigini sdyleyen, ancak Ahmed ismail'in
oglunu bir daha goérirse onu oracikta 6ldirecegini vurgulayan Muhammed Ali'ye gotirdim. Bir
palavracinin korkusuzlugunun bu goésterisinin bir sonucu olarak, benim kiyafetlerime kamufle olarak bir
hikimet cipiyle ucuruma gitmeye ikna edilebilirdi; ben aksam karanhginda "kursunlar" tarafinda koye
bakarken o da daha guvenli bir ucurum tarafinda otururdu.

--- SAYFA 18 ---

17 Ramazan, tum Madslimanlarin ginduz saatlerinde orug tuttuktan sonra evlerinde doyasiya yemek
yedikleri bir ddnem.3 Nag Hammadi elyazmalarinin dizeniyle ilgili hikayenin geri kalani o kadar kanli
degil ama hos olmayan anlari var. Olii Deniz Parsémenleri érnedinde oldugu gibi, bilimsel bir tekel,
metinlere bilimsel erisimi engelledi ve bunlarin yayinlanmasini geciktirdi. Sonunda bir UNESCO komitesi
atandi, arastirma projeleri diizenlendi ve Nag Hammadi kitiphanesi faks (fotograf) baskisi ve ceviri
olarak yayinlandi. Tekel kinlmistir ve Nag Hammadi kitiphanesindeki metinler incelemeye aciktir.4
BERLIN GNOSTIK KODEKSI VE DIGER METINLER Nag Hammadi kiitiiphanesinin kesfinden birkac on yil
once, on dokuzuncu yizyilin sonunda, icerigi Nag Hammadi kodeksleriyle ilgili olan bir papiris kodeksi
Misir'da gin isigina ciktl. Kesfi cevreleyen kosullar hala belirsizligini koruyor, ancak Ocak 1896'da
Kahire'deki bir el yazmasi saticisi, kodeksi bir Alman bilim adami Carl Reinhardt'a satmay teklif etti.
Satici, orta Misir'daki Nag Hammadi'nin kuzeyindeki Akhmim'dendi ve kodeks de oradan gelmis olabilir.
Satici, kodeksin duvardaki girintili bir yerde tlylerle kaplanmis halde bulundugunu iddia etti, ancak bu
hikaye uzun bir hikaye olabilir. Kodeksin editért Carl Schmidt bunun bir mezarliktan veya Akhmim
yakinlarindaki baska bir yerden gelmis olabilecegini distndi. Her hallkarda, Reinhardt kodeksi
Kahire'den satin aldi ve onu Berlin'e getirdi ve orada Misir Mizesi'nde saklandi. Bugtn Codex
Berolinensis Gnosticus 8502 veya Berlin Gnostik Codex 8502.5 olarak anilmaktadir. Carl Schmidt, Berlin
Gnostik Kodeksi'ndeki son metin olan Peter Yasasi'ni 1903'te yayinladi ve 1912'de kodeksin geri kalanini
yayinlamaya hazirlanirken, firavunlarin glinlerinden kalma lanetler yayin projesini ziyaret ediyor gibi
goéruntyordu. Leipzig'deki matbaada su borusu patlayarak hazirlanan sayfalar yok etti. Birinci Dinya
Savasi cikti ve yayinlanmasi gecikti. Carl Schmidt 61di. ikinci Dinya Savasi yine yayimi geciktirdi. Ve -bu
pek de bir lanet olmasa da- 1945'te Nag Hammadi kutiphanesinin kesfi bilim adamlarinin dikkatini cekti
ve onlari Berlin Gnostik Kodeksi calismalarindan uzaklastirdi. Sonunda, Carl Schmidt'in 6liminden sonra
Berlin Gnostik Kodeksi'nin editorlik sorumlulugunu Ustlenen Walter C. Till, 1950 yilinda basin aracihdiyla
kodeksteki ilk ¢ metnin Almanca baskisini gérebilmistir.
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18 1955. Hans-Martin Schenke, 1972'de Berlin Gnostik Kodeksi'nin ikinci, gézden gecirilmis baskisini
yayinladi: Die gnostischen Schriften des koptischen Papyrus Berolinensis 8502. Berlin Gnostik Kodeksi
8502, Nag Hammadi kituphanesindeki metinler gibi Kipti dilinde yazilmis dért metin icerir. Metinler,
tamamlanmamis bir halde muhafaza edilen Meryem incili'dir; John'un Gizli Kitabi; isa Mesih'in Bilgeligi;
ve Peter Yasasl. Yuhanna'nin Gizli Kitabi ve isa Mesih'in Bilgeligi'nin versiyonlari da Nag Hammadi
kitiphanesinde bulunmaktadir. Antik cag ve gec antik cag diinyasindan diger belgeler arasinda Nag
Hammadi kitiphanesindeki eserlerle yakin iliski icinde olan metinler de yer aliyor. Arkeologlar, Misir'in
Oxyrhynchus bélgesindeki (Kahire ve Akhmim arasindaki modern Bahnasa) antik ¢Op birikiminden, antik
dinyaya dair bilgimize blyuk katki saglayabilecek papirtsler ortaya cikardilar. Oxyrhynchus sitesinin her
tirden metin iceren bir hazine sandigi oldugu kanitlanmistir ve Oxyrhynchus papyri ciltleri 1897'den
itibaren Bernard P. Grenfell, Arthur S. Hunt ve onlardan sonra gelenler tarafindan yayimlanmistir.6
Metinler arasinda Nag Hammadi kiitiiphanesindeki Thomas incili versiyonlarinin Yunanca parcalar da
bulunmaktadir (Papyrus Oxyrhynchus 1, 654, 655) ve Berlin Gnostik Kodeksinden Meryem incili (Papyrus
Oxyrhynchus 3525; Papyrus Rylands 463) ve hem Nag Hammadi kutiphanesinden hem de Berlin Gnostik
Kodeksinden (Papyrus Oxyrhynchus 1081) bilinen isa Mesih'in Bilgeligi'nin Yunanca bir parcasi. Kilise
babalarinin yazilarinda Thomas incili ile ilgili ek tanikliklar vardir ve Tim Sapkinliklarin Reddi'nde Romali
Hippolytus, Thomas incili'nin versiyonlarindan kaynaklanan iki alinti verir (5.7.20; 5.8.32). Ayrica,
Britanya KutUphanesi'nden alinan pargali bir papirts metni (British Library Oriental Manuscript 4926[1]),
Nag Hammadi'nin Diinyanin Kékeni Uzerine metninin bir bélimiini icerir ve Yale Beinecke
Kitliphanesi'nde (Yale Envanteri 1784) korunan bir parca, Stephen Emmel tarafindan, New York'a giden
Nag Hammadi Kurtarici'nin Diyalogu'nun papiriis metninin bir parcasi olarak tanimlanmistir. Haven,
Connecticut.7 Ayrica Nag Hammadi kUtlphanesindeki birkagc metin, daha 6nce baska kaynaklardan
bilinen eserlerin Kipti versiyonlaridir. Nag Hammadi Kodeksi VI'da Platon'dan alinan Kipti pasaji sonugta
Devlet 588A-589B'den gelmektedir. Hermetik Stkran GUnu Duasi ve Mikemmel Séylem'den Kipti seckisi
diger Yunanca ve Latince versiyonlarindan bilinmektedir. Bir kismi parcali Nag Hammadi Kodeksi Xll'de
verilen Sextus'un Cumleleri, iyi bilinen bir antik metindir.

--- SAYFA 20 ---

19'un Yunanca, Latince, Suryanice, Ermenice ve GuUrclce versiyonlari da bulunmaktadir. Ayrica, Marius
Victorinus'un Arius'a Karsi (Adversus Arium) eserindeki yakin paralellerden kismen restore edilmis olan
kot korunmus Zostrianos risalesinden de bahsetmek gerekir.8 NAG HAMMADI YAKININDA ARKEOLO]i
Nag Hammadi kitliphanesinin kesfinden sonra, arkeologlar ve diger akademisyenler dikkatlerini Nag
Hammadi kitUphanesinin fiziksel baglamina yonelttiler ve sonug, Nag Hammadi cevresindeki bolgede
yapilan arkeolojik calismalar ve kodikolojik calismalar oldu. kodlarin kendisinde. Bu calisma Misir'daki
Hiristiyanligin tarihine ve ciltgiligin erken dénem tarihine yeni bakislar sagladi. Arkeoloji ve kodolojinin
katkilari, Nag Hammadi kiitiphanesini kimin derledigi ve onu Cebel el-Tarif tarafindan kimin gémdugu
konusundaki gizemin ¢6zllmesine de yardimci olabilir. Bolgede 1970'li ve 1980'li yillarda Antik Cag ve
Hiristiyanlik Enstitlist'nin sponsorlugunda arkeolojik arastirmalar ve kazilar yapilmis ve Alman Arkeoloji
Enstitlsi'nden Peter Grossmann bu calismayi sondan bir 6nceki ama uygun bir sonuca ulastirmistir.9
Bolgedeki arkeolojik calismalardan once, ilk ylzyillarda Nag Hammadi bolgesinde gicli bir Hiristiyan
varliginin oldugu ve Hiristiyan kesis ve manastirlarin 6zellikle bélgede yaygin oldugu fark edilmisti. Yukari
Misir'in bu kismi. Dérdinci yuzyilda, genellikle kenobit Hiristiyan manastircihidinin babasi olarak kabul
edilen Apa Pachomius, Misir'in her yerinde manastirlar kurdu - S adh ktcuk bir kéydeki bir manastir da
dahil. Bélgedeki en 6nemli manastirlardan biri olan, Cebel el-Tarif'in gérus alani icindeki Pbow'da (veya
Pabau, modern Faw Qibli) yapilan arkeolojik calismalar, bir Pachomian manastiri ve manastir kilisesinin
ne kadar 6nemli ve etkileyici olabileceginin acik bir gdstergesidir. ol. Pbow, Pachomian manastir
hareketinin idari merkeziydi ve ¢evredeki manastirlardan rahiplerin 6zel glnler igin gelebilecegi yerdi.
Pbow bdlgesi, manastir kilisesinin insaat ve yeniden insasinin cesitli asamalarindaki mimari ve arkeolojik
kalintilariyla doludur: pembe granit sttunlar, kirectasi temel bloklari, tugla molozu ve sayisiz canak
comlek parcasi. Daha fazla granit parcasi (6rnegin, yiyecek hazirlamakta ve kandillerde kullanilan
zeytinyadi yapiminda kullanilan bir zeytinyadi presi) arkeolojik alanin etrafina dagiimistir ve bazen geri
kalan hiyeroglifler ve sanatsal isaretler (stilize edilmis yildizlar gibi)
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20, kilisede kullanilan granitin eski bir binadan, muhtemelen bir Misir tapinagindan geri
donistardldigina gosteriyor gibi gortntyor. Pbow'daki Pachomian kilisesi en az ¢ insaat asamasindan
gecti. Arkeolojik kazilara katilan ve Peter Grossmann'la isbirligi yapan Gary Lease, Pbow'da ortaya
cikarilan kilise binalarini anlatti.10 Her kilisenin bes koridoru vardi, ortada bir nef ve her iki tarafta iki
koridor vardi ve her kilise bir dncekinden daha blylk olacak sekilde insa edilmisti; bu da bdlgedeki
Hiristiyan nifusun arttiginin ve manastir hareketinin basarisinin bir géstergesiydi. ilk (ve en alttaki) kilise
Pachomius'un yasami sirasinda insa edilmis olabilir; ikincisi biraz sonra insa edildi; ve G¢lncusu, yani
biiyiik bazilika 459'da tamamlandi. Biiyiik bazilikanin bu tarihi kesin gériiniiyor, ciinki iskenderiyeli Il.
Timothy'nin Pbow'daki Pachomius bazilikasinin adanmasi vesilesiyle verdigi bir vaaz oldugu séylenen bir
metin tam da bu tarihe atifta bulunuyor.11 Pbow'daki kilise binalarinin her biri olduk¢ca gérkemli bir dini
yap! olabilir, ancak blyUk bazilikanin 6zellikle etkileyici olmasi gerekir. Buyuk bazilika, masif tugla
duvarlari, devasa granit sttunlar ve sutun basliklari icin ¢ekici bir sekilde dekore edilmis basliklari olan
heybetli bir kiliseydi. Kilise binalarinin cok cekici olmamasi umulabilir. Pachomius'un, Pbow'daki
tamamlanmis ilk kiliseyi gérdiigiinde, onun glzelliginden rahatsiz oldugu ve bu nedenle, hi¢c kimsenin
sanatsal glzellik tarafindan bastan cikarilip yoldan saptiriimamasini saglamak icin kesislere sttunlari
konumlarindan dondirmelerini emrettigine dair bir efsane vardir. Bolgedeki, 6zellikle Cebel el-Tarif
cevresindeki ve Seyh Ali Vadisi'ndeki arkeolojik arastirmalar, Nag Hammadi bélgesindeki manastir
yasaminin diger yonlerini aydinlatti. Kanitlar, Hiristiyan kesislerin bu bdlgenin her yerinde bir yerden bir
yere dolastigini gosteriyor. Jabal al-Tarif'in kayalik ylizinde, yaninda Nag Hammadi kodekslerinin
kesfedildigi kayanin yakininda, Eski Krallik gtinlerinden beri kullanilan magaralar bulunmaktadir.
Magaralardan birinin (madara 8) "Mezmurlar magarasi" olarak adlandirilan duvarinda, Misirli kesisler
tarafindan yaygin olarak kullanilan kirmizi boyayla ("manastir Rustoleum") boyanmis Mezmur 51-93'Un
acilis cizgileri veya baslangic cizgileri vardir.12 Kesislerin kutsal gezintilerinde bu magarayi, dinsel
dikkatlerini Mezmurlara odaklayabilecekleri ve distnceleri ve dusinceleri konusunda yardim
alabilecekleri bir meditasyon sapeli olarak kullandiklarini tahmin edebiliriz. Onlara Mezmurlarin sirasini
hatirlatacak sekilde magara duvarina boyanmis acilis cizgilerinde dualar okunuyordu.

--- SAYFA 22 ---

21 Ayni turden Hiristiyan kesislerin, Cebel el-Tarif'ten pek de uzak olmayan Disha ovasi aciklarindaki kizil
topraklardaki daglik ¢cole giden dar ve erisilemez bir vadi olan Wadi Seyh Ali'ye de tirmandiklari
gorulayor.13 Vadi Uzerinde yapilan arkeolojik arastirmalar, Hiristiyan kesislerin Misirli tas ustalari
tarafindan uzun zaman once terk edilmis tamamlanmamis bir dikilitasin yanindan gecerek vadiye dogru
ilerlediklerini ve sarkan bir kayanin gdlgesinde durduklarini gésteriyor. Kayanin ylzeyinde kazinmis
hiyeroglifler ("tanrilar" kelimesi ve Firavun Menkaure'nin kartusu da dahil) ve muhtemelen onlara eslik
eden tas kesiciler ve avcilar tarafindan kayanin Uzerine ¢izilmis av grafitileri var. Bolgedeki Hiristiyan
rahipler pagan yazitlarini fark etmis ve sonug olarak Kipti Hiristiyan duvar yazilarini ekleyerek burayi
isa'ya yeniden adamislardir. Hristiyan graffitilerinin cogu, tanidik kirmizi boyayla kayanin tzerine basit
dualar seklinde boyanmistir: Benim icin dua edin. Ben Phibamon'um. Benim igin askla dua et. Ben
Pakim'im. Benim icin askla dua et. Ben hizmetgci Pakire'yim. (“hizmetci”nin tizeri ¢izilmistir) isa Mesih,
bana yardim et. ...Tanri adina.... Ben Stleyman'im. Benim icin askla dua et. Da + David + Beni askla
hatirla. Ben Davut oglu Philothe'yim. + Ben glinahkar Chael'im. Sevgiyi gézlemleyin. Benim icin dua et.
Beni askla hatirla. Ben herkesten daha ginahkarim. Ben oglu Stauros'um....14 Alana birakilan bir tas
parcasinda baska bir boyali duvar yazisi yer aliyor: "Ben Archeleos'um. Beni asik olarak hatirla." (Benzer
bir dindar rica - "Dualarinizda beni de hatirlayin kardeslerim" - Nag Hammadi Yazmasi lI'nin sonundaki bir
notta yazilmistir.) Ayrica kayanin ylzeyine kazinmis John adinda bir kesisin portresi de vardir. Kardes
John sakali, clppesi ve ellerini dua eder pozisyonda havaya kaldirmis olarak goésteriliyor ve kendisini
kaba Kipti dilinde tanitiyor: "Ben sadik Yuhanna'yim" veya "Ben, Yuhanna, sadikim."15 Ayni yerde Bizans
tuglalari ve canak comlek parcalari vardir; bunlarin arasinda, tim bdélgede bulunan doérdincl ve besinci
yuzyila ait kirmizi boyali astarlari andiran bazi parcalar da vardir. Bunun gibi kaplar Pbow'daki Pachomian
manastir kilisesindeki kazilarda bulunmustur.
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--- SAYFA 23 ---

22 Qasr James Robinson, muhtemelen icine Nag Hammadi kodekslerinin gomualdigld kavanozun kapagi
olarak kullanilan benzer bir kase elde etti. KOPTIK MUZESINDE KODIKOLOJi Bu arada, Nag Hammadi
kesfinin ardindan Kipti MUzesi'nde, Nag Hammadi kodekslerinin fiziksel kalintilari Gzerinde yapilan
bilimsel calisma, Nag Hammadi kiitiiphanesi hakkinda yeni kodikolojik bakis acilari saglamistir.16
Kodikoloji, kitap yapma pratiginin incelenmesidir ve Nag Hammadi kitliphanesinin kodeksleri, bilinen en
eski kitaplardan bazilarini temsil eder. Artik bu ilk kitaplarin nasil bir araya getirildigini anhyoruz. Nag
Hammadi yazmalari, tomarlardan kodekslere, rulo haline getirilmis sayfalarda saklanan yazili
sozclklerden, kapaklar icinde sayfalar halinde ciltlenen sayfalarda saklanan yazili s6zcuklere gecis
noktasinda bir noktada durmaktadir. Nag Hammadi kodekslerini hazirlayanlarin da yardimiyla bu gegis,
yazili sézln iletilme bicimini sonsuza kadar degistirdi. Nag Hammadi ciltleme slireci pek cok acidan o
zamandan beri uygulanan ciltleme sirecine benzemektedir. Diger Misir metinleri gibi Nag Hammadi
metinlerinde de papirlis kamisi, Uzerine metinlerin yazildigi sayfalarin olusturulmasinda kullanilan liflerin
kaynagiydi. Misir'da papirUs lifleri bin yildir bir tlr kagit olarak tabaka haline getiriliyor; antik strec bugtn
Misir'daki PapirlGs Enstitlisti'nde devam ediyor. Papirtstin 6zellikle dayanikh bir yazi ylzeyi oldugu ortaya
¢ikti. Nag Hammadi yazmalarn papirls yerine odun hamuru kullanilarak tGretilmis olsaydi, kitiphanedeki
metinler coktan toz olup dagilirdi. Geleneksel olarak papirls rulolar halinde birlestirilirdi ve Nag
Hammadi kodekslerinin imalati sirasinda papirtsin bu bigcimde elde edilmis olmasi gerekirdi. Papirts
rulolarindan papirUs kitap sayfalarinin Gretiminde, rulolar kitabin sayfalari icin uygun genislikte kesildi
(her sayfa iki sayfa genisligindedir) ve sayfalar istiflenip katlanarak bir sayfa (bir sayfa demeti)
olusturuldu. Misir kitaplarinin yapiminda papirus liflerinin kullanilmasi, bilim adamlarinin sayfa ve
sayfalardaki lifleri tanimlamasina ve izini sirmesine olanak taniyor ve bu, bilim adamlarinin Nag
Hammadi kodekslerinin parcalarini konumlandirip yerlestirmesine ve parcali sayfalarini yeniden
birlestirmesine olanak taniyor. Nag Hammadi kitiphanesinin usaklar bir araya getirildikten ve goérinuse
gore katipler metinleri papirls sayfalarina kopyaladiktan sonra, usaklar deri kiliflarla ciltlendi ve
kayislarla sabitlendi. Deri

--- SAYFA 24 ---

23 adet kapak suslenebilmektedir ve Nag Hammadi Codex II'nin kapadi ¢ekici bir tasarima sahiptir.
Hayvanin kuyrugundan cikan deri kismi kitabin koruyucu kapaginin bir kismini olusturabilir ve bir kayis
takilabilir. Kodeksler degerliydi ve kapaklar ve kapaklar bu kadar degerli esyalari koruyordu. Deri ciltli
kodeksleri yumusak ciltli kitaplardan sert ciltli kitaplara donustirmek icin, bazen Nag Hammadi
kodekslerinin kapaklarinin icine mektuplardan ve belgelerden hurda papirus yapistirilirdi ve daha sonra,
cirkin kullanilan malzemenin Gzerine bos bir papirls parcasi yapistirilabilirdi. Nag Hammadi
kdtuphanesinden kartonaj adi verilen bu hurda papirus, bilim adamlari tarafindan dikkatle incelendi ve
eski atik kagitlara ayrilmis bir ciltte yayinlandi: Nag Hammadi Kodeksleri: Kapaklarin Kartonajindan
Yunan ve Kipti Papirasler, John W. B. Barns, Gerald M. Browne ve John C. Shelton tarafindan dizenlendi.
Kartonajda kisilerin, yerlerin ve tarihlerin adlari yer aliyor ve bu bilgi parcalari, kodekslerin yapim zamani
ve yeri hakkinda ipuclari sagliyor. Karton ambalajda dordiincl yUzyilin ortasina ve hemen 6éncesine ait
tarihler ve kesisleri ve Pbow ve Seneset (Chenoboskia) cevresindeki yerleri 6neren isimler var. Nag
Hammadi Kodeksi VII'nin kapagindaki kartonda, bir manastirin sigirlarini denetleyen Sansnos adinda bir
kesisten bahsedilmektedir.17 Kodeks kapaklari icin deriye kolayca ulasabiliyordu. Baska bir deyisle,
kartonajin kaniti, Nag Hammadi kodekslerinin Uretimi ile Pachomian manastir hareketi arasinda temas
noktalar saglayabilir. NAG HAMMADI KUTUPHANESI'NIN URETiIMi VE GOMULMESI Kanttlar ikinci
dereceden kalmistir, ancak arkeolojik ve kodolojik calismalar, Nag Hammadi yazmalarini kimin Urettigi ve
kimin gomdigu konusundaki gizemi cézmeye yardimci olabilecek umut verici ipuglari saglamistir. Ben
ipuclarinin Pachomian rahiplerini ilgilendirdigini disiniyorum. Canak ¢émlek kalintilarindan, Wadi Seyh
Ali'den ve kodekslerin kendi kartonajlarindan elde edilen bilgilere dayanarak, Pachomian rahiplerinin
buyUk olasilikla Nag Hammadi kodekslerini derleyip daha sonra ucurumun kenarina gémduklerini tahmin
edebiliriz. Nag Hammadi yazmalarn doérdincU yuzyilin ortalarinda veya biraz sonra bir araya getirildi;
Uretim tarihleri karton ambalajda bulunan tarihten 6énce olamaz. Nag Hammadi kitliphanesi, resmi veya
gayri resmi olarak bélgedeki Pachomian manastir kiitiphanesinin bir pargasi olarak islev gérmus olabilir.
Bu bakimdan Nag Hammadi kodeksleri baskalariyla karsilastirilabilir ve karsilastirilabilir.
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--- SAYFA 25 ---

Bolgede kesfedilen 24 el yazmasi koleksiyonu, Dishna Belgeleri (bazen Bodmer Papyri olarak da anilir).
Nag Hammadi kitliphanesinin kesif 6yklsunt bir araya getiren bilim adami dedektif James Robinson,
Dishna Belgeleri'nin 6ykisinu de arastirdi ve bu metinlerin kesfini ve bunlarin bir Pachomian manastir
katiphanesindeki yerini anlatiyor: Bu kesif, Pachomian Tarikati basrahiplerinin resmi mektuplarinin arsiv
kopyalarini iceriyordu. Ve varliklarin geri kalani da bir Pachomian kitiphanesinden beklenecek seylerdir:
incille ilgili, apokrif, sehitlerle ilgili ve diger égretici materyaller. Elbette, bazi klasik Yunan (ve Latince)
metinler de vardir; bunlarin varligi, Pachomian hareketine katilan kisilerin diinyevi mallarini Tarikat'a
verdikleri ve bdylece Hiristiyan olmayan metinler elde etmis olduklari varsayimiyla aciklanabilir. Daha
sonra bunlarin arsivlerdeki digerleri gibi saygideger metinler, korunmasi gereken kirilgan ve parcali
kalintilar oldugu ve artik okunacak metinler olmadigi distinllecekti.18 Nag Hammadi kitlphanesi
orneginde, metinler en sonunda Cebel el-Tarif'in eteklerine gémulda ve yuzyillar sonra kesfedildi.
Yakilmadan veya Nil Nehri'ne atilmadan gomulmeleri, yok etme degil koruma arzusunu goésteriyor.
Dahasli, metinlerin icindeki notlar dindardir ve bakis acilari acisindan sapkin degildir. O halde Pachomian
rahiplerini Nag Hammadi kodekslerini orada, ugurumun kenarina gémmeye iten sey ne olabilir? 367
yilinda meydana gelen énemli bir olay bu soruya bir cevap verebilir. O yil, yakinda Ortodoks
Hiristiyanligin savunucusu ilan edilecek olan iskenderiye Baspiskoposu Athanasius, Misir kiliselerinde
okunmak tzere bir bayram mektubu yazdi. Mektup, diger seylerin yani sira, kanon konusunu, hangi
kitaplarin yetkili ve ilham verici kabul edilmesi ve dolayisiyla Kutsal Kitap'a dahil edilmesi gerektigi
konusunu ele aliyor. Athanasius, bayram mektubunda, baspiskopos olarak Hristiyan kutsal yazilarinin
kanonik kitaplari olduguna inandigi kitaplari listeliyor ve onun listesi, sonunda ¢cogu kilisede kullanilan
Yeni Ahit'in yirmi yedi kitabini iceren ilk liste olabilir. Daha sonra Jerome, incil'in Latince terciimesi
Vulgata'da ayni yirmi yedi kitabi tercih etti. Athanasius kanonla ilgili derin endise duyuyordu ve kanonun
bu sorunu, ayni zamanda guvenilir ve ilham verici oldugu iddia edilen, yeni ortaya ¢ikarilan Hiristiyan
incilleri, eylemleri, mektuplar ve kiyametleriyle birlikte Nag Hammadi kiitiiphanesinin kesfiyle yeniden
karsi karsiya kald.

--- SAYFA 26 ---

25 Athanasius bayram mektubunda ylreginde 6nem tasiyan baska bir konuyu glindeme getiriyor:
sapkinlik. Kafirleri kintyor ve miminleri, kafirlere ve onlarin alcakca yazilarina karsi dikkatli olmalari
konusunda uyariyor. Apokrif metinlerin, "onlari hoslarina gittiginde yazan ve onlara s6zde eski yazilar
olarak yararlanabilmeleri ve iclerinde sahtekar olmayanlari aldatma firsati bulabilmeleri icin onlara
comertce erken bir kompozisyon tarihi veren sapkinlarin uydurmasi oldugunu" iddia eder.19 Bu sapkinlk
uyarisi sézleri Kipti diline cevrildi ve séylendigine gore, Pachomian rahipleri icin bir kural ve rehber olarak
kabul edildi. O halde, Nag Hammadi yazmalarinin gdmulme zamani ve yeri ile ilgili muhtemel bir
senaryonun, Athanasius'un 367 tarihli bayram mektubuyla ilgili olabilecegdi sonucuna varmak oldukca
makuldir. Pachomian rahipleri, kutsal baspiskoposun sert uyari sézlerini duyduklarinda, ellerinde
bulunan ruhsal bilgelik kitaplarini, sapkinlk olarak kabul edilebilecek kitaplari disinmus olabilirler ve
onlari elden cikarmaya karar vermis olabilirler. Ancak onlari yok edemediler, bu ylzden onlari topladilar
ve baska bir glin ortaya cikarilmak tzere glvenli bir yere sakladilar. Simdi Cebel el-Tarif'teki kayanin
yanina hangi metinleri gémdukleri konusuna doénecegiz.
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--- SAYFA 27 ---

26 2 MISIR KUMLARINDAN KOPTIK METINLER NAG HAMMADI KUTUPHANESI VE BERLIN GNOSTIK KODEKSI
Cebel el-Tarif'te kesfedilen kodeks koleksiyonuna, kesif yerine yakin olan sehirden dolayi genellikle Nag
Hammadi kitiphanesi adi verilir. Ancak bu koleksiyon ayni zamanda "Kipti gnostik kitiphane" olarak da
adlandinimistir ve bu tabir veya buna yakin bir ifade, metinleri (Amerika Birlesik Devletleri'ndeki Kipti
Gnostik Kitiphane Projesi ve Almanya'daki Berliner Arbeitskreis flur koptisch-gnostische Schriften) ve
ayrica Nag Hammadi kutiphanesindeki (Kipti) prestijli bilimsel yayinlar dizisindeki bir dizi cildi tercime
etmek icin olusturulan iki arastirma projesini adlandirmak icin kullaniimistir. Gnostik Katiphane, Nag
Hammadi ve Maniheist Arastirmalar, Hollanda'da E. J. Brill tarafindan yayinlanmistir). Peki kitiphane
nasil bir Kipti kiitiiphanesidir? Kiitiiphane gnostik midir? Peki ne élciide kitiphane? KOPTIK KUTUPHANE
MI? Kipti, daha 6nce de belirtildigi gibi Misir anlamina gelir ve Nag Hammadi kitiphanesine Kipti
kUtUphanesi denilebilir, ancak bazi nitelikleri vardir. Nag Hammadi katlphanesinin bir Kipti kitiphanesi
olarak tanimlanmasinin en belirgin yolu metinlerin dilidir. Genel olarak Nag Hammadi kttiphanesindeki
metinler, Kipti Ortodoks Kilisesi'nin yillar icinde gelisen bakis acisini temsil etmemektedir ancak Nag
Hammadi kitliphanesindeki tim metinler Kipti dilinde yazilmistir. Bazen bir risalenin basligi veya
metinsel bir aciklama Yunanca yazilir ve Kipti metinlerinde Yunancadan alinti sézcUkler bol miktarda
bulunur. Bir keresinde, Zostrianos (Kodeks VIII) metninin sonunda dilin baska bir meraki daha vardir:
Yunan alfabesinin yirmi doért harfi ancak sekizerli Gi¢ gruba bélindigunde ve her grupta harfler ters
cevrildiginde anlasilabilecek bir kriptogram.

--- SAYFA 28 ---

27 degisiklik). O zaman kriptogramin "Zostrianos'un hakikat sézleri. Hakikat Tanrisi. ZerdUst'ln sozleri"
anlamina geldigi anlasilabilir.1 Bununla birlikte, dille ilgili bu sorunlara ragmen, Nag Hammadi
kdtuphanesi ve Berlin Gnostik Kodeksi metinleri, kodekslerin sayfalarina Kipti dilinde kopyalanmistir.
Kipti dili Misir dilinin bir bicimidir; Misir dili tarihinde, daha énceki dénemlerde hiyeroglif, hiyeratik ve
demotik dilleri iceren bir asamayi temsil eder. Kipti dilbilgisi Misir dilbilgisidir, ancak Kipti'de kullanilan
ana yazl Yunancadir ve bunlara, Yunan harfleriyle gosterilmeyen sesler icin demotikten birkag harf
eklenmistir. Blyiik iskender'in Misir'a girisi ve iskenderiye sehrinin kurulmasindan bu yana Helenistik
kUltGrin ve Yunan dilinin Misir zerindeki etkisi 6nemli oldugundan, Yunan alfabesi Misir dilinin Kipti
formu icin uygun bir temel olusturdu.2 Nag Hammadi kutiphanesindeki Kipti metinleri ve Berlin Gnostik
Kodeksi, son yillarda Misir'in kumlarindan ortaya ¢ikan diger Kipti metinlerle birlikte, Misir'in kumlarindan
ortaya cikan diger Kipti metinleri, Misir'in farkli zamanlarinda ve yerlerinde kullanilan cesitli Kipti
lehgelerini iceren Kipti dili. Ancak bilim adamlari genel olarak Nag Hammadi kitlphanesindeki ve Berlin
Gnostik Kodeksindeki metinlerin hicbirinin aslinda Kipti dilinde yazilmadigini kabul ediyorlar. Aksine,
bunlar Yunanca yazilmis ve Kipti diline ¢evrilmistir. Bazi bilim adamlari, blyUk olasilikla Suriye'de yazilan
Thomas incili'nin Siiryanice yazilmis olabilecegini iddia etmeye calistilar, ancak Tomas incili'nin
Siryanice olduguna dair sinirh kanit var. Kodekslerin kapaklari icindeki karton kutular, kitaplarin
muhtemelen dordincl ylzyilin ortalarinda Uretildigini gésteriyor; dolayisiyla, Nag Hammadi
kdtiphanesindeki metinler Yunancadan Kipti diline ¢evrildiyse ve daha sonra on ¢ kodekse
kopyalandiysa, metinlerin Kipti diline gergek cevirisi bu tarihten dnce olmus olmali. Ceviri isinin bundan
ne kadar slire 6nce gercgeklestigini tam olarak tespit etmek zordur. Eger Nag Hammadi kitiphanesindeki
metinler Misir'da Kipti diline ¢evrilmisse, dérdincu yuzyilin ortalarinda veya dncesinde, orijinal belgeler
daha 6nce, belki bazi durumlarda cok daha énce ve muhtemelen Yukari Misir'a yakin veya uzak yerlerde
hazirlanmis olmahdir. Antik metinlerin olusturuldugu yer ve tarihin (kaynaklarinin) belirlenmesi en iyi
ihtimalle kesin olmayan bir bilimdir ve Nag Hammadi kittphanesi ile Berlin'deki metinlerin kokeni
sorunudur.
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28 Gnostik Kodeks de bir istisna degildir.3 Yunan dili, Helenistik ve Roma dénemlerinde Akdeniz
bolgesinde ve Orta Dogu'da bir edebi dil olarak yaygin bir sekilde kullaniimistir ve bir metinde yalnizca
ara sira yazildigi yer hakkinda acik gostergeler bulunur. Birkagc Nag Hammadi metni - Dinyanin Kékeni
Uzerine ve Hermetik metinler Sekizinci ve Dokuzuncu Séylem ve Kusursuz Séylem - Misir'daki yerlere
atifta bulunur ve orada yazilmis olabilir. Platon'un Devlet'inden Nag Hammadi alintisi, klasik Atina
dinyasinda ortaya ¢ikmistir. Nag Hammadi kitiphanesindeki ve Berlin Gnostik Kodeksindeki diger
metinlerin codu icin, mense meseleleri konusunda tarihsel varsayimlara basvurmak zorundayiz. Suriye
ve Misir'in, 6zellikle de iskenderiye'nin, gnostik gelenekler de dahil olmak {izere zengin kiiltiirel ve dini
gelenekleri nedeniyle, bu yerlerin genellikle Nag Hammadi ve Berlin Gnostik metinlerinin bestelenmis
olabilecegdi olasi bolgeler oldugu 6ne siriliyor. Thomas Suriye'de saygi gorliyordu ve Thomas
metinlerinin orada yazildigini dne siirmek mantikhdir. Valentinus iskenderiye'de etkili bir sahsiyetti ve
Gercegin incili de dahil olmak tizere Valentinianus'a ait bazi metinler iskenderiye'den gelmis olabilir. Ote
yandan Valentinianus'un Philip incili Siiryanice kelimelerin anlamlarini tartisiyor, bdylece Suriye'de bir
kompozisyon yeri makul oluyor. Nag Hammadi kitliphanesindeki ve Berlin Gnostik Kodeksindeki
metinlerin kompozisyonunun tarihlendirilmesi de ayni derecede zorlayici ve bazen tartismalidir. Bazen,
Platonlastirici 6zellikler sergileyen Sethian metinlerinde oldugu gibi, Nag Hammadi metinlerini Orta
Platoncu ve Yeni-Platoncu felsefenin daha genis dinyasindaki gelismelerle karsilastirmak mimkuin
olabilir. Nag Hammadi'den gelen bu Set metinlerini (Seth, Zostrianos, Marsanes ve Yabanci Allogenes'in
Uc Steli) Gicincii yiizyilda Roma'daki Plotinus'un Platoncu okulunda gnostikler ve bunlarin metinleri
hakkindaki tartismalarla iliskilendirebiliriz.4 Platoncu literatirde adi gecen Gnostik metinler arasinda
ZerdUst, Zostrianos, Nicotheos, Allogenes, Messos ve digerlerinin vahiyleri yer alir. ve bu isimlerin
¢oguna Nag Hammadi metinlerinde de rastlanmaktadir. Diger zamanlarda, Nag Hammadi
katiphanesindeki belirli bir metne hangi tarihlerin atanabileceginin belirlenmesi, bilim adamlarinin
tarihsel ve teolojik tercihlerinden etkilenebilir ve bilimsel tartismalarin savas alaninda yapilabilir. Thomas
incili'nin kompozisyonunun tarihlendirilmesi, bir metnin tarihi konusundaki bu tir hararetli tartismanin en
iyi érnegidir. Tarihsel ya da teolojik nedenlerden dolayi incil'in dnemini en aza indirmek isteyenlerin
¢ogunun suna inantyorum:
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29 Thomas ve isa'nin kim oldugu ve ilk kilisenin nasil gelistigi tartismasinda onu marjinalize edin ve bu
nedenle ona daha sonraki bir kompozisyon tarihi verin. Tersine, isa'nin ve Hiristiyan kdkenlerinin
incelenmesinde Tomas incili'nden yararlanmak isteyenlerin bircogu -ki ben de onlardan biriyim- metnin
kullanimini daha erken bir tarih ileri stirerek desteklemektedir. Akademisyenler daha erken ya da daha
gec bir tarihi destekleyen noktalar éne strdtler ve tartisma devam ediyor. Bir sonraki bélimde
Thomas'in incili hakkindaki tartismamizda bu iddiayi tekrar ele alacadiz. Her sey géz éniine alindiginda,
Nag Hammadi kitiphanesini, tamami Kipti diline cevrilmis metinlerden olusan bir koleksiyon anlaminda
bir Kipti kiitiphanesi olarak tanimlamak uygundur. GNOSTIK BiR KUTUPHANE? Nag Hammadi
kdtiphanesini gnostik bir kitiphane olarak adlandirmak o kadar kolay olmayabilir. Bunun bir nedeni,
Nag Hammadi kituphanesinin herhangi bir tanim standardina gére gnostik olmayan metinleri
icermesidir. Nag Hammadi ve Berlin Gnostik metinleri arasinda gnostik olmayan eserler arasinda
Petrus'un isleri ve On iki Havari, Silvanus'un Ogretileri, Sextus'un Climleleri, Petrus'un Yasasi ve
Platon'un Devlet'inden bir alinti yer alir. Diger metinlere iliskin gorisler farklilk géstermektedir. Thomas
incili ve Thomas Kitabi'nin gnostik olarak adlandiriip adlandiriimayacagdi bilim adamlari arasinda
tartisiilmaktadir. Ben bunlari daha nitelikli bir sekilde gnostiklestirici metinler olarak tanimlamay: tercih
ediyorum ve Thomas incili'nin yeni baslayan bir gnostik perspektife sahip oldugunu éne siiriiyorum. Jiri
hald Meryem incili konusunda kararsiz ama bu metinde de gnostiklestirici bir bakis acisinin
savunulabilecegine inaniyorum. Ayni sey Yetkili Séylem icin de gegerli olabilir. Ancak Nag Hammadi
kGtiphanesinin gnostik bir kiitiphane olarak adlandirilip adlandirilamayacagi meselesi, gnostik
calismalar olmayan metinlerin salt tanimlanmasindan ok daha derinlere inmektedir. Son zamanlardaki
tartismalarda “gnostisizm” terimini ve ilgili kelimeleri herhangi bir anlamh sekilde kullanip
kullanamayacagimiz sorgulaniyor. “Gnostisizm” kategorisine karsi argimanlarini formile etmede en 6ne
¢ikan iki akademisyen Michael A. Williams ve Karen L. King'dir. Michael Williams, Rethinking "Gnosticism"
(Gnostisizmi Yeniden Dusunmek) adh kitabinda antik irfani yeniden degerlendirmemizi ve "stpheli bir
kategoriyi" ortadan kaldirmamizi énerdiginde, aklindaki kategori "gnostisizm"in kendisidir. "'Gnostisizm'
terimi" diye 6ne slrlyor, "gercekten de sonucta aciklama yapmaktan daha fazla kafa karisikligi getirdi"5
ve iddiasini, bilim adamlarinin gecmiste denedidi - cogu zaman celiskili - yollarin cesitliligini gostererek
destekliyor.

--- SAYFA 31 ---

30 "Gnostisizmi" tanimlamak ve tarif etmek bosuna. "Gnostisizm" cesitli sekillerde geleneksel degerleri
ve metinsel yorumlari alt Gst eden bir protesto hareketi olarak gérilmustir; diger dinlerden fikirleri
benimseyen ve uyarlayan yenilikgilerin dini; bedeni ve bedenin yasamini kiigimseyen maneviyatgilarin
dini; ve mlnzevi ya da ¢apkin bir yasam tarzini tercih eden etik asirilikgilardan olusan bir hareket. Bu tir
akademik kafa karisikhgi karsisinda ve bilimsel bir fikir birligi olmadan, Williams eski, belirsiz
"gnostisizm" kategorisini "incil'deki demiurjik gelenekler" ile degistirmemizi tavsiye ediyor: "Demiurjik"
geleneklerle, kozmosun yaratilisini ve yonetimini en ytuksek Tanri'dan farkli bazi alt varlik veya varliklara
atfedenleri kastediyorum. Bu elbette antik Platonculugun cogunu da icerecektir. Ancak Yahudi ya da
Hiristiyan Kutsal Yazilarindan gelen gelenekleri de iceren ya da benimseyen "demiurjik" gelenekleri
belirtmek icin "incil'e ait" sifatini eklersek, kategori dnemli dlctide daraltilir.6 Gnostisizm Nedir?
kitabinda. Karen King de bir terim ve kategori olarak "gnostisizm"le ilgili sorunlar kabul ediyor ancak
onun yaklasimi biraz farkli ve argimanlari daha temel konulara yonelik. Tanimlar "statik ve seylesmis
varliklar Gretme ve bunlari uyduranlarin retorik ve ideolojik ¢ikarlarini gizleme egiliminde olduklarindan"
King genel olarak tanimlarla ilgili zorluklar gérmektedir.7 King'e gore, terimin temelinde retorik ve
ideolojik cikarlarin gizlendigi "gnostisizm" tanimi ne kadar da sorunludur. King, kadim mezhep
bilimcilerin zamanindan giinimuze kadar, "gnostisizm" ve "gnostik" gibi terimlerin, kisinin kendisiyle
ayni fikirde olmadigi kisilerin dinini "6teki" olarak adlandirmak ve onu "sapkinlk" olarak adlandirmak icin
kullanilan retorik yapilar olarak islev gérdigini éne striyor. Bu adlandirmalar Katolik karsiti, Yahudi
karsiti, somurgeci ve evrimci ényargilarla lekelenmistir. King'in belirttigi gibi, "gnostisizm" hicbir zaman
retorik bir yapidan baska bir "sey" olmadi ve bu terim basitce "retorik bir varligin (sapkinlik) kendi basina
gercek bir fenomene (Gnostisizm) dontstirtlmesini" yansitir.8 King, "gnostisizm" teriminin o kadar
kusurlu oldugu sonucuna varir ki, tamamen reddedilmesi gerekebilir. Cogulcu ve postmodern bir
ortamda “gnostisizm” olarak adlandirilan seyin yeni ve farkh tartismalarina ihtiyacimiz var. Soyle diyor:
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--- SAYFA 32 ---

31 Burada o6nerdigim analiz kokenlere ve 6ze ulasmaktan ziyade uygulamaya ulasmayi amacliyor. Daha
genis baglantili bir buttnltk degil, daha ziyade artik herhangi bir nedensel-dogrusal koken ve gelisim
cercevesiyle baglantili olmayan bir dizi bolim sunar. Yirmi birinci ylzyilin bu tarihsel pratikleri, siphesiz,
yalnizca akademisyenlerin ve sorumlu olduklari topluluklarin farkli bakis acilarina degil, ayni zamanda
farkl etik yonelimlere de dayanan birden fazla olasi, mesru Hiristiyanlik anlatisiyla sonuclanacaktir.9
Michael Williams ve Karen King'in dislnceli sunumlarindan ¢ok sey 6grenebiliriz ve onlarin bilimsel
katkilari, bizi, "gnostisizm" tartismasina ntfuz eden polemik dnyargi ve 6znel bakis acisi konusunda daha
bilincli kilmalidir. antik cagdan moderniteye. Williams ve King'den sonra "gnostisizm" ve ilgili terimlerde
daha fazla hayat kalip kalmadigini merak edebiliriz. Bu terimlerin heniiz 6lip gémilmeyebilecegini ve
Nag Hammadi kuttiphanesi ile Berlin Gnostik Kodeksi'ndeki metinleri tartisirken bunlardan hala iyi bir
sekilde yararlanabilecegimizi 6ne strtyorum.10 Elbette, "gnostisizm" kelimesi gortiniise gore on yedinci
yuzyilda eski bir Yunanca kok kelimeye "-izm" son ekinin eklenmesiyle tiretilmistir; ancak bu kok kelime,
gn sis, "bilgi" ve onun tlrevi, gn stikos, "bilen", antik cag ve geg antik cad diinyasinda iyi bilinen
terimlerdir ve 6zellikle gn sis kelimesine antik metinlerde yaygin olarak rastlanir. Bu terminoloji
konularini kabul ederek, eger 6zellikle titiz olmayi segersek, "gnostisizm" kelimesini kullanirken suskun
kalmayi isteyebiliriz. Bu kitapta titiz olmayi seciyorum ve tartismada “gnostisizm” kelimesini
kullanmaktan kacintyorum. Bununla birlikte, irfan ve gnostikos kelimeleri sapkin bilimcilerin yazilarinda
bulunur ve Lyonlu Irenaeus, 1. Timoteos 6:20'deki ifadeyi alarak "yanlis sézde bilgi"den bahsettiginde,
dostlari ve dismanlari arasindaki irfanin gercek irfan oldugu yonindeki iddialara ve karsi iddialara atifta
bulundudu aciktir. Heresiolojik eseri Against Heresies'te Irenaeus, karsi ¢ciktigi bazi kisilerin, 6zellikle
Sethian'larin (veya Barbelognostiklerin) ve Marcellina'nin takipcilerinin, kendine génderme yapan bir
terim olarak "gnostik" terimini kullandiklarini ve kendilerini gnostik olarak adlandirdiklarini kabul eder.
Clement ayrica kendilerine gnostik diyenler hakkinda da yaziyor. GUnimUze kadar Orta Dogu'daki ve
dunyanin her yerindeki Mandaeanlar kendilerinden Mandaye veya "bilenler", yani gnostikler, bilginin
sahipleri olarak s6z ediyorlar.

--- SAYFA 33 ---

32 manda veya irfan. Kendini tanimlama terimi olarak “gnostik”in bu sekilde kullaniimasi, ayni terimi
benimsememiz icin temel islevi gormektedir. Eger bu insanlar kendilerine gnostik diyorlarsa ve
kendilerini gnostik olarak anliyorlarsa, stiphenin faydasini hak etmiyorlar mi? Irenaeus'a goére Sethianlar
kendilerini gnostik olarak distndtklerinden ve Sethian maneviyatinin merkezi bir metni olan
Yuhanna'nin Gizli Kitabi'na artik Nag Hammadi kitiphanesinde ve Berlin Gnostik Kodeksinde kolayca
erisilebildiginden, Sethianlara gore gnostik disincenin ana noktalarinin neler olduguna dair icgoru
kazanmak icin Yuhanna'nin Gizli Kitabi'ni analiz edebiliriz. Seth metinleri tarihsel olarak diger metinlerle -
ornegin Valentinianus metinleriyle - baglantili gibi gérinmektedir ve fenomenolojik olarak - yani temalar
ve Ozellikler bakimindan - diger metinlere benzemektedirler, bdylece "gnostik" terimi Set metinlerinin
Otesinde Valentinianus metinlerine ve gnostik dinin tanimina uyan diger metinlere de uygulanabilir.
Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nin 6nde gelen temalarina dayanarak, diger metinleri gnostik olarak
degerlendirmek ve siniflandirmak icin kullanilabilecek gnostik dinin su tanimini éneriyorum: Gnostik din,
irfanin veya mistik bilginin birincil yerini vurgulayan, bilgeligin yoénleriyle anlasilan, genellikle bilgeligi
kisilestiren, yaratilis hikayelerinde, 6zellikle Yaratilis kayitlarina dayanan hikayelerde sunulan ve
Platonculuk da dahil olmak Uzere cesitli dini ve felsefi gelenekler araciligiyla yorumlanan dini bir
gelenektir. O halde, Valentinianus metinleri ve bu gnostik temalari yansitan diger metinler gibi Sethian
metinleri de gnostik olarak adlandirilabilirken, diger metinler tamamen gnostik olmaktan uzak
gorunebilir. Karsilastirmalar ve siniflandirmalar su sekildedir; Taksonomi pek dizgUln ve kesin bir girisim
degildir. Drudgery Divine'da Jonathan Z. Smith bize karsilastirmalarin ve siniflandirmalarin bilimsel
arastirma ve yaraticiligin kusurlu ve 6znel dinyasinin bir parcasi oldugunu hatirlatiyor. Karsilastirmalar
bize genellikle olaylarin gercekte nasil oldugundan cok, karsilastirmayi yapan insanlar hakkinda daha
fazla bilgi verir; Karen King'in gézlemlerini hatirlayin. Smith, 6geler (ya da hareketler) karsilastirildiginda,
karsilastirmanin derecesinin ("daha fazla") yani sira karsilastirilan temalara ya da 6zelliklere ("ilgili
olarak") iliskin bir géndermenin her zaman o6rtill bir ifadesi oldugunu belirtiyor. Karsilastirma ve
siniflandirma goéreceli ve baglamsaldir; ancak biz akademisyenlerin yaptigi da budur.
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33 Sonug olarak Nag Hammadi ve Berlin Gnostik metinlerini dikkatli ve durust bir sekilde karsilastirip
siniflandirdigimizda, bunlarin coguna gnostik metinler diyebiliriz. Digerleri az cok gnostik olarak
tanimlanabilir ve nitelendirilebilir, bazilari ise hi¢ gnostik olmayabilir. Gérecegimiz gibi, gnostik metinler
arasinda bile perspektifte 6nemli farkliliklar vardir. Dolayisiyla Nag Hammadi kUtliphanesi, tek tip bir
gnostik metinler dizisi icermesi anlaminda gnostik degildir. Elbette, Nag Hammadi kitliphanesindeki tim
metinler belirli bir gnostik veya gnostiklestirici bakis acisindan okunabilir ve yorumlanabilirdi; ayrica,
g6rmis oldugumuz gibi, Nag Hammadi kitlphanesinin bir Pachomian manastir toplulugunda faaliyet
gbstermesi ve bu baglamda anlasiimasi da muhtemeldir. Ancak bizim amaclarimiz acisindan, Nag
Hammadi kitiphanesindeki metinler, irfana yonelik yaklasimlarin gesitliligini takdir etmemize yaptiklari
katki acisindan cok dnemlidir. KUTUPHANE? Nag Hammadi kitiiphanesi ne dlciide bir kiitiiphanedir? Nag
Hammadi kitliphanesi, kelimenin modern anlamiyla bir kitiphane degildir. Gértnlse goére bu,
Pachomian rahiplerinin Urettigi ve sonunda Cebel el-Tarif tarafindan bir kavanoza gémulen bir kodeks
koleksiyonudur. Rahipler metinleri kendi meditasyon ve egitimlerinin bir parcasi olarak okumus
olabilirler. Eger boyle bir koleksiyona kitiiphane denilebilirse, dyle olsun. Bununla birlikte, bu kodeks
koleksiyonunda heterojenligin acik gostergeleri vardir. Nag Hammadi kitiphanesinde gézlemlenecek
farkhliklar, kapaklardan, el yazilarindan ve kodekslerin icerigine kadar temsil edilen Kipti lehgelerine
kadar uzanir. James Robinson, Nag Hammadi kodekslerindeki bu kapaklari, yazar el yazilarini ve lehceleri
incelemis ve on U¢ kodeksten olusan bu koleksiyonun, bildigimiz Nag Hammadi kitliphanesini
olusturmak Uzere birlestiriimis olabilecek birkac kliciik gruba veya kitiphaneye bélinebilecedi sonucuna
varmistir.12 Nag Hammadi Kodeksleri IV, V ve VIII, ucuz papirislt ve kapaksiz (veya Kodeks durumunda)
indirimli temel kapaklara sahiptir. V, sonradan eklenen bir kapakla). Kodlar II, VI, IX ve X, dayanikhlik icin
omurgayi kaplayan deri takviyeli (mull adi verilen) yUksek kaliteli kapaklara sahiptir. Kodeks I, IlI, VIl ve
XI'in ayirt edici olmayan ve hatta ilkel kapaklari vardir. (Nag Hammadi Yazmasi XII kéti korunmustur ve
kapag! yoktur ve Kodeks Xlll'den geriye kalan tek sey, tek bir metnin on alti papiriis sayfasi, ilk
Dustincenin Ug Bicimi ve Diinyanin Kokeni Uzerine'nin acihisidir.

Gnostik Katuphanesi | pistar.com.tr/downloads/ | pistar.com.tr/gnostik/ Sayfa 17 /93



GNOSTIK KULLIYATI — TAM METIN TURKCE TERCUME GNOSTIK KUTUPHANESI

--- SAYFA 35 ---

34, Kodeks VI'nin kapagdinin icine yerlestirilmistir.) Nag Hammadi kitliphanesindeki metinleri kopyalayan
cesitli katiplerin el yazisi stilleri de tanimlanabilir ve Robinson, kopyacilarin ellerinin "cilt farkhliklarinin
meydana geldigi yerde en acik sekilde farkhlastigini" ileri stirer.13 Nag Hammadi metinlerinde farkli Kipti
lehcelerinin -en 6nemlisi Sahidik ve Subachmimik- ve farkli UGslup tercihlerinin varlidi. metinler Gizerinde
farkh dil becerilerine sahip farkl kopyacilarin ¢alistigi gézleminin altini giziyor. Butin bunlar, kesislerin
kodeksleri gdémuldukleri sirada veya ondan énce, hatta ondan epey 6nce, birkac kiucuk koleksiyondan bir
araya getirdiklerini gosteriyor. Bu anlamda Nag Hammadi kitliphanesine Nag Hammadi kttuphaneleri
denilebilir. Nag Hammadi kttiphanesindeki metinlerin kopyalari, daha kiglk kitiphanelerin bir araya
getirildigi olasiligini dogruluyor. Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nin en az (¢ nidshasi Nag Hammadi
kodekslerinde hayatta kalmistir; ek bir nishasi Berlin Gnostik Kodeksindedir ve ¢esitli metinler iki nisha
halinde korunmustur. Bu gercek, kodekslerdeki metinlerin diizeni ve duzeninin belirsiz nedeni ile birlikte,
Nag Hammadi kitiphanesindeki kitaplarin icerikleri hakkinda yeni sorulari gindeme getiriyor. Belirli bir
kodeksteki veya Nag Hammadi kdtliphanesinin kodekslerindeki metinlerin sirasini aciklamak icin ustaca
teoriler 6ne stridlmustir. Nag Hammadi Kodeksi I'in, Valentinianuscu bir bakis acisini savundugu kabul
edilebilecek metinlerle birlikte bir Valentinianus kodeksi olabilecedi 6ne slruldi. Daha siradan bir
sekilde, bir keresinde Petrus'un Philip'e Mektubu'nun Nag Hammadi Kodeksi VIll'deki Zostrianos'tan
sonra eklenebilecegini, ¢clinkli kodeksteki mevcut alani doldurdugunu 6ne sirmustim.14 Simdi, Nag
Hammadi kitiphanesindeki metinlerin dizenlenmesini agiklayan birka¢ daha ilging ve yaratici teori,
Michael Williams tarafindan "Gnostisizmi Yeniden DUsinmek" kitabinda sunulmus ve tartisiimistir.15 Nag
Hammadi kitiphanesinde U¢ kez Yuhanna'nin Gizli Kitabi, bir kitabin basinda gortunur. kodeks (Berlin
Gnostik Kodeksi'nde ikinci sirada gelir) ve Yvonne Janssens ayni seyin Nag Hammadi Kodeksi Xlll icin de
gecerli olabilecegini tahmin etti; burada yalnizca tek bir metin ve parcalar kaldi ve saglam metin
kodeksteki ilk metin degildi. Williams, Nag Hammadi kltliphanesindeki metinlerin bir kodeks igindeki
dizenlemesinin oldukca kasitli olabilecegini 6ne suriyor. Metinler, yalnizca alani doldurmaktan ziyade,
Nag Hammadi Yazmalari IV ve VllI'de oldugu gibi (kapak ve kapak acisindan bir arada gruplandiriimis)
vahiy tarihini tekrarlayacak sekilde dizenlenmis olabilir.

--- SAYFA 36 ---

Yeniden yorumlanan Yaratilis hikayesinden (Yuhanna'nin Gizli Kitabi), Sit'in hikayesine (BuyUk Gorinmez
Ruh'un Kutsal Kitabi) ve diger eski tanikliklara (Zostrianos), dirilen Mesih'in 6grencilerine vahiyine
(Petrus'un Philip'e Mektubu) kadar 35 baska husus. Veya metinlerin dizenlenmesi, Nag Hammadi
Kodeksi I'de oldugu gibi, giris niteliginde bir dua (Havari Pavlus'un Duasi), mijde benzeri bir metin
(Yakup'un Gizli Kitabi), bir Hiristiyan aciklamasi (Hakikat incili) ve eskatoloji beyanlari (Dirilis Uzerine
inceleme ve Ucli Risale) ile ortaya cikan Yeni Ahit'teki Hiristiyan metinlerinin sirasini taklit edebilir. Ya da
dizenleme ayinle ilgili bir diizeni veya her seyin sonuna iliskin vizyoner bilgiye dogru ruhsal ytkselis
dizisini takip edebilir. Williams su sonuca variyor: En azindan kodekslerin cogunda, risalelerin
dizenlenme sekli, yazarlarin ciltler icinde tam bir teolojik tutarlilik algiladiklarina isaret edebilir. Veya
baska bir deyisle, cogu durumda dizenlemenin kendisi, eserler arasindaki teolojik tutarliligi kanitlamanin
veya kurmanin yazim yéntemi gibi gérintyor. Birkag satir sonra sunu ekliyor: Baska bir deyisle,
malzemenin yeniden paketlenmesi ve diizenlenmesi, yazilar arasindaki teolojik gesitliligi bir bakima
¢6zUme kavusturdu. Her yazinin kendine ait bir islevi vardi ve kodeks icindeki diger eserlerle iliskili
olarak bu islev acisindan yorumlanabiliyordu. Bu géruldikten sonra, Nag Hammadi kGtiphanesinde
(veya en azindan alt koleksiyonlarinda) Codex Sinaiticus veya Septuagint'te veya hatta Yeni Ahit'te
oldugundan ¢ok daha fazla teolojik ¢esitlilik olup olmadigini sormak dogru olur.16 NAG HAMMADI VE
BERLIN GNOSTIiK METINLERININ CESITLILIGI VE BiRLIGI Nag Hammadi kitiiphanesi ve Berlin Gnostik
Kodeksi, antik cad ve gec antik cad dlinyasinda maneviyat ve 6zellikle de gnostik maneviyat hakkindaki
bilgimize olaganUstu bir katki sagliyor. Bu kitabin Ek boliumunde tim metinleri gézden gegiriyorum ve
iceriklerini 6zetleyerek ve aciklayici alintilar yaparak onlari karakterize etmeye calisiyorum. Burada
metinlere genel bir bakis sunuyorum ve bu metinlerin
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36 birbirlerinden farkhdirlar ve -Michael Williams'in yorumunun ruhuna uygun olarak- bazi yénlerden
birbirlerine benzedikleri anlasilabilmektedir. Nag Hammadi kitliphanesi ve Berlin Gnostik Kodeksi ile
karsilastigimizda ilk basta metinlerin cesitliliginden etkileniyoruz. Metinlerin cogu su ya da bu sekilde
Hiristiyan metinleridir, ancak bazi metinlerde ¢ok az Hiristiyan 6zelligi gorulirken, bazilarinda ise hig
Hiristiyan 6zelligi yoktur. Sinirda Hiristiyan olanlar ya da Hiristiyan olmayanlar, genellikle blyduleyici
kombinasyonlar halinde Yahudi, Greko-Romen, Platonik ya da Hermetik 6zellikler gosterebilirler.
Hiristiyan metinleri arasinda miijdeler (Thomas'in incili, Philip'in incili, Meryem incili, Hakikat incili ve
Buyuk Gorinmez Ruh'un Kutsal Kitabi (ayrica Misir incili olarak da adlandirilir)) ve bazi acilardan
mujdelere benzeyen metinler (Yuhanna'nin Gizli Kitabi, Yakup'un Gizli Kitabi, Thomas'in Kitabi,
Kurtarici'nin Diyalogu ve Blyiik Set'in ikinci Séylemi) yer alir. Thomas incili, isa'nin bir dizi sdzlerini sunar
ve Biiyik Sit'in ikinci Séylevi, goriinlste isa'nin kendisi tarafindan sunulan bir séylemdir, "isa'ya Gére
incil" gibi bir seydir. Baska Hiristiyan metinleri de var: Petrus'un isleri, Petrus'un isleri ve On iki Havari,
Havari Pavlus'un Duasi, Dirilis Uzerine inceleme, Petrus'un Philip'e Mektubu ve cok sayida vahiy veya
kiyamet - biri Petrus'tan, biri Pavlus'tan, ikisi Yakup'tan. Baska bir vahiy olan Adem'in Vahiy'i perspektif
acisindan daha tam olarak Yahudi'dir. Kiyametle ilgili Yahudi ve Hiristiyan metinlerinin yani sira, birgok
baska metin de nesnelerin dogusunu yorumluyor: Yuhanna'nin Gizli Kitabi, Yoneticilerin Dogasi,
Dinyanin Kékeni Uzerine, Biiyiik Gériinmez Ruhun Kutsal Kitabi, Sem'in Aciklamalari. Seth'in Uc Steli gibi
cesitli metinler, ilahi olanin mistik vizyonuna nasil ylkselilecegini anlatir. Ayinle ilgili pasajlar ilahi olanin
kutlanmasina yardimci olur. Nag Hammadi katiphanesindeki ve Berlin Gnostik Kodeksindeki metinlerin
codu gnostik veya gnostiklestiricidir, ancak hepsi degil. Gnostik olmayan metinlerden Petrus'un isleri ve
On iki Havari, havarilerin suyun étesindeki bir sehirdeki maceralarini anlatir; Silvanus'un Ogretileri,
Hiristiyan bilgeligini 6gutlerle duyurur; Sextus'un Clmleleri, bir siredir baska kaynaklardan bilinen bir
metinde bilgelik dolu s6ézler aktarir ve Petrus'un Eylemi, Petrus'un kizi icin bir mucizeyi nasil yaptigina ve
bozduguna dair bir hikaye anlatir. Platon'un Devlet'inden alinan parca, gnostik kaygilar géz 6niinde
bulundurularak tarafli bir bicimde dizenlenmis olabilir, ancak sonucta Platon'dan gelmektedir ve Platon
gnostik degildi.
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37 Nag Hammadi katiphanesi ve Berlin Gnostik Kodeksi Gzerine yapilan arastirma, gnostik veya
gnostiklestirici olarak tanimlanabilecek metinler arasinda genis bir bakis acisi yelpazesini ortaya cikardi
ve metinler kabaca bes gruba ayriliyor gibi goriintyor. Bu bes grup, gruplarin bircogu igin,
topluluklardaki 6gretmenler ve 6grenciler tarafindan benimsenen gnostik disiince okullarini yansitiyor
olabilir. Nag Hammadi kdtiphanesindeki ilk gnostik metin grubu Thomas metinlerinden olusur:
Thomas'in incili, Thomas'in Kitabi ve muhtemelen Kurtarici'nin Diyalogu.17 Thomas gelenegindeki
metinler -Bentley Layton'un Aziz Thomas okulu dedigi sey- isa'nin sdzleri ve bunlarin isa'nin ikiz kardesi
oldugu distnilen Yahuda Thomas figlrlyle olan iliskileri izerine disliincelerden dogmustur. Thomas'a
bagllik Suriye'de, 6zellikle de Edessa'da glicliydi ve Thomas gelenedinin Suriye ortaminda gelistigi
goéruliyor. Sonunda isa ve Tomas'a olan ilgiler, Thomas'in Elcileri'nde "inci ilahisi" ve Thomas'in
Hindistan'daki misyonunun hikayesiyle ifadeye kavusur; Thomas Hiristiyanhginin bir tiri ginimuze
kadar Hindistan'daki St. Thomas kilisesinde yasamaktadir. Nag Hammadi kittphanesindeki metinler
icinde Thomas incili, miijde Q.18'deki sdzlerle karsilastirilabilecek isa'nin sdzlerinin bir koleksiyonundan
olusur. 18 Thomas Kitabi, isa'nin Thomas'la tutkular ve cezalar hakkinda konusmasini sagladidi icin bazi
sozleri icerir. Kurtaricinin Diyalogu, isa'nin bazi sozlerini, isa'nin égrencileri Yahuda Thomas, Magdalali
Meryem ve Matta ile olan diyaloguna dénistiriir. ikinci grup metinler Sethian diisiince okulundan
kaynaklanmaktadir. Seth metinleri 6rnek bir insan olarak Adem ile Havva'nin oglu Sit'in geleneklerini
yansitir.19 Yaratilis kitabinda, Kabil ve Habil ile yasanan aile fiyaskosunun ardindan Sit, Adem ile
Havva'nin yeni oglu olarak dogmustur ve o zaman insanlarin Rab'bin adini cagirmaya basladiklari
soylenir (4:25-26). Sethian metinleri bu geleneklerin lGzerine insa edilmistir. Sethian metinleri siklikla,
tim ihtisami ve tezahrleriyle sergilenen ilahi olanin plrma'si veya doluluguyla birlikte géksel alemin
parlak bir tasvirini icerir. ilahi insan, o gdksel alemin bir parcasidir. Sethian metinlerine gére, lituftan
ilksel diists, Sophia'nin, yani bilgeligin cilginhgdi yoluyla ilahi olanin disUst olarak anlasilabilir ve bu
kozmik hatadan, insanlik dinyasinin yaratilisi, distsu ve kurtulusu gelir. Sethian metinleri Yaratilis
kitabinin acilis bélimlerine blyudk énem verir ve bu boélimleri yaratici bir sekilde yorumlayarak devrim
niteligindeki metinleri harmanlar.
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38 Yunan felsefi ve mitolojik fikirleriyle yorum. Hans-Martin Schenke ve John D. Turner, Seth gnostik
metinlerinin gesitliliginin ve Seth gnosis'inin gelisiminin bilimsel olarak incelenmesine 6ncllik eden iki
bilim insanidir ve Seth hareketinin tarihini, kdkenlerinden ¢oklu tezahUrlerine kadar yeniden
yapilandirmaya baslamislardir. Nag Hammadi katliphanesi ve Berlin Gnostik Kodeksi'ndeki en dikkate
deger Seth metni, Hiristiyanlastiriimis bir Yahudi gnostik metni olan Yuhanna'nin Gizli Kitabi'dir.
Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nin daha uzun versiyonunda, ilahi dngérii -ya da isa- kurtaricinin asagidaki
diinyaya (¢ katl inisini aciga cikarir ve bu ¢ katli inis, baska bir siirsel Sethian metin olan ilk Diisiincenin
Uc Bicimi'nde ayrintili olarak anlatilir. Biyiik Gériinmez Ruh'un Kutsal Kitabi gibi diger Sethian metinleri
yaklasim acisindan daha tamamen Hiristiyandir ve Kutsal Kitap da Hermetik unsurlara ihanet edebilir.
Ancak Platoncu Sethian metinleri daha az Hiristiyan temasi gosterir ve bunlar blytk Neo-Platoncu filozof
Plotinus'un okulunda tartisilan eserler arasindaydi. Gnostik metinlerin G¢tincl grubu, Valentinianus'un
diisiince okulunu temsil eder.20 Valentinus, iskenderiye ve Roma'da Hiristiyan gnostik 6gretmeni ve
vaizi olmus, ikinci ylzyilda yasamis bir Misirliydi. Roma piskoposu olmayi arzuladigi sdyleniyor. Mistik ve
siirsel bir belagatle kutsanmis olan Valentinus, pekala Hakikat incili'nin yazan olabilir. Lyonlu Irenaeus'a
gore Valentinus, Sethian distncesinin 6nde gelen fikirlerini devraldi ve bunlari kendi maneviyatina
uyacak sekilde uyarladi. Ucli Risale ve Valentinianus Sergisi gibi Nag Hammadi Valentinian metinleri,
Sethianlar gibi Valentinianuscularin da ilahi olanin temelinin karmasik kozmolojik tasvirlerinden
yararlandiklarini ve Tanri'nin yukaridaki diinyasina iliskin bu tasvirlerin bizim asagidaki dinyamiza
uygulandigini gostermektedir. Valentinus ve Valentinianus'un 6Jretmenleri ve yazarlari, Hakikat
incili'nde, Philip incili'nde, Havari Pavlus'un Duasi'nda ve Dirilis Uzerine inceleme'de gérebildigimiz gibi,
Hiristiyanlarin hayatlariyla ilgili konusmak icin pleromatik spekulasyonlari yeryizine indirdiler.
Valentinianusgu distnce okulunun iki dali veya "mezhebi" bilim adamlari tarafindan yaygin olarak ayirt
edilir; bati (veya italyan) dali ve dogu (veya Anadolu) dali ve bu iki Valentinianuscu mezhepten énde
gelen 6gretmenlerinin isimleri bilinmektedir: bati mezhebinde Ptolemy ve Heracleon, dogu mezhebinde
Theodotus ve Marcus. Nag Hammadi kitiphanesindeki Valentinianus metinleri artik bu Hiristiyan
hareketinin yorumlarina, mektuplarina ve diger edebi katkilarina eklenebilir.
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39 Nag Hammadi katiphanesindeki dérdlinci grup gnostik metinler Hermetik mirastan gelmektedir.
Hermetik gelenek uzun zamandir bilinmektedir ve Corpus Hermeticum'da toplanan Hermetik metinler,
antik cagda ve gec antik cagda mistik din tartismalarinda énemli bir yer edinmistir.21 Hermetik
literatlrde "U¢ kez en blyUk" lakabiyla anilan Yunan tanrisi Hermes, ruhlarin ilahi habercisi ve rehberidir;
Misir tanrisi Thoth ile 6zdeslestirilir ve Hermetik metinlerde 6gretmen ve gizemci rolint Ustlenir. Bu
metinler arasinda Poimandres (BlUyuk Gérinmez Ruhun Kutsal Kitabi'ndaki Poimael'e yapilan atifla
karsilastirilabilecek bir isim) adh calisma 6zellikle etkili olmustur.22 Bu calismada Poimandres (belki de
"insanlarin cobani" anlamina gelir), evrenin dogasina ve ruhun kaderine iliskin diger gnostik vizyonlara
benzeyen ve Misir, Greko-Romen, Platon ve Yahudi temalarini kullanan bir vizyonu ortaya koyar.
Hermetik edebiyat, Helenistik ve Roma Misir'inin kozmopolit diinyasindan, belki de iskenderiye sehrinin
kendisinden gelir. Bu metinlerde gizemci Hermes, 6grenciden "cocugum" veya "oglum" olarak ya da
(tannlastiriimis Misirl mimar imhotep ile 6zdeslestirilen) Asklepios veya (tanri Thoth'tan gelen) Tat gibi
isimlerle s6z eder ve 6grenci de gizemciye "babam" adini verir. Nag Hammadi kitliphanesindeki metinler
arasinda uc¢ Hermetik metin bulunmaktadir; ikisi 6nceden biliniyordu; Mikemmel Séylem ve Sukran GUnu
Duasindan bir alinti ve bir yeni Hermetik metin, Sekizinci ve Dokuzuncu Konusma. Nag Hammadi
katiphanesindeki ve Berlin Gnostik Kodeksindeki besinci gnostik metin grubu, pek tanimlanabilir bir grup
degildir; bunun yerine, siniflandirmaya meydan okuyan gnostik metinlerden olusur. Bu metinler yukarida
onerildigi gibi 6nde gelen gnostik temalari iceriyor gibi gériinmektedir ve diger gnostik metinler ve
geleneklerle benzerlikler gosterebilirler, ancak diger gnostik metin gruplarina tam olarak uymazlar.
Dlizenledigimiz ve taksonomik sistemler halinde siniflandirdigimiz metinlerin ve geleneklerin dogasi
budur. Duzenli sistemlerimiz her zaman karmasik ve dlzensiz bir diinyanin gergeklerini yansitmayabilir.
Bu nedenle, Dinyanin Kékeni Uzerine, Seth'in Hikiimdarlarin Dogasi metnine benzemektedir, ancak ayni
zamanda Valentinianuscu ve Maniheist kavramlari da iceriyor gibi gérinmektedir. Ruh Uzerine Tefsir,
genel gnostik imalarla birlikte ruh (Psyche) mitinin bir anlatimidir. Kutsal Eugnostos, Yunan etkileri
taslyan, gnostik temalar tizerine bir Yahudi séylemidir ve isa Mesih'in Bilgeligi, Eugnostos'un Hiristiyan
bir uzantisidir. Blyik Glclmuiz Kavrami, birinci ylzyilin 6gretmeni ve gnostik patrik Simon Magus ve
onun icin cok degerli olan terimleri kullanir.
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40 arkadasi Helena, ancak metin gercekten onlarin disltncelerini temsil etmeyebilir ve siniflandirmasi
zor olmaya devam edebilir. Sem Acgiklamalarinin bashgi, sapkinlik literattriinden bilinen baska bir metnin
bashigini, Sit Aciklamalarini hatirlatiyor, ancak Sem Aciklamalarinda Seth'e dair cok az sey var. Benzer
sekilde Biyiik Seth'in ikinci Séylemi de basliginda Seth'ten -biiyiik Seth'ten- sdz eder, ancak baslik eserin
en Sethvari yonu olabilir. Ve benzeri. Bu gnostik metin gruplarinin katkilari sonraki béliumlerde
tartisilacak ve degerlendirilecektir. Bu zengin cesitlilikle, Nag Hammadi kitiphanesinin hem gnostik hem
de gnostik olmayan metinleri hala bazi ortak temalara sahip olabilir. Metinlerin birbirine benzedigi veya
bir koleksiyonun pargalari olarak anlasilabilecegi belirli yonler olabilir. Bazi temalar metinleri toplayan
kesisler tarafindan deger verilmis olabilir: ruha ve onun kaderine yonelik ezoterik bir ilgi, ruhun yasamini
ilerletmeye ve bedenin yasamini dliizenlemeye yonelik cileci bir egilim ve dinyanin baslangici ve sonu ile
mesguliyet. Burada bilgi - mistik bilgi - ve bilgelik temalarinin gnostik metinlerde 6zellikle 6ne ¢iktigini ve
hatta Nag Hammadi kitiphanesi ve Berlin Gnostik Kodeksi'ndeki gnostik olmayan bazi metinlerde bile
ima edilebilecedini 6neriyorum. Gn sis terimi, "bilgi" (ve esanlamlilariyla birlikte Kipti sooun) cesitli
sekillerde -gnostik ve gnostik olmayan- bu metinlerin biiyiik bir kisminda kullaniimaktadir. Ruh Uzerine
Tefsir'de kurtulusun pratik bilgiden, teknik beceriden veya kitap 6greniminden gelmedigi soylenir.
Thomas'in incili, Philip'in incili, Blyik Seth'in ikinci Séylemi ve diger metinlerde bilgiyi kurtarmanin
acikca mistik oldugu sdylenir. Silvanus'un Ogretileri ve Sextus'un Climleleri gibi gnostik olmayan
metinlerde de bilgiye vurgu yapilir. Bircok gnostik metinde oldugu gibi Silvanus'un Ogretilerinde de bilgi,
0z-bilgi olarak tasvir edilir ve bu sauton'da Delphi, Yunanistan'daki Unll 6zdeyise basvurulur: "Kendini
tani". Antik Yunanlilar icin bu tir bir 6z-bilgi, baslangicta insanlarin kendilerinin tanri degil, 61GmIu
olduklarini bilmeleri gerektigi anlamina geliyordu. Filozoflar icin ve 6zellikle de gnostikler icin, Nag
Hammadi ve Berlin Gnostik metinlerinden de gérdigiimuz gibi, kendini bilmenin anlami donlisms ve
insanlarin ruh veya ruh bakimindan esasen ilahi olduklarini bilmeleri gerektigi séylenmistir. Nag
Hammadi ve Berlin Gnostik metinlerinde, bilgi tartismasina siklikla bilgelik tartismasi eslik eder. Bu
metinlerde bilgelik cesitli sekillerde anlasiimaktadir;

--- SAYFA 42 ---

41 anlayisl ve sagduyulu bir kisi veya genellikle Sophia (Yunanca "bilgelik" anlamina gelen kelime)
adindaki ilahi annede kisilestirilen ilahi bir nitelik olarak. Silvanus'un Ogretilerinde, Mesih, Tanri'nin sézii
ve bilgeligidir ve sdyle denir: "Tanri'nin bilgeligi -Sophia- sizin icin aptalca bir sekil aldi, boylece o (Mesih
gibi bilgelik) sizi alip bilge yapsin" (107). Gnostik metinlerde Sophia, ihtisamindan disme yetenegine
sahiptir ve yenilenmeye ihtiyac duyabilir, ancak yine de o hala bir anne ve kurtaricidir. Diger
Valentinianus metinlerinde oldugu gibi Philip incili'nde de yiiksek bilgelik ile diisiik bilgelik arasinda bir
ayrim vardir: bilgelik vardir, Echamoth (capraz basvuru ibranice hokhmah) ve az bilgelik, yani 6lim
bilgeligi vardir. Philip incili, “Kisir denilen Bilgelik - Sofya - meleklerin annesidir”(63) diye belirtir.
Bilgeligin ve her seyin nihai olarak dogrulanmasi, cesitli gnostik metinlerde kutlanir; bunlar arasinda
kurtarici isa'nin 6grencilerine ve okuyuculara séyledigi isa Mesih'in Bilgeligi de vardir: Ben parlak 1sigin
iradesiyle yukaridaki yerlerden geldim ve o zincirden kurtuldum. Hirsizlik yapanlarin isini bozdum. Benim
aracihigimla bol meyve versin, mikemmel olsun ve bir daha kusurlu olmasin diye Ayasofya'dan
gonderilen damlacigi uyandirdim. O zaman isiktan gelen damlacik benim aracihgimla, biyUk kurtariciyla
<tam> olabilir ve onun gérkemi ortaya cikabilir ve Sophia da kusurlu olandan aklanabilir ve cocuklari bir
daha asla kusurlu olmayabilir, ancak san ve seref kazanabilir ve babalarinin yanina gidebilir ve erkeklik
1s1Iginin soézlerini 6grenebilirler. (Ill, 107-8) Bu bilgi ve bilgelik temalari, 6zellikle de gnostik bilgi ve
bilgelik, sonraki béliimlerde tartisilan metinler araciligiyla izlenecektir. GNOSTiIK METINLERIN YETKISi Nag
Hammadi kitlphanesindeki metinlerin tretimi ve gomulmesinin hikayesi, gordigimiz gibi, glinin
meselelerinde, kutsal metinlerin otoritesiyle ilgili meselelerde ele alinmistir. Athanasius 367 tarihli
bayram mektubunda kutsal yazilarin kanonuna deginirken, bunu ortodoksluk ve sapkinlik tartismasi
baglaminda yapti ve sapkinlarin kitaplarini sapkinlarin kitaplarini kinadiginda - Nag Hammadi
kitiiphanesindeki gnostik metinler gibi - iskenderiye baspiskoposu olarak yetkisini ortodoksluk ve
sapkinligi tanimlamak ve
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42 sapkin olani kintyorum. Nag Hammadi kituphanesindeki gnostik metinlerin sapkin olmakla
lanetlenmesi kaderinde vardi. Peki ortodoksluk ve sapkinlik nedir? Kutsal metinlerdeki “ortodoks”
metinlerin otoritesinin kaynagi nedir? Tarihsel bir bakis acisindan bakildiginda, Karen King'in belirttigi
gibi, ortodoksluk ve sapkinlik, siyasi tartisma alaninda sekillenen retorik yapilar olarak anlasilabilir. Bu
acidan bakildiginda, ortodoksluk ve sapkinligin hakikat ve batil ile cok az ilgisi vardir ve tamamen gug ve
mevki ile ilgilidir. Bir oylamada ¢ogunluk neyin ortodoks oldugunu tanimlar ve azinlik sapkin olmakla
suclanir. Rakip siyasi hizipler arasinda baskin guc, ortodoks olani dikte eder; daha az guclt olanlar sapkin
olarak tanimlanir. Ve kazananlar incil'i tanimhyor. Athanasius'un ortodoksluk, sapkinlk ve kanon
tartismalarinin politik ve retorik yonlerinin ve sonuclarinin herkesten farkinda olmasi gerekirdi. Dordincu
yuzyil boyunca Athanasius bir kafir olarak stirgline génderildi ve bir konseyin son oylamasina veya bir
hiktmdarin son siyasi hamlesine bagli olarak ortodokslugun savunucusu olarak stirginden bes kez geri
cagrildi. Sonug olarak, Athanasius yUzyilin bayuk bir kismini bavullarini toplayip agmakla gegirdi, ta ki
sonunda Ortodoksluk savasinin galibi ilan edilene kadar. Hangi kutsal metinlerin yetkili, kanonik ve
ortodoks olarak degerlendirilecedini belirleyen konular bunlardir. Nag Hammadi kitlphanesindeki
gnostik metinler ve Berlin Gnostik Kodeks, guvenilir ve ilham verici olma iddiasindadir ve bunlarin
iddialari, incil metinlerinin iddialari kadar ikna edici olabilir. Nag Hammadi ve Berlin Gnostik metinleri de
incil metinleri kadar Yahudi-Hiristiyan havarilerin ve Yahudi kutsal metinleri ile Yeni Ahit'in diger yetkili
sahsiyetleri ve patriklerinin mirasina sahip c¢ikiyor. En az Yeni Ahit metinleri kadar Nag Hammadi ve
Berlin Gnostik metinleri de isa'nin sézlerinden ilham aldiklarini iddia ediyor ve isa'nin bu metinlerde
soylediklerinin havarileri ve isa'nin kardesleri tarafindan onaylandigini dogruluyorlar. Biiyiik Gériinmez
Ruh'un Kutsal Kitabi'nin veya Misir incili'nin sonundaki bir notta, iki kez Tanri tarafindan yazildigi
sOyleniyor (Kipti dilinde shai ennoute; Yunanca theographos). Adem'in Vahiyi, Adem'in oglu Seth'e
ogrettigi sey, Sem'in Aciklamalari Derdekeas'in Sem'e acikladigi sey, Zostrianos ise Zostrianos Kisisi
araciligiyla korunan sey oldugunu iddia ediyor. Zostrianos'un sonundaki kriptogram sadece Zostrianos'a
degil, ayni zamanda iran peygamberi Zerdiist'e, "gercegin sdzleri"ne ve "gercegdin Tanrisi"na da
gonderme yapiyor. ilk Diisiincenin Uc Bigimi'nin sonuna Yunanca ekte "Tanr tarafindan yazilan kutsal
yazit" yer almaktadir.

--- SAYFA 44 ---

43 mukemmel bilgiye sahip baba" (agiagraph patrographos en gn sei teleia). Bu nedenle, Nag Hammadi
kitiphanesindeki ve Berlin Gnostik Kodeksindeki gnostik metinler, ortodoksluk ve sapkinligin siyaseti ve
retorigi Gzerine distinmek icin bir firsat saglar ve bunlar Gizerine eski metinlerin calismaya deger ve
ruhsal rehberlige uygun olduguna karar verilir. Kutsal metin kanonu genellikle Yahudi-Hiristiyan-islam
mirasinda kapali kabul edilir ve Bu yeni kesfedilen metinler, kutsal metinlerin kanonu hakkinda ciddi
sorulari gundeme getiriyor. Her ne kadar bu metinler, her ne kadar kanondan c¢ikarilmis olsa da, tarih ve
maneviyat anlayisimiza katkida bulunuyor. Bugiin, Nag Hammadi kiitiiphanesindeki Thomas incili, bazen
Yeni Ahit'in dort kanonik mijdesinin yaninda besinci mijde olarak anildiginda, daha 6nce gizlenmis olan
sey, isa'nin Thomas incili'nde ileri siirdiigii gibi, giin 1s1gina cikariimistir. “Gériindigiini bil ki, senden gizli
olan sana aciklansin. Clinki aciga cikmayacak gizli hicbir sey yoktur” (5).
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44 3 THOMAS VE THOMAS'IN INCILI'NDE YASAYAN iSA'NIN BILGELIGi, Nag Hammadi kittiphanesi ve
Berlin Gnostik Kodeks'in metinleri yazilmadan ¢ok 6nce, bilgelik, hokhmah, Sophia vardi. Akdeniz
dinyasinda ve Orta Dogu'da dinin en eski ifadelerinden biri bilgelik yoluydu ve bilgeligin en kalici
yollardan biri oldugu kanitlandi. Misir, Mezopotamya, Yahudi, Greko-Romen, Hiristiyan ve islam
metinlerinde bilgelik merkezi bir yer isgal etmistir ve Thomas incili ve Thomas metinleri geleneginde isa
bilge bir adam olarak sunulur. ESKi DUNYADA BILGELIK Misir'da ve Ortadogu'nun baska yerlerinde, M.O.
ikinci ve Uclncl bin yillardan itibaren, bilgelik ve bilginin hayatta basari ve mutlulugun anahtari oldugu
kabul edildi ve ¢ocuklara, 6grencilere ve diinyadaki yasam meselelerini ele almak isteyen herkese
yonelik bilgece 6gutler toplandi.1 Misirh bir bilge, "ogluna" bilgece talimat vermek icin Ptahhotep adini
kullanir: senin bilgin. Akilli oldugunuz igin kendinize glivenmeyin. Bilgelerle oldugu kadar cahillerle de
istisarede bulunun. Becerinin tam sinirlarina ulasilamaz ve tam avantaja sahip olacak sekilde donatiimis
yetenekli bir kisi yoktur. yi konusma ziimriitten daha gizlidir, ancak bileytaslarindaki genc kadinlarda da
bulunabilir.2 Mezopotamyali bir bilge, Babil tanrisi Marduk'u bilgeligin vicut bulmus hali olarak évtyor:

--- SAYFA 46 ---

45 Ovecegdim... Bilgeligin efendisi, bilincli tanr Marduk, geceyi tutan ama giindlzi 6zgir kilan, éfkesi onu
bir firtina rGzgari gibi saran, ama esintisi sabah meltemi kadar hos, 6fkesi karsi konulmaz, é6fkesi yikici bir
sel olan ama kalbi merhametli, akl bagislayan... elleri goklerin engelleyemedigi ama yumusak eli 6lime
destek olan Marduk.3 Atasézleri kitabinda bir ibranice, Kral Siileyman adiyla yazan yazar, "oglu" icin
atasdzleri yaziyor ve bilgeligin israil tanrisinin bir armagani oldugunu sdyle anlatiyor: Oglum, eger
sOzlerimi kabul edersen ve emirlerimi icinde saklarsan, kulagini bilgelige cevirirsen ve kalbini anlayisa
meyledersen, evet, eder feraset icin seslenirsen ve yliksek sesle anlayis icin haykirirsan, onu gimdus gibi
ararsan ve onu gizli hazine gibi ararsan, o zaman Rab korkusunu anlar ve Tanri bilgisini bulursun. Ctnku
Rab bilgelik verir ve onun agzindan bilgi ve anlayis dogar. O, durUstlerin zaferini biriktirir ve hakikat
yolunda yurlUyenler icin bir kalkandir. CinkU O, dogrularin yolunu korur ve sadik kullarinin yolunu korur.
(2:1-8) Bu tur hikmetli sozler Ortadogu capinda eski hikmet kitaplarinda toplandi ve bu hikmet literatirt
gercekten hikmetli oldugu séylenen kisilerin isimleri altinda yayimlandi; yalnizca Ptahhotep ve Solomon
degil, ayni zamanda Amenemhat, Amenemope, Shuruppak, Ahikar, Koheleth, ben Sirach ve digerleri. Pek
cok bilgelik kitabi isimsiz olarak yayinlandi. Greko-Romen diinyasinda bilgelik, "bilgeligin asigi" olan
filozofun alaniydi ve filozof, dinleyenlere bilgeligi ve bilgiyi dagitiyordu. Boyle bir filozof, Sinoplu
Diogenes, bir Kinik filozof olarak iyi ama basit ve bazen alisiimadik bir hayat yasadi ve ona ve diger
Kiniklere progymnasmata'da, retorik felsefede énemli bir yer verildi.
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--- SAYFA 47 ---

Zekice gozlemleri nedeniyle ginln 46 el kitabi. Bu el kitaplari, 6grencilere etkili iletisim icin argiimanlari
nasil bicimlendireceklerini 6gretmeyi amaclayan alistirmalarla yazilmisti ve alistirmalara, retorik
sunumlara genisletilebilecek konular olarak kullanilacak olan chreiai, yani "faydali sdzler" adi verilen
unutulmaz ifadeler dahil edildi.4 Chreiai, Diogenes ve Kinik filozoflar da dahil olmak Utzere diger filozoflar
gibi belirli konusmacilara uygun sekilde atfedilen sdzler olarak nitelendirildi. Sonug olarak, pek ¢ok
Greko-Romen chreiai'de Kinik bir isirik vardir: Marcus Porcius Cato, sekseninci yilindan sonra neden
Yunan edebiyati okudugu soruldugunda, "Bilgili 6leyim diye degil, ama bilgisiz 6lmeyeyim diye" dedi.
Pisagorcu filozof Theano, birisi tarafindan bir erkekle seks yaptiktan sonra bir kadinin saf olmasi igin
Thesmophoria'ya (Demeter ve Kore onuruna kutlanan festival) gitmesinin ne kadar sirdtgu
soruldugunda, "Kendi kocaslylaysa hemen, ama baskasinin kocaslylaysa asla" dedi. Kinik filozof
Diogenes, bir koyli cocugunun icmek icin eline su aldigini gértince ¢antasinda tasidigl bardagi ¢ope
atmis ve "Artik bu kadar hafifleyebilirim" demis. Chreiai, Orta Cag'da ve sonrasinda retorik ve gramer
ogrencileri tarafindan kullaniilmaya devam etti, ancak sonunda Hiristiyan retorikciler arasinda chreiai,
Kinik zeka ve zekasinin cogunu kaybetti ve evcillestirildi. Zeka ve niktedanliga pek yer kalmayan
Hiristiyan teolojisi ve ahlaki isiyle ugrasanlarin ciddi beyanlarina déniistiiler. Thomas'in incili ve isa'nin
sozlerinin yer aldigi diger koleksiyonlar gibi Hiristiyan metinlerinde bilgece sézler isa'ya atfedildiginde,
bunlar isa'nin chreiai'si olarak siniflandirilabilir. Ve yiizyillar boyunca chreiai genel olarak kivilciminin
cogunu kaybetmis olsa da, ayni sekilde isa'nin sdzleri de Hiristiyan geleneginde siklikla evcillestirilmis
hale geldi. isa'nin bilinen en eski s6z koleksiyonu - isa'nin chreiai'si - cogu bilim insaninin birinci yizyilin
ortasinda yazildigina inandidi bir bilgelik metni olan Gospel Q'dur. Q metni artik mevcut degildir, ancak
biiyiik olasilikla Matta ve Luka Iincillerinin kompozisyonunda Markos incili ile birlikte kullanildidi icin,
isa'nin Matta ve Luka'daki sdzlerinden yeniden insa edilebilir. Béyle bir

--- SAYFA 48 ---

47 yeniden yapilanma gerceklesti ve sonuc, uluslararasi bir akademisyen ekibi tarafindan dizenlenen ve
Q.5'in Kritik Baskisi olarak yayinlanan, Q'nun restore edilmis metni oldu. Q, bilgeligin mujdesi olarak
adlandinlabilir ve Q'da isa yalnizca bilgelik sézleri sdylemekle kalmaz, ayni zamanda bilgelik figlriiyle de
iliskilendirilir. (Kisilestirilmis bilgelik -Sophia- bir sonraki bélimde dikkatimizi cekecek.) Q dikkate deger
bir metindir ve isa'nin Q'daki sézleri glicliidiir, ancak Q'nun kaderi Matta ve Luka tarafindan devralinmak
ve carmiha gerilmeye yol acan bir anlatinin icine yerlestiriimekti. Yeni Ahit'te Q'nun mesaji garmih
mijdesinin gdlgesinde kalir ve bilgelik 6§retmeni isa carmiha gerilen isa olur. THOMAS'IN INCILI Q gibi,
Thomas'in incili de bir bilgelik miijdesidir ve Thomas'in incili'ndeki isa, dinleyicileri ve okuyuculari icgérii
ve bilgiye yénlendirmek icin konusur.6 Thomas'in isa'si ve Thomas geleneginin diger Nag Hammadi
metinleri (Bentley Layton'in St. Thomas okulu) tam gelismis bir gnostik 6gretmen olmayabilir, ancak
Thomas'in incili'nde ve Kitap'ta gnostik egilimler vardir. Kurtarici'nin Diyalogu'nda Thomas ve buna
benzer daha bircok tema. Ayni zamanda Thomas incili'nin gnostik 6zelliklerini de abartmamaya dikkat
etmeliyiz. Thomas'in isa'si ayni zamanda Yeni Ahit'teki isa mijdelerinden biraz farklidir ve gériinen o ki
Thomas'in incili temelde Yeni Ahit mijdelerine bagli degildir ancak bagimsiz bir miijde ve isa geleneginin
birincil kaynagidir. Thomas incili'nde isa hicbir fiziksel mucize gerceklestirmez, hicbir kehanetin
gergeklestigini agiklamaz, diinya diizenini bozacak bir kiyamet kralligi ilan etmez ve kimsenin glinahi
yuzinden 8lmez. Tomas'in isa'sinin "yasayan isa" oldugunu ekleyebilirim ama o éliimden dirilip bos bir
mezar birakmaz. Tomas incili'nde isa'ya yasayan denirse, Tanri'ya da yasayan denir ve isa'nin takipcileri
de yasayanlardir. Thomas'in incili'nde isa'nin yasayan oldugu ilan edilir ve O, sézleriyle yasar. Gabon'un
biiyiik tip doktoru ve The Quest of the Historical Jesus kitabinin yazar Albert Schweitzer, Thomas incili
hakkinda dogrudan yorum yapmamis gibi goriinse de, isa'nin sézlerini cok Snemsemis ve 1905 yilinda
Strazburg'daki St. Nicolai Kilisesi'nde verdigi bir vaazda, yasayan isa ile onun sézleri arasinda ayni
baglantiyr kurmustur:
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48 isa nasll yasayan bir insandir? Yiizyillardir kutsansa da onu anlatacak formiiller aramayin. Gecen gin
dindar bir kisi bana yalnizca bedenin dirilisine ve dirilen Mesih'in ylceltilmis bedenine inanan birinin
yasayan isa'ya inanabilecegini sdylediginde neredeyse sinirleniyordum.... Bunu kendi tarzimda
aciklayayim. isa'nin yiiceltilmis bedeni onun sézlerinde bulunur.7 Thomas incili, Nag Hammadi Kodeksi
[I'nin ikinci risalesidir ve Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nin hemen sonrasinda ve Philip incili'nin hemen
dncesinde yer alir. Thomas incili'nin (i¢ Yunanca parcas! da Papyrus Oxyrhynchus 1, 654 ve 655 olarak
varligini sirdirmektedir; tipki erken Hiristiyan edebiyatindaki, 6zellikle de Roma'nin Hippolytus'undaki
tanikliklarda oldugu gibi (Tim Sapkinliklarin Reddi 5.7.20; 5.8.32). Cesitli metinler arasindaki farkliliklar,
Thomas incili'nin bircok baskidan gectigini ve bir baskidan digerine degisikliklerin yapilabilecegini acikca
ortaya koymaktadir. Yazili s6zdeki bu tir akicilik, Gutenberg'den ve matbaanin icadindan 6énceki metinsel
yazma faaliyeti dinyasinin karakteristik 6zelligiydi. Thomas'in incili muhtemelen Yunanca, Suriye'de,
belki de Edessa'da yazilmistir; sdylendigine gore en azindan daha sonra Thomas'in kemikleri
gorilebilecek ve saygr duyulabilecektir. Daha énce de belirttigim gibi, Thomas incili'nin yazildigi tarihin
birinci ylzyila ait oldugu konusunda ¢cok makul bir iddia ileri strilebilir. Nag Hammadi kitiphanesindeki
Thomas'in Kipti incili, en ge¢ dérdiinci yiizyilin ortalarinda veya daha biiyiik bir olasilikla o zamandan bir
stre 6nce tercime edildi, ancak Yunan papirls parcalari cok daha dncesine, Gg¢unci yuzyilin basina veya
biraz sonrasina tarihlendi. Oxyrhynchus papyri'nin ilk editorleri Grenfell ve Hunt, dnerilen bu tur tarihlere
dayanarak, orijinal belgelerin en az yarim yuzyil énce, en gec¢ 140 civarinda hazirlanmis olmasi
gerektigini tahmin ettiler. Daha yakin zamanlarda, Sgren Giversen bu tarihleri revize etti ve papirolojik
gerekgelerle Thomas incili'nin Oxyrhynchus papiriis parcalarina daha erken tarihler verilebilecegini,
boylece yazim tarihinin daha da geriye, belki de birinci ylzyila itilebilecegini belirtti.8 Bu nedenle
Thomas incili'nin erken bir tarihine iliskin metinsel kanit, Yeni Ahit incillerinden herhangi birine rakip
olabilir. Dahasi, Tomas incili genellikle birinci ylzyila ait oldugu yargisina varilan kaygilar érneklendirir:
havarilikle ilgili anlasmazliklar, diriist Yakup'un roliine iliskin belirsizlik, isa'nin sézlerine ve séz
koleksiyonlarina ilgi vb. Thomas incili'ndeki sézler de, bu bicimden daha eski bir bicimde aktariimis gibi
goruntyor.

--- SAYFA 50 ---

49 kanonik incillerde var. Ornegin benzetmelerde buna dikkat cekilebilir: Thomas, isa'nin benzetmelerini
sadece hikayeler olarak korur, ancak Yeni Ahit incilleri, bunlari aciklama ve yeni durumlara uygulama
cabasiyla benzetmelere alegorik yorumlar ekler. Tomas incili'ndeki (17) bir deyis isa'nin su sézlerini
sunar: "Sana hicbir gdzin gérmedigini, hicbir kulagin duymadigini, hicbir elin dokunmadigini, insan
ylreginde dogmamis olani verecegim." Bu s6zler, Pavlus'un birinci ylzyilin ortalarinda Korint'teki
Hiristiyanlarin bilgeligini anlatirken (1 Korintliler 2:9) aktardi§i sézlere cok benziyor. Thomas incili'nin
kompozisyonuna birinci ylizyilda bir tarih verilirse, o0 zaman Thomas bizi tarihsel isa'ya cok daha yakin bir
yere gétiirebilir ve Thomas incili, Q mijdesi ile birlikte isa'nin bir bilgelik 6gretmeni olduguna dair giicli
bir kanit saglayabilir. Stephen Patterson, Thomas incili'nde isa'nin sadece isa oldugunu belirtmistir.9
Thomas'in isa'sinin riitbesi yoktur ve neredeyse tiim Kristolojik unvanlar yoktur. Tomas incili'nde isa'ya
Mesih ya da Mesih olarak hitap edilmez, ona efendi ya da efendi de denmez ve isa kendisinden bir
keresinde (86) insanldin cocugu ya da insan oglu olarak s6z ettiginde, bunu genel anlamda herhangi bir
kisinin - kendisi de dahil - insanligin cocugu olarak yapar: "[Tilkilerin] inleri ve kuslarinin yuvalar vardir,
ancak insanoglunun cocugunun basini yaslayacak ve dinlenecek yeri yoktur." Thomas'in incili'nde isa,
zamanin sonunda yeni bir diinyayi baslatmak icin gelen yice kiyamet insanoglu degildir. Thomas'taki
isa'ya gore aslinda baslatilacak yeni bir diinya yok. isa, Tanri'nin kralliginin zaten burada oldugunu
soyliyor: Ogrencileri ona, "Krallik ne zaman gelecek?" "Bekleyerek gelmeyecek. 'Bakin, iste burada' ya
da 'Bakin iste burada' denilmeyecek. Aksine babanin kralligi yerylziine yayillmis durumda ve insanlar
onu gérmiyor." (113) Tomas incili'nde isa insanoglunun cocudu ise, diger insanlara da insanligin
cocuklar denilmektedir. Ve Thomas'in isa'si mucizevi bir sekilde bakire Meryem'den dogmamistir ve
Tanri'nin essiz veya viicut bulmus o§lu degildir. Thomas incili'nde isa, unvanlari (izerinde degil, sézleri
tizerinde durur ve isa'nin sézleri, Tomas incili'nin ana fikridir. Miijdenin 6nsézii veya incipit (acilis
ciimlesi), bu sozleri gizli sézler olarak tanimlar: "Bunlar, yasayan isa'nin sdyledidi ve ikiz Yahuda
Thomas'in kaydettigi gizli sézlerdir." iste Yahuda Thomas,
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Aramice (Thomas) ve Yunanca (Didymos) kelimelerinden tiiretilmis sézciklerle isa'nin ikizi olarak
tanimlanan 50, isa'nin sézlerinin kaydedicisi ve garantérii olarak sunulmaktadir. Bu miijjdede Yahuda
Thomas biliyor ve bu tasvir, Thomas'in ne bildigi ne de inandigi ve mijdenin sonuna kadar "slpheci
Thomas" olarak tasvir edilen Yuhanna incili'ndeki tasvirle keskin bir tezat olusturuyor. Tomas incili'nin
6ns6zinden hemen sonra, "Bu sdzlerin yorumunu kesfeden, 6lumuU tatmayacaktir'(1) denilir ve ardindan
isa'nin onlarca s6zi takip edilir. Deyisler genellikle 114 olarak numaralandirilir ve numaralandirma
sistemi kusurlu olmasina ragmen gelenek sadik kalmistir. Thomas incili'nde anlatisal bir olay érgiisii
yoktur ancak duyulmasi ve okunmasi gereken sozler vardir ve bu sézler anlasildiginda kurtarabilir. Ancak
isa'nin sozleriyle karsilasmak zorlu bir istir. 2. Sdyleyis, kisinin bilgi ve anlayisa ulastigi epistemolojik
siireci ortaya koyar: "Arayan, bulana kadar aramayi birakmasin. insan buldugunda dertlenir. insan
dertlendiginde hayret eder ve her seye hilkmeder." 2. séze gére isa’nin sézlerini arastirip aramayi
birakmayanlar bulacaktir ama bulduklari sey rahatsiz edici olabilir. Ancak anlam ve anlayis arayisinda
israr ederlerse, kesfettikleri karsisinda hayrete disecekler ve Allah'in saltanatinin bir parcasi olacaklar.
Thomas incili'ne gére bu, Tanri'nin kralligidir ve Yunan Thomas incili sunu ekler (Papyrus Oxyrhynchus
654), gnostiklerin cok sevdigi bir temayla, "dinlenme"dir; yani diinyadaki yasamin tim rahatsiz edici
yénlerinden dinlenme ve huzurdur. Tomas incili'nde isa'nin gizli sézleriyle karsilasma kaygis,
dgrencilerin ve okuyucularin isa'nin sdzleriyle yaratici bir sekilde etkilesime gireceklerini, onun sbzlerine
bir yorum bulacaklarini ve onun diisiincelerini ondan sonra diisiineceklerini varsayar. Thomas incili'ndeki
sozlerin hepsi yoruma acik ve bazilan 6zellikle sifreli. isa, geleneksel anlamda bilgi ve hakikati aktaran
bir 6gretmen bile olmadigini séyltyor. Aksine, koplren pinarin bakimini yaptigini ve ondan bilgelik
sundugunu, ancak arayanlarin bilgeligi kendileri icin edinmeleri gerektigini beyan eder (13). Richard
Valantasis'in The Gospel of Thomas adli kitabinda Thomas incili'nin teolojisini "performatif bir teoloji"
olarak adlandirmasinin dogru olduguna inaniyorum. O, "teolojinin, okuyucularin ve dinleyenlerin sézlere,
bunlarin sirasina ve cesitliligine verdikleri tepkilerden ortaya ¢iktigini" séyliyor.10 Valantasis kitabinin en
sonunda soyle yaziyor:

--- SAYFA 52 ---

51 Bilgi, yorumlama eyleminden ortaya cikar. isa'nin yazarligi ve Didymos Judas Thomas'in editérliigu
altindaki s6zlerin toplanmasi, bu s6zlerin bireysel ve toplu anlamlarini aciga ¢ikaracak bir performans
gerektirir. Bunlari gergeklestirmek ve yorumu kesfetmek (not edin 6grenmek degildir) calismak ve emek
ister.... Bir anlati, aktorleri ve onlarin eylemlerini dikkatli bir sekilde tanimlarken, sézler, dikkatli bir
tanimlama veya dikkatli bir kontrol olmaksizin, yalnizca anlamlar arasinda ucusur. Bu incil, canh sesin
anlatiya, metinsel varli§in anlati tanimina gore énceligini ilan eder. incil edimsel olmaya devam ediyor.11
Thomas'in incili'nde isa'nin yasayan sesine yapilan bu vurgu, yalnizca isa'nin "yasayan isa" olarak
tanimlanmasiyla degil, ayni zamanda bizzat sézlerin gramer 6zelligiyle de desteklenebilir. Sézler, "isa
dedi", "Dedi" veya benzeri alinti formalUyle tanitilir ve bu formultun Kipti dili peje i (sou) s veya pejaf veya
benzeri bir seydir. Bununla birlikte, Yunanca parcalar simdiki zaman kipini, legei i (sou) s veya basitce
legei'yi kullanir ve Kipti dilini ingilizce simdiki zamanla cevirmemiz gerekebilir. (Nag Hammadi
Deutsch'un Almanca cevirisi ve Synopsis Quattuor Evangeliorum'un Almanca ve ingilizce cevirileri
aslinda simdiki zamani kullaniyor.12) isa'nin canli sesinden cikan sézler, isa'nin bir zamanlar séyledigi
seyler degil, isa'nin sdylemeye devam ettigi seylerdir. O halde isa Tomas incili'nde ne diyor? Yeni Ahit
incilleri de dahil olmak {izere diger incillerde oldugu gibi isa da Tanri'nin kraligini veya saltanatini
duyurur ve bu incillerde oldugu gibi isa, Tomas incili'nde de aforizma ve benzetmelerle Tanri'nin
kralligindan séz eder, ancak géndermelerini belirsiz ve mecazi tutar. 3. béliimde isa, kralliin yukarida
veya asagida ucurumda degil, iceride ve disarida oldugunu aciklamak icin mizahi kullaniyor: Eger
onderleriniz size, “Bakin, krallik goklerdedir” derse, o zaman gokteki kuslar sizden 6nce gelecektir. Eger
sana, “Denizdedir” derlerse, baliklar senden 6nce gelir. Aksine, krallik sizin iginizdedir ve sizin
disinizdadir. isa bu ifadeyi, kendini bilmekle ilgili olarak Delphic ézdeyisini hatirlatan bir yorumla takip
ediyor: "Kendinizi bildiginiz zaman, o zaman taninacaksiniz ve yasayan babanin cocuklari oldugunuzu
anlayacaksiniz. Ama eger kendinizi bilmiyorsaniz, o zaman
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52 Yoksulluk, sen de yoksulluksun.” isa, 22. ayette, emziren bebekler gibi olanlarin, déniistiiklerinde,
birlik ve biitiinlige kavustuklarinda kralliga gireceklerini sdyliyor: ikiyi bir yaptiginizda, icini disariya,
disini ic gibi, Gstinl asagiya yaptiginizda ve erkek ile disiyi tek bir bitlin yaptiginizda, erkek erkek ve
kadin disi olmasin diye, g0z yerine g6z, el yerine el, ayak yerine ayak, ayak yerine gorinti yaptiginizda.
bir gérintd, sonra [kralliga] gireceksin. Cocuklar kralliga girecek ama is adamlari ve tliccarlar
girmeyecek. Thomas incili'nin sonunda isa, disilerin de erkek olduklarinda kralliga gireceklerini bildirir.
isa'nin bu son séziine daha sonra dénecegiz. Tomas incili'nde isa, giinliik yasamdan alinmis dykuler
anlatarak kralligin nasil bir sey oldugunu gésteren Yahudi bir 6ykd anlaticisidir. Hikayelerin ya da
benzetmelerin cogu tanidiktir; bazilari degil. Tomas incili'nde isa'ya iliskin yeni hikayeler arasinda, un
kavanozu ve suikastci benzetmeleri de yer alir (97-98): isa soyle dedi: “[Babanin] kralligi, un dolu bir
[kavanoz] tasiyan kadina benzer. Uzak bir yolda yirtrken kavanozun sapi kirildi ve yemek, yol boyunca
arkasina dokuldd. Bunu bilmiyordu; bir sorun fark etmemisti. Evine vardiginda kavanozu yere koydu ve
bos oldugunu gérdii.” isa sdyle dedi: “Babanin kralligi, giicli birini 6ldirmek isteyen kisiye benzer.
Evdeyken kilicini cekip elinin iceri girip girmeyecegdine bakmak icin onu duvara sapladi. Sonra da gugli
olani 6ldiirdii.” isa'nin Thomas incili'nde savundugu yasam radikal, karsit kiiltirli bir yasamdir. isa,
kisaligiyla dikkat ceken 42. soézlerinde, "Yoldan gecgenler olun" diyor ve bdylece goriiniise gore evsiz,
gezgin bir yasami, belki de bu diinyaya ait seylerden uzaklasan bir yasami savunuyor.13 Bu s6z, ortacag
yazari Petrus Alphonsi'nin eserindeki bir sézle ve isa'ya atfedilen ve Hindistan'in Fatehpur-Sikri
kentindeki bir camide yazili olan bir sdzle paralellik gdéstermektedir: "Bu diinya bir kdpridiir. Uzerinden
gecin, ama oraya evinizi kurmayin.” isa ayrica égrencilerine gezgin bir hayat siirmelerini ve seyahat
ederken bunu yapmalarini tavsiye etti.

--- SAYFA 54 ---

53 insanlarin sundugu her seyi yemeleri ve sifa vererek siikranlarini géstermeleri hakkinda: Herhangi bir
bolgeye gittiginizde ve kirlarda dolastiginizda, insanlar sizi kabul ettiginde, size sunduklarini yiyin ve
aralarindaki hastalari iyilestirin. ClnkU agziniza giren sey sizi kirletmez; aksine sizi kirletecek olan
agzinizdan ¢ikandir. (14) Bundan hemen énce, isa, orug tutmak, dua etmek, hayir kurumlarina bagista
bulunmak gibi dissal dindarlik eylemlerini reddediyor ve bunun yerine daha manevi bir ibadeti
duyuruyor: "Eger diinyadan oruc¢ tutmazsaniz, kralligi bulamazsiniz. Eger Sabat'i Sabat olarak
kutlamazsaniz, babayi géremezsiniz" (27). isa, bedensel siinnetin de faydasiz oldugunu, ancak manevi
stinnetin cok degerli oldugunu séyliyor: Ogrencileri ona, "Siinnet yararli mi, degil mi?" Onlara, "Eger
faydali olsaydi, gocuklarin babalari onlari analarindan siinnetli olarak Uretirlerdi. Aksine, ruhen gergcek
siinnet, her bakimdan degerli olmustur." (53) Tomas incili'nde geleneksel aile degerleri g6z ard edilir ve
isa, diinyevi babalarin ve annelerin kiiciimsenmesi gerektigini séyler: Benim gibi [babadan] ve anneden
nefret etmeyen benim [muridim] olamaz ve [babayi] anneyi benim gibi sevmeyen kisi benim [muridim]
olamaz. Ciinkii annem [bana yalan verdi], ama gercek [annem] bana hayat verdi. (101) isa
kardeslerinden ve kendi annesinden yiiz cevirip yeni bir aile diizenini savunuyor: Ogrencileri ona,
"Kardeslerin ve annen disarida duruyor" dediler. Onlara, "Burada babamin istedini yerine getirenler,
kardeslerim ve annemdir. Babamin kralligina girecek olanlar da onlardir" dedi. (99) Tomas incili'nde
isa'nin bayram benzetmesinde aksam yemegine gelenler ise sokaktaki insanlardir (64). isa'nin
dgrencileri ve Tomas incili'ni okuyanlar, mijdede isa'yi ve onun sézlerini dikkate almaya tesvik ediliyor.
Tomas incili'ne gére isa bilge bir barmene benzer: 13 sdyle der:
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--- SAYFA 55 ---

54 isa ruhi ickiyi servis ediyor, fakat onunla birlikte olanlar ruhen sarhos olabilmek icin kendileri icmeli.
Daha sonra isa soyle der: "Gizemlerimi, gizemlerime [layik olanlara] acikliyorum" (62) ve bu gizemler,
isa'nin doktigu bilgelik ve agzindan ¢ikan sozlerdir. Yahudi bilgelik literatiirii insanlara bilgelik icmeyi
dnerebildigi gibi, ayni sekilde Thomas incili'ndeki isa da insanlari kendisinden icmeye davet edebilir.
insanlar isa'nin agzindan ictiklerinde isa ile bir olacak, onunla mistik bir sekilde birlesecek, bilgi ve
anlayisa ulasacaklar. isa sdyle diyor: "Agzimdan icen benim gibi olacak; ben de o kisi olacagim ve gizli
seyler o kisiye aciklanacak" (108). Tomas incili'nde isa'nin hikmetli sdzleri cok cesitli sézler olusturur.
Bazi sozler, isa'nin Yeni Ahit mijdelerindeki, 6zellikle sinoptik miijdelerdeki sézlerine benzer ve bazilari
Q'yu yansitir. Diger sozler, Yeni Ahit veya Q'daki herhangi bir seyden oldukca farklidir. Bazilari Yahudi
bilgelik literatirinan gikarlarini yansitir; digerleri Yunan bilgelik s6zlerini, 6rnedin Ezop masallarini
hatirhyor. Bazilari anlam acisindan oldukca acik gértnUyor; digerleri ise cok daha belirsiz ve bilmece
gibidir, érnegin 11'de oldugu gibi: isa séyle dedi: "Bu cennet gececek ve onun Ustiindeki de gececek.
"Oliiler hayatta degil ve yasayanlar élmeyecek. "Oliy( yedigin giinlerde onu dirilttin. Isiktayken ne
yapacaksin? "Bir oldugunuz giin iki oldunuz. Ama iki oldugunuzda ne yapacaksiniz?” isa'nin Tomas
incili'ndeki bazi sézlerinin, islami kaynaklar da dahil olmak (zere diger kaynaklarda mijjdenin étesinde
metinsel bir hayata sahip olacagi yaziyordu.14 Ebu Hamid Muhammed el-Gazali, isa peygamberin
hikmetli sézlerini Dini Bilimlerin Dirilisi adli eserinde korur ve bu sézlerden bazilari Thomas'takilere ¢ok
benzer. isa'nin Gazali'deki béyle bir s6zii, Tomas incili'nin 39 ve 102. sézlerini animsatmaktadir: isa séyle
demistir: "Kotu alimler, dere agzina didsen tas gibidir; ne suyu icer, ne de suyun bitkilere akmasina izin
verir. Kétu alimler ise tuvaletin kanalizasyon borusu gibidir.

--- SAYFA 56 ---

55 disi sivali ama ici kirli ya da disi stslenmis ama ici 6lG insanlarin kemiklerini iceren mezarlar gibi."15
isa'nin bilgeligi islami metinlerde yasiyor. Thomas'in incili'nde isa'nin tim bu bilge sdzlerinin ortak
noktasl, bunlarin anlasiimasi icin yorumlanmasi gereken gizli sézler oldugu gercegidir. Bentley Layton'un
Gnostik Kutsal Yazilarda belirttigi gibi, "Gizli anlamlari fark edilmeden, isa'nin sézleri yalnizca
'karanlik.'"16 Ancak bu sozlerin anlami kesfedildiginde, belirsizlik ortadan kalkar, icgoru fark edilir ve
yasam bulunur. Thomas'in incili'ndeki son séz, formilasyonu nedeniyle kétii bir séhrete sahiptir ve bu
s6zU okuyan Pachomian rahipleri, kadinlarin dogasi ve cinsellik hakkinda kendi guicli mUinzevi
sonuglarina ulasmis olabilirler: Simon Peter onlara sdyle dedi: "Meryem bizi terk etmeli, cinkU kadinlar
hayata layik degildir." isa sdyle dedi: “Bakin, onu erkek yapmasi icin ydnlendirecegim, béylece o da siz
erkeklere benzeyen yasayan bir ruh haline gelecektir. Kendini erkek yapan her kadin cennetin kralligina
girecek.” (114) Bu deyisin 6zgln bir yorumunun anlamini sembolik olarak alacagini distniyorum.17
Antik diinyada kadinin erkege dénlisimi genis capta tartisiimisti ve Ovid ve Tralles'li Phlegon gibi birkag
antik yazar, kadinlarin erkek cinsel organlarini filizlendirip erkek haline gelmesiyle ilgili renkli hikayeler
anlatsa da, anlatimlarin cogu cinsiyet kategorilerini sembolik anlamda tartisiyor. Antik metinlerde siklikla
disinin dlnyevi, fani, pasif ve duyularla algilanabilen her seyi, erkegin ise goksel, 61imslz, aktif ve
rasyonel olan her seyi temsil ettigi disin(liir. Tomas incili'nde isa'nin emrettigi gibi disinin erkege
donlsumd, o halde, fani olanin 6limsuz olana dénldstimu olarak yorumlanabilir ve bu déndsiim hem
erkek hem de kadin tim insanlar icin gereklidir. Dahasi, bazi eski jinekolojik teorilere gore, yalnizca tek
bir cinsiyet, yani erkek tamdir ve disi, penisi olmayan, tamamlanmamis bir erkektir, bdylece bir kadin, bir
penisi blyUtlp bir erkek haline gelerek (bir tir androjen) bitlinligint yeniden kazanabilir. Bu cinsiyet
sembolizmi bize saldirgan gelebilir ama bircok eski distinur bunu ikna edici buldu. Dolayisiyla Tomas
incili'nde isa'nin dogrulanmasi istendiginde,
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--- SAYFA 57 ---

56 Petrus'un, Meryem'in kendisi ve disi olan her sey erkek oldugunda kurtarilabilecegi yonindeki
tutumuna karsi bir muhalefet olarak, bu s6zin bir 6zgtrlesme beyani olarak disintldigine inaniyorum.
THOMAS'IN KiTABI VE KURTARICI'NIN DIYALOGU Ayni zamanda Milkemmele Yarismaci Yazma ikincil
basligi da verilen Thomas Kitabi, Nag Hammadi Yazmasi II'nin yedinci risalesidir ve Kurtarici'nin Diyalogu,
Kodeks III'lin besinci risalesidir. Bu metinlerin her ikisi de Thomas incili'ndeki sézlerden yararlaniyor gibi
goérunuayor ve 6zellikle Thomas Kitabi kendisini Thomas geleneginin bir parcasi olarak sunuyor.
Kurtarici'nin Diyalogu'nda 6zel ilgi icin secilen 6grenciler arasinda Mecdelli Meryem, Matta ve Yahuda -
blyuk olasilikla Yahuda Thomas - bulunmaktadir. Thomas Kitabi, tutku atesi ve yargi atesi hakkinda bir
mesaj duyurmak icin Yahudi bilgeligi ve Yunan felsefesinden, 6zellikle Platoncu felsefeden temalarin yani
sira Thomas incili'ndeki isa'nin sézlerini kullanir.18 Thomas incili gibi, Thomas Kitabi'nin baslangic kismi
da isa'nin gizli sézlerine génderme yapar: "Kurtaricinin Yahuda Thomas'la konustugu gizli sézler, ben de
Mathaias olarak kaydettim. YlrGyordum, onlarin birbirleriyle konusmalarini dinliyordum. diger.” Ayrica
Thomas'in incili gibi, Thomas'in Kitabi da isa'nin bilginin, dzellikle de kisisel bilginin merkeziligini
vurgulamaya devam etmesini saglar. isa ikiz kardesi Yahuda Tomas'a sdyle der: Madem ki sen benim
ikizim ve gercek dostumsun, kendini incele ve kim oldugunu, nasil var oldugunu ve nasil olacagini anla.
Madem sana kardesim denilecek, kendinden habersiz olmak sana yakismiyor. Ve anladigini biliyorum,
clnkU zaten benim gercegin bilgisi oldugumu anladin. Yani benimle yUrtrken, anlayistan yoksun olsan
bile, zaten bilgi edindin ve sana kendini bilen biri denilecek. Cinkl kendilerini bilmeyenler hicbir sey
bilmiyordur, ama kendilerini taniyanlar zaten evrenin derinligi hakkinda bilgi sahibi olmuslardir. Oyleyse
kardesim Thomas, insanlardan gizlenen seyleri, onlarin cehaletleri yizinden nelerle karsilastiklarini
gordiin. (138) Thomas Kitabi'nin bir ana bashdi, bir de ikincil baslidi vardir ve baslangicta isa ile Yahuda
Thomas arasinda gecen bir diyalog, sonunda ise isa'nin bir monologu seklindedir. Gdzlenen bu 6zellikler

--- SAYFA 58 ---

Thomas Kitabi'ndaki 57 farkli kompozisyon teorilerine yol acmistir. John D. Turner, Thomas Kitabi'nin iki
kaynaga, isa ile Thomas arasindaki bir diyaloga ve isa'nin sézlerinin bir koleksiyonuna dayandigini ileri
sUrmustir.19 Alternatif olarak Hans-Martin Schenke, Thomas Kitabi'nin aslinda bir Hiristiyan metni degil,
Helenistik bir Yahudi metni oldugunu ve ikincil bashgin - Mikemmele Yarismaci Yazmasi - bu Yahudi
metninin karakterini gosterdigini 6ne surer: bu, bilgelik ve erdem Uzerine bir mektuptu ve mikemmel
olarak adlandirilanlara gonderildigi sdyleniyordu. Yahudi geleneginde mikemmel bir rakip olan, Tanri ile
giiresen ata Yakup. Schenke'ye gére bu Yahudi metni daha sonra Hiristiyanlastirildi ve isa'nin kardesi
Thomas'in Kitabi oldu.20 Thomas incili, isa'nin beden ve bedenin yasami hakkinda giiclii sézler
sOylemesini saglar, ancak Thomas Kitabi, tutkuyu sert bir sekilde kinamasi ve cehennem atesinin
acimasiz onsezisi bakimindan ¢ok daha ¢ilecidir. Thomas Kitabi, Pachomian rahiplerinin hosuna
gidebilecek bir metindir. Burada isa sunu gézlemliyor: "Gercek bilgelikten hakikati arayan herkes -
Sophia - insan ruhlarini alevlendiren tutkudan kacarak ucmak icin kanatlar yapacaktir' (140). isa,
Platon'un Phaidon'undakilere yakin terimlerle, insanlari tutkularina strikleyen atesin onlari hapsettigini,
kor ettigini ve kalplerine bir kazik ya da agizlarina bir parca saplanmis gibi onlari kisitladigini eklemek
zorunda kalir. isa ayrica Dante'nin Cehennem'ini 6nceden haber veren ifadeler kullanarak, kétiilerin ve
dogrulara baski yapanlarin kaderinin korkung olacagi, ¢cliinki bunlarin ates ucurumuna atilacaklari ve
Tartaros'u kivilcimlar sacan atesli kirbaclarla kontrol eden melek Tartarouchos'a teslim edilecekleri
konusunda uyariyor. Kéti kisi cehennemde takip edilir ve cezalandirilir ve isa bdyle bir kisinin gidecek
hicbir yeri olmadigini séyler: Batiya kacarsa atesi bulur. Glineye donerse onu orada da bulur. Kuzeye
donerse, yeniden yangin ¢ikma tehlikesiyle karsi karsiya kalir. Oradan kacip kurtulmak icin doguya giden
yolu da bulamaz, ¢linkl onu bedenlenmisken kiyamet giintinde bulacak sekilde bulmamistir. (143)
Thomas Kitabi'nin sonunda isa, yine ruhun hapishanesi olan bedenle ilgili Platoncu temalarla utanc ve
takdis soOzleri -tanrisizlar icin utang ve anlayanlar igin bereket- sdyler: Yaziklar olsun size, bedene ve yok
olacak hapishaneye. Ne kadar uyuyacaksin ve 6limsuz olanin da yok olacagini distineceksin.
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--- SAYFA 59 ---

58 yok olmak mi1? Umudunuz diinyaya dayalidir ve tanriniz bu simdiki yasamdir. Ruhlarinizi yok
ediyorsunuz. (143) Bastan cikarici seyleri 6nceden anlayan ve yabanci seylerden kagan sana bereket
olsun. (145) isa'nin okuyuculara hitap etmesi ve onlari uyanik olmaya tesvik etmesiyle metin sona erer
ve 6gitlerinde Thomas'in incili'nde de 6nemli olan terim ve kavramlari alir: "izle", "hikim sir", "dinlen."
isa, izleyen, dua eden ve bedensel tutkulari geride birakanlarin huzur bulacagini séyliyor ve onlara su
glvenceyi veriyor: "Siz kralla birlikte hUkim sureceksiniz, siz onunla birleseceksiniz, o da sizinle, bundan
sonra ve sonsuza dek. Amin" (145). Kurtarici'nin Diyalogu ayni zamanda Thomas'in incili'nden tiretilmis
olabilecek isa'nin sézlerini de kullanir ve bu sézleri isa'nin égrencileriyle yaptigi diyaloga dahil eder.21
isa'nin sozleri ve diger materyaller metne islendiginden, metnin diyalojik bicimi daha fazla ifade
0zgurligune ve temalar lzerinde daha fazla genislemeye izin verir. Helmut Koester ve Elaine Pagels,
Kurtarici'nin Diyalogu'na iliskin analizlerinde, mevcut metnin hazirlanmasinda basvurulabilecek bes
kadar kaynak tespit ediyor ve isa'nin sdzlerine ek olarak kozmolojik, kiyametle ilgili ve diger kaynaklarin
da kullanildigini ileri striiyorlar.22 Kurtarici'nin Diyalogu'nun metni, isa'nin égrencilerine sunu
sOylemesiyle acliliyor: “Kardesler, artik bizim icin emegimizi geride birakip ayakta durmamizin zamani
geldi, kardeslerim. dinlenin, ¢inkl dinlenen sonsuza kadar dinlenecektir” (120). isa o6grencilerine bir dua
-baska bir Rab'bin Duasi- 6gretmeye devam ediyor ve parcgali metinde anlayabildigimiz kadariyla her
seyin sonunu 6gretmeye devam ediyor. MUritlerine teselli ve glivence veren sdzler soyliyor ve Thomas
incili 22'de oldugu gibi su tavsiyede bulunuyor: "[icinizde] olani ve [disinizda] olani tek yapin" (123). Bir
diyalog baslar ve isa ve 6grencileri, gnostik metinlere 6zgii temalar olan ic yasam, ruh, beden, isik,
karanlk, yaratilis, kelime, ates, su, dinya, dunyanin yoneticileri, doluluk, eksiklik, yasam ve 6lim
konularini tartisirlar. Diyalogun ortasinda isa, Tomas incili'nde séylediklerini yineliyor: "Ve ben size sunu
soyleyeyim, guce sahip olan kisi bundan vazgecsin ve tovbe etsin ve [bilen] arasin, bulsun ve sevinsin"
(129). Magdalal Meryem'in kendisi, genellikle isa tarafindan telaffuz edilen (ic bilgelik s6z{ séyliyor:

--- SAYFA 60 ---

59 Her giinlin kétalugi <yeterlidir>. isciler yemegini hak ediyor. Ogrenciler 6gretmenlerine benzer.
Metinde icgorisunden dolayr Meryem ovullyor ve sdyle deniyor: "O, bu s6zU her seyi anlayan bir kadin
olarak soyledi" (139).23 Kurtarici'nin Diyalogu'nda isa'ya goére, bilgi ve anlayisa yénelik bu arastirmanin
-bu arama ve bulmanin- amaci kurtulustur. isa bir kez daha Tomas incili'ni animsatarak aranacak olanin
icte oldugunu ve ruha ait oldugunu soyllyor: "Size [gercegdi] sOyliyorum, bakin, aradiginiz ve
arastirdiginiz sey icinizdedir ve o, ruhun giiciine ve gizemine sahiptir, clinki [ruhtandir]" (128). isa, Hac
incili ve Bilgelik incili Hiristiyan kilisesinin tarihi boyunca, Mesih'in carmiha gerilisinin ilani merkezi bir
mesguliyet ve hac mujdesi baskin bir tema olmustur. Hiristiyan soteriolojisinde (kurtulusun dogasinin
yorumu), carmiha gerilme genellikle kurban baglaminda anlasilir ve siklikla Mesih'in insanlari
gunahlarindan kurtarmak icin 6ldtgu ileri strtlar. Mel Gibson'in The Passion of the Christ filmi canlilik ve
siddetle, hac mujdesini kurtarici bir kan banyosu olarak ilan eder ve Gibson filmde ¢armiha gerilme
sahnesinde cekici eline aldiginda, isa'yl carmiha gerdigini ve isa'nin onun icin 6ldGgiind itiraf eder. Hic
stiphe yok ki isa'nin carmiha gerilme hikayesi sadece tarihi bir olaya dayanan bir anlatim degil, ayni
zamanda bir duygu ve giic hikayesidir. Aslinda tarihsel isa, yikici bir imparatorlugu -Tanri'nin kralhigini-
ilan eden ve bu duyuruya dayanarak hareket eden bir Yahudi kiskirticisi olarak Romalilar tarafindan idam
edildi. isa'nin 8lum hikayesi, hakli bir dava ugruna zamanindan énce élen ve inanclarini ortaya koyma
cesaretine sahip olan kadin ve erkeklerin hikayelerinin tim dramini barindirmaktadir. Sokrates baldiran
otu icti; Ali, Hasan ve Hiseyin Mlsliman sehitleri olarak éldiler; Joan of Arc kaziga baglanarak yakildi;
John F. Kennedy, Robert F. Kennedy ve Martin Luther King hayatlarinin baharinda éldiriildiler ve isa da
carmihta 6ldii. Markos incili, isa'nin carmihtaki Tanri'nin oglu olarak tanindigini ve giiciin zayiflikta ve
yasamin 6limde bulunabilecegini ilan ettiginde, bu mesaj aramizda ginimize kadar gicll bir sekilde
yankilaniyor.
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60 Ancak carmih miijdesi, isa'nin iyi haberinin tek duyurusu degildir ve Tomas incili'nin ve Tomas
geleneginin iyi haberi de degildir. Thomas incili baska bir mijdeyi, bir bilgelik mijdesini duyuruyor.
Thomas incili'nde hactan yalnizca bir kez bahsedilir ve orada hac tasima imgesi genel anlamda yiik
tasima anlaminda kullanilir (55). Thomas incili'nde kurtarici 5neme sahip bir hac anlayisi yoktur ve eger
isa hacini tasiyorsa, takipcileri de haclarini tasimalidir. Nag Hammadi kitiiphanesinin baska yerlerinde,
dzellikle Valentinianus metinlerinde, isa'nin carmiha gerilmesine géndermeler vardir, ancak isa'nin
carmihta 6lmesi yoluyla kefaret doktrini yoktur. Valentinianus metinleri, hacin asil anlaminin, Baba
Tanri'nin iradesinin agiga vurulmasi ve Kurtarici'nin bozulmaz dogasinin agiga vurulmasi oldugunu
anliyor, tipki Hakikat incili'nde oldudu gibi: isa ortaya cikti, o kitabi koydu, bir agaca civilendi ve babanin
fermanini carmihta yayinladi. Ah, ne harika bir 6greti! Sonsuz yasam giymis olmasina ragmen kendini
O0lime kadar alcaltti. Cabuk bozulan pacavralari ¢cikardi ve kimsenin ondan alamayacagi bozulmazhgi
giydi. (20) Hakikat incili'ne gére bu béyledir, ¢linkii isa "bilgiyi ve mitkemmelligi kapsar." Biiyiik Seth'in
ikinci Séylemi, hac miijdesini reddetme konusunda daha da ileri gider ve Nag Hammadi Kodeksi VIl'de
hemen ardindan gelen metin, Petrus'un Vahiyi, benzer bir bakis acisi saglar. Blyiik Sit'in ikinci
Konusmasinda isa kendi carmiha gerilmesini tartisir ve "6li adam 6gretisini ilan edenlere"(60), yani
carmih mujdesini vaaz edenlere karsi ¢cikar. Bu metinde isa, Tanr bilgisine ve birbirleriyle birlige
ulasabilmeleri icin kendine geldigini ve onlarla birlestigini séyliyor. insanlar isa'nin sdylediklerini
anladiklarinda gercek kurtulusun farkina varirlar. isa sdyle diyor: Var olanin bir oldugunu ve herkesin bir
oldugunu tam ve eksiksiz olarak anladilar. Onlara Bir, topluluk, yani kilise ve toplulugun Utyeleri hakkinda
bilgi verildi. CinkU hepsinin babasi

--- SAYFA 62 ---

61 olcllemez ve degismez, akil, s6z, ayrilik, kiskanclik, ates, yine de o sadece birdir, hepsi tek bir
prensiptedir, ciinki hepsi tek bir ruhtandir. (68) Thomas incili'nde ve Thomas geleneginde énemli olan
isa'nin nasil 61diigu degil, isa'nin ne sdyledigidir ve yasayan isa'nin sézleri ve bilgeligi anlayis, 1sik ve
yasam getirir. Tomas incili, okuyuculari isa ve onun sézleriyle karsilasmaya ve sézlerin hayatlarini
aydinlatacak bir yorumunu bulmaya davet ederek bir bilgelik mujdesi duyuruyor. O zaman “6lumu
tatmayacaklar.” Thomas incili'ndeki isa, Theravada Budizmindeki Buda'ya benzemez. isa ve Buda yolu
gosterir, ancak anlama ve yasama gorevi icin cabalamak, onlari takip edenlere baghdir. Tomas
incili'ndeki isa ayni zamanda tarihsel isa'nin yasaminin ve calismalarinin bazi yénlerine de 1sik tutar.
Kilise dogmasindan énce, Kristoloji ve soterioloji formiilasyonlarindan énce, isa'ya bahsedilen onursal
unvanlardan énce, arkadaslariyla birlikte Celile yollarinda yarlyen, Tanri'nin varligi ve Tanri'nin
hikimdarligi hakkinda aforizmalar, hikayeler ve diger ifadelerle konusan ve imanla iyilestirme ve seytan
cikarma eylemleri araciigiyla Tanri'nin varligini ve glciini gésteren bilge Yahudi adam isa vardi. Thomas
incili'nde bilgeligin iyi haberinin sunumunun, isa'nin tarihi ve dnemi hakkindaki anlayisimiza biyiik
dlctide katkida bulunduguna inaniyorum ve bu anlayis, isa'nin sevindirici haberini ifade etmenin baska
bir gecerli yolunu sagliyor.
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62 4 ICGORU BILGELIGIi YUHANNA'NIN GiZLi KITABINDA SOPHIA'NIN DUSUSU VE ONARILMASI SETHILER
ve diger gnostikler arasindaki metinlerde, bilgelik yalnizca bilgenin mizacinda ve bilgenin egitiminde
degil, ayni zamanda kisisellestirilmis bilgelikte de ifadeye geldi. Bilgelik, Hokhmah ve Sophia, Tanri'nin
bilgeligini ortaya ¢ikaran ve Tanri'nin iradesini yerine getiren ilahi varlhigin kadin tezahurleri olarak
anlasildi. Gnostik geleneklerde Sophia radikallesir ve hem ilahi hem de insan hayati icin derin anlamlar
tasiyan kozmik bir dramanin icinde kalir. Onun talihleri ve talihsizlikleri, Seth metinlerinde anlatildigi
sekliyle dlinyanin yaratilisi, distsU ve kurtulusuyla ilgili gnostik hikayenin odak noktasidir. Antik Cag'da
Kisilestirilmis Bilgelik Antik cag dinyasinda gtndelik bilgelik, bilgeligin kisisi, Hokhmah veya Sophia
haline geldi ve varliginda tanrisalligin cesitli 6zelliklerini birlestiren ilahi bir kadin figtri olarak
kisilestirildi. Zaten eski Misir ve Mezopotamya'da, Maat ve istar gibi tanricalar ilahi bilgeligin yénlerini
aciga vururlar, ancak ilahi bilgeligin gercekten somutlastigini Yahudi, Greko-Romen ve Hiristiyan
kaynaklarinda gézlemliyoruz. Yahudi kutsal metinlerindeki Atasdzleri kitabinda bilgelik vahiyde sesini
ylkseltir ve yaratilis ve tarihteki rolinG séyle aciklar: Ey insanlar, size sesleniyorum ve insanligin
cocuklarina sesleniyorum. Siz basit olanlar sagduyulu olmayi 6grenin, siz aptallar ise anlamayi 6grenin.
Dinleyin, clink( sdyleyecek glizel seylerim var ve dudaklarimdan dogru olani ¢ikacaktir.

--- SAYFA 64 ---

63 GUmdis yerine egitimimi, altin yerine bilgiyi se¢. Bilgelik mlcevherlerden daha degerlidir ve arzu
ettiginiz hicbir sey onunla karsilastirilamaz. Ben bilgelik, sagduyuluyum ve bilgiye ve sagduyuya sahibim.
Rab beni, eski islerinden 6nce, islerinin ilki olarak diinyaya getirdi. Caglar énce, baslangicta, diinya
baslamadan 6nce kurulmustum. Bir zanaatkar gibi onun yanindaydim ve her giin zevkle doluydum, her
zaman onun 6nlinde seviniyordum, onun tim diinyasinda seviniyordum, insanoglunun evlatlarindan zevk
aliyordum. (8:4-6, 10-12, 22-23, 30-31) Yahudi kutsal metinlerinde ve 6tesindeki yazilarda, bilgelik
Tanri'nin yanindaki yerini alir ve o, ilahi alemde anne olarak baba olarak Tanri'yi tamamlar. Ancak 1
Enoch 42'ye gore, insanlar arasinda bir yer bulamiyor ve bunun yerine kétulik onlarin yaninda: Bilgelik
barinabilecegdi bir yer bulamadi; ama ona goklerde bir yer bulundu. Bunun Uzerine bilgelik halk
cocuklaniyla birlikte yasamak Uzere yola ¢ikti, ama yasayacak yer bulamadi. Boylece bilgelik onun yerine
geri dondl ve meleklerin arasina kalici olarak yerlesti. Sonra kotilik odalarindan cikti ve ummadigi kisiyi
buldu. Ve o, ¢élde yagmur gibi, susuz toprakta ciy gibi onlarla birlikte yasadi.1 Greko-Romen mitolojik
metinlerinde bilgelik de ilahi 6zelliklerle tasvir edilmistir. Athena genellikle bilgelik tanricasi olarak tasvir
edilir. Zeka veya beceri sahibi Metis'in kizi Athena, Atina'nin bashemsire tanricasi ve Atinalilarin
koruyucusu olur.
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64 medeniyet. Athena, baykus ve zeytin adaciyla iliskilendirilir ve siirlerde bilgeligi ve erdemiyle évulir.
Hesiodos'un Theogony'sine gore Zeus, ilk karisi Metis'in iktidarda kendisini asacak bir cocuk
dogurmamasini saglamak icin Athena'yl dogrudan basindan, Triton Nehri veya Golu kiyisinda Uretir ve
Zeus'un yaptiklarini kiskanan Hera da kendi basina bir cocuk dodurur - Hera'nin Olympos'tan kovdugu ve
yarali ve topal bir halde yere attigi tanri ve tanricalarin demircisi ve zanaatkari Hephaistos. asagidaki
dinya. Hesiodos soyle yaziyor: Artik tanrilarin krali olan Zeus, Metis'i ilk karisi yapti; diger tanrilardan ya
da herhangi bir 61imll insandan daha bilgeydi. Ama baykus go6zIi tanrica Athena'yl dojurmak
Uzereyken, Zeus onu kandirdi, kurnazca sézlerle yuttu ve Dinyanin ve yildizli Cennetin 6gudinu
dinleyerek onu midesine tikti. Bunu yapmasini soylediler ona, Boylece sonsuz tanrilar arasinda Kral
unvanini Zeus'tan baskasi tasiyamayacakti, cinki énceden belirlenmisti Metis'ten ¢ok bilge cocuklar
dogacak, Once gri g6zl kiz Tritogeneia, Glic ve bilgelik acisindan babasina esit, Sonra kibirli yiirekli bir
ogul Bir giin tanrilarin ve insanlarin krali olacak. Ama Zeus 6nce tanricayl midesine tikti, boylece onunla
hem iyiligi hem de koétdligu tasarlayacakti. (891-905) Kendi kafasindan baykus g6zIi Athena'yl dogurdu;
zevki savasmak ve savasin metalik gurultisi olan, muhtesem, savas kiskirtici, ordu lideri, yorulmak
bilmeyen Leydi. Ve kocasina kizan Hera, sevismeden bir cocuk dogurdu, sanl Hephaistos, Kur'an'in en iyi
sanatcisi. (929-34)2 Baska bir yerde, Pythian Apollon'a Homeros ilahisi'nde Hera'nin dogurdugu cocugun
canavar Typhaon oldugu séylenir. Gérecegimiz gibi, Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nda anlatilan Sethia 6ykusd,
Hesiodos'taki bu mitolojik anlatimin pek cok ayni 6zelligine sahiptir: babanin bagimsiz Gremesi ve su
kenarinda bir yerde ilahi bilgeligin zihinsel Gretimi, ardindan annenin taklidi ve ilahi bilgelik.

--- SAYFA 66 ---

65 ilahi ama kusurlu bir zanaatkar olan bir cocugun, kibirli bir kalbe sahip bir oglunun tehdidiyle dogusu.
Mijde Q'nun sdzlerinde, gérdigiimiiz gibi, isa bir bilgelik 6gretmenidir, ancak Q ayni zamanda Yahudi
kisilestirilmis bilgelik gelenegini de yansitir. Q'da kisilestirilmis bilgelik Sofya, kanitlar cok ince olsa da,
isa'yla yakindan iliskilidir. Soru 11:49'un Lukan versiyonuna gére (Luka 11:49), Tanri'nin hikmeti,
peygamberler ve havariler génderecegini duyurur. Paralel Matta versiyonunda (Mat. 23:34), isa'nin
kendisi bunu soyliyor ve Sofya'nin Q'nun Lukan versiyonunda yapacadini iddia ettigi isi kendisinin
yapacagini savunuyor. Yine Q 7:35'in Lukan versiyonuna goére (Luka 7:35), isa bilgeligin cocuklar Vaftizci
Yahya ve isa tarafindan hakh cikarildigini belirtiyor. Buna paralel Mattean versiyonunda (Mat. 11:19), isa,
bilgeligin onun eylemleriyle hakl cikarildigini séyliiyor. Bitiin bu metinlerde bilgelik ve isa birbiriyle
baglantilidir; ancak vurgu farkhhk gésterir ve Q'daki sézlerin Lukan versiyonlari, bilgeligin isa'nin
hizmetinde konusma ve hareket etme bicimini ve isa'nin annesi olarak islev gérme seklini vurgular.
Bilgeligin roll Sophia, bazi erken Hiristiyan metinlerinde tartismaya ve tartismaya aciktir. 1 Korintliler'de
Pavlus, Korint'teki bilgelik Hiristiyanlariyla, hangi bilgeligin gercek bilgelik oldugu konusunda tartisir -
onlarin bilgeligi, bu cagin yoneticileri veya arkonlari arasindaki Sophia'dir. Yukarida belirtildigi gibi,
Pavlus, argimaninda, bu Hiristiyan coskunlarin kullanmis olabilecegi bir metinden alinti yapiyor (1 Kor.
2:9) ve bu metin artik isa'nin Tomas incili'ndeki bir s6zii olarak biliniyor: "Sana hicbir géziin gérmedigini,
hicbir kulagin duymadigini, hicbir elin dokunmadigini, insan ylreginde dogmamis olani verecegim" (17).
Bu cagin arkonlari arasinda Sophia da dahil olmak lizere Sophia'nin yeri, Nag Hammadi
katiphanesindeki gnostik metinlerde, 6zellikle de Sethian metinlerinde daha belirgin, daha trajik ve daha
dramatik hale gelir, ancak bu gnostik metinlerden 6nce muhtemelen Simon Magus ve Helena'nin
dgretileri gelmis olabilir. Yeni Ahit Elcilerin isleri 8:9-25'te, Simon Magus (ya da sihirbaz Simon), kendi
ruhsal cephaneligini gliclendirmek icin Petrus ve Yuhanna'dan kutsal ruh armaganini satin almak isteyen
Samiriyeli ucuz bir mucize yaraticisindan baska bir sey degil olarak tanitilir. Bu anlatimdan, dini bir
pozisyon satin alma uygulamasi olan "simony" terimi geliyor. Ancak sapkin bilimcilerin yazilarinda Simon
cok daha énemli bir figlr olarak kabul edilir ve gnostik dislincenin dnerilen baslangiclariyla baglantihdir.
(Onun énemine dair muglak ipuclari Yeni Ahit Elcilerin isleri'nde de bulunabilir; burada Simon'un
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66 "Tanri'nin gucu bayuk denir.") Lyon'lu Irenaeus'a goére Simon, eskiden Tire'de bir fahise olmasina
ragmen ilk dlsincesi (ennoia) haline gelen arkadasi Helena ile birlikte dolasan Tanri'nin bayuk glctyda.
Irenaeus, Helena'nin hepsinin annesi oldugunu soyllyor; o inmis, glicler ve melekler yaratmisti ve onlar
dunyayi sekillendirmisti. Ama onlar ona saldirdilar ve ona ¢ok aci ¢cektirdiler ve o, Sur'daki GzUcU
durumundan kurtarilmadan 6nce, 6rnegin Truvali Helen olarak enkarne olarak bircok bedene dusta.
Irenaeus'a inanilacak olursa, Simon'un Helena'sinin kariyeri, gnostik metinlerdeki ilahi distncenin ve
kisilestirilmis bilgeligin éncisidir. Simon Magus, Peter'in isleri'nde 6zellikle acimasiz bir sekilde alay
ediliyor ve bu hikaye, Simon roliini Jack Palance'in oynadigi The Silver Chalice filmine donUsttraldi. Her
ne kadar Simon ve Helena, Nag Hammadi metinlerinde acik bir rol oynamasa da, Seth'in Ug Steli, Simon
Magus'un selefi Dositheos'tan bahseder ve Biylk GlUcimuztn Kavrami, Simon ve Helena'nin hafif bir
yankisini saglayabilecek terminolojiyi ("blyuk gu¢", "dlstnce") kullanir. Kurt Rudolph ayrica Gnosis adli
kitabinda ruhun fahiselige dismesini (kadim metinlerde ruhun kadin, Psyche oldugu dusunulir) ve
goksel aska yeniden kavusmasini konu alan éykisiiyle Ruh Uzerine inceleme'nin Simon ve Helena'nin
diisiincelerini yansitabilecegdini 6ne siirer.3 JOHN'UN GiZLi KITABI Yuhanna'nin Gizli Kitabi, Sophia'nin
neredeyse gosteriyi caldigi bir Seth metnidir.4 John'un Gizli Kitabi, ayni zamanda John'un Gizli Kitabi
olarak da bilinir. Yuhanna'nin Apocryphon'u, evrenin kékeni ve onun nihai kaderi hakkinda klasik bir
Sethian anlatimidir ve Sophia, dlsen ve yeniden canlanan, bdylece Tanri'nin ve insanligin kurtulusunu ve
restorasyonunu saglayan ilahi varlik olarak metnin merkezinde durur. Hesiodos'un Teogonisi'ndeki Hera
gibi, Yuhanna'nin Gizli Kitabi'ndaki Sophia, herkesin babasinin yapabildigi seyi yapmaya, bagimsiz olarak
Uremeye calisir ve Yaratilis kitabindaki Havva gibi, Sophia da hataya disen annedir. Anne Sofya'nin
mitsel 6ykusl birgok agidan Havva ananin mitsel 6yklsinud animsatiyor ve Sofya'nin géksel dolgunluk
diyarindaki ilksel diststnun 6yktsu, Adem ile Havva'nin Cennet Bahgesi'ndeki dislsuntn dykisuni
andinyor. Yuhanna'nin Gizli Kitabi'ndaki hikayenin sonunda metin, Ayasofya'nin hakli ¢ikacagini ve
Tanri'nin kralliginin bir kez daha tamhgina kavusacagini vaat ediyor. Yuhanna'nin Gizli Kitabi boylece

--- SAYFA 68 ---

67, dinya icin kurtulusun bilgelik ve anlayis yoluyla gerceklesecegine dair umut ve glivence dolu iyi
haberi duyuruyor. Yuhanna'nin Gizli Kitabi, tci Nag Hammadi kitiphanesinde ve biri Berlin Gnostik
Kodeksinde olmak Uzere dort nusha olarak korunmaktadir. Metin, Nag Hammadi Yazmalari II, lll ve IV'Un
acihis risalesi ve Berlin Gnostik Kodeksi'nin ikinci risalesi olarak varligini siirdirGyor. Lyonlu Irenaeus,
Heresies'e Karsi (1.29.1-4) adli eserinde gnostiklerin (Barbelognostikler -adini tanrisal anne Barbelo'dan
ya da Sethianlardan almistir) fikirlerini 6zetlemektedir ve onun 6zeti Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nin ilk
boélimindeki ana noktalarla oldukca benzemektedir. Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nin doért ndshasi iki temel
versiyonu temsil eder; daha uzun bir versiyon ve daha kisa bir versiyon. Metnin dort nishasi arasinda da
farkhhklar vardir, ancak ézellikle iki versiyon birbirinden farklidir. Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nin MS ikinci
ylzyilda Yunanca yazildigi neredeyse kesindir; ancak daha eski bir versiyonu da olabilir veya eser daha
eski Set kaynaklarina dayandirilmis olabilir. Kompozisyon yeri bilinmemekle birlikte Suriye ve Misir,
dzellikle iskenderiye iyi olasiliklardir. Su anki haliyle Yuhanna'nin Gizli Kitabi, Sethian gnostik diisiince
okulunun Hiristiyan bir metnidir. Metin, Zebedi oglu Yahya'nin Kudls'teki Yahudi tapinaginda yasadigi,
Arimanios adli bir Ferisi'nin -bu isim akla kot ZerdUst tanrisi Ahriman'l getiriyor- onunla yuzlestigi ve
isa'nin bahsettigi seyin gecerliligine dair stiphelerini ifade ettigi bir hikdyeyle cercevelenmistir. Sikintili
olan John tapinagi terk eder ve meditasyon yapmak igin daglik, corak bir yere gider ve orada bir vizyon
gorir. Vizyonda Yahya'ya bir figlr belirir ve bu kurtarici figtr, Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nin vahiy icerigini
aciklar. Metnin giinUmuzdeki Hiristiyanlastiriimis biciminde, vahiy veren kurtarici Mesih'tir ve Mesih'in
roli metnin kapanis anlatiminda dogrulanmistir. Ancak Yuhanna'nin Gizli Kitabi Hiristiyanlastiriimadan
once metin, diinyaya ve Tanri'nin ve insanligin diinyadaki yerine dair gnostik bir bakis acisi ilan etmek
amaciyla Yahudi kutsal yazilarinin yenilikci ve revizyonist yorumlarini Greko-Romen felsefi ve mitolojik
temalarla birlestiren bir Yahudi gnostik metni gibi gértntyor. Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nin daha uzun
versiyonunda, Pronoia'ya, yani ilahi dngoruye, Epinoia‘'nin yani sira icgoérayu aciklayici olarak énemli bir
rol verilmistir. Daha uzun versiyonundaki vahyin sonunda, 6ngorlye atfedilen bir kurtarici ilahisi vardir
ve her ne kadar metnin Hiristiyanlastirilmis bicimindeki ilahinin évgiisiini isa alsa da, bu ilahi
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Dunyadaki coklu gérinuslerini tanimlamak icin aretolojik 6z tahminlerle ("Ben varim" ifadeleri) konusan
68 6ngorii: Simdi ben, herkesin milkemmel éngériisii, kendimi cocuguma déniistiirdiim. ilk énce ben
vardim ve her yola girdim. Ben 1si§in bereketiyim, ben toklugun zikriyim. (Il, 30) Onsezi, i¢ kez bu
dinyaya, bu yeralti dlinyasina indigini sdyllyor, ta ki sonunda uyuyan birini derin uykudaki cehaletten
bilginin anisina uyandirana kadar. ilahi olanin bu diinyaya benzer (ic katli inisi, ilk diisiincenin kendisini
ses, konusma ve kelime olarak aciga cikardidi bir baska Sethian metin olan ilk Disiincenin Ug Bicimi'nde
(Trimorphic Protennoia) da buylk élctide 6z tahminlerde anlatilir. Protennoia ya da ilk disunce, logos
(kelime) olarak goriindiginde, sozcligun Mesih'te ifade edildigi sdylenir ve anlatim, Yuhanna 1'deki
s6zciigin ilahisinin bazi bélimlerine benzer. Cesitli ydnlerden ilk Diisiincenin Ug Bicimi, Yuhanna'nin Gizli
Kitabi'nin uzun versiyonundaki kurtariciya ilahiyi animsatir; bu ayni zamanda isa'nin kurtarici ve vahiy
olarak Hiristiyan anlayisina dogru ilerler.5 Yuhanna'nin Gizli Kitabi'ndaki vahyin govdesi su sekilde acilir:
ilahi Bir'in, her seyin kékeni olan Monad'in bir tanimi. Metin, karmasik bir dizi teolojik ifadeyle, ilahi
askinhgin onaylanmasinda "Tanri konusmasinin® sinirlarini arastiriyor. Bir baska Sethian metni olan
Yabanci Allogenes'te ¢ok sayida benzer ifadeler bulunur. Yuhanna'nin Gizli Kitabi, dilin, bu dinyay:
asamayan ve sonsuzlugu kucaklayamayan sonlu karakterini kabul eder ve metin, kendi dilimizde daha
net konusursak, Bir'i "Tann" olarak tanimlamanin, hatta ilahi olanin "var oldugunu" 6ne siirmenin
uygunsuz oldugunu 6ne surer: Bir, géorinmez ruhtur. Onu bir tanri olarak, bir tanri gibi disiinmemeliyiz.
CunkU o bir tanrnidan daha buUyuktar, cinkd onun Uzerinde hicbir sey yoktur ve onun Uzerinde bir efendi
yoktur. O, [kendisinden asagi olan hicbir seyde] mevcut degildir, cink(l her sey onun icinde mevcuttur,
cunki kendisi kendi icinde yerlesmistir. (I, 2-3) Bir, var olanlardan degildir ama ¢ok daha blyUktlr. Daha
blyUk oldugundan degil. Aksine, kendi basina oldugu gibi, ebedi alemlerin veya zamanin bir parcasi
degildir. (11, 3)

--- SAYFA 70 ---

69 Baska bir Seth metni olan Seth'in Uc Stel'i de, paradoksal bir bicimde, ilahi olani "var olmayan varlik"
olarak ele alan ilahiler icerir. Modern felsefi ve teolojik tartismalarda ve Tanri'nin 6lumua hareketinde
soylendigi gibi, herhangi bir anlamda "Tanri'nin var oldugunu" iddia etmek imkansiz olabilir. Yuhanna'nin
Gizli Kitabi ve diger gnostik metinlere goére, Bir aslinda "var degildir* ancak Bir, varolustan daha
bUyuktdr. Bu nedenle, Yuhanna'nin Gizli Kitabi olumsuz yol olan via negativa'ya basvurur ve Bir'in ne
olmadigini 6nermek igin bir dizi olumsuzlama sunar: Bir, sinirsizdir, cinkd éntinde onu sinirlayacak higbir
sey yoktur, anlasilmazdir, ciinkd ondan 6énce onu anlayacak hicbir sey yoktur, élcilemez, cinki ondan
Once onu 6lgecek hicbir sey yoktur, gérinmez, ¢cinku higbir sey onu gérmemistir, ebedidir, ciinkl o
ebediyen vardir, sdylenemez, ¢clnku hicbir sey onu dile getiremez. O, adlandirilamaz, ¢unkl 6éninde ona
bir ad verecek hicbir sey yoktur. (Il, 3) Gizli Kitap, Bir'i mikemmel, kutsanmis ve hatta tanrisal olarak
tanimlamanin dogru olmadigini kabul eder ve metin, érnedin nihai olanin neti, neti, "Bu degil, bu degil"
oldugunun ilan edildigi Hindu Upanisadlarinda bulunanlari bir sekilde animsatan ifadeler sunar.
Yuhanna'nin Gizli Kitabi, Bir'in iki karsit kategoriden hicbiri olmadigi konusunda israr ettiginde via
negativa'nin basit bir kullaniminin 6tesine geger, bdylece Bir'den herhangi bir niceliksel veya niteliksel
acidan bahsetmek imkansizdir: Bir, maddi degildir ve cisimsiz degildir. Bir blyuk degildir ve klctk
degildir. "Ne kadar?" demek imkansiz. Ne tir bir sey? Cinkl onu kimse anlayamaz. (Il, 3) Eger Bir
sonucta anlasilamiyorsa onun hakkinda ne séylenebilir? Metin, diger mistiklerin de belirttigi seyi
surdurdyor: Bir, sessizliktir. Vahyedici, Bir icin sOyle der: "Onun hakkinda sana ne sdyleyeyim? Onun ezeli
ve ebedi diyari bozulmaz, huzur icindedir, her seyden 6nce sik(net icindedir, siikunet icindedir" (Il, 4).
Bir'in sessizligi tarif edilemez oldugundan, biz
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Bir'in vahyi olmasaydi, 70 kisi onun hakkinda hicbir sey bilmezdi. Yuhanna'nin Gizli Kitabinda, iyi ya da
kotl her sey, sonucta Bir'den gelir. Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nin aciga cikisi, Bir'in nasil cokluga
doénistigindn, yani ilahi olanin esasinin nasil gerceklestiginin mitolojik terimlerle tasviriyle devam
ediyor. Gorinmez ruh ya da gortinmez bakire ruh olarak adlandirilan Bir, tanrisal akil olarak tasvir edilir
ve Yunan mitolojisinde sudaki yansimasina asik olan Narkissos'a acik bir mitolojik gébndermeyle, Baba
olarak Bir, manevi isigin manevi suyunda kendi gérintlisine asik olan ve Barbelo adi verilen bir distince
Ureten bir baba olarak tanimlanir. Bu gnostik anlatim ile Zeus'un Athena'yi kafasindan cikardigi hikayesi
arasindaki genel benzerlik dikkat ¢ekicidir. Antik mitolojide erkek tanrilarin bagimsiz olarak tredigine dair
baska anlatimlar da vardir; 6rnegin eliyle ciftlesip tikiren, yani mastirbasyon yoluyla yasam tohumunu
Ureten tanr Atum'un Misir hikayesinde oldugu gibi. Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nda, baba, gériinmez ruh ve
anne, yani 6ngoru veya Barbelo, ruhsal bir iliski icinde birlesirler - uzun versiyonda baba Barbelo'ya
bakar, kisa versiyonda Barbelo babaya bakar - ve bu birlesmenin sonucunda Barbelo hamile kalir ve
manevi bir cocuk dogurur. Bir ilahi yayihm digerine yol acar, gebe kalma gebeligi takip eder ve sonsuzluk
sonsuzlugu takip eder, ta ki tim ilahi alem zihinsel niteliklerle ve sonsuzluklar boyu isikla dolana kadar.
Cennetsel Adem -Pigeradamas ("kutsal Adem", "Yabanci Adem" veya "yash Adem"6)- ve goksel Seth de
oradadir. Bu slreg, Tanri'nin zihninin ortaya cikisidir ve metin, ilahi aklin ifadelerini (Yunancada nous)
tanimlamak icin Yunancadan alinti sézcUkleri koruyarak ilahi aklin yénlerini tanimlar. Kisi meditasyon
yapar ve bir disiinceye (ennoia) sahiptir, bu da bir 6ngéridar (pronoia) ve bu icgbériye (epinoia) ve
bilgelige (sophia) yol acar, ancak bilgelikteki bir kayiptan akilsizlik (aponoia) ortaya cikar. Acikca
psikolojik imalar tasiyan bu mitolojik hikaye, Tanri'nin basina gelenleri anlatirken, ayni zamanda
insanlarin basina gelenleri de anlatiyor. Yuhanna'nin Gizli Kitabi'na goére, icgori bilgeligi olan ve Bir'den
metafiziksel bir mesafe uzakta, ilahi bitinlGgin kenar mahallelerinde yasayan Sophia'nin da bir
duslncesi vardir, ancak uygunsuz ve bilge olmayan bir diislince. Metin, Ayasofya'nin dislUncesizligini
canli bir Gslupla anlatmaktadir: Artik icgéra bilgeligi ve ebedi bir alem olusturan Ayasofya, kendisinden
bir distnce tasarlamistir.

--- SAYFA 72 ---

71 gbérunmez ruh ve 6n bilgi. Kendisi gibi bir seyi, rizasi olmayan, rizasi olmayan, partneri olmadan ve
onun disuncesi olmadan ortaya cikarmak istiyordu. Erkek onay vermedi. Partnerini bulamadi ve bunu
ruhun izni olmadan ve partnerinin bilgisi olmadan degerlendirdi. Buna ragmen dogurdu. Ve icindeki
yenilmez glic nedeniyle dislincesi bos bir disliince degdildi. Ondan kusurlu ve gorinUs olarak kendisinden
farkli bir sey cikti, ciinkd bunu partneri olmadan tretmisti. Annesine benzemiyordu ve sekilsizdi. (ll,
9-10) Sophia'nin bu kusurlu vicutlu cocugu, Hephaistos ve Typhaon'u animsatabilir. Ayni zamanda
cinsiyet ve cinsel Uremeyle ilgili eski jinekolojik teorileri de yansitiyor gibi gérintyor; buna gore
heteroseksuel iliski ve erkek spermi olmadan insan anlayisinin hatali bicimlendirilmis bir Grin
Uretebilecegi iddia ediliyor. Bakire dogum ve bagimsiz Greme talihsiz sonuclar dogurabilir. Sophia'nin
cocugunda aslan yUzlU bir yilana benziyor; antik caglardan kalma, buna benzeyen figlrli oyma taslar ve
bUyUli muskalar var.7 Sophia, Urettiklerinden utaniyor ve cocugunu ilahi doluluk aleminden
uzaklastinyor: Onu kendisinden, o alemin disina atiyor, 6limsuzler gérmesin diye. Bunu bilgisizce
Uretmisti. Onu parlak bir bulutla cevreledi ve yasayanlarin annesi denilen kutsal ruh disinda kimse
gormesin diye bulutun ortasina bir taht koydu. Cocuguna Yaldabaoth adini verdi. (Il, 10) Yuhanna'nin
Gizli Kitabi'ndaki Sofya'nin disusuyle ilgili anlatim, Yaratilis'taki Havva'nin (ve Adem'in) dusUsuyle ilgili
anlatim gibi, koétalagin koékeni sorununu ele alir. Eger Tanri tamamen iyilikse, diinyadaki ve
hayatimizdaki kotlligin hesabini nasil verecegiz? Bu teodise sorunudur ve din ve insan yasamindaki en
derin sorulardan biri olmaya devam etmektedir. Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nin Sethian anlatiminda,
yasamda deneyimlenen kotuligun izi bir sekilde ilahi olanin basarisizhidina ve c¢ilginhdina kadar
izlenebilir. Sophia yaniliyor, Tanri yaniliyor ve bu nedenle dinyada yanilgi var. Bir sonraki béliumde
inceleyecegimiz Valentinianus'a ait bir metin olan Hakikat incili de ayni teodise meselesini ele aliyor. Bu
hutbede
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Muhtemelen Valentinus'un kendisi olan 72 vaiz, diinyadaki hatanin nasil babanin bilgisizliginden
kaynaklandigini anlatiyor: Babanin bilgisizligi terér ve korkuyu beraberinde getirdi ve terdor, kimse
gbéremeyecek sekilde bir sis gibi yogunlasti. Boylece hata gliclendi. Maddi varligi izerinde bosuna calisti.
Gercegi bilmediginden, modaya uygun bir figlire blrindU ve glcli ve glzel bir sekilde gercegin yerini
alacak bir sey hazirladi. (17) Hakikat incili, hatanin ortaya cikmasinin Tanri icin bir utanc olmadigini,
clnk0 hatanin ve hataya eslik eden her seyin "hic oldugunu, buna karsin yerlesik gercegin
degismedigini, bozulmadigini ve gizelligin 6tesinde oldugunu" belirtir (17). Dolayisiyla hata da, hatanin
unutulmasi gibi kicimsenebilir, cinkl sonunda Tanri bilgisi galip gelecektir: "Unutkanlik, baba
bilinmedigi icin ortaya cikmistir, dolayisiyla baba bilinir bilinmez, unutkanlk da ortadan kalkacaktir" (18).
Yuhanna'nin Gizli Kitab, ilahi Sofya'nin hata yaptigini belirtir, ancak Ayasofya'nin masumiyeti bu metinde
ve diger metinlerde de savunulmaktadir. Sophia'nin distincesizligi ile onun ayni zamanda
dogrulanabilecek masumiyeti arasinda bir gerilim kalir ve onun hamileliginin "gérinmez ruh ve 6n bilgi
anlayisiyla" gerceklestigi sdylenir. Biiyiik Seth'in ikinci Konusmasinda isa ayni zamanda "bosboslugu
hilesiz olan kiz kardesimiz Sophia'dan" (50) s6z eder ve Blyuk Gérinmez Ruh'un Sethi Kutsal Kitabi'nda
Sophia, "bozulmaz Sophia" olarak adlandirilir (Ill, 69). BuyUk Gérinmez Ruh'un Kutsal Kitabi ayni
zamanda "maddenin Sofya'sindan" (lll, 57) s6z eder ve bu, "bozulmaz" kalabilecek bir Sofya da dahil
olmak Uizere iki Sofya arasinda bir ayrim ortaya cikarabilir. Philip incili gibi Valentinianus metinleri ve
Valentinianuscular hakkindaki kayitlar da iki bilgeligi, daha yUksek bir bilgeligi ve daha disik bir bilgeligi
tartisir. Daha sonra Yahya Sofya'nin Gizli Kitabi'nda parlak terimlerle anlatilabilir ve o, Havva'yla ve
0ngoru ve icgdrunun ilahi ifadeleriyle iliskilidir: Kiz kardesimiz Sophia, eksik olani onarmak icin masum
bir sekilde inen kisidir. Bu nedenle, cennetin egemenliginin 6ngoérisi ve Adem'e [gorinen icgori]
nedeniyle ona yasam (Zoe, Yunanca Havva anlamina gelir) - yani yasayanlarin annesi - adi verildi. Onun
sayesinde yasayanlar mukemmel bilgiyi tatti. (ll, 23)

--- SAYFA 74 ---

Yuhanna'nin Gizli Kitabi'ndaki 73 Sophia, distincesizliginden tovbe eder ve ilahi doluluk alemi, onun
tovbe duasini duyar ve onun adina évguler sunar. Cocugunun dogumuyla kaybettigi ve Tanri'nin
kaybettigi ilahi ruhun yeniden kazanilmasini beklerken, sonunda partneri de ona katiliyor. Yuhanna'nin
Gizli Kitabi, diger gnostik metinler gibi, kotiligu cok ciddiye aliyor; bazi elestirmenler bunun ¢ok ciddiye
alindigini séyluyor. Plotinus, Gnostiklere Karsi adli makalesinde gnostikleri diinyaya ve dinyanin
yaraticisina ya da yaraticisina karsi fazla kati olduklari icin suclar.8 itiraflar'inda Augustinus bir Maniheist
olarak gecmisine deginir ve benzer bir yakinmada bulunur ve Maniheistlerin kotiligin kékeni konusunda
fazlasiyla kaygil olduklarini ekler.9 Kurt Rudolph kétalige dair gnostik bakis agisina ve Augustine ile
digerlerinin tepkisine iliskin bilimsel bir dederlendirmeden alinti yapar: "Augustine'den ylksek
skolastisizm'e kadar, dinyay! demiurjik kdkeninin olumsuz konumundan yaratilis olarak rehabilite etmek
ve antik gagin kozmos onurunu Hiristiyan sistemi igin kurtarmak temel kaygiydi."10 Elbette
Augustinus'un, Platoncu Hiristiyanlk tarafindan bilgilendirilen konumu gecerliydi. Bununla birlikte,
gnostik distincedeki kotultigun dinyadaki yerinin ve gnostik metinlerin kottltge karsi ¢ikilacagini ve
kotulugan yenilecegini 6nerdigi manevi araclarin (kendi kendini inceleme, icgoéri ve bilgi yoluyla)
farkinda olma yonUndeki acil ilgi, dinyadaki kétllik sorununa dusinceli bir yanit saglar. Yuhanna'nin
Gizli Kitabi'nda Sophia'nin cocuguna onun dogasini tanimlayan isimler verilmistir: Yaldabaoth
(muhtemelen "kaosun cocugu"), Sakla ("aptal") ve Samael ("kor tanri"). Ve bu dinyanin yaraticisi ya da
yaraticisi olmak icin blylyor. (Birger Pearson, diger Yahudi kaynaklarinda Samael'in bas suclayici melek,
seytan ve 0lim melegdi olarak bilindigine dikkat ceker.11) Yaldabaoth kibirli bir megalomandir ve
annesinden miras aldigi ilahi ruhun bir kismini icinde tasir. Ayni zamanda akilsizligi da var ve kendisinin o
kismiyla ciftlesiyor -belki de masturbasyon yapiyor- ve gékylzunun kireleri ve alemlerinde bir dizi arkon,
otorite, yénetici, glic ve melekten olusan bir dinya dizeni yaratiyor. Annesinden gelen ilahi gig, onu
yukaridaki ilahi diinyay taklit ederek bir dinya yapmaya sevk eder, ancak o, akilsizdir ve ne yaptigini
bilmemektedir. Sonuc olarak Yaldabaoth, Yesaya 45:5-6 ve 46:9'da oldugu gibi, "Ben Tanriyim ve
benden baska tanri yoktur" (I, 11) diye évinlr. Nereden geldigini bilmeyen, ilahi buttnltkten haberi
olmayan,
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74 Yukaridaki Tanri'nin 6zu ilahi varliklarla dolu oldugu fikri. Sadece annesini taniyor. Yuhanna'nin Gizli
Kitabi'na gore, Yaldabaoth'un kibirli iddiasina 6fkelenen ilahi bir ses, ona cevap vermek ve onu ¢uritmek
icin karsilik verir. Ses yukaridan sesleniyor: “insan var ve insanligin evliadi” (Il, 14). Hem insanoglu hem
de insanoglunun cocugu ilahi alemdendir ve tam olarak kim olduklari gnostik metinlerde farklilik
gosteriyor gibi gorinmektedir. Bunlar herkesin babasi ve onun ¢ocugu, ilahi 6ngéri ve onun ¢cocugu ya
da gOksel Adem -Pigeradamas- ve Sit olabilir. En uygun secenek muhtemelen cennetteki Adem ve Sit'tir.
ilahi spiker de gékten disari bakar ve insan biciminde goriiniir. Yaldabaoth ve arkon arkadaslari,
seslenenin kimin sesi oldugunu gérmek icin baslarini kaldirip bakarlar ve gokkubbenin sularinda ilahi
olanin insan formundaki yansimasini -Tanri'nin imgesini- gorurler. Yaldabaoth yanindakilere, "Gelin,
Tanri'nin benzerliginde ve kendimize benzeyen bir insan yaratalim ki, bu insan imgesi bize 1sik versin" (ll,
15; krs. Yaratilis 1:26) der ve dunyadaki ilk insani yaratip ona Adem adini verirler. Bu, Tanri'nin
benzerligine gore yaratilmis ve Yaldabaoth'a, onun otoritelerine ve glclerine benzeyen, ruh sahibi bir
adam olan psisik Adem'dir. Adem'in psisik bedeni bir arkhon komitesi tarafindan yaratilir ve her biri
Adem'i sekillendirmek igin bir viicut parcasina katkida bulunur, ancak bunlar bittiginde Adem
hareketsizdir, yerde yatar ve ayakta duramaz. Yuhanna'nin Gizli Kitabi'na goére, Yaldabaoth'u kandirmak
ve Yaldabaoth doddugunda Sophia'nin kaybettigi -ya da Yaldabaoth'un caldidi- ilahi 1sigi geri almak icin
bir plan formule edilir. Yukaridan gelen elciler Yaldabaoth'a sdyle derler: "Ruhunun bir kismini Adem'in
ylzlne Ufle, vicut ayaga kalkacaktir" (I, 19). Yaldabaoth safca bunu kabul eder, ancak Adem'e nefes
verdiginde (capraz basvuru Yaratilis 2:7), annesinden aldidi ilahi ruhu Adem'e génderir. Adem Tanri'nin
ruhunu icine ceker, yukselir ve aydinlanir. Artik Adem ve Adem'in soyundan gelen insanlar, ilahi ruhu
iclerinde tasiyacaklar ve ruhsuz olan bu diinyanin yoneticilerinden daha aydin ve akilli olacaklar.
Yuhanna'nin Gizli Kitabi séyle acikliyor: "insan Adem, icindeki parlak gdélge araciligiyla ortaya cikti. Ve
Adem'in disinme yetenegi, tim yaraticilarinkinden daha tstandd" (Il, 20). Caresizlik icinde Yaldabaoth
ve arkonlar, Adem'in dikkatini dagitmak ve hapsetmek icin ellerinden geleni yapiyorlar ve Yaratilis
kaydindaki ayrintilar, diinyadaki glclerin islerini nasil yaptigini gosterecek sekilde yorumlaniyor: Fiziksel
bedenler yaratiyorlar, insanligi yiyecekle bastan cikariyorlar, ayiriyorlar.
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insanhgr erkek ve kadin diye ayirip, cinsel arzularla insanlari kiskirtmaya, insan aklini kendisine verilen
irfan ve irfani unutturmaya calismaktadir. Yaldabaoth, Adem'in igindeki ilahi icgoruyl yakalamaya calisir,
ancak metnin ifadesiyle "aydinlanmis icgori kavranamaz" (ll, 22). Yoneticilerin Dogasi ve Diinyanin
Kékeni Uzerine kitaplarinda, Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nda ima edilen bir hikaye anlatiliyor. Diinyadaki
glgclerin Adem'in icindeki ilahi disi glici ele gegirmeye ve ona tecaviz etmeye calistigi sOylenir, ancak
Yunan mitolojisindeki Daphne gibi o da bir agaca dénUsur; Daphne durumunda bir defne agacina ve ilahi
disil gic durumunda (Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nda icgora olarak tanimlanir), iyinin ve kétindn bilgisinin
agaci. Nature of the Hikimdarlarin bildirdigine gore, diinya glcleri daha sonra agaci cinsel agidan
kirletiyor. Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nda Yaldabaoth, Havva'yi kirletir ve Havva, Kabil ve Habil adlari verilen
ama gercekte Elohim ve Yahveh olan iki ogul dogurur. Ancak Havva ihlal edilmeden 6nce icgori kacti.
Yaldabaoth'un ve guclerin dlinyasi sert ve zalimdir ve insanlik tarihi, bu dinyanin ve onun ydneticilerinin
acgdzIli yollarini fazlasiyla dogrulamaktadir. ilahi 6ngérii ve géksel doluluk alani, Adem'e yardim etmek
icin aydinlanmis icgoru gondererek Yaldabaoth'un entrikalarina ve oyunlarina yanit verir. Yuhanna'nin
Gizli Kitabi sunu belirtir: Boylece anne-baba, yardimsever ve ok merhametli ruhuyla, Adem'e,
anne-babadan olan ve hayat denen aydinlanmis anlayish bir yardimci gonderdi. Tim yaratiga yardim
etti, onunla calisti, onu tamligina kavusturdu, ona tohumun inisini 6gretti, ona inis yolu olan yUkselis
yolunu 6gretti. (ll, 20) Burada icgorl, Yaratilis kitabinin Yunanca versiyonundaki Havva'nin adi olan
yasam, Zoe olarak anilmaktadir. icgérii Adem'in icindedir, onun zihnindedir; genclestirici, égretici ve
aydinlaticidir. Ayni zamanda iyiyi ve kotlyU bilme agacinin seklini alir ve onun irfanini olusturur.
Yaldabaoth, insanligin icindeki icgorinin kendi otoritesine yénelik bir tehdit oldugunu gértyor ve bosuna
Adem'in icgorisinl ortadan kaldirmaya calisiyor, ancak i¢cgoru, insan zihnini uyandirmak icin Adem,
Havva ve tum insanlarla birlikte calismaya devam ediyor. Elaine Pagels Beyond Belief adli kitabinda
Yuhanna'nin Gizli Kitabi ve diger metinlerde icgériinin, epinoia'nin roltini tartisiyor ve bu kavramin
gnostik distincedeki merkeziligini vurguluyor. Suna dikkat ¢ekiyor: "Gizli Kitap, insanlarin Tanri'yl tanima
konusunda dogustan gelen bir kapasiteye sahip oldugunu ancak bu kapasitenin yalnizca ilahi gerceklige
dair ipuclari ve kisa bakislar sundugunu soyltyor."
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76 icgériiniin Havva ile 6zdeslestiriimesi hakkinda yorum yaparken sunu gézlemliyor: "Havva, ilahi
gerceklik Gzerinde -kusurlu da olsa- disiinmemizi saglayan manevi anlayis armagdanini sembolize eder."
Pagels, Adem'e hayat gonderilirken aydinlanmis icgori hakkindaki hikayeye deginiyor ve su sonuca
variyor: "Gizli Kitap, bu hikayeyi, kalplerimizde ve zihinlerimizde, bizi ilahi olana baglayan gizli bir
kapasiteye sahip oldugumuzu gdéstermeyi amaclhyor - siradan zihin durumumuzda degil, bu gizli kapasite
uyandiginda."12 Bu, Yuhanna'nin Gizli Kitabi'ndaki umut mesajidir. Dinyadaki tim koétuluklere,
yanilgilara ve cehalete ragmen insanlar yine de icgorU yoluyla kurtulusa ulasabilir, yaratici dislinceye
uyanabilirler. insanoglunun aydinlanmis yasamin bitinligiini fark etmesine ve Tanri'nin bilgi ve
bilgeligini benimsemesine olanak taniyan sey, bu insani ve ilahi disiince kapasitesidir. Yuhanna'nin Gizli
Kitabi'ndaki Tanri'nin ve insanligin kurtulusuyla ilgili dikkate deger ve devrim niteligindeki hikaye,
Valentinus ve takipcileri Gzerinde dnemli bir etkiye sahip gibi gérinuyor ve Valentinianus'un dustncesi
de pleromatik spektlasyonlarla ilgileniyor, ancak Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nin etkisi daha da genisliyor.
Yukari Misir'daki Deir al-Bala'izah'tan Walter E. Crum ve Paul E. Kahle tarafindan yayinlanan ve dérdincu
yuzyila tarihlenen bir metin parcasi da Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nin bazi bélimlerine benzemektedir;13 ve
sekizinci ylzyilda yazan Theodore bar Konai, belirli bir Audius'un, Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nda oldugu
gibi, cesitli glclerin insan viicudunu parca parca nasil yarattigini goésteren Yuhanna'nin bir Vahiyinden
(veya Kiyametinden) s6z ettigini belirtmektedir.14 Hatta islami bir metin, Umm al-Kitab, Kitaplarin Anasi,
Ali'nin firkasindan (Sii) gulat metni ("abartih" veya "asirilar"), Yuhanna'nin Gizli Kitabi'ni hatirlatan
motifler vardir.15 Yedi ve on iki sayilari, Yuhanna'nin Gizli Kitabi ve diger irfani metinlerde oldugu gibi sik
sik karsimiza cikar ve bin renkli ilkel bir denizin ve baska bir tanrisalligin tasviri, Hz. Yuhanna'nin Gizli
Kitabi'nin baslangicina yakin yasayan su. Gizli Kitap'ta oldugu gibi, Umm'l-Kitap'ta da bes kisilik bir alem
tasvir edilmistir, ancak islami metinde bes kisi, peygamber Muhammed'in ailesinin tyeleridir:
Muhammed, damadi Ali, kizi Fatima ve torunlari Hasan ve Huseyin. Kibirli yaratici Azazi'il (Yahudi
inancinda dismus meleklerin basi olan Azazel'den gelistirilmistir), Yaldabaoth'un Seth metinlerinde sahip
oldugu ayni kotid tavirla dinyayi sekillendirir. Umm al-kitab'in sonlarina dogru metinde su hususlar ele
alinmaktadir:

--- SAYFA 78 ---

77 gizli ilmin ne oldugu ve nereden geldigi konusunda Hz. Bakir Hoca'nin sézleri, her ne kadar ilahi
alemin renkli niteliklerini tasavvur etse de, bize Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nda ilahi anlayis hakkinda
soylenenleri hatirlatmaktadir: Sonra Yuce Allah'in ruhu zUmrut yesili perdeden iner ve dislnceye girer.
Ogrencinin kalbi yukarida siiziiliiyor ve uzuvlarinda kutsal alemi acikca gériiyor. Bu sozler aciktir ama
ruhun ve bilgeligin 1s1§ini bilen birinin iradesi akik renkli diyardan inip ylice efendinin ruhuyla birlesene
kadar perdeden degildir. Bu ruha dil bahsedilmistir ve bilginin 1s1§1 bilenden 6nce konusur. Hen(z
muikemmel degil ve bilen biri de bunu onaylamadi. Sonra atesin rengi olan akil alemden iner ve bilgiye
girer. Sonunda 6grenci agikga anlar ve bir bilenin s6ztnU duyar. Kutsal ruh kirmizi yakut kubbeden ¢ikip
onun ruhuna girene kadar sehvetli ruhunu, arzu ruhunu ve azarlanmis Adem'i heniiz asamaz.16 BUYUK
GORUNMEZ RUHUN KUTSAL KiTABI VE SETH'IN UC STELLERI Nag Hammadi kiitiiphanesinden diger iki
Sethi metni, Blylk Gériinmez Ruhun Kutsal Kitabi ve Seth'in U¢ Steli, Sethian hakkinda daha fazla bilgi
saglar. maneviyat. Her ikisi de ritlel islevi olan metinlerdir. Blylk Gorinmez Ruhun Kutsal Kitabi, gnostik
bir vaftiz toreni icin ritdel unsurlar sunan bir Hiristiyan Sethian metnidir. Buylik Gérinmez Ruh'un Kutsal
Kitabi, Hermetik Poimandres'i animsatan Poimael'e atifta bulunarak, Régine Charron'un énerdigi gibi
Hermetik kavramlari da icerebilir.17 Seth'in Uc Steli, hicbir Hiristiyan unsuru icermeyen, gnostiklerin ilahi
olanin mistik bir vizyonuna yikselebilecegi bir hizmet icin ilahiler veya dualardan olusan, Platonlastirici
bir Sethi metnidir.
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78 Misir incili olarak da adlandirilan Biiyiik Gériinmez Ruh'un Kutsal Kitabi, Nag Hammadi Yazmasi IlI'(in
ikinci risalesi ve Nag Hammadi Yazmasi IV'Un ikinci risalesi olarak korunmaktadir.18 Kutsal Kitap, bir
vaftiz toreni icin ayinle ilgili malzemeleri iceren bir Sethi vaftiz el kitabidir ve térenin sunumunun
basinda, Sethian dilinde verilen evrenin kdkeni ve dlnya tarihi hakkinda bir agiklama yer alir. kozmolojik
ve tarihsel terimler. Metnin sonucuna gore el kitabi ylce Seth, yani goksel Seth tarafindan yazilmis ve
yUksek daglara birakilmistir. Daglarda korunan metin ve stellerle ilgili benzer senaryolar diger iki Nag
Hammadi metninde de verilmektedir: Seth'in Uc Stelinde ve Sekizinci ve Dokuzuncu Hermetik Séylevde.
Ayni tirden bir hikaye, Seth'in torunlarinin Adem, Havva ve Seth'in bilgeligini tugla ve tastan iki stel
Uzerinde nasil sakladiklarini anlatan Yahudi tarihgi Josephus tarafindan da anlatilir, boylece stellerin
hayatta kalmasi, ya cehennem ya da sular yUkselebilir.19 Blyuk Gérinmez Ruh'un Kutsal Kitabi'nin en
sonundaki bir kopyacinin notunda, yazarin adi verilmistir -Latince Gongessos, Concessus- ve manevi
takma adi Eugnostos'tur. "Bilgi konusunda cok tecribeli." Ayni manevi isim, Nag Hammadi
kGtiphanesindeki bir baska metnin, Kutsal Eugnostos'un bashginda da bulunmaktadir. Blytk Gérinmez
Ruh'un Kutsal Kitabi, goksel alem ve Seth'in gnostik soyundan gelenlerin tarihi hakkinda gérkemli
ayrintilarla bir agiklama yapar ve ardindan Set'in vaftiz térenini sunar. Seth tarihinin anlatimi, Seth'in
takipgilerinin Seth'in ruhuna gore geldiklerini belirtir ancak bu diinyadaki gnostik yasam zor bir istir.
Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nin da gosterdigi gibi, dinya Seth'in torunlari icin uygun bir yer degildir, fakat
Seth'in tohumu dinya y06neticilerinin dismanca eylemlerine (sel, yangin, yargilama) ve Seth'in halki
adina buylk eylemlerine ragmen varhgini strdtrir. Blylk Goriinmez Ruh'un Kutsal Kitabi, Seth'in
kariyerine biiyiik dnem verir ve Seth'in kurdugu vaftiz térenine dénersek, metin Seth'in isa'yla, yani ayni
zamanda Tomas incili'nde de adlandirildi§i sekliyle "yasayan isa"yla giyindigini veya onda enkarne
oldugunu ilan eder. O halde isa Sit'in tezahrudir. Sethian metinleri gnostik vaftize yapilan atiflarla
doludur, ancak bu tir bir vaftizin kesin dogasi belirsizdir ve ne dlctde ruhsallastiridigi da belirsizligini
koruyor. Ornegin Yuhanna'nin Gizli Kitabi, isa'nin bir kisiyi "bes mihirlii parlak suda" diriltmesi ve
muharlemesiyle sona erer (ll, 31). John Turner, Sethian Gnostisizm ve Platonik Gelenek adli kitabinda
Sethian metinlerindeki vaftiz dilini inceliyor

--- SAYFA 80 ---

79 ve Blylk Gérinmez Ruhun Kutsal Kitabi ve ilk Diisiincenin Uc Bicimi'ne gére vaftiz ayininde rol
oynayabilecek bazi ritlel unsurlari listeler: Her iki incelemede de ritleli canlandirabilecek belirli jestlere
ve s0zlU performanslara bir dizi gonderme vardir: feragat, soyunma, kutsal gliclere dua ve isim verme,
yasayan suya doksolojik dua, meshetme, tahta cikma, gbéreve atanma, vaftizde suya dalma ve kollarin
bir daire seklinde uzatilmasi gibi diger bazi manuel hareketler. Bu eylemlerden herhangi birinin Bes
MUhri kapsayip kapsamadigini ve eder dyleyse hangilerinin oldugunu soéylemek zordur; elbette bunlarin
hepsi siklikla daha genis kilisedeki vaftiz téreninin bir pargasiydi.20 Seth'in vaftiz ritGeli, milattan hemen
Once ve milattan dnceki yuzyillarda Yahudi gruplarinin yikanmalarindan ve suya dalmalarindan
kaynaklanmis olabilir; ve Kumran'in, Vaftizci Yahya'nin ve digerlerinin antlasmacilarinin uygulamalari,
BlyUk Gorinmez Ruh'un Kutsal Kitabi'nda sunulan vaftiz térenine yol agmis olabilir. Diger gnostik ve
gnostiklestirici gruplar da bu Yahudi vaftiz geleneklerinden gelistiklerini iddia etti. Mandaeanlar Vaftizci
Yahya'nin iyi haberini duyuruyor ve vaftizlerini "Urdiin" olarak adlandirdiklari canli suda kutluyorlar.
Maniheizm'in kurucusu Mani, babasinin Yahudi-Hiristiyan vaftizcilerden olusan Elkesaite topluluguna ait
oldugunu iddia eder ve Mani'nin kendisi de vaftiz grubuna erken yasta katilmis ancak ritlelleri ve diyetle
ilgili sonuclariyla birlikte yeni bir evrensel isik ve karanlik mesajini vaaz etmek icin oradan ayriimistir.21
BlyUk Gorinmez Ruh'un Kutsal Kitabi'nda Set'in vaftiz toreni goksel varliklar ve ylce varliklar esliginde
gercgeklestirilir ve Sunulan vaftiz ilahisi, onlarin isimlerini ve sifatlarinin yani sira sdylenen sesli harfleri,
glossolalia'yi ve diger coskulu évgi ve glic sézlerini icerir. Vaftiz edilen kisi, isa'yl gérdigiini séyleyen bir
ilahi sdyler, isa'nin adini alir ve onunla mistik bir sekilde birlesir: Yesseus OU UA gercekte Yesseus
Mazareus Yessedekeus cocugun yasayan su cocugu
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80 muhtesem isim gercekte gercekten sonsuz varlik I I I I EEEE YYYY AAAA gercekte gercekten ben AAAA
gercekte ebedi alemleri goren varlik gergcekten gercekten A EE 1llIl YYYYYY gercekte sonsuza kadar var
olan varlik gercekten | A Al kalpte var olan varlik Sen sonsuza kadar ve her zaman sen neysen osun sen
sen kimsin. Senin bu blylk ismin Gzerime geldi, sen, hicbir eksigi olmayan, kendi kendine zannettigin,
bana yakin olan. Seni gériiyorum, herkese gériinmez olan seni. Seni kim anlayabilir? (Ill, 66) ilahi, vaftiz
kutlamasi sayesinde hayatin gerceklestigini ve ilahi olanla birligin gerceklestigini teyit ederek sona
eriyor: Demek ki hayatin tath kokusu icimde. Butin hiakimdarlara 6érnek olsun diye onu suya karistirdim.

--- SAYFA 82 ---

81 Oyle ki, sonsuza dek var olan, gercekte gercekten var olan kutsallarin huzurunda sizinle birlikte
yasayabileyim. (lll, 67) Nag Hammadi Kodeksi VII'nin besinci risalesi olan Seth'in U¢ Steli'nde, baslangic
kismi, bazen isa gibi, Vaftizci Yahya'nin miridi ve ayni zamanda Biiyiicii Simon'dan énce gériinen
dgretmen olarak tanimlanan Dositheos'un adindan séz eder.22 Baslangic kisminda Seth'in Uc Steli
kendisinden Dositheos'un vahiyi olarak s6z eder: Dositheos'un, Tanri'nin Ug stelini ifsa etmesi. Seth,
yasayan ve sarsilmaz neslin babasi. Dositheos gorduiklerini, anladiklarini ve okuduklarini hatirladi ve onu,
orada yazildidi gibi, secilenlere verdi. (118). Metnin geri kalan ¢ bélimU veya stelleri, ilahi bir vizyona
manevi yukselis ritteli icin ilahiler veya dualar sunar. Metin, Platoncu Sethian belgelerinden biridir ve
metin boyunca ilahi olan, varolus, yasam ve zihin olarak ele alinmaktadir. Uc ilahinin sonunda ilahilere
ayinlerin dogru kullanimina iliskin talimatlar ekleniyor ve talimatlarda nasil 6vgl yapilacagi, ne zaman
sarki sdylenecegi ve ne zaman susulacadi aciklaniyor. ilahiler bir solist ve bir koroya izin veriyor gibi
gorinuyor. Gorunuse gore bu hizmet, hem ilahi olana yukselisi hem de dliinyevi dlinyaya donusuU igeriyor:
Bunlari hatirlayan ve her zaman yucelten kisi, mikemmeller arasinda mikemmel olacak ve her seyin
Otesinde acilardan arinmis olacaktir. Hepsi tek tek ve toplu olarak bunlari évlyor, sonra susacaklar.
Kendilerine farz kilindigi gibi yiikselirler. Sessizligin ardindan Gciinciiden inerler. ikinciyi dviiyorlar, sonra
da birinciyi. Yiikselis yolu inis yoludur. Oyleyse hayatta olanlar olarak basardi§inizi anlayin. Kendinize
sonsuz seyleri 6grettiniz. iclerindeki gercege ve aciga cikana hayret edin. (127) Seth'in Ug Steli'nin
ilahileri, yiikselis ritiielinde Platonik temalarla incelikli Sethi terminolojisini kullanir. Uc ilahi, ylikselisin (¢
asamasini gosterir. ilk ilahide, Set'e tapan biri kendisini Seth'le 6zdeslestirir ve baba, yani géksel Adem
Pigeradamas'a dvgiler sunar. ikinci ilahide koro da katilir ve ilahi 6ngérii olan Barbelo'ya bir ilahi sdyler.
Uclinci ilahide ise

--- SAYFA 83 ---

82 kul, kudret sozleriyle ve kudret isimleriyle ve siikran cigliklariyla Ylce Olan'l ylceltir: Gergekten
kurtulduk. Seni akil yoluyla gorduk. Sen bunlarin hepsisin ve hepsini kurtar, sen ki, onlar tarafindan
kurtarilmayacaksin ve kurtarilmayacaksin. Bize emir verdin. Bir'sin, Bir'sin, ilan edilsin, Bir'sin. Sen tek,
yasayan bir ruhsun. Sana nasil bir isim verecegiz? Higbirimiz yok. Batin bunlarin varligi sensin, cani
sensin, akli sensin. Hepsi sende seviniyor. (125) Bundan sonra metin, ibadet ve ylkselis ayinine
katilanlarin gordikleri ve zihinlerinde aydinlandiklari icin sessizlik oldugunu soyliyor. Artik uyanmis olan
zihinleri, Tanri'nin zihniyle bir olur ve icgodrileri ve anlayislari yeniden saglanir. Artik gercekten biliyorlar.
YUHANNA'NIN GiZLi KiTABI VE DIGER METINLERDEKI ANLAYIS Eger Thomas'in incili icin bilgece sézlerin
anlamini bulanlar -sézcuklerin yorumlanmasi konusunda icgdrt kazananlar- 6luma tatmayacaklarsa, o
zaman Yuhanna'nin Gizli Kitabi ve diger Seth metinleri icin icgdrinin rolli resmi olarak kurulmus ve
onaylanmistir. Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nda Epinoia, yani icgoru, ilahi bir kurtulus éykistnde efsanevi bir
karakter haline gelir. icgérii, Tanr'nin bir tezahiirii olarak islev gériir ve insanin diisiince ve anlayisina
katkida bulunur; cehaletin ortadan kaldiriimasina, diisiincenin netlesmesine ve bilgeligin yeniden
saglanmasina yardimci olur. Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nda ve gnostik literattriin tamaminda giinah, insan
yasaminda ele alinmasi gereken temel sorun degildir. Sorunlarimiza neden olan sey, insan
ebeveynlerinin Aden bahgesindeki ilk ginahi degildir. Birisi diserse, gnostik metinler ilahi Sophia'yi
belirtir
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83 dlstl ve onun disincesizligi bir dinya soruna yol acti, ama asil mesele insan glinahi degil. Berlin
Gnostik Kodeksi'ndeki Meryem incili'nde isa acikca sunu beyan eder: "Giinah diye bir sey yoktur; aksine,
zinada oldugu gibi karisarak kendiniz glinah Uretirsiniz ki buna gtinah denir" (7). Gnostik metinlerde Tanri
insanlarin adaletsizligine kizmaz, dolayisiyla Tanri'nin fedakarlik ve kan dokme yoluyla sakinlestirilmesi
gerekir. Onceki béliimde belirttigimiz gibi Hiristiyan gnostik metinlerinde, isa'nin giinahlarin bagislanmasi
icin carmihta bir kurban olarak 6lmesine gerek yoktur ve insanlarin, iman yoluyla, Mesih'in garmihinin
kurtarilmasinin etkililigine inanmalarina gerek yoktur. Valentinianus uygulamasinda siradan vaftiz,
glnahlarin bagislanmasi icindir, ancak manevi vaftizin yerine getirilmesi, ilahi olanin tamligina gnostik
doénisim icindir. Geleneksel Hiristiyan anlaminda inancin yeri gnostik metinlerde sinirlidir ve cogu zaman
pistis yani inanc manevi bir varlik olarak, bazen de bilgeligin yice bir formu olarak Pistis Sophia olarak
kisilestirilir. Yuhanna'nin Gizli Kitabi ve diger gnostik metinler inangtan ¢ok bilgiyle ilgilenir. Gnostik dinin
bir bilgi dini, mistik bilgi oldugunu yineliyoruz. Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nda ve gnostik literattrin
tamaminda insan hayatindaki temel problemin cehalet, unutkanlik ve icgori eksikligi oldugu belirtiliyor.
Gnostik metinler, sayisiz gliclin bize karsi ¢iktigini, dikkatimizi dagittigini ve bizi kandirdigini, béylece kim
oldugumuzun ve nereden geldigimizin izini kaybetmemizi énerir. Kokleri ilahi olana dayanan ve iclerinde
Tanri'nin 1sI§ini tasiyan insanlar icin sasirtici derecede cahil ve aptal olabiliriz. icgériiye ihtiyacimiz var.
Yuhanna'nin Gizli Kitabi, icgori ve bilginin nasil restore edilebilecegine dair etkileyici ve sasirtici bir
gnostik vizyon saglar ve Biiyiik Gérinmez Ruh'un Kutsal Kitabi ve Seth'in Uc Steli, askin icgdri, anlayis
ve Tanri ile birlik deneyimini ortaya cikarabilecek gnostik ritliellere kisa bir bakis saglar. Gnostik
metinlerde icgori ve bilgiye yapilan ¢agriya siklikla deginilir ve Yuhanna'nin Gizli Kitabi'ndaki kurtaricinin
ilahisinde bu, duyan herkese ilahi 6ngérii -veya Isa- tarafindan verilir. Cagri, uyanmak ve bilgiye ulasmak
icin bir cagndir ve sozler akilda kalicidir: Ben saf 1sigin 6ngoérisiyim, sizi serefli bir yere yikselten bakire
ruhun disuncesiyim. Kalkin, sefkatli olan ben olan kékiantzi duydugunuzu ve izini stirdiginazi
hatirlayin.

--- SAYFA 85 ---

84 Kendinizi sefalet meleklerinden, kaos iblislerinden ve sizi tuzaga distren herkesten koruyun; derin
uykudan ve yeralti diinyasinin bagirsaklarindaki tuzaktan sakinin. (I, 31) icgérii ve bilgeligin yeniden
canlandiriimasi hakkindaki son sdzler baska bir Sethian metni olan Zostrianos tarafindan saglanabilir.
Diger Sethian metinleri gibi, Zostrianos da yukaridaki ilahi diinyanin bir vizyonunu sunar, ancak bu
durumda metin agir hasar gérmistir ve metnin sonunda Zostrianos, hatali kalabaligi uyandirmak icin bir
vaaz verir. Zostrianos sevk ve inancla insanlari iclerindeki ilahi olani uyandirmaya, kendilerini
kurtarmaya ve aydinlanmaya tesvik ediyor. Zostrianos, gnostik cagrinin yapildigini séyltyor ve
arastirdigimiz bir dizi temayi kullanarak, Zostrianos simdi dinlemenin, yanit vermenin ve yasamanin
zamani oldugunu vurguluyor: Siz hayattasiniz, Seth'in kutsal evladi, bunu anlayin. Bana kulak asma.
Tanrnisalhiginizi tanrisalliga uyandirin ve lekelenmemis secilmis ruhlarinizi gi¢lendirin. Buradaki strekli
degisimi gozlemleyin ve dogmamis olmanin dedismeyen halini arayin. Batin bu varliklarin babasi sizi
davet ediyor. Azarlandiginda ve kot muameleye maruz kaldiginda O seni terk etmeyecektir. Kendinizi
olimle vaftiz etmeyin ve asadi olanlara Ustiinmus gibi glivenmeyin. Kadinhdin cilginligindan ve
prangalarindan kac ve erkekligin kurtulusunu sec. Aci cekmeye degil, zincirlerinizi kirmaya geldiniz.
Ozgiir ol, seni baglayan sey kirilacak. Kendinizi kurtarin ki bir kismi kurtulabilsin. lyi baba sana kurtariciyi
goénderdi ve seni gl¢lendirdi. Neden bekliyorsun? Arandiginizda arayin. Davet edildiginizde dinleyin,
cunkda vakit kisadir. Yanlhs yola surtklenmeyin. Blyuk, ebedi alemlerin ebedi diyardir

--- SAYFA 86 ---

Yasayanlarin 85'i, ama ikna olmayanlarin cezasi da blyuktur. Etrafinizi bircok pranga ve cezalandirici
cevreliyor. Yikim sizi ele gecirmeden hemen uzaklasin. Isiga bak, karanhktan kac. Yikima siriklenmeyin.
(130-32)
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86 5 VALENTINUS GERCEK incil'DEKI BiLGi VE VALENTINY METINLERINDEKI BiLGi YOLUYLA HIRISTiYAN
MiSTiIK KURTULUS LYON'LU IRENAEUS'A GORE, "Valentinus, sézde gnostik diisiince okulunun -yani
Barbelognostiklerin veya Sethianlarin- temel ilkelerini kendi sistemine uyarladi."1 Valentinus ve
Valentinianus'cular, Seth'in disince ekoline blylk 6lcide benzemektedir, ancak Valentinius'un
dusincesinin kendine 6zgu Ozellikleri vardir. Valentinianus irfani 6zellikle Hiristiyandir ve Valentinianuscu
Hiristiyanlar kilisenin yasamina butunutyle dahil olmuslardir. BuyUk olasilikla kendilerinden
Valentinianuslular olarak degil, sadik Hiristiyanlar olarak s6z ediyorlardi. Valentinianuscular, insanlari
anlama tarzlarinda, insanoglunun Uce bolinmesini kullandilar: Kendilerini sira disi Hiristiyanlar ve ruhani
insanlar olarak goériyorlardi: "ruhani" (pneumatikoi) veya "mutkemmel" (teleioi); siradan Hiristiyanlari
psisik insanlar (ruhu olan insanlar, psychikoi) olarak goéruyorlardi; ve inanmayanlarin maddi insanlar
(hylikoi veya etten insanlar, sarkikoi) olduklarina hikmediliyordu. Valentinianus Hiristiyanlarinin tipik
olarak diger Hiristiyanlarla birlikte ibadet ayinlerine katildigi, Hiristiyan kutsal yazilarini okudugu ve
ayinlere katildigi gorultyor. Valentinianuscu bilginler, havari Yuhanna ve Pavlus'un yazilarini incelediler
ve kendi mektuplarini, yorumlarini, vaazlarini ve diger bilgili ve dindar Hiristiyan eserlerini Grettiler. Bu
eserler arasinda Ptolemaios'un Flora'ya Mektubu, Herakleon'un Yuhanna incili Serhi ve aralarinda Hakikat
incili baslikli vaazin da bulundugu Nag Hammadi kitiiphanesinde saklanan ¢ok sayida metin yer
almaktadir.2 Valentinianuslar, katildiklar kiliselerdeki ayinlerin yani sira kendi toplantilarini da
dizenleyerek, toplantilarinda Hiristiyan disince ve uygulamalarini bayUk kilisenin 6tesinde daha derin
bir bilgiye ve daha mistik bir dindarliga tasimislardir. Valentinianus

--- SAYFA 88 ---

87 maneviyat, Philip incili'nde "gizemler" olarak adlandirilan mistik ayinler anlayisini da iceriyordu.
Bununla birlikte, dérdlncl yuzyildan itibaren Ortodoks ve sapkin Hiristiyanlar arasinda net bir ayrim
yapilmasina yonelik artan endiseyle Valentinianuscu Hiristiyanlar, sonunda bir dizi ferman ve saldiriya
maruz kaldilar ve dérdincl yuzyilin sonlarinda 6fkeli Hiristiyanlardan olusan bir kalabalik, Firat Nehri
kiyisindaki bir Valentinianus sapelini yakti. Bununla birlikte, Valentinus'un ve takipgilerinin mistik
Hiristiyanligi, bu ilk ylzyillarda ve sonrasinda kilise ve dlinya Gzerinde bir etki yaratti ve
Valentinianuslular, kilise tarihinin herhangi bir déneminin en glzel Hiristiyan mistik edebiyatlarindan
bazilarini Urettiler. VALENTINUS VE HAKIKATIN INCILi Valentinus, ikinci yizyilin baslarinda Misir'da,
iskenderiye'den pek de uzak olmayan bir Delta sehrinde dogmus bir Afrikali kilise lideriydi ve yaklasik
yetmis bes yasina kadar yasadi.3 ikinci yiizyihn en parlak ve etkili Hiristiyan liderlerinden biri olacak olan
Valentinus, iskenderiye'de saglam bir Helenistik egitim aldi ve burada énde gelen filozoflarin
calismalariyla tanismis olmali. ve dini disUndrler. Platoncu felsefeyi 6grenmisti ve Bentley Layton, blylk
Yahudi dusinir iskenderiyeli Philo'ya, Hiristiyan gnostik Basilides'e ve hatta belki de Oxyrhynchus'un
Yunanca parcalarinin kanitladigi gibi, ikinci yiizyilda Misir'da mevcut olan Thomas incili'ne asina
olabilecegini éne siiriiyor.4 ilk dénem yazarlarindan bazilari Valentinus'un, Pavlus'un égrencisi oldugu
iddia edilen Theudas adinda bir kisi tarafindan egitilmis olabilecedini 6ne slriyor. Valentinus'a Pauline
veya havarisel yetki verilmesine izin vermis olabilir. YGzyilin ortasindan on yil kadar 6nce Valentinus
Roma'ya tasindi ve orada kasabanin taninmis bir adami ve Roma kilisesinin lideri oldu. Tertullianus'a
goére, o, Roma piskoposu pozisyonu icin disinilmusti - papanin eski esdegeri - ancak bu pozisyona
yonelik arayisinda kaybetmisti.5 Roma piskoposu olarak atanmis olsaydi, kilisenin sonraki tarihi
tamamen farkl olabilirdi. Valentinus ve belki de hepimiz o gun kaybettik. Valentinus bir Hiristiyan
0gretmeni ve lideri olarak calismaya devam etti ve edebi basarilarindan bazilari, cogu parcali bicimde
gunuimuze kadar ulasti. Valentinus'tan kisa se¢meler alinti olarak muhafaza edilmistir.
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iskenderiyeli Clement ve baska yerlerdeki 88 kilise papazi ve Romali Hippolytus'ta alintilanan
Valentinus'tan bir pasaj onun siirsel yeteneklerini gdsterir: Ruh araciligiyla her seyin askiya alindigini
gortyorum, ruh araciligiyla her seyin aktarildigini biliyorum, et ruhtan, ruh havaya bagl, hava
atmosferden askiya aliniyor. Derinlerden ekinler ¢ikar, rahimden bir cocuk ¢ikar.6 Valentinus'un bu siiri,
ilahi olanin temeli ile ilgili Sethian formulasyonlarini hatirlatan kozmolojik temalari ele alir. Valentinus ve
takipgilerine gore ilahi olanin dolulugu Tanri'nin derinligine dayanir ve ilk yayihm, rahim veya anne ve
cocuk da dahil olmak Uzere tim yayilimlar veya "Urunler" derinliklerden gelir. Valentinus'a gore cocuk,
kelime, logos veya isa olarak anlasiimis olabilir. Sonsuz alemler veya sonsuz alemler askiya alinmis, ilahi
olanin doluluguna yerlestiriimistir ve bu diinyayi olusturan parcalar da (beden, ruh, hava, atmosfer)
kendi uygun sirasina gore yerlestirilmistir. Valentinus, evrenin bu vizyonunu "ruh aracihgiyla" gérdiginu
ve bildigini sdyluyor. Siirin, kozmosun manevi hasadina bir génderme olan "Yaz Hasad!" basligini tasimasi
oldukca muhtemeldir. Nag Hammadi kiitiiphanesindeki Hakikat incili de siklikla Valentinus'a atfedilir.7
Hakikat incili, Nag Hammadi Yazmasi I'in ticlincii risalesidir (Hakikat incili'nin parcalari Kodeks XlI'den de
bilinmektedir) ve ayr bir baslik veriimese de, metin baslangi¢ kisminda Hakikat incili olarak
adlandinimistir. Bu baslik ayni zamanda Gergegin incili adli bir metnin Valentinianus Hiristiyanlari
tarafindan okundugunu belirten Lyonlu Irenaeus tarafindan da zikredilmektedir. Hakikat incili'nde hicbir
yazarin adi belirtiimemistir, ancak yazarligin Valentinus'a atfedilmesi icin iyi bir tartisma yapilabilir.
Gnostik Kutsal Yazilarda Bentley Layton, Valentinus'un Hakikat incili'ni besteleme olasiligini desteklemek
icin Gic neden verir: (1) Hakikat incili'nin tarzi, Valentinus'un parcalarinin tarzina benzer; (2) belagatli ve
siirsel Valentinus, Gercegin incili gibi etkili bir mijdeyi yazabilecek tiirde bir kisi olurdu; ve (3) Hakikat
incili'nin ézellikleri, Valentinianus diisiincesinin daha sonraki karmasikliklarinin gelismesinden énce,
kompozisyonunun erken bir tarihini akla getirmektedir.8

--- SAYFA 90 ---

89 Gercegin Mijdesi, Tanri bilgisi aracihgiyla kurtulusa iliskin bir Hiristiyan vaazi biciminde yazilmistir.
Vaiz boyunca dustncenin ilerleyisi siirseldir; vaiz Tanri'yl tanimanin ve Tanri tarafindan sevilmenin ne
anlama geldigini anlatirken birbiri ardina gortnttler ortaya cikar. Vaazin temel mesaji acilis satirlarinda
veriliyor: Gercedin mujdesi, gercegin babasindan lUtuf alan insanlar icin sevinctir, boylece onu kelimenin
glcuyle taniyabilirler. S6z babanin distnce ve zihnindeki doluluktan gelmistir. Bu kelimeye “kurtarici”
denir; bu terim, babayi tanimayanlarn kurtarmak icin yapmasi gereken isi ifade eder. Ve “mujde” terimi,
onu arayanlar icin bir kesif araci oldugundan, umudun aciga cikisi anlamina gelir. (16-17) Bu bir
Hiristiyan metni oldugu icin, isa bastan sona belirgin bir sekilde karsimiza cikar ve Tanri'ya giden yolu
gosteren bir rehber ve bilgelik 6§retmeni olarak gésterilir: isa bir rehber, egitim yerleriyle mesgul olan
dinlenme kisisi oldu. One ¢ikti ve bir 6gretmen gibi bu sézi sdyledi. Kendi gézlerinde bilge olanlar onu
sinamak icin geldiler, ama o onlari yalanladi; cinkl onlar aptaldi ve gercekten bilge olmadiklari icin
ondan nefret ediyorlardi. Onlardan sonra babalarinin bilgisi olan kl¢lk ¢ocuklar geldi. Glclenip babanin
sozlerini 6grendiklerinde biliyorlardi, tanindilar, yiiceldiler, yiceltildiler. (19) Vaazda isa'nin carmihi ilan
edilir, ancak mecazi olarak bir yasam kaynagdi ve bozulmazhgin bir aciklamasi olarak yorumlanir.
Cehaletten kaynaklanan yanilgl, isa'ya eziyet eder ve onu carmiha gerdirir, ancak sonuc 6liim degil,
isa'yla mistik birlik icinde yasamdir: Bu nedenle yanilgi ona kizdi ve ona zulmetti, ama o onun tarafindan
zaptedildi ve glgcsUzlestirildi. Bir agaca civilendi ve babanin ilminin meyvesi oldu. Ancak agacin bu
meyvesi yenildiginde yikim getirmemis, aksine onu yiyenlerin var olmasina sebep olmustur. Bu kesiften
memnun oldular, o onlari kendi icinde buldu, onlar da onu kendi iclerinde buldular. (18)
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90 Bu, vaazda "Sonsuz tathh§in isa'si" (24) olarak adlandirilan, babanin s6zii ve babanin adi olarak
babanin diisiincesini ve iradesini bildiren isa'dir. Hakikat incili'nde vaiz, vurgulanan noktalari duyurmak
icin benzetmeler ve mecazlardan yararlanir. Eksiklikten tamliga, cokluktan birlige dénisim, kirik testiler
ornegiyle anlatiimaktadir: Bu, insanlarin bir evden digerine tasinmasi gibidir. Etrafta iyi olmayan
kavanozlar vardi ve kirildilar ama sahibi hicbir zarar gérmedi. Aksine, sahibi sevindi ¢cinkl bu kusurlu
kavanozlarin yerine mikemmel, dolu kavanozlar vardi. Bu, yukaridan gelen ve herkesi yargilayan
yargidir; iki tarafi keskin bir kilic bu tarafi keser, cinki s6zu sdyleyenlerin kalbindeki s6z ortaya cikmistir.
Bu sadece bir ses degil, ayni zamanda somutlastiriimistir. Kavanozlarin arasinda blyUk bir kargasa ¢ikti,
cUnkd kimisi bos, kimisi dolu, kimisi bol, kimisi tikenmis, kimisi temizlenmis, kimisi kirilmisti. Tim
alemler sarsildi ve sarsildi clinkd hicbir diizen ve istikrar yoktu. Hata tedirgindi ve ne yapacagini
bilmiyordu. Sikintihydi, yakiniyordu, kendine saldiriyordu ¢inkt higbir sey bilmiyordu. Clinkt hatanin ve
onun tum ifadelerinin yok olmasina yol acan ilim yaklasti. Hata bos; onun icinde hicbir sey yok. (25-26)
Hayattaki cehalet, uykudaki bir kabus gibidir; kacmanin, dismenin, éldirmenin ve olddrtlmenin dehseti
ve karmasasiyla doludur: Cehaleti uyku gibi kendilerinden uzaklastiranlar icin de durum aynidir. Onu
hicbir sey saymazlar, 6zelliklerini de gercek saymazlar, ama onlari gecedeki bir riya gibi bir kenara
birakirlar ve baba ilmini safak sanirlar. Her insan cehalet icindeyken sanki uykudaymis gibi boyle
davranir ve insan bu sekilde sanki uyanmis gibi bilgiye ulasir. Kendine gelip uyanana iyi gelir. Ve korun
gozlerini agcana rahmet olsun. (29-30)9 Ve yine kurtarici, kaybolan tek koyunu arayan ¢oban gibidir:
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91 Yoldan sapmamis doksan dokuz koyunu geride birakip, kaybolani aramaya ¢ikan ¢cobandir.
Buldugunda sevindi.10 ClUnk( doksan dokuz sol elle ifade edilen bir sayidir, baska bir sayi bulunca ise
sayisal toplam sag ele aktarilir. Béylece bir tane daha ihtiyaci olan yani sag elin tamami ihtiyaci olani
ceker, soldan alip saga getirir ve boylece sayi yuz olur. Bu sayilarin telaffuzunun anlami budur. Baba da
boyle. Cukura distigund buldugu koyunlar icin Sabat GUnU bile emek verdi. Koyunlarin hayatini kurtardi
ve onu cukurdan cikardi. (31-32) Vaiz, bu koyun benzetmelerini anlattiktan sonra, benzetmelerin
alegorik bir anlayisini sunar. Alegorik yorumun bu sekilde kullaniimasi Valentinianuscgular arasinda
yaygindi ve bu érnekte vaiz hikayelerin “ic anlamini” acikliyor: icsel anlami anlayin, ¢linki siz icsel
anlamin cocuklarisiniz. Sabat nedir? Kurtulusun bos durmamasi gereken bir gundur. Gecesi olmayan
goksel giinden ve mikemmel oldugu icin batmayan isiktan s6z edin. Ylrekten konusun, ¢lnku siz
muikemmel bir glinslinliz ve sdnmeyen isik icinizde yasiyor. Gercedi arayanlarla hakki, yanilgisinda
glnah isleyenlerle ise ilimden konusun. (32)11 Vaaz, Tanri ile mistik birligin hassas ve samimi
imgeleriyle sona eriyor. Allah'tan olduklarini ve iclerinde Allah'tan bir seyler bulundugunu anlayanlar,
ilahi butlnlUk icinde huzura kavusurlar ve Allah'a sarilirlar: Kendileri icin dinlenme olan basini kucaklarlar
ve ona oOyle yakin tutarlar ki, adeta ylUzunU épuciklerle oksarlar. Ancak bunu acik¢a ortaya koymuyorlar.
CUnkud ne kendilerini yUceltirler ne de babanin izzetini klgulturler. Ve onlar babanin énemsiz, aci ya da
kizgin oldugunu degil, kotulikten uzak, sogukkanli, tatli, var olmadan énce tim goksel yerleri bilen ve
egitime ihtiyaci olmayan biri oldugunu distnurler. (41-42) Onlar babayla birdirler ve kokleri ilahi olana
dayanir:
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92 Onlar gercektir. Baba onlarin icindedir ve onlar da babanin icindedirler; kusursuzdurlar, gercekten iyi
olandan ayrilamazlar. Hicbir eksigi yok ama dinleniyor, ruhlari taze. Kéklerine kulak verecek, koklerini
bulabilecekleri ve ruhlarina zarar vermeyecek kaygilarla mesgul olacaklar. (42) Vaiz su sonuca varir:
"Babalari béyle cocuklar sever." Hakikat incili'ndeki vaaz, Valentinianus'un ilahi olanin temeli hakkindaki
tartismalarindan bilinen teknik terimlerin cogunu icerir ve bu terimleri yaratici bir sekilde kullanir.
Valentinianus'un kozmolojik sunumlari tipik olarak evrendeki her seyin ilahi derinlikten, batos veya
bythos'tan geldigini ve tanrisalligin dolulugunun derinlikten yayildigini ve toplam otuz (veya daha fazla)
aeon veya ebedi alem icin on bes (veya daha fazla) cift aeon veya ilahi cift olarak organize edildigini
dogrular. Valentinus'un "Yaz Hasadi" siiri bu pleromatik yayilimlara gdnderme yapar. Aeon'lar arasinda
en onemlileri, birlikte sekizlik bir alani (ogdoad adi verilen) olusturan dortlu ilk iki gruptur (tetradlar
denir). Lyonlu Irenaeus'a gore Valentinianus ogdoad'i su ilahi ciftlerden olusur: derinlik ve dlslnce (veya
zarafet veya sessizlik); akil (veya tek cocuk) ve gercek; s6z ve hayat; insan ve kilise.12 Valentinianus
tartismasinda, Sophia ya da bilgelik cehalet ve hata nedeniyle diser, ilahi dizende bir rahatsizliga neden
olur, boylece diger iki cag, Mesih ve kutsal ruh bu karisikligi dindirmek icin ortaya cikar. Mesih,
Sophia'nin restorasyonuna yardim eder, ancak onun arzusu ilahi doluluk aleminden disari atilir ve bu,
asagidaki dinyamizin tutkularindan yaratildigi daha dasuk bir bilgelik olan Achamoth'a donUstr. Burada
Mesih'ten ayrilan kurtarici isa, dolulugun meyvesi olarak ortaya cikar ve bilgeligin ve diinyanin yardimina
gelir. Biitiin bunlar sayesinde, isa Mesih ve bilgelik bircok énemli yolla bir araya getirilmistir.
Valentinianuscu disinceyi yorumlayan Heresiyolojik kaynaklar, diger Hiristiyan bilgelik metinlerinde
oldugu gibi isa'nin Sofya'nin oglu oldugunu yansitabilir ve baska bir Valentinianuscu formiilasyonda
kaynaklar, isa'nin vaftiz sirasinda Sofya'nin sézciigi veya logos'uyla dolu olduguna atifta bulunabilir. Nag
Hammadi kitliphanesindeki Valentinianus Sergisi, Einar Thomassen'e gére, Sophia'nin mikemmel
yarisinin ayrildigini ve onun oglu isa oldugunu éne siiriiyor gibi gériiniyor.13 Valentinianus Sergisi,
kozmik dramin ¢ézllmesine ve Sophia'nin nihai restorasyonuna iliskin bir vizyonla ve her seyden 6nce
sona eriyor:
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93 O halde Sofya esini kabul ettiginde ve isa Mesih'i kabul ettiginde ve tohumlar meleklerle birlestiginde,
o0 zaman doluluk Sofya'yl sevincle kabul edecek ve hepsi birlesip eski haline dénecek. Clinkid o zaman
ebedi alemler bereketine kavusmus olacak, clinki degisseler bile degismeyeceklerini anlamis olacaklar.
(39) Hakikat incili bu tiir kozmolojik tartismalara girmez ancak ayni terimlerin bazilarini kullanir. Hakikat
Mujdesi'nin vaizi - muhtemelen Valentinus - ayni zamanda doluluk, derinlik, distnce, lGtuf, akil, hakikat,
sz, yasam, bilgelik, meyve ve hatadan da s6z eder, ancak vaiz bu terimleri, insanlari Tanri'nin bilgisini
ve sevgisini deneyimlemeye davet eden bir vaazda birlestirir. Valentinianuscu Hiristiyanlarin hayatlarina
metafizik olasiliklarla ilgili terimler getiriliyor ve Tanri'nin dolulugunun gérkeminin onlarin iginde oldugu
ilan ediliyor. Filip'in incili, cesitli gnostik temalar tizerine meditasyonlarin yer aldi§i Valentinianus'un bir
antolojisidir.14 Filip'e metinde bir kez ismiyle deginilir ve metnin ona atfedilmesinin nedeni de bu olabilir.
Philip incili'ndeki meditasyonlarin diizeni az ya da cok rastgele gériinliiyor, ancak bazen sloganlarla ya da
benzer temalarin dizisiyle birbirlerine bagli olmalari da mimkin. Bu meditasyonlarin nereden
kaynaklandigini bilmiyoruz ama muhtemelen farkli kaynaklardan geliyorlar. Layton sdyle bir tahminde
bulunuyor: "Bazi alintilarin bizzat Valentinus tarafindan yapilmis olmasi miimkiindir."15 Philip incili,
Thomas incili'nin hemen ardindan yer aldigi Nag Hammadi Kodeksi IlI'de (iclinci risale olarak
korunmaktadir. Metin, biraz ani bir sekilde, ibraniler ve din degistirenler tizerine bir meditasyonla
acihiyor: "Bir ibrani, ibrani yapar ve bdyle bir kisiye din degistiren denir. Bir din degistiren, din
degistirmez. [Bazi insanlar] olduklari gibidir ve digerlerini [onlar gibi] yaparlar, digerleri ise basitce
dyledirler" (51-52). Philip incili'ndeki meditasyonlarin cogu, Hakikat incili'ndeki temalari hatirlatiyor,
ancak sunum tarzi oldukca farklh. Philip incili bastan sona baslangicta oldugu kadar anidir ve Philip
incili'nin bireysel meditasyonlarinin genel etkisi, Thomas incili'nin bireysel sdzlerinden farkli degildir. Baz
bilginler, Philip incili'ndeki meditasyonlara, incil'deki sdzlere verilen sayilarla karsilastirilabilir sayilar
verirler.
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94 Thomas, her ne kadar bu akademisyenler bir numaralandirma sistemi Gzerinde anlasamiyor gibi
goriinseler de. Layton, Philip incili'ndeki bireysel meditasyonlardan alintilar olarak bahsediyor. Yine de,
fikirlerin yan yana gelmesi ve temalarin tekrarlanmasi yoluyla, bu meditasyon antolojisi, mistik birlik ve
kutsal neseye dair Valentinianus'a 6zgii bir mesaj iletmeyi basariyor. isa, Philip incili'nde
meditasyonlardan birkacini sunan kisi olarak acikca tanimlanir ve onun varligi metin boyunca, bazen
Magdalali Meryem'in esliginde hissedilir. Metin, retorik bir sekilde su soruyu sorarak, isa'nin annesi
Meryem Ana'nin kutsal ruhtan hamile kalmasina iliskin geleneksel gorusle alay ediyor: "Ne zaman bir
kadin - Meryem - bir kadindan - kutsal ruhtan hamile kaldi?" (55). Elgi Philip, isa'nin babasi Yusuf
hakkinda bir hikaye anlatir: Marangoz Yusuf, ticareti icin oduna ihtiya¢ duydugundan bir bahce dikti.
Diktigi agaclardan haci yapan, diktigine ise kendi yavrularini asan odur. Onun cocudu isa'ydi ve diktigi
sey de hacti. (73) Metin, isa'nin Levi'nin boyahanesine nasil girdigini ve yetmis iki renkli kumasi bir ficiya
nasil attigini ve onlari cikardiginda hepsinin beyaz oldugunu anlatir. isa daha sonra sdyle der: “iste
insanoglu boyaci olarak geldi” (63). Philip incili'ndeki en akilda kalan meditasyonlardan biri, isa'nin
Thomas incili 19'la cok iyi karsilastirilan bir sézidar. Philip incili'nde isa sdyle der: "Varliktan énce var
olana bereketler olsun. ClnkU kim varsa, vardi ve olacak" (64). Magdalali Meryem veya Mecdelli
Meryem, Philip incili'nde kurtaricinin arkadasi olarak anlatilir. Metin séyle diyor: "[Kurtarici] onu tim
ogrencilerden daha cok sevdi ve onu sik sik [agzindan] 6pti" (63). ("Agiz" olarak restore edilen kelime,
elyazmasinda bir boslukta yer almaktadir ve diger restorasyonlar, Philip incili'ne gére isa'nin Meryem'de
Opucuklerini dikmeyi sectigi kesin yer icin ek secenekler 6nerebilir.) Da Vinci Sifresi'nde Dan Brown'a
ilham veren, isa ile Magdalali Meryem arasindaki bu 6zel ask, bir sonraki béliimde tartisilacak olan
Meryem incili'nde de tasdik edilmektedir. Philip incili'nde carmiha gerilmeden, isa'nin carmihtaki
geleneksel sézlerinin bir bigiminden alinti yapan bir meditasyonda bahsedilir: "Tanrim, Tanrim, neden,
efendim, beni terk ettin?" ve sonra sunu goézlemler: "Bu sozleri carmihta sdyledi, cinku orayi terk
etmisti" (68).16
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95 Meditasyon, Nasirali isa'nin icindeki ilahi kisinin carmiha gerilmis bedeni geride birakip 6liimden
kactigini éne slriyor. Magdalali Meryem ve isa lizerine meditasyondan hemen énce Philip incili
bilgelikten s6z eder. Metinde sdyle yaziyor: “Kisir denilen Bilgelik - Sofya - meleklerin annesidir” (63).
Filip incili'nin baska bir yerinde de bilgelik tartismaya acilir ve Valentinianus metinlerine 6zgi olarak,
ibranice hokhmah'tan Echamoth (capraz basvuru Achamoth) adli bir bilgelik bicimi de dahil olmak tzere
iki bilgelik figlrl arasinda bir ayrim yapilir. Metin bilgeligin iki ismiyle oynuyor: "Echamoth vardir ve
Echmoth vardir. Echamoth basitce bilgeliktir, ancak Echmoth 6limun bilgeligidir - yani 6lGmu bilen
bilgeliktir, buna kiicik bilgelik denir"(60). Layton, Echmoth'un ibranice ve Aramice kékenli olup "élim
gibi" anlamina geldigini belirtmektedir.17 Philip incili'ndeki bircok meditasyon, birligin, 6zellikle de mistik
birligin nihai degerini ilan eder ve bazen ayrilik ve birlik temalari, Adem ile Havva'nin hikayesine kadar
uzanir. Gnostik metinler de dahil olmak Uzere, Yaratilis'taki Adem ile Havva'nin éykisiuni yorumlayan
diger bircok metin gibi, Philip incili de baslangicta insanligin - Adem'in - tek bir viicutta hem erkek hem
de disi olarak cift cinsiyetli olarak yaratildigini ve Yaratilis 2:21-24'te anlatildidi gibi Adem'den bir tarafin
cikarilmasinin, insanligin ayri erkek ve disi cinsiyetlere bolinmesini gerektirdigini anliyor. Boylece Philip
incili, Adem ile Havva'nin cennetteki orijinal cift cinsiyetli birlikteliginin, erkek ve disi ayrimi nedeniyle
ihlal edildigini ve bu ayriliktan 6liumun geldigini ileri stirer. Meditasyon sOyle devam ediyor: "Mesih geldi,
baslangictan beri olan ayriligi iyilestirmek ve ikisini yeniden birlestirmek, ayrilik nedeniyle dlenlere hayat
verip onlari birlestirmek icin." Boyle bir birlesme, yalnizca cinsel birlikteligin yeri olarak degil, ayni
zamanda kurtulussal birligin kutsalligi olarak da anlasilan gelin odasinda gerceklesir. Metinde, “Kadin
kocasiyla gerdek odasinda birlesir, gerdek odasinda birlesenler bir daha ayrilmazlar” (70) denilmektedir.
Philip incili boyunca kutsal térenler dnemli bir rol oynar ve bes sakrament veya "gizem" siralanir: vaftiz,
chrisism, eucharist, kefaret ve gelin odasi. Kutsal térenlere katilarak insanlar Tanri'ya ve Tanri anlayisina
yaklasir. Gelin odasinin kutsalligi Philip incili'nde vurgulanmaktadir ve her ne kadar Nag Hammadi
literatiriinde baska bir yerde - érnegin Thomas incili'nde - Philip incili'nde bahsedilse de gelin odasindan
Ozel bir kutsal degere sahiptir. Bu diinyada gelin odasi bir gizem olarak kabul edilir, ancak saf kutsal
gelin odasi

Gnostik Kitiphanesi | pistar.com.tr/downloads/ | pistar.com.tr/gnostik/ Sayfa 50 /93



GNOSTIK KULLIYATI — TAM METIN TURKCE TERCUME GNOSTIK KUTUPHANESI

--- SAYFA 97 ---

96 odasinin daha da bulyulk oldugu distnUllyor. Nisan D. DeConick'in yorumunda, Valentinianus
kaynaklarinda cinsel iliskinin 6nemi varsayilir ve seks, ruhun tohumunun - 1sik menisinin - aktarilmasina
yardimci olur. S6yle yaziyor: "Valentinianus'un esleri arasindaki cinsel iliski, son manevi tohum
bedenlenip hasat edilinceye kadar devam edecekti."18 Ayni zamanda Philip incili, kutsal gelin odasinin et
ve arzudan degil, iradeden olustugunu ve kutsal gelin odasinda gerceklestirilen birlesmenin insanligin
birligini ve birligini yeniden tesis ettigini savunur. Kutsal gelin odasinin askin bir boyutu vardir ve gelin
odasina katilim yoluyla kisi daha yuksek bir anlayis seviyesine yukseltilir. Nihayetinde gelin odasi
kutsalhgi kisiyi ilahi olanla birlestirebilir, boylece ilahi olanin imgeleri olarak bizler, ilahi alter egolarimiz
olan géksel varliklar olan meleklerle birlesebiliriz. Philip incili'nde dua dolu bir meditasyon sdyle der:
Mikemmel i1sigi kutsal ruhla birlestiren sizler, melekleri de gorliintl olarak bizimle birlestirin. (58) Tantrik
Budizm gibi diger dini geleneklerin ilkeleriyle bir sekilde karsilastirilabilir bir sekilde, Valentinianus'un
irfani boylece cinsel temalari kullanabilir ve cinsel uygulamalari, erkek ve disinin yeniden bir araya
gelmesini ve kurtulus birligine erisilmesini ilan edecek sekilde anlayabilir. Filip'in incili, kutsal téren ve
bilgi yoluyla bu sekilde elde edilen mistik birligin, Mesih'le birligi ve son olarak da baba Tanri ile birligi
gerektirdigini belirtir. Philip incili icin Mesih'i takip etmek ve Hiristiyan olmak yeterli degildir. Bir kisi
Mesih olmali ve hatta baba Tanri olmalidir. Metin séyle duyuruyor: Gergek diyarinda, orada bazi seyler
goérdindz ve o seyler oldunuz, ruhu goérdintz ve ruh oldunuz, Mesih'i gérdintz ve Mesih oldunuz,
[babayi] gérdintz ve baba olacaksiniz. (61) Kutsal ayinler, Valentinianus edebiyatinin baska yerlerinde
tartisiimistir ve Nag Hammadi Yazmasi Xl'de, Valentinianus'un kutsal térenleri, vaftiz ve komunyon icin
bes ayinsel okuma Valentinianus Sergisi'ne eklenmistir.19 Valentinianus Sergisi'nin Valentinianus
kozmolojisi ve teolojisi hakkinda talimat vermesi amaclanmis olabilir.

--- SAYFA 98 ---

97 ayinlere katilm icin hazirlik. Mesih'in kutsalligi ya da meshetme téreni icin yapilan litlrjik okumada
metin, Luka 10:19'dan (ayrica bkz. Markos 16:18, Markos'un daha uzun sonu) alinti yapar ve bu ayet, isa
Mesih'in meshedilmesi yoluyla gelen bilgi ve giic icin Tann'ya yiicelik verir: Simdi oglunuz isa Mesih'i bizi
meshetmesi icin géndermeniz [sizin icin] uygundur, boylece [yilanlari] ve [koguslari] cigneyebiliriz.
akrepleri ve seytanin giiciini, [ylce] coban isa Mesih [vasitasiyla] uzaklastirin. Seni onun araciligiyla
tanidik ve seni yucelttik. Sen ylicesin, baba [ebedi diyarda], [baba] odulda, baba kutsal kilisede ve kutsal
[melekler] arasinda. O, [baslangictan] itibaren, ebedi alemlerin uyumu iginde, sonsuzluktan, ebedi
alemlerin sinirsiz ebediyetine kadar [sonsuza kadar] kalir. Amin. (40) Vaftiz icin ayinle ilgili okumalarda,
vaftizle ilgili iki anlayis ayirt edilir; gGinahlarin bagislanmasi icin ilk vaftiz - blayuk kilisenin siradan vaftizi
gibi - ve ruhun donlsim( ve mikemmelligi icin ek bir ruhsal vaftiz anlayisi. Vaftizin bu olaganUsti
manevi anlayisina iliskin ayinle ilgili okuma parcalidir, ancak anlami aciktir. Metin, diinyadan [Urdiin
nehrine], dinyadaki [seylerden] Tanri'nin [gérustne], [bedensel olandan] manevi olana,

--- SAYFA 99 ---

98 Maddi olandan melege, [yaradilistan] doluluga, diinyadan ebedi aleme, [koleliklerden] evlathga,
karisikliklardan erdeme, [yolculuktan] evimize, [soguktan] sicagda, ........ iste bu sekilde tohumdan
[bedenlerden] mikemmel bir forma getirildik. Arinma, Mesih'in ruhunun [armagdani] araciligiyla bizi
kurtardiginin semboltdur. O, (kendisinde) bulunan bizi kurtardi. Bu andan itibaren ruhlar mikemmel
ruhlar haline gelecektir. (42) Efkaristiya igin ek olarak iki ayinsel okumanin bazi bélimleri kalir ve kutsal
kutlamanin anlami ikinci okumanin sonucuyla yakalanir: Sen, efendim, saf bir sekilde 6ldtiginde, saf
olacaksin, dolayisiyla bundan yiyecek ve [icecek] alan herkes [yasayacak]. Sonsuza dek yucelik sana
olsun. Amin. (44) Dirilis Uzerine inceleme Valentinianus'un Dirilis Uzerine incelemesi, Nag Hammadi
Yazmasi I'in dordinci risalesidir.20 Kodeks I'deki diger metinlerin hepsi olmasa da codu ayni zamanda
Valentinianus'a aittir - Havari Pavlus'un Duasi, Hakikat incili, Uclii Risale - ve kodekste Valentinianus'a ait
olabilecek veya olmayabilecek tek metin - Yakup'un Gizli Kitabi - icerebilir. Valentinianus unsurlari,
dolayisiyla Nag Hammadi Kodeksi | bazen bir Valentinianus kitabi olarak kabul edilir. Dirilis Risalesi su
sekilde yazilmistir:

Gnostik Kitiphanesi | pistar.com.tr/downloads/ | pistar.com.tr/gnostik/ Sayfa 51 /93



GNOSTIK KULLIYATI — TAM METIN TURKCE TERCUME GNOSTIK KUTUPHANESI

--- SAYFA 100 ---

99'da Rheginos isimli bir kisiye yazilan mektupta, mektubun ana bélimuinde yazar dirilisin gercek
anlamini tartismaktadir. Metin yeniden dirilisin gercekligini gicli bir sekilde dogruluyor, ancak yazar
gercek dirilisin ruhsal dirilis oldugu ve ruhsal dirilisin zaten insanlarin yasamlarinda gerceklestigi
konusunda israr ediyor. Metin, Valentinianus'un yukarida belirtilen ruh, nefis ve et seklindeki g kath
ayrimini su ifadelerle kullanir: "Bu, ruhun dirilisini ve bedenin dirilisini yutan ruhun dirilisidir" (45-46).
Dirilisin yeni manevi hayata dénisimle birlikte gergceklesmis olduguna dair Valentinianus'un bu beyani,
2. Timoteos 2:16-18'e gore Hymenaeus ve Philetus'un konumunu hatirlatmaktadir; burada Paulinist,
sapkin bir tarzda, kendi tahminine gore "dirilisin zaten gerceklestigini iddia ederek hakikatten sapmis"
olan bu iki Hiristiyan dUsunure saldirir. 2 Timoteos muhtemelen ikinci yuzyilda, Pavlus'tan yaklasik bir
nesil sonra yazilmistir; dolayisiyla metin, Dirilis Uzerine inceleme'de karsilastigimiz duruma cok benzer
bir konuma deginmektedir. Paulinist icin bu durum nahostu - gelecekteki bir olayin eskatolojik tadi
tasimaz - ama Dirilis Uzerine inceleme'nin yazari icin bu durum, Mesih'teki yeni yasamin burada ve simdi
gercekligini dogruluyor. Dirilis Uzerine inceleme'nin yazari tartismasina bizzat Mesih'in dirilisiyle baslar.
Metnin baska yerlerinde kullanilan tasvirlerden yararlanan yazar, Mesih'in 6lumu yok eden olarak "6lumu
yuttugunu" iddia ediyor. Rheginos'a "Bunu biliyor olmalisin" denildi. "Faydali diinyayi bir kenara
biraktiginda, onu bozulmaz, ebedi bir alemle degistirdi. Kalkti ve gérinmeyenden goriineni yuttu ve
boylece bize 6lumstzIigimuzian yolunu verdi" (45). Sonuc olarak, diye devam ediyor yazar, biz de
"icerideki canh parcalarin”, yani ruhun, hatta bazi bilim adamlarinin dnerdigi gibi, ruhsal etten olusan
bedenin yeniden dirilisini deneyimliyoruz. Bu dirilis, tim dénutsturidcu guclyle zaten gerceklesmistir ve
bizim icin zaten bir gercektir. Yazar, Yeni Ahit incillerindeki dénisiimle ilgili anlatimlara atifta bulunuyor
ve sdyle diyor: Dirilis nedir? Her zaman ortaya cikanlarin ifsasidir. Miijjdede ilyas ve Musa'nin isa'yla
birlikte gériindiigiint okudugunuzu hatirliyorsaniz, dirilisin bir illizyon oldugunu diisiinmeyin. Bu bir
yanilsama degil. Bu gercektir. Efendimiz ve kurtaricimiz isa Mesih araciligiyla var olan dirilisten ziyade,
ddnyanin bir yanilsama oldugunu séylemek daha dogru olur. (48)

--- SAYFA 101 ---

100 Dirilis deneyiminin mevcut mutluluk ve gérkemli dolgunlugu karsisinda saskina dénen Dirilis Uzerine
inceleme'nin yazari, dirilisin yasami degistiren énemini ilan etmek icin daha siirsel bir yetenekle satirlar
ekliyor: Size ne sdyliuyorum? Yasayanlar bir anda 6luyor. Nasil yanilsama iginde yasiyorlar? Zenginler
fakirlesiyor, krallar devriliyor, her sey degisiyor. Dlinya bir yanilsamadir. Bu kadar olumsuz
konusmayalim. Dirilis farkhdir. Gercektir, dimdik ayaktadir. Olanin aciga ¢cikmasidir, seylerin
donidsimudur, yenilige gecistir. Yolsuzluk, yozlasmanin Gzerinden akar, 1sik karanhgin tGzerinden akar,
onu yutar, dolgunluk eksik olani doldurur. Bunlar yeniden dirilisin sembolleri ve goruantuleridir. Bu iyilik
getirir. (48-49) VALENTINIAN DUNYASI DIS VE iCi Sethian'larda oldugu gibi, Valentinianuscu distnirler
de Tanri'nin pleromasinin dinyasi hakkindaki spekllasyonlarinda coskuludurlar. Valentinianusgulara
gore ilk ilahi varlik derinliktir ve derinlik, bilinmeyen Tanri olarak islev gorur. Yukaridaki Tanri'nin evreni,
bizim asagidaki diinyamizin 6tesinde, ilahi ciftlerle doludur ve onlar birlikte Tanri'nin ylceligini
olustururlar. Sophia, Tanri'nin dolulugunda anahtar bir rol oynar ve Valentinianuscular, ortaya cikan
drama icin iki seviye 6ne slirerek teodise konularini ele alirlar. Bazi seyler ilahi dolulugun icinde olur, bazi
seyler disarida olur ve hag olarak da adlandirilan bir sinir bu alemleri birbirinden ayri tutar. Olaylar
gelistikce, daha yUksek bilgelik olan Sophia, yukaridaki bittnlige geri déner, ancak onun arzusu
Achamoth'a veya belki de Echmoth, yani daha dusik bilgelige dénlsir. Demiurge asagidaki dinyanin
yaraticisidir, ancak genel olarak Valentinianus metinleri, demiurge icin Sethian metinleri kadar sert
degildir. Bazen isa ve
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Bu dinyanin yaratilisindan 101 bilgeligin sorumlu oldugu sdylenir ve yaratici sadece el emedini yerine
getirir. Sethian ve Valentinianus metinlerindeki kozmolojik pasajlarin karmasikligi, kozmosa bakis acisi
antik cag ve gec antik cag diinyasindakilerle pek ayni olmayan modern okuyucular olarak bizler icin
zorluklar yaratabilir. Bu karmasikliklar, 1. Timoteos 1:4'e gore, bazi insanlarin spekulatif "mitleri ve
sonsuz soy kutUklerine" elestirel bir sekilde atifta bulunurken Paulinistlerin aklinda olan tirden seyler
olabilir. Bu kozmolojik ve mitolojik pasajlar antik ve ge¢ antik metafizik ve astronomiyi yansitir;
kozmosun kdkenini, dogasini ve kapsamini tanimlar ve insanin tim dlzen icindeki yerini aciklar.
Metinlerde tasvir edildigi gibi, disimizdaki ve Gzerimizdeki diinyanin 6zellikleri arasinda yedi gezegensel
kire (GUnes, Ay, Merktr, Venus, Mars, Jupiter ve Satlrn icin), zodyakin on iki burcu, yildizlar dinyasi ve
haftanin yedi giinline ve gunes yilinin Gg yuz altmis bes glintne karsilik gelen glcler bulunmaktadir.
Sayisiz melek ve seytan vardir ve dinyamiz sayisiz glic ve otoriteye sahip, son derece karmasik bir
yerdir. Yaratici ve annesi Sophia icin yedi gezegensel kirenin étesinde kureler 6nerilmistir ve sonsuz
Tanri bunun otesindedir; dolayisiyla sekizinci, dokuzuncu ve bazen (Pavlus'un Vahiy'inde oldugu gibi)
varligin onuncu seviyesi bile vardir. Genellikle geleneksel ilahi isimler veya takma adlar veya fantastik
isimlerden olusan isimler, mitolojik anlatilardaki karakterleri tanimlar ve anlatilarin egzotik havasina
katkida bulunur. Bu kozmolojik ve mitolojik pasajlarin, tim karmasikliklarina ve zorluklarina ragmen,
yildizlar, evren ve seylerin nihai siniri veya sinirsizhigi hakkindaki gagdas metafizik ve astronomik
dislncelerimizden temel olarak farkli olmadigini kabul ediyorum. Hubble teleskobundan, evrenin
sinirlarina yapilan sondalardan ve siber uzayin kesfinden sonra, Sethian ve Valentinianus'un kozmolojik
metinlerindeki ifadeleri daha iyi anlayabiliriz. Sonlulugu ve sonsuzlugu, blylk patlamalari, atom alti
parcaciklari ve varolusun dogasini merak ettigimizde, distinceleri dile getirmek ve metinler yaratmak
icin cabalayanlarla 6zdeslesebiliriz; tipki Nag Hammadi kitlphanesindeki var olmayan varlik, bilinmeyen
Tanri ve onun yayilimlari ve tezahurleri hakkinda yazdiklari metinler gibi. Bu gnostik metinler disimizdaki
dinyayla ilgilense de ayni zamanda icimizdekiyle ve disarida olanin nasil icimizde olabilecegiyle de
ilgilenirler. Thomas'in incili'nde isa, kralligin

--- SAYFA 103 ---

102 iceride ve disaridadir ve Yuhanna'nin Gizli Kitabi gibi Sethian metinlerde ilahi Bir'in yayilimlari, insan
psikolojisi dinyasina uygulanabilir zihinsel 6zellikler ve yeteneklerdir. Ancak 6zellikle Valentinianus
metinlerinde, i¢sel tefekklr hayatina odaklanmaya ydénelik derin mistik bir ilginin farkina variyoruz.
Bdylece, Hakikat incili'nin, evrenin caglari ve glicleri ile ilgili terimleri, Valentinianuscu Hiristiyanlarin
giinliik yasamlarini anlatan bir vaazda birlestirdigini gézlemledik. Philip incili'nde dis ve i¢ kisimlar
tizerine yapilan bir meditasyon bu konuyu dogrudan ele alir. isa'nin Tomas incili 22'ye cok benzeyen ve
isa'nin ictekinin dis gibi, distakinin de i¢ gibi oldugunu séyledigi bir séze dayanarak, Philip incili'ndeki
meditasyon, Tanri'nin dinyasini icte olan, en icte olan olarak anlamanin daha uygun oldugunu 6ne surer:
[Bu nedenle] o -isa- dedi ki, "Ben [asagiyi] [yukariyi] ve disini [ic gibi] yapmaya ve onlari o yerde
birlestirmeye geldim." Burada sembollerle [ve goruntulerle] [konustu]. Daha yuksekte bir goksel var
diyenler yaniliyorlar, ciinkii gériinen géksel zati asagi, gayb aleminin sahibini ise yiiksek diyorlar. icten,
distan ve distan bahsetmeleri onlar icin daha dogru olur. Cliinkl Rab, yozlasmayi “en distaki karanhk”
olarak adlandirdi ve onun disinda hicbir sey yok. “Gizli olan babam” dedi. “Odana git, kapiy! arkandan
kapat ve gizli olan babana, yani en gizli olana dua et” dedi. En i¢cte olan doluluktur ve daha iceride hicbir
sey yoktur. Ve buna en Ustte diyorlar. (67-68) Cogu zaman Uzerimizdeki ve disimizdaki ilahi dinya
oldugu dustnulen Tanri'nin dolulugu olan plrma dlnyasi, gercekte icimizdedir. Valentinianuscu mistiklere
gore Tanri yalnizca cennetteki baba degildir; Tanri iceridedir.
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103 6 DIGER NAG HAMMADI METINLERINDE HERMES, DERDEKEAS, THUNDER VE Mary Bilgeligin Aciga
Cikaricilart Thomas metinlerine ve Sethian ve Valentinianus disunce okullarindan metinlere ek olarak,
Nag Hammadi kitiiphanesinde baska gnostik ve gnostiklestirici belgeler de vardir. Ug risale, Hermes
Trismegistos'un (U¢ kez en biyik Hermes) Hermetik gelenedini temsil eder ve diger risaleler herhangi bir
glvenle siniflandirilamaz veya kategorize edilemez. Thomas metinleri ve Sethian ve Valentinianus
metinleri gibi, bu diger risaleler de bilgi ve bilgeligi aciga vuranlari tanitiyor ve metinlerin sayfalarinda
yeni isimler ortaya cikiyor: Hermes, Derdekeas, Thunder, Mary. Bu bolimde bu metinlere ve irfani aciga
vuranlara bakacagiz. NAG HAMMADI HERMETIK METINLER Nag Hammadi kiitiiphanesindeki tic metin
Hermetik dinden gelmektedir; biri Nag Hammadi kesiflerinden 6nce bilinmiyordu ve ikisi daha 6nce
cesitli baskilarda biliniyordu. Yeni kesfedilen Sekizinci ve Dokuzuncu Konusma, Nag Hammadi Yazmasi
VI'nin altinci risalesidir; Stukran GUnU Duasi ayni elyazmasinin yedinci risalesi ve Kusursuz Séylem'den
Alint1 da sekizinci risalesidir. Bu metinler hep birlikte Hermes Trismegistos'un bir 6grenciye ifsa
edilmesinin ve 6grencinin mistik maneviyatin daha ylksek seviyelerine yikselisinin Hermetik bir
anlatimini saglar. Sekizinci ve Dokuzuncu Konusma, 6gretmen Hermes ile isimsiz bir 6grencinin sekizinci
ve dokuzuncu olarak adlandirilan ruhsal aydinlanma asamalari hakkinda diyalog kurmasini anlatir.1
Yunan tanrisi Hermes ruhlarin habercisi ve rehberidir ve Hermetik metinlerde Misir tanrisi Thoth ile
baglantilidir. Bu aydinlanma asamalarinin sekizinci ve dokuzuncu olarak adlandiriimasi, bunlarin diinyay:i
cevreleyen ve glinesi, ayl ve glnesi barindiran yedi kiirenin 6tesinde yer aldigini varsayar.

--- SAYFA 105 ---

104 gezegen ve onlar da iceride yer aliyor. Bu Hermetik inisiyasyon, 6grenciyi glines sisteminin
ulasamayacadi yerlere goturir. Antik astronomide yildizlarin genellikle evrenin sekizinci dlzeyini isgal
ettigi ve belki de onun 6tesinde, icinde tanrisal varligin yasadigi distunalir. Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nda
tanri Yaldabaoth sekizinci alemde yer alir ve annesi Sophia dokuzuncu alemde onun UGzerindedir.
Sekizinci ve Dokuzuncu Konusma'da gnostik aday zaten kutsal kitaplari incelemis ve ruhsal
aydinlanmanin 6n asamalarinda ilerlemistir ve artik daha fazla icgoriye hazirdir. Hermes ile 6grenci
arasindaki diyalog, Seth'in U¢ Stelini animsatan dualar ve ilahiler iceriyor. O§renci manevi cosku dolu
sesler cikarir ve belki de 6gretmeniyle birlikte dua eder: Tanrim, bize ulasan glclinden bize bilgelik
-sophia- ver ki, sekizinci ve dokuzuncunun vizyonunu kendimizle iliskilendirebilelim. Sadik oldugumuz ve
kanunlarina uydugumuz icin simdiden yedinciye gectik. isteginizi her zaman yerine getirecegiz. .........
Batln kalbimizle, ruhumuzla, giiciimizle sana yonelttigimiz bu manevi ikramlari bizden kabul et.
icimizdekileri kurtar ve bize 6liimsiiz bilgelik ver. (56-57) Ogrenci sessizce bir ilahi sdyler ve sekizinci ve
dokuzuncuyu hayal eder ve sekizincideki ruhlar ve melekler, dokuzuncudaki her seyin zihnini 6ven sessiz
bir sarkiyla karsilik verirler. Hermes'in kendisi sdyle der: "Ben [zihnim ve] ruhu [hareket ettiren] baska bir
akil gériyorum" (58). Ogrenci séyle diyor: Evrenin sonunu ve baslangicini, insan arayisinin amacini,
0limsuz kesfi, 1sik ve hakikatin Greticisini, aklin ekicisini, 6limsiz yasam sevgisini cagirirken kalbimdeki
Ovguyl sunacagim. Hicbir gizli kelime sizden s6z edemez efendim. Aklim sana her gln bir sarki séylemek
istiyor. Ben senin ruhunun enstriimaniyim, akil senin mizrapindir ve rehberligin benimle muzik yapar.
Kendimi gériyorum. Sevgin bize ulastidi icin senden gii¢ aldim. (60-61) Ogrenci 6liimsiiz bilgeligi,
icindeki ruhu ve akli bulmustur.
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105 Sekizinci ve Dokuzuncu Konusma, metnin korunmasina iliskin talimatlar ve onu okuyanlara verilen
yeminle sona ermektedir. Hermetik metnin Misir baglami acgiktir. Metin, Diospolis'teki Misir tapinaginda,
Diospolis Magna (Luxor) veya Diospolis Parva (Heou)'da, hiyeroglif karakterlerle turkuaz stellerin Uizerine
yazilacaktir. Seth'in Ug Steli de bu tiir oyulmus tabletleri varsayar. Diospolis adli sehirlerin her ikisi de
Yukari Misir'dadir ve Diospolis Parva, 6zellikle Nag Hammadi'ye ve Nag Hammadi kodekslerinin
kesfedildigi yere yakindir. Metin, stellerin Misir sanatinin tipik bir 6rnedi oldugu gibi, hayvan yuzlu
(kurbaga ve kedi yizleri) koruyucularin resimleriyle korunmasi gerektigini ve stellerin yerlestirilmesinin
uygun gorilen bir zamanda tamamlanmasi gerektigini séylUyor. Hermes 6grenciye astronomi ve astroloji
dikkate alinarak bir zaman secilmesi gerektigini belirtir: "Cocugum, bunu ben -Hermes, Merkir gezegeni-
Basak burcundayken, glines ginun ilk yarisindayken ve on bes derece yanimdayken yapmalisin."
Hermes, metnin "bilgelik ve bilgi icin" kullanilacagini (62) belirtir ve gnostik bir adayin "6limstzlik
yolunda asamalar halinde ilerlemesi ve ilerlemesi ve bdylece dokuzuncuyu ortaya gikaran sekizinci
anlayisin ilerlemesi" icin metnin uygun sekilde kullanilacagini garanti altina almak icin bir yemin edilmesi
gerekir (63). Sekizinci ve Dokuzuncu Konusmanin hemen ardindan, Hermetik Stkran GUna Duasi dindar
bir meditasyon sunar ve Nag Hammadi Yazmasi VI'daki metinlerin sirasi, okuyucunun, dnceki risaledeki
olaylari takip ederek, duanin Hermes ve 6grencisi tarafindan kilindigini varsaymasina yol agar.2 Duay!
sunanlar, kendilerini bilgi yoluyla ilahi kilan Tanri'ya stikrederler. Dua, Hermetik dindarligin gtizel bir
ornegidir ve donisen bilgiye yurekten siikran duymayi icerir: Size yaklasanin stkrani yalnizca budur:
Seni taniyoruz. Seni taniyoruz, gonul 1sigi. Hayat, seni taniyoruz. Her canlinin rahmi, seni tanidik. Baba
tabiatina gebe rahim,

--- SAYFA 107 ---

106 sizi tantyoruz. Hamile kalan babanin sonsuz sadakati sayesinde senin iyiligine taptik. Bir iyilik
istiyoruz: Bilgide kalici olmak istiyoruz. Arzuladigimiz tek koruma, bu yasamda tokezlemememizdir.
(64-65) Duadan sonra ibadet edenler kucaklasir ve kutsal bir vejetaryen yemegi paylasmaya giderler. Bir
sonraki risale, Kusursuz Konusmadan Alinti (Asklepios'un Kiyameti olarak da bilinir), Nag Hammadi
kitlphanesindeki liciincl ve son Hermetik metindir ve metnin (21-29) 6grenmeyi ve bilgiyi tartisan ve
bir kiyameti ortaya cikaran kismini sunar.3 Ogretmen bir kez daha Hermes Trismegistos'tur, ancak bu
metinde 6grencinin bir adi vardir: Asklepius. Hermes, tartisilacak gizemi cinsel iliskinin gizemiyle
karsilastirarak basliyor: Her iki durumda da gizemlere katilanlar, yaptiklarini gizlice yapiyorlar ve
katilimcilar birbirlerini gliclendiriyor. Hermes, 6grenmeyi (episteme) ve bilgiyi (gnosis) éverek devam
eder ve 6grenmenin ve bilginin insanhga tutkulari ve kotilUkleri dizginlemek ve insanlari 6limsizlige
ulastirmak icin verildigini belirtir. Olimli olarak yaratilip 6limsiz hale gelen insan, tanri ve tanricalar
geride birakir. Cinkl insan hem 6lUmIG hem de 6limsuzdur ve tanri ve tanricalar yaratabilir. Hermes'in
Asklepios'a soyledigi gibi: Tanrilar ve insanlar arasindaki birlikteligin tartismasina basladik. Asklepios,
insanlarin neler yapabilecegini anla. ClnkU nasil ki evrenin efendisi olan baba tanrilari yaratiyorsa, ayni
sekilde Tanri'ya benzeyen 6limlu, dinyevi, canlilar da insanlar da tanrilar yaratirlar. (68) Hermes daha
sonra gelecegdi kiyamet terimleriyle ortaya koyuyor ve Misir icin isler kasvetli gériintdyor. Cennetin
simgesi, diinyanin tapinagi ve din okulu -Hermes'in dedigi gibi "bizim topraklarimiz" (70)- Misir terk
edilecek, cesetlerle dolacak ve kanli bir Nil Nehri tarafindan kirlenecek. Dinyanin kendisi hor gérulecek
ve tanrisizlik hikiim sitrecek. Yine de Hermes, Tanri'nin evreni yeniden canlandiracagina dair umut igin
bir neden oldugu konusunda israr ediyor: Bu, dinyanin dogusudur. Dindarlarin ve iyilerin dogasinin
yeniden canlandiriimasi, baslangici olmayan bir zaman diliminde gerceklesecektir. icin
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107 Tanri'nin iradesi olan dogasinin baslangici olmadigi gibi, Tanri'nin iradesinin de baslangici yoktur.
Tanri'nin dogasi iradedir ve Tanri'nin iradesi iyidir. (74) Kétuler yargilanacak, suclular cezalandirilacak ve
cinlerin eline atilacaklar. "Boganlar" olarak adlandirilan, kétllerin ruhlarini yuvarlayan, kirbaclayan,
bogan, yakan ve iskence eden iblislerin korkung gérintileri ile Mikemmel Séylem'den alintilanan satirlar
ve Nag Hammadi Yazmasi VI'nin tUm metinleri sona eriyor ve kitabin son sdzleri Jonathan Edwards'i bile
tatmin edebilecek cehennem tehditleridir. SEM'IN ACIKLAMASI Nag Hammadi Yazmasi VII'nin acilis
risalesi olan Sem'in Aciklamalari da baska bir kiyamet metnidir, ancak farkli tirdedir.4 Bu metin Kusursuz
Konusma'da oldugu gibi 6fkeli bir Tanri'nin elindeki glinahkarlar hakkinda degil, sehvet dolu bir evrenin
pencelerindeki 6limluler hakkindadir. Metnin basligi, metni bir aciklama olarak tanimlayan baslangic
bollimauyle ilgilidir: "Derdekeas'in bana Sem'e acikladigi, kavranmamis ruh hakkindaki aciklama" (1).
Metinde ayrica, vahiy Derdekeas'in Sem'e hitaben yaptigi bir dua veya taniklikta veya anma toéreninde
kullanilan isimleri agiklayan kisa bir agciklama da bulunmaktadir ve isimler arasinda Sophia, Saphaia ve
Saphaina da vardir. Metnin bashdi, Roma'nin Hippolytus'unda bir Seth metni olarak tanimlanan Seth'in
Aciklamalari adli baska bir eserin basligina benzer, ancak iki metin birbiriyle yakindan iliskili gibi
goérinmuyor. Yaratilis kitabindaki bir diger 6ne ¢ikan sahsiyet olan Sem'in Aciklamalarina gére, Nuh'un
oglu ve Sami halkinin babasi olan Sem, adi Aramice'de "erkek cocuk" anlamina gelen5 kelimesinden
tlretilmis olabilecek kurtarici ve vahiy Derdekeas'tan bir vahiy alir ve daha sonra Sem, hepsini yazil hale
getirir. Sem, distncelerinin her seyin 1sik oldugu yaratilisin zirvesine yukseldigini ve orada dinyanin
kékeni hakkinda konusan vahiy veren bir ses - Derdekeas'in sesi - duydugunu belirtir. Derdekeas,
baslangicta ¢ temel glic oldugunu, yukarida i1sik, asagida karanlik ve arada ruh oldugunu ve bir sekilde
karanligin zihni kontrol ettigini sdyllyor: "Isigin isitmeyle dolu oldugu ve s6zln tek bir bicimde birlestigi
disinUlUyordu. Karanlk, sulardaki riizgardi ve karanligin, huzursuz atesle sarilmis bir zihni vardi.
Aralarinda ruh, sessiz, alcakgonalla bir 1sik vardi" (1-2). Zihnin karanliga duslp dismedigine, eger
Oyleyse nasil olduguna dair hicbir belirti yok. Baslangicta baris vardi

--- SAYFA 109 ---

108 ve uyum, kimse hareket etmedigi slirece. Orijinal baris huzursuz bir baristi. Karanlk, Seth
metinlerindeki ve diger yerlerdeki gnostik yaratici gibi, kendisinin tGzerinde glgclerin varligindan
habersizdi. Sulu ucurumda gizleniyordu ve séylendigine gore "kotuligUyle bas edebildigi stirece suyla
kaplydi" (2). Daha sonra Sem'in Agiklamalari devam eder, karanlk hareketlenir, ruh gurultiden sasirir ve
orijinal huzur sona erer. Isik basindan beri karanhgin farkindaydi ama simdi ruh asagidaki kétalagun
farkina variyor. Ruhun isigi, Yuhanna'nin Gizli Kitabinda oldugu gibi karanligin Gzerinde parlar ve
karanlik, onun Gzerinde bir ruhun oldugunu kesfeder. Karanlik, ruhun aydinlandidini ve kendi
karanliginda kasvetli oldugunu gorlr ve boylece zihnini kaldirir ve zihni, ruhun isigindan bir miktar alir.
Diger gnostik metinlerdeki Sophia gibi, karanlk da ruhu taklit etmeye ve ruha esit olmaya ¢alisir, ancak
basarisiz olur, ancak 1sigin bir kismini kontrol altina alir. Metnin belirttigi gibi Karanlik, kétalagine
bakarak ruha esit olabilecegini dlislinerek zihnini kismen ruhun Gyelerinden sekillendirdi. Bunu
yapamadi; imkansiz bir sey yapmak istedi ama olmadi. Fakat kétiligin acisinin gézii olan karanhgin akli,
kismen ruha benzetildigi icin hareketsiz kalmasin diye, kalkip tim Hades'in Uizerine atesli bir isikla parladi
ve boylece kusursuz 1sigin safligi ortaya ¢ikti. ClinkQ ruh, blyUkliguyle ortaya ciktigi icin karanhgin her
tirinden yararlandi. (3) Metnin blyUk béliminde Derdekeas, karanhgin zihninin ve ruhun isiginin
karanligin esaretinden nasil kurtuldugunun hikayesini anlatir. Hikaye olaganisti derecede karmasik ve
cinsel silahlarla yurutalen bir diinya savasi olarak anlatiliyor. Antik felsefenin temalari ile biyoloji ve
cinsellik Gzerine dUsunceler olay 6rgusu ilerledikce birlesiyor. Derdekeas, baslangi¢ta onun ruha benzer
sekilde i1s1gin oglu olarak gériindigind ve bunun, sonunda aklin ve isigin kurtulusuna yol acacak ilk
eylem oldugunu soyllyor. Bu, kaos suyundan c¢ikan (capraz basvuru Yaratilis 1:1-2) dlinyanin yaratilisini
harekete gecirir ve suyun bir kismi, bir cinsel organ olan kozmik bir rahim olan dogaya dontsur. Karanlik
dogayla seks yapar ve zihnini dogaya bosaltir ve doganin kendisi de kizlik zari ve plasentanin
Ozellikleriyle ifade bulur. Bitln bunlarla birlikte akil, ruhun nuruyla birlikte doganin icindedir ve ruh,
hayret etme glclna Uretirken,
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109 Derdekeas, zihnin ve 1s1gin 6zglrliginlG saglamak icin aktif olarak midahale eder. Derdekeas, bir
kurtarici olarak Sem'e nasil biri oldugunu anlatir: Sem, sana bunlari anlattim ki, benim, heybetli oglumun
benzerliginin benim sonsuz dislincemden kaynaklandigini anlayasin, ¢ctinkl ben heybet icin yalan
sOylemeyen evrensel bir benzerligim ve ben her gercedin ve sézlin ilkesinin lGzerindeyim. Onun
gorinusu, 6lcilemez disuncenin sesi olan glzel i1sik elbisemdedir. Bizler tek basina var olan essiz i1sigiz.
Bu 1sik, ruhun glcilnun zayif dogadan yUkseltilebilmesi icin baska bir kokte ortaya cikti. (11-12) Kurtarici
Derdekeas isiktir ama karanligin tim cinselligiyle ylzlesmek zorundadir ve bu nedenle kendi isik giysisini
cikarir, atesten bir giysi giyer ve dogayla seks yapmak icin asagiya iner. Derdekeas, aklin ve 1sigin
kurtulusu icin fahiselik yapar ve dogayla iliskiye girer. Doga, balik biciminde bir orgazm yasar ve zihni
disari atar; bu belki de bazen deniz kizi bigimini alan Suriye tanricasina veya denizle baglantili Afrodit'e
tapinmada baligin rollini animsatir. Doga daha sonra onun aklini kaybetmesine aglar ve ayni zamanda
ruhunu da kaybeder. Derdekeas, dogayla yasadigi cinsel deneyimi ve bu cinsel deneyimin sonucunu
grafik terimlerle anlatiyor: Atesten elbisem, Majestelerinin iradesine uygun olarak, glcli olana, doganin
karanlik glicin kapladigi kirli kismina indi. Giysim, malzemesiyle dogaya masaj yapiyordu ve onun Kirli
kadinhgi gtcleniyordu. Tutkulu rahim, ates kivilcimi ve atesin glict tasiyan bir balik seklinde ortaya cikti
ve zihni kuruttu. Ancak doga zihni kendinden uzaklastirdiginda Gzlld( ve agladi. Yaralandigini
hissettiginde ve gbzyaslarina boguldugunda, ruhun gictnd kendisinden uzaklastirdi. O da benim kadar
sessiz kaldl. Ruhun isigini yaktim ve baligi gérince elbisemle dinlendim. (18-19) Doga canavarlari -
zodyak - dogurur ve Derdekeas, doga ananin Derdekeas'in onun ¢cocugu oldugunu disinmesi icin bir
canavar kiligina girer. Doganin glgleri dil slirtme, giftlesme, mastirbasyon ve her tirli cinsel faaliyetle
mesguldlr ve bir noktada, bir ciftlesme eylemi yoluyla doda gucleri zihni yeryliziine bosaltir. Doga
dinyasi bir seks dinyasidir ve Derdekeas doganin glclerini kendi oyunlarinda yener.

--- SAYFA 111 ---

110 Sem'in Aciklamalarina gore, Sem nesli, icteki ilahi olanin aydinlanmis disincesinin ve aklinin bir
kismiyla Uretilir. Onlar gnostiklerdir, ruhani insanlardir ve dogda ve karanlik, blyUk tufan, Sodom'un yok
edilmesi (Sodom halkinin icgorl ve bilgi sahibi insanlar oldugu disin(lir) ve kurtariciya saldirilar
araciligiyla onlar yok etmek icin komplo kurar. Derdekeas, sifreli bir dille, kurtarici olarak nasil vaftiz
edildigini ve daha sonra doganin saldirisina ugradigini anlatir ve bu aciklamayi, Rebouel adli bir kadinin
kafasinin kesilmesiyle ilgili alegorik bir anlatimla takip eder. Doganin saldirisi hikayesinde Derdekeas,
Soldas adli birinin 8limiini sdyle anlatir: iste bu yiizden hicbir eksiklik olmadan ortaya ciktim, cinkii
bulutlar tek tip karakterde degil ve doganin kétiliglu tamamlanabilsin diye. Clnkl o sirada doga beni
yakalamak istedi. Beni yakalamak igin hatanin zirvesinde duracak kara alev olan Soldas'i civileyecek.
Kendini begenmis olarak inancina sahip ciktl. (39-40) Shem'in Aciklamalari konusunda 6nde gelen bilim
adami Michel Roberge, Soldas ve Rebouel hakkindaki bu aciklamayi isa'ya ve Hiristiyan kilisesine
gonderme olarak anhyor: Kurtarici, vaftizinden sonra, yerytzindeki gorevinin sonunda yukselisini
dnceden bildirir. Doga 6fkeyle onu yakalamaya calisacak, ancak yalnizca Soldas' (yani diinyevi isa'yi)
carmiha germeyi basaracaktir. Rebouel'in kafasinin kesilmesini anlatan asagidaki alegori, noetiklere
-dUsunce ve akil sahibi insanlara- carmiha gerilmenin anlamini agiklamayi amaclamaktadir: vaftiz suyunu
arindirma etkisi yoktur, daha ziyade i1sik ve karanlik arasindaki ayrimi ortaya c¢ikarir. Tipki Rebouel'in
kafasinin kesilmesiyle kutsanmis ilan edilmesi gibi, noetikler de vaftiz uygulayan blyuk kiliseden
ayrilmakta ve irfana sahip olanlarin topluluguna girmekte tereddit etmemelidir.6 Ancak Sem icin son s6z
bir umut ve teselli s6ztudUr. Tabiatla birlikte yasamak elbette zordur, ama o ve onun neslinin insanlari
-irfan sahibi insanlar- givende olacaklar ve kim olduklarini hatirlayip bilebilecekler. Derdekeas soyle s6z
veriyor: Kutsuldun Sem, ¢clnk( senin neslin pek ¢ok ylzil olan karanlik riizgardan korundu. <Doganin>
evrensel tanikligina ve kirli cinselligine taniklik edecekler ve
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111 1sik aniti aracihgiyla yUkseltildi. Ey Sem, bedeni giyenlerin hicbiri bunlari tamamlayamayacak, ama
hatirlayarak onlari kavrayabilecekler, boylece distinceleri bedenden ayrildiginda bu seyler onlara
aciklanabilecek. Bunlar sizin neslinize aciklandi. (34) Elyazmasindaki Thunder: Perfect Mind baslikl
THUNDER Thunder, siirsel ve cogunlukla paradoksal "Ben-im" ifadelerinde bir kadin figtrinin kendini
aciga cikarmasidir.7 Nag Hammadi Kodeksi VI'daki ikinci risale olan Thunder, diger aretalojilere, 6zellikle
de Misir tanricasi Isis'in "Ben-im" ifadeleriyle kendisine ve eylemlerine iliskin aciklamalar sundugu isis
aretalojilerine benzer bir aretolojik metindir.8 Burada baska bir tanrica veya kadin figurt vardir. ifsa eden
kisi ama tam olarak kim oldugu belirsizligini koruyor. Kendisini ibranice Hokhmah'in séyledigi gibi bilgelik
veya Sophia, hayat veya Zoe, Yunan Havva ve hatta icgoru veya Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nin
kahramanlarindan biri olan Epinoia olarak tanimlar. Ayni zamanda kendini bilgiyle de 6zdeslestiriyor.
Thunder'in bilgelik ve bilgiyle 6zdeslesmesi, vahiy niteligindeki ifadeler yoluyla ifade edilen ilahi askinliga
yonelik gérundrdeki ilgisi ve icgdruye 6zel referansi da dahil olmak Uzere cesitli 6zellikleri, Sethian
dislncesiyle bir baglanti oldugunu disindurebilir. Bentley Layton, Gnostik Kutsal Yazilarda metnin diger
Ozelliklerine de isaret ederek boyle bir baglantiyr desteklemektedir: (1) Gok glriltlisi, Seth
metinlerindeki Barbelo gibi, glicten génderilir ve onu taniyanlarla birlikte olur; (2) Seth metinlerindeki
0ngoru ve icgora gibi gok gurlltlisu de duyacak herkese seslenmeye devam ediyor; ve (3) Seth
metinlerindeki gnostikler gibi GOk Gurultisline yanit verenler bu dinyadan kurtulacak ve GOk
GUrdltasinin bulundugdu ilahi aleme ylUkselecekler.9 Layton ayrica Gok Gurultisu ile Salamis'li
Epiphanius'un gnostikler, yani Setliler arasinda okundugunu sdyledigi Havva incili arasindaki
benzerliklere de dikkat cekiyor. Epiphanius, Havva incili'nden bir pasaj aktarir: Yiiksek bir dagin tizerinde
duruyordum. Birinin uzun boylu, digerinin kisa oldugunu gérdiim. Gok giriltisiine benzer bir ses
duydum ve dinlemek icin yaklastim. Benimle konustu ve soyle dedi:

--- SAYFA 113 ---

112 Ben senim, sen de ben. Nerede olursan ol, ben oradayim. Ben her seye ekildim ve sen beni istedigin
yerden toplayacaksin. Ama beni topladiginizda kendinizi de toparlamis olursunuz.10 Thunder, kékenini
tanimlayarak ifsasina basliyor ve ardindan kim oldugunu ve ne yaptigini acikliyor. Gok gurtltistnln ilahi
olandan geldigini séylUyor: Ben giic tarafindan goénderildim ve beni diisiinenlere geldim ve beni
arayanlar arasinda bulundum. (13) Carpici siirsel dizelerle Thunder, varligini tanimlamak icin metafor ve
paradoks kullaniyor: Clinki ben ilk ve sonum. Onurlandirilan da, asagilanan da benim. Ben fahise ve
kutsalim. Ben karisiyim ve bakireyim. Ben <anneyim> ve kizim. Ben annemin uzuvlariyim. Ben ¢ok
cocugu olan kisir bir kadinim. Pek ¢ok digin yaptim ama kocam olmadi. Ebeyim ve dogum yapmayan bir
kadinim. Kendi dogum acilarimin tesellisiyim. Ben gelin ve damatim ve kocam bana hamile kaldi. Ben
babamin annesi, kocamin kiz kardesiyim, o da benim evladimdir. Ben beni yaratanin kuluyum, neslimin
hikimdariyim. O beni erken dogurdu, o benim zamaninda dogan evladimdir ve glicim ondandir.

--- SAYFA 114 ---

113 Ben onun gencgliginde glicinin asasiyim, o da benim yasliigimda asasi ve o ne isterse bana olur.
Ben anlasiimaz bir sessizligim ve hafizasi blyik olan icgériylm. Ben sesi ¢ok olan sesim ve gorinUsU
cok olan s6zim. Ben kendi adimin sdylenisiyim. (13-14) Goék gurdltisinin hem bilgi hem cehalet, hem
sertlik hem terér, hem savas hem baris oldugu konusunda israr ediyor. Ben Yunanlilarin bilgeligi - sophia
- ve barbarlarin bilgisi oldugumu soéyltyor. (16) Bir glibre yiginina atilir, ama ayni zamanda onurlandirilir
ve Ovulur. Dinleyenlere haykiriyor ve huzurunda onlara kurtulusu, yasami ve dinlenmeyi sunuyor: Dikkat
edin, ey dinleyiciler, siz de, siz melekler, siz génderilenler ve siz 6limden dirilen ruhlar. Tek basima varim
ve beni yargilayacak kimsem yok. Clnku insanlarin ayilip istirahat yerlerine kalkana kadar
benimsedikleri pek gok cezbedici ginah ve amel, rezil arzular ve gecici zevkler vardir. Beni orada
bulacaklar, yasayacaklar ve bir daha élmeyecekler. (21) Meryem incili Meryem incili, Berlin Gnostik
Kodeksinin parcali ilk risalesidir ve ayrica Papyrus Oxyrhynchus 3525 ve Papyrus Rylands 463 olarak
Yunanca parcalar halinde ginimuze ulasmistir.11 Acik ara en eksiksiz olan Kipti versiyonunda, metnin
basinda alti sayfa ve ortasinda dért sayfa eksiktir. Meryem incili, hasar gérmiis olmasina ragmen
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114 mesajinin énemli bir kismini muhafaza ediyor ve muhafaza edilenler aydinlaticidir. Meryem incili, isa
ile 6grencileri, 6zellikle de Magdalali Meryem veya Mecdelli Meryem arasindaki gnostiklestirici bir
diyalogdur ve isa sahneyi terk ettikten sonra Meryem ve diger 6grenciler konusmaya devam ederler.
Metin gnostik egilimler sergiliyor gibi goriiniiyor, ancak gnostik bir belge olarak adlandiriimaya deger
olup olmadigi bilim adamlari tarafindan tartisiliyor. Metnin gnostik siniflandirmasina karsi en gtgla
seslerden biri, Meryem incili adli kitabinda Meryem incili'nin gnostik olmaktan ziyade Stoaci oldugunu
yazan Esther A. de Boer'dir. De Boer, 6zellikle metnin, isa'nin madde ve doga hakkinda konustugu
mevcut acilis béliimiine atifta bulunarak sdyle yaziyor: Meryem incili'nin 6zel dili... daha spesifik olarak,
maddenin bir disiince yapisi oldugu ve madde ile doganin ic ice gectigi Stoaci bir baglama aittir. Bu,
gnostik dialist gorlste oldugu gibi, maddi diinyadan kacinilmamasi gerektigi, ancak kisinin dogaya aykiri
bir glic tarafindan yénetilmemeye dikkat edilmesi gerektigi anlamina gelir.12 Meryem incili'nin hayatta
kalan sayfalar acildiginda, isa, Meryem de dahil olmak (izere havarileriyle diyalogun ortasindadir.
Muhtemelen havarilerden biri tarafindan su soru sorulur: "Madde tamamen yok olacak mi, yok
olmayacak mi?" isa, her doganin kendi kékiine déndiriilmesi gerektiginden, maddenin kendi dogasinin
kokiine kadar ¢oziilecegini sdyledi. isa, "Giinah diye bir sey yoktur" diye israr ettiginden, insan
yasamindaki baslica sorun gtinah degildir. Aksine, diinyaya uygunsuz bir sekilde karisarak gtinahi
yaratanlar insanlardir ve buna giinah denir (7). Baska bir deyisle isa, insanlarin dogaya aykiri olan
tutkuya bulasmamasi gerektigini, ciinkl insanlarin yasamlarindaki kederin ana kaynaginin bu oldugunu
soyliyor. isa égrencilerini selamlamaya ve onlara son sdzlerini sdylemeye devam ediyor. Son mesaji,
insanoglunun ¢ocugunun ya da insan oglunun iceride oldugunu ve muritlerin onu -ya da onu- takip
etmesi ve kurallar ve diizenlemeler koymamasi gerektigini vurguluyor: Baris seninle olsun. Huzurumu
kendi icinizde edinin. Dikkatli olun ki kimse sizi “suraya bakin”, “suraya bakin” diye kandirmasin. Cunku
insanligin cocugu iginizde var. Takip et. Onu arayanlar bulacaktir. O halde git ve krallik hakkindaki iyi
haberi vaaz et. Belirlediklerimin 6tesinde herhangi bir kural koyma
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115 Siz de yasa koyucu gibi yasa cikarmayin, yoksa onun hakimiyetine girebilirsiniz. (8-9) icimizdeki
insanoglunun cocudu, bir kisinin icindeki isa'nin varligi olabilir ya da isa'nin ilham verdigi ve Meryem'in
dgrencilerine yorumlarinda hatirlattigi gercek insanlik olabilir. isa'nin havarilerini terk etmesinden sonra
Meryem incili'nde Meryem havarilerini teselli eder ve yasam sozleri sunar. Soyle diyor: "Aglamayin,
Uzulmeyin, kalbinizin kararsiz kalmasina izin vermeyin. Cunkt O'nun lGtfu hepinizle birlikte olacak ve sizi
koruyacak. Bunun yerine, O'nun bayukligini évmeliyiz, ciinkl O bizi hazirladi ve bizi insan yapti"(9).
Ayrica isa'nin bir vizyonunu hatirliyor ve isa'nin ona, bir kisinin, tamamen duygusal bir deneyim olarak
ruhla veya disaridan tamamen manevi bir deneyim olarak ruhla bir vizyon gérmedigini, ancak ruh ve ruh
arasinda zihinle bir vizyon gordigunu soyledigini acikliyor. Bir kisi bir vizyon distnlr. Meryem'in riyetle
ilgili anlatiminin bayUk bir kismi kaybolmus olsa da, kalan kisim Meryem'in riyetinin, ruhun kozmik
glcler aracihgiyla kurtulusa ve dinlenmeye yUkselisi oldugunu acikca ortaya koymaktadir. Bununla
birlikte, Meryem'in gorisinde ruhun karsilastigi kozmik gigler, ruhu hapsedebilecek psikolojik gtclerdir -
karanlik, arzu, cehalet ve gazap - boylece Meryem'in gorlisu aslinda ruhun, onu baski altina alabilecek ve
kolelestirebilecek tutkularin ve gliclerin 6tesindeki icsel yolculugunun bir yansimasidir. Sonunda 6zgr
kalan ruh sdyle haykirir: Beni baglayan sey katledildi, beni cevreleyen sey yok edildi, arzum sona erdi ve
cehalet 6ldu. Bir dunyada, bir dinyadan ve yukarida olan bir tipten kopmus bir tipteydim. Unutkanlik
zinciri gecicidir. Bu saatten itibaren, cagin uygun mevsimi boyunca, sessizlik icinde dinlenecegim.
(16-17) Meryem Iincili'ndeki havariler grup olarak isa'nin Meryem'i diger kadinlardan ve diger
havarilerden daha ¢ok sevdigini itiraf ederler. Meryem incili'nde Magdalali Meryem sevilen bir 6§rencidir,
belki de sevilen bir 6grencidir ve Andrew bunlarin hicbirinden hoslanmaz. Petrus da dyle ve Meryem'in
rolii ve isa'ya olan yakinligi hakkinda cinsiyetci duygularla aci bir sekilde sikayet ediyor, tipki Thomas
incili'nin en sonunda sikayet ettigi gibi. Nag Hammadi kiitiiphanesinde ve baska yerlerde - érnegin Philip
incili'nde, Kurtarici'nin Diyalogu'nda, Pistis Sophia'da ve Maniheist Mezmurlar Kitabi'ndaki Herakleides
Mezmurlari'ndan bir sarkida - Magdalali Meryem de benzer sekilde ylksek évguler alir, ancak Yeni Ahit
incillerinde onun rolii sinirlidir ve ona évgiler yagdiriimistir.
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116 sessize alindi. Esther de Boer, Magdalali Meryem'in Johannine'in sevilen miridi olabilecegini, ancak
onun kimliginin Yuhanna incili'nde gizlendigini ileri siirer.13 Yeni Ahit incillerinin baska yerlerinde,
Meryem benzer sekilde, isa ve havarilerinin dykiisiniin dikkatli bir sekilde diizenlenmesi yoluyla, gérevi
isa'ya destek sunmak olan bir kadin olarak tasvir edilirken, on iki havari, isa ve onun isiyle gercekten
ilgilenen on iki adam olarak sunulur. Altinci ylzyilda Papa BuyUk Gregory, Meryem'i Luka 7'deki fahiseyle
esitleyerek Magdalali Meryem'i marjinallestirme isini tamamladi ve Meryem bundan sonra paradigmatik
toévbe eden fahise oldu.14 Mecdelli Meryem tovbe eden fahise olarak harika bir hikaye olusturur ve sanat
eserleri icin harika bir konu olusturur, ancak bir fahise, hatta tévbe eden biri bile isa'nin bir 6grencisi ve
havarisi olmak icin ideal bir aday olarak degerlendirilemeyebilir. Karen King, yillar gectikce bize
Magdalali Meryem incili'nde Hiristiyanh@in giderek ataerkil ve hiyerarsik otoriteyi benimsedigini ve erkek
piskoposlarin otoritelerini on iki erkek dégrenciye ve isa'ya kadar uzanan havarisel ardillik Gizerine
kurdugunu hatirlatiyor, ancak bu gelismenin Meryem incili'nin mesajina ters distigina belirtiyor:
Meryem incili bu tiir iddialarin gecerliligine dogrudan meydan okuyor ve bunun yerine otoritenin yalnizca
veya hatta esas olarak dayanmadigi bir Hiristiyan toplulugu vizyonu sunuyor. bir dizi gegcmis tanik, ancak
mujdeyi anlayip sahiplendikten sonra. Otorite, erkek hiyerarsisine degil, karakter giicline ve ruhsal
olgunluga ulasmis erkek ve kadinlarin liderligine verilmistir. Manevi anlayisin tezah(ri ve saglam
ogretinin kaynagdi olarak peygamberlik konusmalarina ve vizyonlarina dncelik verilir. Hiristiyan toplulugu,
icteki gercek insan suretinde, tenin ylzeysel ayrimlarinin herhangi bir manevi anlamdan yoksun oldugu
yeni bir insanlik olusturdu. Erkekler kadar kadinlar da ruhsal gelisimlerine bagli olarak liderlik rollerini
tistlenebilirler. Meryem incili, Tanri'nin ilahi ydnetici ve yargic oldugu goriisiinii reddeder ve dolayisiyla
bunlarin Hiristiyan liderligine uygun roller oldugunu reddeder. Liderligin gercek modeli, 6grencilerini,
onlari kélelestirecek sabit kanunlar ve kurallar koymaya karsi uyaran, ilahi bilgeligin ve kurtulusun
kurtaricisi, dgretmeni ve aracisidir.15 Meryem incili, Hiristiyan kilisesine iliskin yanlis bir anlayisin
dizeltiimesine yardimci olabilir ve bu mujde ve diger benzer metinler, bu konuda yardimci olabilir.
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117 Meryem'in imajini geri almak ve onu Yahudilik ve Hiristiyanlik tarihi icindeki hak ettigi yere geri
getirmek. GNOSTIK METINLERDEKiI COK VAHIYLER Bu béliimde ve énceki bélimlerde, marifet mesajinin
cok cesitli dini baglamlardan cok cesitli vahiyciler tarafindan duyuruldugunu gérdiik. insanlar icgéri ve
bilgiye uyandirabilecek bircok farkl gnostik kurtarici vardir. Valentinianuscular gibi Hiristiyan gnostikler
icin Isa Mesih kurtarici ve aciga vurucudur ve Hiristiyan Setliler icin isa gdksel Seth'in enkarnasyonudur.
Ancak gnostik dini gelenekler icerisinde isa tek kurtarici degildir. Yahudi gnostikleri icin biiyiik Seth,
kurtarici ve acgiklayici olabilir ya da kurtarici, Sem'in Aciklamalarinda Nuh'un oglu Sem ile konusan "erkek
cocuk" Derdekeas olabilir. Hermetik literatlirde Misir tanrisi Thoth'un Yunan karsiligi olan g kez en
blyuk Hermes, 6grenciyi anlamaya yoénlendiren gizemcidir. Nag Hammadi kitliphanesi ve Berlin Gnostik
Kodeksi metinlerinin étesinde, Maniheist kaynaklar, 1sigin habercisi, iran kékenli Mezopotamyali bir
dgretmen olan Mani'nin roliinii vurgular ve Mani ve takipcileri, Buda, isa ve Zerdiist peygamberlerin dini
katkilarini temel aldiklarini iddia ederler. islami irfan hocalari, hikmetin Allah ve Kur'an araciligiyla
bilinebilecegini ve hakikati vahiy edenlerin arasinda Allah'in nur ve s6zi olan Muhammed ve Selman
ailesinden Uyelerin bulundugunu ileri strerler. Gnostikler dinin kiiresel bir bakis acisina sahip
savunuculariydi. Dini anlayis ve bilginin her tirla dinde bulunabilecegine olan inanclari, bircok farkl
gelenekten gelen cok sayida kurtarici ve vahiy olusmasina yol acmaktadir. Gnostiklere gére gercek irfan
dinyanin bilgeligidir ve evrensel bilgelik diinya dinlerinde kesfedilebilir. Gnostik metinlerde tasvir edildigi
gibi ilahi figUrler, kurtaricilar, vahiyciler ve bilgi 6gretmenleri erkek veya kadin olabilir. Gnostik
literatlrde, gékyuzindeki blyUk bekar olan cennetteki bir baba distincesi yoktur. Aksine, ilahi olan ve
ilahi olani temsil edenler erkek ya da kadin olabilir ya da bazen ikisi de olmayabilir ya da bazen her ikisi
de olabilir. ilk Hiristiyan hareketinde, baska kaynaklarda da cinsiyet dengesine yénelik ayni kayginin
ipuclari vardir ve ilahi bir G¢li hakkindaki en eski spekulasyonlardan bazilari, Tanri'nin, baba olarak Tanri,
anne olarak ruh ve Tanri'nin oglu olarak Isa ile cekirdek aile metaforu araciligiyla anlasilabilecegini éne
sUrmus gibi gérinmektedir. (Reddedildigini hatirlayabiliriz
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118 Kutsal ruhun cinsiyeti temelinde Philip incili'ndeki bakireden dogumun geleneksel hikayesi.) Baba
Osiris, anne Isis ve o§ul Horus'tan olusan Gnlii Misir ilahi ailesi, Hiristiyanlarin aile olarak teslis hakkindaki
spekilasyonlarina ilham vermeye yardimci olmus olabilir ve Sami kaynaklarda "ruh" anlamina gelen
ibranice ruah kelimesinin cinsiyeti disildir ve ilahi ruhun da, bilgelik gibi, cinsiyet olarak kadin oldugu
duasundlebilir. Ancak kutsal ruh, Yunanca'da ndtr pneuma hagion'a, Latince'de ise erkeksi Spiritus
Sanctus'a donustl ve erkeksi imgeler baskin hale geldi. Erkeklerin guict ve ataerkil otorite de ayni
sekildeydi ve Tertullianus gibi Hiristiyan liderler kilisede yalnizca erkeklerin liderlik yapmasi gerektiginde
israr ediyordu: Bir kadinin kilisede konusmasina, 6gretmenlik yapmasina, vaftiz etmesine, komiinyon
teklif etmesine veya kendisi icin herhangi bir erkeksi islevde pay talep etmesine izin verilmez - herhangi
bir rahiplik gérevinden bahsetmeye bile gerek yok.16 Bu arada, gnostikler arasinda ve Nag
Hammadi'den gelen gnostik metinler arasinda kttiphane ve Berlin Gnostik Kodeksi'nde ilahi olanin,
Sophia ve 6ngord, Pronoia ve icgoéru, Epinoia ve Thunder gibi cogu kadin olan bir dizi baska kisilestiriimis
varlik olarak tezahUr ettigi soylenir; ve ilahi olanin vahyi, erkek 6gretmenlerin yani sira Magdalall
Meryem ve gnostik 6gretmen Marcellina gibi kadin liderler tarafindan iletilir. Bu tir gnostik metinler,
siklikla erkeklere ve kadinlara esit roller saglayan ve hem erkeklerin hem de kadinlarin peygamber,
o0gretmen, rahip ve hatta muhtemelen piskopos olarak islev gérmesine izin veren gnostik uygulamayi
yansitir. Tertullianus bu tlr gnostik davranislara tahammul edemez ve gnostik kadinlara saldirir: "Bu
sapkin kadinlar - ne kadar clretkarlar! Onlarin alcakgondlltligu yok; 6gretecek, tartismaya girecek,
seytan cikarma eylemlerini gerceklestirecek, tedavi Ustlenecek ve hatta belki vaftiz edecek kadar
cesurlar!"17 Gnostik metinler siklikla kadinlarin statiisiini dogrular; Meryem incili, isa'nin kisiligine ve
duyurusuna iliskin gercek anlayisin, Matta incili'ne ve Roma'daki Aziz Petrus Bazilikasi'nin kubbesindeki
yazita gére, isa'nin kilisesini lizerine kurdugu kaya olan Petrus'ta degil, isa'nin sevgili 6grencisi ve
havarisi Magdalali Meryem'de bulundugunu savunur. Nag Hammadi metinlerinde ve diger gnostik
belgelerde bilginin aciga vurulmasi da daha soyut terimlerle ele alinmaktadir. Sethian metinlerinde
gordligumaz gibi, gnostik vahiy, Tanri'nin insanlara seslenen icgoérisi ve bilgeligidir. Thomas'in
Elcileri'ndeki "inci ilahisi"nde,
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119'da hatirlama ¢agdrisi, dogu kralinin inciyi anmak icin yazdigi bir mektup olarak anlatilir ve ilahide bu
mektup sese donuslr. Mandaean literatirinde vahyedilen, Manda d'Hayye, yani "hayat bilgisi"dir ve
islam Ummii'l-Kitab'inda dille donatilmis ruh ve bilginin 1s1g1, bilene konusur. Gnostik vahyin icgériisi,
bilgeligi ve bilgisinin cagrisi disaridan geliyormus gibi anlasilabilir, ancak vahyin ¢agrisi ayni zamanda
iceriden de konusur. Son olarak, bizi uyandiran icgéru icimizdedir, Tanri'nin yaninda olan bilgelik
icimizdeki bilgeliktir ve bizi kurtaran bilgi ise kendini bilmektir. Kurtulmak icin gercek benligimizi
hatirlamamiz, anlamamiz ve bilmemiz gerekir. Zostrianos, daha 6nce uzunca alintilanan gnostik
vaazinda, cagriya kulak verenlerin iclerindeki ilahi olani uyandirmalari ve kendilerini, gercek benliklerini
kurtarmalari gerektigini, boylece iclerinde olanin - Tanri'nin 11§ ve yasaminin - kurtarilabilecegini ilan
eder. Bu, irfanin majdesidir.
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120 Sons6z NAG HAMMADI KUTUPHANESI'NDEN SONRA KESIFLER Bu kitap boyunca gérdigimuz gibi,
Nag Hammadi kitliphanesi antik ve modern dlinyada dini yeniden degerlendirmek icin dikkate deger bir
firsat sunuyor ve bu yeniden degerlendirme bize bilgi arayisi ve baskalarinin ve kendimizin bilgeligi
konusunda yeni icgoruler veriyor. Nag Hammadi kUtlphanesinin ve Berlin Gnostik Kodeksi'nin kesifleri,
Yunan-Roma, Yahudi ve Hiristiyan antik diinyasinin 6nemli bir gesitlilik dinyasi oldugunu ve gnostik ve
mistik temalarin bu diinyaya nUfuz ettigini gosteriyor. Gnostik kesifler, gecmiste kolayca g6z ardi edilen
yaratici zihinlerin ve manevi fikirlerin sesini duyurur ve sonug, Tanri'nin dogasi, kurtulus yollari ve isa'nin
ve diger kurtaricilarin ve vahiy verenlerin yeri hakkindaki 6nemli sorularla karsilasmak icin yeni bir
firsattir. Bu bilgi, bilgelik ve icgdrl metinleri, maneviyatin kendi dinyamizdaki rolini yeniden
degerlendirme ve Thomas Kitabi ve diger metinlerin énerdigi gibi, kim oldugumuzu, varolusumuzun ne
anlama geldigini ve bize ne olacagini yeniden inceleme firsatini saglar. Nag Hammadi kitiphanesinin
ortaya cikarilmasindan bu yana Misir kumlarinda daha fazla papirts ve parsdémen metin bulundu ve
bunlarin etkisi henliz belirlenmedi. Kurtarici'nin Mujdesi, editorleri Charles W. Hedrick ve Paul A. Mirecki
tarafindan "yeni bir antik majde" olarak tanimlanan bir belgeye verilen bashktir. 1999'da
yayimlandiginda, Kurtarici'nin Mijjdesi, sonunda burada isa'nin kendisi tarafindan yazilmis bir miijde
olabilecegini imit edenler tarafindan blyUk bir coskuyla karsilandi. Editérlerin raporuna gore,
Kurtarici'nin incili G¢ yiiz Alman Marki karsiliginda satin alindi ve 1967'de Berlin'deki Misir Miizesi
tarafindan Papyrus Berolinensis 22220 olarak envantere alindi. Metin, bazilari az cok tutarh bir metin
olusturacak sekilde diizenlenebilen parsomen parcalarindan olusan bir derlemeden olusuyor.
Kurtarici'nin incili, Q'yu, Yeni Ahit'in sinoptik muijdelerini, Yuhanna incili'ni ve Petrus incili'ni hatirlatan
materyalleri icerir; ve isa'nin bir s6zii
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121 Kurtarici'nin incili, Thomas'in incili'ne benzer 82. Kurtarici'nin incili'nde sdyle yaziyor: "Eger birisi
yakinimdaysa, o kisi [yanacaktir. Ben yanan atesim. Kim [yakinimda] varsa, atesin yanindadir; kim
benden uzaksa, hayattan uzaktir."2 Parsdmen parcalarinda, kurtaricinin carmihina hitap ettigi,
bazilarinda tanidik terim ve kavramlarin kullanildigi kayith satirlar bulunmaktadir. gnostik metinlerden:
[Biraz daha uzun], Ey hag, eksik olan tamamlanir, eksilen tamamlanir. Biraz daha ey hag, ve [disen]
ortaya cikar. Bir [biraz daha], Ey hac¢ ve tim doluluk mikemmellesir. ................... Korkma; Ben
zenginim. Seni zenginligimle dolduracagim. Sana binecegim, ey hac.3 Stephen Emmel, Kurtarici'nin
incili'nin (Hans-Martin Schenke tarafindan Unbekanntes Berliner Evangelium, Bilinmeyen Berlin incili
olarak adlandiriimistir) Strasbourg Kipti incili adi verilen daha énce bilinen parcali bir metinle ayni
oldugunu ileri stirmUs ve parcalarin yeni bir karsilastirmali basimi icin cagrida bulunmustur.4 Metinler
Uzerine akademisyenler arasinda bir tartisma devam etmektedir ve olduk¢ca heyecanldir. Daha yakin bir
zamanda, Temmuz 2004'te, Koptolog Rodolphe Kasser, Paris'teki 8¢me Congrés International d'Etudes
Coptes'te, 1980'lerden beri bilinen ve cesitli metinler iceren bir Kipti kodeksine erisimi oldugunu
duyurdu: Yahuda incili, Petrus'un Philip'e Mektubu (Nag Hammadi Kodeksi VIII'den bilinir) ve Yakup'un
Vahiyi.5 Hem Lyon'lu Irenaeus ve Salamis'li Epiphanius, Yahuda incili'ne (yani, Hiristiyan geleneginde
isa'ya ihanet eden Yahuda'ya) atifta bulunur; bu incil, Cainites adli bir gnostik grup tarafindan
okunmustur; bu grup, adini Yahudi kutsal metinlerinde Yahuda kadar kot sOhrete sahip bir karakter olan
Kabil'den alir. Heresiologlara gore, yazilarinda Allogenes (“Yabanci”) adini kullanan (gérdigimuz gibi)
Cainites ile Sethianlar arasinda baglantilar olabilir. 2004 duyurusundan bu yana, bu Kipti kodeksi ve
iceriginin hikayesi daha da netlesti. Maecenas Vakfi ve National Geographic Society, su anda Codex
Tchacos olarak adlandirilan kodeksi yayinlamak icin isbirligi yapti ve Yahuda'nin incili, baslangicta
Rodolphe Kasser, Marvin Meyer ve Gregor Wurst tarafindan hazirlanan ingilizce terciimesi olarak ve daha
sonra bir dizi modern yabanci dil versiyonuyla kullanima sunuldu. Konuyla ilgili belirsizlikler devam
ederken
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Codex Tchacos'un kesfiyle ilgili 122 hikayeye goére 1970'lerde Orta Misir'da el-Minya yakininda bulunmus
gibi goérintyor. Daha sonra Codex Tchacos, bu eski kitabin satilmasi icin girisimlerde bulunulurken, bir
yerden bir yere tasinmis ve elden ele gegmistir. On alti yil boyunca Hicksville, New York'ta bir kiralik
kasada saklandi ve gortinlse gore yanlis yonlendirilmis papirts sayfalarini ayirmak amaciyla bir stre
derin dondurucuya konuldu. Bu yillar boyunca ve papirisun bu k6t manipUlasyonlari sonucunda kodeks
ciddi hasara ugradi. Anlayabildigimiz kadariyla Codex Tchacos, cenaze téreni icin kullanilan bir magarada
baska birkac kodeks (Yunanca matematik metni, Exodus'un Yunanca baskisi ve Pavlus'un
mektuplarindan olusan Kipti koleksiyonu) baglaminda kesfedilmis olabilir. Kodeksteki Yakup baslikli
metnin, Nag Hammadi Kodeksi V'ten Yakup'un ilk Vahiyinin bir versiyonu oldugu ortaya cikiyor ve
Yahuda incili'nin hemen ardindan, gecici olarak Yabancinin Kitabi (veya Allogenes) olarak adlandirilan,
isa'nin yabanci olarak gériindiigi baska bir parcali metin var. Kodeksin cok sayida ek parcasi kalmistir ve
Codex Tchacos'ta baslangicta daha fazla Kipti metni -belki de cok daha fazla metin- bulunabilir. Simdiye
kadar Codex Tchacos hakkindaki tartismalarin cogu Yahuda incili'ne odaklandi. Yahuda incili, Judas
Iscariot'un, isa'nin Barbelo'nun 6liimsiiz diyarindan (ya da sonsuzluktan) oldugunu Seth tarzi bir sekilde
itiraf eden tercih edilen 6grenci oldugu erken donem bir Seth metni gibi gériinmektedir. Mjdede
Yahuda, Yuhanna'nin Gizli Kitabi ve Blyuk Gérinmez Ruh'un Kutsal Kitabi gibi metinlerdeki vahiy
aciklamalarina benzer bir vahiy alir ve miijdenin sonunda isa, Yahuda'nin, isa'nin diger takipcilerini
asacagini duyurur. isa, Yahuda'nin, isa'yi tasiyan ya da giydiren insani kurban edecegini dogruluyor ve
bdylece onun, Isa'nin gercek ruhsal kisiligini 6zgiirlestirecedi ima ediliyor. Yahuda incili'ne gére isa'nin
ihanetinin (ya da daha dogrusu isa'nin teslim edilmesinin) gercek anlami budur.6 Yine Subat 2005'te,
Misir dergisi Al-Ahram Weekly'de bir bagska metin kesfi daha duyuruldu.7 Polonya Akdeniz Arkeolojisi
Merkezi'nden bir ekibin, yakinlardaki el-Gurna'da papirls ve parsomen metinler, Kipti ostraka, canak
comlek parcalari ve kumaslardan olusan bir koleksiyon buldugu bildirildi. Yukari Misir'daki Krallar Vadisi.
Metinlerin altinci ylzyila ait oldugu sdyleniyordu. Al-Ahram Weekly'deki makaleye gore metinler iki
papirts kodekslerinden ve iki tahta parcasi arasina monte edilmis bir dizi parsémen sayfasindan
olusuyor:
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123 Ekibin baskani Tomaz Gorecki, son derece kuru olan papirlis kagitlari disinda kitaplarin iyi muhafaza
edildigini sdyledi. ilk kitap, icten Roma metniyle siislenmis sert, diiz bir kapaga sahipken, ikincisi,
geometrik cizimler iceren, kismen bozulmus deri kapakla kaplanmis en az 50 kagit icerir. Ortada 32
cm'lik kare bir hag var. uzunlugunda ve 26 cm. genis bulunur. Parsdmen setine gelince Gorecki, icinde
hasarli deri kapakl ve sUsli ahsap bir dolap bulunan 60 kagit bulundugunu soéyledi. Kesfin hemen
ardindan Polonyali iki uzman tarafindan kapsamli restorasyona konu olacak kitaplarin korunmasi
amaciyla restorasyon calismasi yapildi. Misir'daki Eski Eserler YUksek Konseyi baskani Zahi Hawass'in,
kesfin 6nemini Nag Hammadi kitlphanesinin 6nemiyle karsilastirdigr aktarildi. Baslangicta mevcut olan
tek fotograf Al-Ahram Weekly'deki makaleyle birlikte yayinlanmisti ve bu Kipti sayfasinin Petrus'un isleri
kitabinin Kipti versiyonundan geldigi tanimlanabilir. Her ne kadar Berlin Gnostik Kodeksi'nde Petrus'un
isleri ve Nag Hammadi kitiphanesindeki Petrus'un ve On iki Havari'nin isleri yer alsa da, Al-Ahram
Weekly'de yayinlanan sayfa, sapkin kaynaklarda genellikle irfanin baslangiciyla iliskilendirilen figtr olan
Simon Magus'a karsi bir polemik sunan Petrus'un isleri metninden gelmektedir. Béylece Misir topraklari,
Nag Hammadi kitiphanesi gibi gizlenmis olan ama artik tarihimize ve dinyamiza isik tutabilecek eski
metinleri aciga ¢lkarmaya devam ediyor. Nag Hammadi kitlphanesi, Cebel el-Tarif'in yakininda,
muhtemelen bir bucuk bin yiIl 6nce Pachomian rahipleri tarafindan gizlenmisti ve ginimuizde Muhammed
Ali tarafindan ortaya cikarildi. Gelecekte ne gibi yeni kesiflerin yapilabilecegini ve bunlarin bizi yeniden
nasil zorlayacaklarini zaman gdsterecek. Misir'da gémull olan el yazmalarn konusunda da Thomas
incili'nin "aciklanmayacak gizli hicbir sey olmadigini" ifade etmesi ve Oxyrhynchus'un Yunanca metninin
"[dirilmeyecek] gomull hicbir sey olmadigini" eklemesi durumunda anlayisl olabilecegini ancak Umit
edebiliriz (5).
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124 EK BU EKTEKiI NAG HAMMADI KUTUPHANESI VE BERLIN GNOSTIK KODEKSI METINLERI Metinler ve
icerikleri hakkinda genel bir bakis saglamak amaciyla Nag Hammadi kiitiiphanesi ve Berlin Gnostik
Kodeksi'ndeki tim metinleri inceliyorum. Kisa bir paragrafta her belgenin icerigini 6zetliyorum ve
karakterini ve tarzini géstermek icin alintilar segiyorum. Metinler, Nag Hammadi kodeksleri ve Berlin
Gnostik Kodeksi'nin geleneksel dizenlenme sirasina gore listelenmistir. Her metin, tercih edilmesini
onerdigim baslik, el yazmasina kisaltilmis bir referans (Nag Hammadi Kodeksi [NHC] veya Berlin Gnostik
Kodeksi [BG 8502]), metnin bulunacagi kodeks (Romen rakamlariyla) ve kodeks icindeki risale numarasi
(italik olarak) ile tanitilmaktadir. Elyazmalarinda gecen veya akademisyenler tarafindan kullanilan diger
basliklar, her metin icin tam el yazmasi referansinin yani sira, kodeksin tanimi, risale numarasi ve metnin
basi ve sonu icin sayfa ve satir numaralari ile birlikte notlarda belirtilmistir. Belirli bir metin, Nag
Hammadi kodeksleri ve Berlin Gnostik Kodeksi disindaki el yazmalarindan biliniyorsa, notlarda bu el
yazmalari veya versiyonlarindan da bahsedilir. HARIKA PAUL'UN DUASI NHC |, 1 Havari Pavlus'un Duasi,
Pavlus'a atfedilen, merhamet, kurtulus ve goruntse gore sifa icin ricada bulunulan kisa bir Valentinianus
duasidir. Duada, gnostiklerin asina oldugu terimler kullanilarak saygili ifadeler ve zarif dizelerle Tanri'ya
yakarilir: [Benim] kurtaricim, kurtar beni, ¢inku [Ben] seninim; Ben [sizden] geldim. Sen [benim]
aklimsin:

--- SAYFA 126 ---

125 beni 6ne c¢ikar. Sen benim hazinemsin: bana acik. Sen benim dolulugumsun: kabul et beni. Sen
benim dinlenmemsin: bana anlasiimaz bir mikemmellik ver. (A) JAMES'IN GiZLi KITABI2 NHC I, 2
Yakup'un Gizli Kitabi, isa'nin kardesi diiriist Yakup'tan bir aliclya, muhtemelen diger geleneklerde erken
dénem gnostik 6gretmeni olarak bilinen Cerinthus'a bir mektup biciminde yazilmistir, ancak burada adi
kesin olarak bulunamaz. Metin, on iki 6grencinin oturup kitaplarini - belki de incillerini - yazdiklari ve
Yakup'un da onlarla birlikte kendi kitabini yazdigi bir sahneyle aciliyor. Metnin ana kismi, havarileri Yakub
ve Petrus'un sorularina ve yorumlarina yanit olarak dirilen Mesih'in vahiy sozleri, benzetmeler, 6zdeyisler
ve diger ifadelerinden olusur. isa sdz ve bilgi konusunda sdyle diyor: S6z bugday tanesi gibidir. Birisi onu
ektiginde ona inaniyordu ve filizlendiginde onu seviyordu ¢link( bir tane yerine bircok tane goriyordu.
Ve calistiktan sonra kurtuldu ¢linkl onu yiyecek olarak hazirladi ve hala bir kismini ekmek igin disarida
tutuyordu. Bu ayni zamanda cennetin kralligini kendiniz icin nasil elde edebileceginizdir. ilim yoluyla elde
etmediginiz slirece onu bulamazsiniz. (8) Valentinius'a 6zgl unsurlar icerebilecek olan metin, Yakup'un
ogrencilerini vaaz vermeye gondermesiyle sona erer. Kendisi KudUs'te kaliyor ve dua ediyor, diyor ki,
"ortaya cikacak sevdiklerimden bir pay alabilmem icin" (16), yani Yakup'un Gizli Kitabi'ndaki isa'nin
mesajini okuyan ve ona yanit veren insanlar. GERCEGIN INCILI3 NHC I, 3 ve XII, 2

--- SAYFA 127 ---

126 Gercegin incili, muhtemelen énde gelen égretmen Valentinus'un kendisi tarafindan yazilmis, bilginin
kurtulus yolu olarak ilan edildigi ve isa'nin da bilginin meyvesi olarak tasvir edildigi bir Valentinianus
vaazidir. Gercegin sevindirici haberinin veya iyi haberinin, babadan IGtuf alan ve onu taniyanlar igin
seving oldugu sdylenir. Hakikat incili'nin sonunda vaiz, dinlenme yerinde yasamanin ne anlama
gelecegini tasavvur ediyor: Orada yasayacagim, kendimi strekli olarak herkesin babasina ve babanin
sevgisinin bol oldugu ve aralarinda hicbir seyin eksik olmadigi gercek erkek ve kiz kardeslere
adayacagim. Gercek ve sonsuz yasamda ikamet ederek gercekte ortaya cikarlar ve onun kalbinde ve
dolulugunda bulunan babanin tohumuyla dolu mikemmel isiktan s6z ederler. Ruhu buna sevinir ve
icinde bulundugu kisiyi ytceltir. Cinkl baba iyidir, cocuklari da mikemmeldir ve onun ismine layiktir.
Babalari bdyle cocuklari sever. (43) DIRILIS UZERINE INCELEME4 NHC I, 4 Rheginos adinda bir kisiye
mektup seklinde yazilan Dirilis Uzerine inceleme, dirilisin gercek anlami (izerine Valentinianuscu bir
meditasyondur. Metin, kisinin icindekinin gercek dirilisinin zaten gerceklestigini duyurur (capraz basvuru
2 Tim. 2:16-18'e gore Hymenaeus ve Philetus'un konumu). Metnin belirttigi gibi, “Bu, ruhun dirilisini ve
bedenin dirilisini yutan ruhun dirilisidir” (45-46). Dirilis, illizyon olan dinyaya benzemez: Yeniden dirilis
farkhdir. Gercektir, dimdik ayaktadir. Olanin aciga ¢ikmasidir, seylerin déntisimuadur, yenilige gecistir.
(48) UCLU BILDIRI5 NHC I, 5
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127 Tripartite Rictate, Valentinianus'un ilahi ve kozmos goérisunu iceren, U¢ bélimden olusan uzun ve
karmasik bir incelemedir. Valentinianus distncesinin bu sunumunda, zaferden dusltsten Sophia ya da
bilgeligin degil, logos ya da kelimenin sorumlu oldugu ve sonunda hem Valentinianus'un hem de siradan
Hiristiyanlarin kurtarilabilecegi sdyleniyor. Metne gére nihai restorasyon, insanlara ve 6tesine uzaniyor
ve her sey babanin planina gére gerceklesiyor. Babanin oglu sayesinde eksik olan tamama kavusur,
cehalet olan ise bilgiye ulasir. Ucli Risale, babanin kendisini ogul aracihigiyla aciga vurdugunu ve bu
sekilde bilinmeyenin bilindigini anlatir: Gizli ve anlasiimaz bilgelikle, herkes kendi bilgeligi ve gliclyle
kimsenin bulamadigdi babayi, Tanr'yl aramak icin cabalayana kadar bilgiyi sonuna kadar korudu. Sonra
da onlara verdigi bu Ustlin disliince ve metodla, kendisine sonsuz stikrandan ibaret olan bu blytk
hediyenin bilgisine erismelerini bahseder. Daha sonra, sarsilmaz égltlerinden, dogasi geregi bilinemez
olan baba hakkindaki bilgiyi kendi iradesiyle almaya layik oldugunu kanitlamis olanlara sonsuza kadar
kendini gésterir. (126) JOHN6'NIN GiZLi KITABI NHC 11, 1; lll, 1; IV, 1 ve BG 8502, 2 Yuhanna'nin Gizli
Kitabi dinyanin kékeni, dasust ve kurtulusuyla ilgili klasik bir Sethian anlatimidir. Yunan felsefi ve
mitolojik unsurlari iceren bir Yahudi belgesi olarak hazirlanmis, ancak hafif¢ce Hiristiyanlastirilmistir,
béylece Nag Hammadi ve Berlin Gnostik versiyonlari, dirilen isa'nin 6grencisi Zebedi oglu Yuhanna'ya
vahiy olarak korunmustur. Vahyin kendisi, sonsuz ilahi akil olarak kendisini 6ngoru, icgoru ve bilgelik
veya Sophia olarak genisleten Buyuk gérinmez ruh olan Bir ile baslar. Sophia yaniliyor ama hem
kurtariyor hem de kurtuluyor ve onunla birlikte ilim adamlari da kurtuluyor. Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nin
uzun versiyonunda metin, bir zamanlar Tanri'nin 6ngoérisu olarak tasvir edilen ancak burada metnin
Hiristiyanlastiriimis versiyonunda Mesih olarak sunulan kurtaricinin siirsel bir ilahisiyle sona erer ve ilahi,
dinleyenlere bilginin hatirasini getirmek icin kurtaricinin onun - veya onun - bu diinyaya inis eylemlerini
tasvir etmesini saglar:

--- SAYFA 129 ---

128 Ben saf i1sigin 6ngoristyldm, sizi onurlu bir konuma yikselten bakire ruhun distncesiyim. Kalkin,
sefkatli olan ben olan kékiiniizii duydugunuzu ve izini siirdi§iiniizi hatirlayin. (11, 31) THOMAS'IN iNCILi7
NHC I, 2 Thomas'in incili, ikiz Yahuda Thomas tarafindan kaydedildigi sdylenen, yasayan isa'nin
sozlerinin bir koleksiyonundan olusur. Genel olarak Thomas incili'ndeki sézler tamamen gnostik degil,
gnostik fikirleri yansitiyor gibi gérunutyor. Geleneksel olarak bilim adamlari tarafindan 114 sézle
numaralandirilan isa'nin sézleri, Yeni Ahit mijdelerinden ve diger erken Hiristiyan literatiiriinden tanidik
olan bazilarini ve alisiimadik ve yeni olanlari icerir. Mujde, bu sézlerin yorumunu bulanlarin “6lamu
tatmayacagini” ilan eder (1). Metinde isa, 6grencilerinin kendi sézlerini nasil duyabileceklerini ve onlarla
etkilesime girebileceklerini ve bu etkilesimin sonucunun anlayis ve yasam oldugunu 6zetlemektedir: isa
o0grencilerine soyle dedi: "Beni bir seye benzetin ve bana neye benzedigimi sdyleyin." Simon Peter ona,
"Sen dogru bir elci gibisin" dedi. Matthew ona soyle dedi: "Sen bilge bir filozof gibisin." Thomas ona soyle
dedi: "Ogretmenim, agzim senin nasil biri oldugunu kesinlikle sdyleyemez." isa soyle dedi: "Ben senin
0gretmenin degdilim. Sarhos oldugun icin, benim baktigim képUren pinardan sarhos oldun." Ve onu alip
geri cekildi ve ona ii¢ s6z sdyledi. Thomas arkadaslarinin yanina déndiigiinde ona sunu sordular: "isa
sana ne dedi?" Tomas onlara soyle dedi: "Onun bana soyledigi sézlerden birini size sdylersem, yerden tas
alip beni taslarsiniz, kayalardan ates cikip sizi yok eder." (13) THOMAS'IN YUNAN iNCiLi8
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129 Yunan Thomas incili'nin versiyonlar yalnizca Oxyrhynchus papyri'sindeki parcalardan ve Romali
Hippolytus gibi kilise babalarinin alintilarindan bilinmektedir. Ginimuze ulasan parcalar, Thomas
incili'nin cesitli versiyonlarinin bilindigini ve metnin diizenlenip kopyalandikca degistirilebilecegini
gostermektedir. Ornegin, geleneksel olarak 30 ve 77 numarali sézler Thomas incili'nin Yunanca
parcalarindan birinde bir araya getirilmis ve 30 ifadesi Yunanca'da farkli bir okuyus saglayacak sekilde
yeniden dizenlenmistir: [isa der ki], "[Ucl varsa, onlar Tanrisizdirlar' (veya "onlar tanridir")9 ve yalnizca
[bir] varsa, ben onunla birlikteyim derim. Tasi kaldirin, beni orada bulacaksiniz. B6linmus o tahta parcasi
ve ben oradayim.” Benzer sekilde, Tomas incili'nin baska bir Yunanca parcasinda 36'nin sdylenmesi,
isa'nin sozlerini Kipti versiyonunda okuduklarimizin cok étesine genisletir: [isa sdyle der: "Sabahtan
aksama kadar, aksamdan sabaha kadar, ne yiyecediniz, ne yiyeceginiz, ne giyeceginiz, ne giyeceginiz
konusunda endiselenmeyin. Siz, taramayan veya [dondlUrmeyen] zambaklardan [¢cok daha iyisiniz." bir
giysin var, ne... sen...? (ya da daha 6nceki bir okumaya goére, “ne giyeceksin?”). Sana elbiseni verecek
olan odur. PHILIP'IN INCILi10 NHC II, 3 Philip'in incili, ayinler ve Adem ile Havva'nin incil'deki figiirleri de
dahil olmak Uzere cok cesitli temalar Gzerine meditasyonlardan olusan Valentinianus tarzi bir antolojidir.
Mujdede bes sakrament siralanmistir: vaftiz, chrisism, eucharist, kurtulus ve gelin odasi - ve gelin
odasinin sakramentine 6zel bir vurgu yapilir. Adem ile Havva'nin éykls, Philip incili'nde insanligin erkek
ve disi olarak ayrilmasinin batinlige ve birlige yeniden kavusma ihtiyacina yol agcan bir anlatimi olarak
anlasilir. Bu restorasyon gelin odasinda gerceklestirilir:

--- SAYFA 131 ---

130 Eger kadin erkekten ayrilmamis olsaydi, kadin ve erkek 6lmezdi. Kadin ve erkegin ayrilmasi 6limdin
baslangiciydi. Mesih, baslangictan beri var olan ayrildi iyilestirmek ve ikisini yeniden birlestirmek, ayrilik
nedeniyle 6lenlere hayat vermek ve onlari birlestirmek icin geldi. Kadin kocasiyla gelin odasinda birlesir,
gelin odasinda birlesenler bir daha ayrilmazlar. Havva, Adem'le gelin odasinda birlesmedigi icin ondan
ayrildi. (70) Hakdmdarlarin Dogasi11 NHC Il, 4 Hikdmdarlarin Dogasi, bir kismi melek ya da isik sacan
Eleleth'in vahyi olarak verilen Yaratilis kitabinin ilk bélimlerinin birkag Hiristiyan unsuruyla birlikte Set'e
0zgU bir yorumunu sunar. Metin, Pavlus'un mektuplarindan alintilarla aciliyor (Koloseliler 1:13; Efesliler
6:12) ve bu dinyanin yoneticilerinin ve otoritelerinin, Pavius'un metinlerinde acikca belirtildigi gibi,
dogalari geregdi kot niyetli insanlar oldugunu acikliyor. Ancak, diinyanin yoneticilerinin ve onlarin kibirli
liderlerinin entrikalarina ragmen metin, her seyin herkesin babasinin iradesine gore gerceklestiginde
Israr ediyor ve sonunda bozulmaz alemden gelen herkes 1s1§1 ve yasami fark edecek: O zaman isigin tim
cocuklari gercedi, kendi koklerini, her seyin babasini ve kutsal ruhu bilecek. Hepsi bir agizdan sunu
sOyleyecekler: Babanin gercegi adildir, Cocuk her seyden Ustindir ve herkesle birliktedir, sonsuza kadar.
Kutsal, kutsal, kutsal! Amin. (97) DUNYANIN KOKENi UZERINE12 NHC II, 5 ve XIII, 2
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131 Diinyanin Kékeni Uzerine, her seyin kékeni ve kaderi hakkinda yorumlar ve zor kavramlarin
aciklamalarini saglayan, birkag ikincil Hiristiyan temasi iceren gnostik bir incelemedir. Baslangicta metin,
bir seyin ilkel kaostan dnce var olmasi gerektigine dair bir argliman formtile ediyor - sonsuz bir sey:
Herkes, hem diinyanin tanrilari hem de insanlar, kaostan 6nce hicbir seyin var olmadigini séyledigine
gore, hepsinin hatali oldugunu kanitlayacagim ctnkd onlar kaosun [kékenini] veya kékina bilmiyorlar.
iste kaniti. Her ne kadar insanlar genel olarak kaosun karanlik oldugunu sdylemeye egilimli olsalar da,
gercekte kaos bir golgeden gelir ve karanlik olarak adlandirilan da golgedir. Goélge, baslangictan beri var
olan bir seyden gelir ve dolayisiyla kaos ortaya ¢ikmadan 6nce baslangicta bir seyin var oldugu ve
kaosun baslangicta olandan sonra geldigi aciktir. (97-98) Sophia, yaratici Yaldabaoth, diinyanin glgleri,
insanlik ve geri kalan her sey dahil olmak Uzere diger her sey sonsuz olandan meydana geldi. Metin, su
anda diinyanin cehalet ve yanilgi icinde oldugunu iddia ediyor, ancak isa'nin sézi aracihgiyla dnceden
bilinmeyen sey ortaya cikiyor ve insanlar bilgiye ulasiyor. Sethian, Valentinianus ve Maniheist gelenekleri
animsatan bakis acilarindan yararlanan metin, kendisinden hemen 6nce gelen Kodeks II, Yoneticilerin
Dogasi adl risaleyle pek ¢ok ortak noktaya sahiptir. RUH UZERINE EXEGESIS 13 NHC II, 6 Ruh Uzerine
inceleme, Psyche, yani ruh mitinin, incil'den ve Homeros'un Odysseia'sindan alinan kanit metinleriyle
tamamlanan gnostik bir versiyonunu anlatir. Kurt Rudolph, ruhun kariyerine iliskin bu hikayeyi,
soylendigine gore Tire'deki bir genelevden kurtardigi Simon Magus ve arkadasi Helena'nin mesajiyla
karsilastiriyor. Ruh Uzerine Tefsir'de kadin ruhunun cinsel yozlasma ve fuhus diinyasina nasil diistiigu,
agir acilar cektigi ve kurtulusa muhtac oldugu anlatilir: Ruhun kendini yenilemesi ve eskisi gibi olmasi
gerekir. Boylece ruh harekete gecti ve babasindan ilahi olani aldi, boylece

--- SAYFA 133 ---

132 restore edilip daha 6nce bulundugu yere geri dondurllebilir. Bu 6limden dirilmedir. Bu esaretten
kurtulustur. Bu cennete yukselistir. Bu babaya giden yoldur. Sonunda ruh kurtarilir, yeniden dogar,
yenilenir ve saf, goksel sevgiye kavusur: Ruh yenilendiginde ayaga kalkacak ve kendisini kurtaran
babasini ve erkek kardesini 6vecek. Yeniden dogus sayesinde ruh kurtarilacaktir. Bunun nedeni pratik
dersler, teknik beceriler veya 6grenilen kitaplardan kaynaklanmiyor. Aksine, bu, [ruhun] lGtfudur,
merhametli olanin [Tanrinin] armagdanidir, clinkd o yukaridandir. (134) THE BOOK OF THOMAS14 NHC I,
7 Thomas Kitabi, dirilen kurtarici isa ile ikiz kardesi Yahuda Thomas arasinda tutku ve yargi atesi
izerinde bir diyalog olusturmak amaciyla isa'nin Thomas incili'ndeki sézlerini kullanan gnostiklestirici bir
metindir. Metin, Platon'un temalarindan ve diger cehennem atesi betimlemelerinden yararlanan hararetli
bir dilin ardindan, isa'nin insanlara utancg ve kutsama beyanlarinda bulundugu ve saf ve sadik olanlara
Tanri'nin kralliginda bir yer vaat ettigi bir monologuyla sona eriyor: izleyin ve dua edin ki, bedende
kalmayin, ancak bu hayatin acihidinin esaretinden kurtulabilesiniz. Ve dua ettiginizde huzur bulacaksiniz,
cunku aciyi ve sitemi arkanizda birakmissinizdir. Bedenin acilarini ve tutkularini terk ettiginizde, iyi
olandan huzur alirsiniz. Artik ve sonsuza kadar kralla birlikte hUkim sureceksin, sen onunla, o da seninle
birleseceksin. (145) BUYUK GORUNMEZ RUHUN KUTSAL KiTABI15 NHC Ill, 2 ve IV, 2

--- SAYFA 134 ---

133 BliyUk Gériinmez Ruh'un Kutsal Kitabi veya Misir incili, Sethi terimleriyle evrenin kékenine dair bir
aciklamanin énunde bir vaftiz téreni icin ayinle ilgili talimatlar iceren bir Sethi vaftiz el kitabidir. Vaftiz
ritGeli, ylce isimlerin, coskulu sézlerin, sdylenen sesli harflerin ve 6vgu ve glc sozlerinin yer aldigi bir
ilahiyi icerir: Seni tanidigim icin artik senin kararhligina karistim. Kendimi i1sik zirhiyla silahlandirdim.
Aydinlandim. Anne, zarafetin sevimli glizelligi icin oradaydi. Bu ylUzden iki elimi uzattim. Gogsimdeki isik
zenginliklerinin cemberinde bicimlendim, pek cok varliga kusursuz isikta bicim verdim. Gercekte senin
yiceligini ilan edecedim, seni anladim: seninki, isa; bak, sonsuza dek sonsuza kadar E O isa Ey sonsuz
bolge, sonsuz bolge, sessizligin Tanrisi, seni tamamen onurlandiriyorum. (lll, 67) KUTSAL EUGNOSTOS16
NHC lll, 3 ve V, 1 Kutsal Eugnostos, Eugnostos'un kendisine ait olanlara yazdigi bir mektup olarak
hazirlanmis olup metin, gnostik temalar tzerine Yunan etkileri tasiyan bir Yahudi séylemi sunmaktadir.
Mektupta Tanri, var olan, yok olmayan alemlerde tecelli eden, 6limsuz insan ve Sofya olarak
tanimlanmakta ve bu tanim gelecek olanin vahyinin beklentisiyle verilmektedir. Mektubun sonunda
Eugnostos, ilahi blutlinligin akil almaz parlakligindan ve bir vahyin gelisinden bahseder:
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134 Olimsiiz olandan, idrak edilmemis olandan kaostaki aciga ¢ikana kadar tiim tabiatlar, gdlgesi
olmayan, tarifsiz bir seving ve tarifsiz bir 6vglyle parlayan isiktadir. Gelmis gegmis tim alemler arasinda
tarif edilemeyen, tasavvur edilemeyen, asla solmayan ihtisamlari ve dlculemeyen dinginlik halleri ve
glcleri ile sevinmeye devam ederler. Bu yeterli. BUtln bunlari size, aranizdan 6gretilmesine ihtiyaci
olmayan biri cikincaya kadar kabul edesiniz diye anlattim. O kisi tim bunlari size sevincle ve saf bilgiyle
anlatacaktir. (Ill, 89-90) iISA MESIH'IN BILGELi17 NHC IlI, 4 ve BG 8502, 3 isa Mesih'in Bilgeligi, Kutsal
Eugnostos'un genisletilmis ve Hiristiyanlastiriimis bir versiyonudur. Mevcut metin, Eugnostos'un Yahudi
sOylemini, metne soru ve yorumlarin eklenmesi yoluyla dirilen Mesih ile 6grencileri arasinda gnostik bir
diyaloga dénistiriiyor ve Sofya'nin ve kurtarici isa'nin diistisiine iliskin materyaller ekliyor. isa Mesih'in
Bilgeligi kapsaminda isa'ya duyulan ézel ilgi, Kutsanmis Eugnostos'un sonunda gelecek vahiyciye yapilan
atiftan kaynaklanmis olabilir. isa Mesih'in Bilgeliginde, isa 6grencilerine ve metni okuyanlara nasil
bitinlige ve huzura ulasabileceklerini anlatir: Bu nedenle buraya geldim, bunlar ruh ve nefesle birlessin
ve baslangicta oldugu gibi ikisi bir olsun. O zaman bol miktarda meyve Uretebilir ve baslangictan var
olana, [herkesin babasinin] tarif edilemez nesesi, ylceligi ve [onuru ve] lutfuyla gidebilirsiniz. Kim
[Babayi saf] bilgiyle tanirsa, Babaya [gitecek ve] gebe olmayan [Babanin] icinde huzur bulacaktir. (lll,
116-17) KURTARICI'NIN DIYALOGU18 NHC Ill, 5 Kurtarici'nin Diyalogu, usta (isa) ile onun égrencileri,
ozellikle Yahuda (Yahuda Thomas), Meryem (Macdalali Meryem) ve Matta arasinda, gnostikler icin 6nemli
olan cesitli konular hakkinda bir diyalogdur. Su tarihte:

--- SAYFA 136 ---

135 Diyalogun bir noktasinda miuritler Gstada tamlik ve noksanhgi sorarlar, o da su cevabi verir: "Sen
tokluktansin ve noksanlik yerindesin. Bak, onun nuru Uzerime yagdi"(139). Matta bunu 6lim ve yasamla
ilgili bir soruyla takip eder ve Ustat séyle yanit verir: Bana, gozin gérmedigi ve benim senden baska
duymadigim [dogru] bir s6z sordun. Ama size sunu sdyleyeyim, insani harekete geciren sey kayip
gittiginde o kisiye 0lU denilecek, canli olan 61U olani terk ettiginde ise ona canli denilecek. Sonra sunu
ekler: "Haktan olan élmez, kadindan olan 8lir" (140). Onemli élclide hasar gérmiis olan Kurtarici'nin
Diyalogu, biraz énce aktarilan érneklerde de gérildigi gibi Thomas incili ile iliskili gériinmektedir ve bu
incil'de yer alan sdzlerden yararlaniimis olabilir. THE REVELATION OF PAUL19 NHC V, 2 Pavlus'un Vahiyi,
Pavlus'un goklerdeki yolculugunu anlatan gnostik bir kiyamet metnidir. Pavlus gokteki yolculugundan 2
Korintliler 12:2-4'te s6z ediyor ve burada Gc¢lncli gége ciktigini iddia ediyor, ancak mevcut metinde
Pavlus cok daha ylce bir hedefe ylkseliyor. Nag Hammadi kiyametinde, Pavlus'a bir cocuk (Mesih)
gorindr ve Pavlus onuncu go6ge kadar ylkselmeye devam eder. Pavlus yukari ¢cikarken goklerin kapi
bekcilerinin yanindan gecer ve havarilerle, meleklerle ve ruhlarla tanisir. Kapi gérevlilerine elindeki
isareti (goksel pasaportunu) verdiginde, onlar da kapilari acip gecmesine izin veriyorlar. Pavlus vizyoner
ylkselisinin dorugunu anlatirken, Sonra <yedinci> gok acildi ve biz sekizinci aleme yUkseldik. On iki
havariyi gérdim ve onlar beni karsiladilar. Dokuzuncu semaya ciktik, dokuzuncu semadakilerin hepsine
selam verdim. Onuncu gége yikseldik ve ruh kardeslerimi selamladim. (23-24) JAMES'IN iLK VAHIYi20
NHCYV, 3
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--- SAYFA 137 ---

136 Adi itibariyla kiyametle ilgili bir metin olan Yakup'un ilk Vahiyi, usta isa ile onun kardesi diriist Yakup
arasinda, Yakup ve digerlerinin bu diinyanin acilarindan kurtulabilecekleri ve cennetteki evlerine
donebilecekleri araclarla ilgili gnostik bir diyalogdur. Metinde Yakup, glclerin isa'ya karsi ¢cikmasini
anlatiyor ve ona soyle diyor: Sen onlarin unutkanligini azarlamak icin bilgiyle geldin. Sen onlarin
cehaletini azarlamak icin zikirle geldin. Senin icin endiselendim. Cinku derin bir cehalete dustliintiz ama
bunlarin higbiri sizi kirletmedi. Dusuncesizlige distin ama hafizan seninle kaldi. Camurda yuridin ve
giysilerin kirlenmedi. Sen onlarin pisligine kapilmadin ve seni tutuklamadilar. (28) isa da Yakup'a séyle
der: "Aclilik olan kaseyi [kendinden] uzaklastir. [Yoneticilerin] hicbiri sana karsi duramayacak, ¢iinki sen
[onlarin] koklerini bastan sona anlamaya basladin"(40). Daha sonra sunu ekliyor: "Bilginin [ilk
meyvelerini] aldiniz ve simdi yUrtyecediniz [yeri] [biliyorsunuz. Bulacaksiniz..." (42). Maalesef metnin
papirtsi dzellikle vahyin sonuna dogru hasar gérmistiir. YAKUP'UN IKINCi VAHIYi21 NHC V, 4 Yakup'un
ikinci Vahiy'i, diiriist Yakup'un Kudiis'te yaptigi bir konusmanin Mareim tarafindan hazirlanan bir metni
olarak sunulmaktadir. Konusma, dirilen Mesih'in Yakup'a gérinmesine odaklaniyor (1 Korintliler 15:7'de
ve baska yerlerde de deginiliyor) ve konusmanin sonunda Yakup'un sehit olusuyla ilgili bir anlatim var.
Yakup'a baski yapanlarin onu tapinagin yiksek bir yerinden asagi attiklari, yerde strtkledikleri, blyUk bir
kayayla ezdikleri ve

--- SAYFA 138 ---

137 butdn bunlardan kurtulmus, onu ayaga kaldirmis ve taslamisti. Yakub bu zor sartlar altinda 6élarken
soyle bir dua etti: Beni bu 6lG umuttan kurtaran, senin glizel rizanin sirriyla beni dirilten Tanrim ve
babam, dinyadaki bu glnleri benim icin uzatmasin, fakat icinde [gecenin] kalmadi§i nurunun glindiz
[Gzerime parlasin]. Beni kurtulusumun oldugu yere gotlr ve beni bu misafirlikten kurtar. Litfun benim
Uzerimde carcur olmasin, fakat |Gtfun saf olsun. Beni kétU bir 6limden koru. Beni mezardan canli ¢ikar,
clink{ senin litfun bende yasiyor, bir doluluk isi basarma arzusu. (62-63) ADAM'IN VAHIYi22 NHC V, 5
Adem'in Vahiy'i, Adem'in oglu Seth'e 6lmeden hemen énce vahiyler sundugu bir Sethi metnidir. Cok az
Hiristiyan 6zelligi tasiyan bir Yahudi metni olan Adem'in Vahiy'i, Seth'in gnostik neslinin sel ve yangin gibi
zor zamanlardaki tarihini 6zetliyor ve bilgiyi aydinlatan Seth'in kurtaricisinin tartismali kokenini ve
kurtarici rolin anlatiyor. Bu diinyadaki on g kralligin kurtaricinin kékeni hakkinda teorileri var ve on
Ug¢u de bunu yanlis anliyor, ancak krali olmayan nesil - Sethianlar - kurtaricinin dogru hikayesine sahip:
Tanri onu tim ebedi alemlerden secti. O, hakikatin lekesiz olanina dair bilginin kendisinde olmasini
sagladi. O soyle dedi: "[Blyuk] aydinlatici yabanci havadan, blylk ebedi alemden geldi." Ve kendisi icin
sectigi o insanlarin neslini aydinlatti ki, onlar tim ebedi diyari aydinlatsinlar. (82-83)

--- SAYFA 139 ---

138 PETER'IN VE ON iKi HAVARI'NIN EYLEMLERI23 NHC VI, 1 Petrus'un ve On iki Havari'nin Eylemleri,
genellikle havarilerin apokrif eylemleri olarak anilan edebiyat tarina temsil eder. Bu durumda metin,
Petrus'un ve diger havarilerin dikkate deger bir yolculuga cikmalarinin 6ykisind anlatir. Yolculuklarinin
sonunda gemiden indiklerinde bir sehre gelirler ve inci satan Lithargoel adinda gizemli bir yabanciyla
tanisirlar. Daha sonra ayni figur, Lithargoel, bu kez bir doktora benzer sekilde tekrar ortaya cikar ve
havariler onu tanimazlar. Petrus'a ve havarilere bir kutu ilac ve bir torba ilac verir, kendisini isa Mesih
olarak tanimlar ve havarilere gidip insanlarin sadece bedenlerini degil kalplerini de iyilestirmelerini
soyler. Pahali incilere gelince, isa séyle acikladi: “Ogrettiginiz adimin her tirli zenginlikten daha degerli
oldugunu ve Tanri'nin bilgeliginin giimusten, altindan ve degerli taslardan daha dederli oldugunu
bilmiyor musunuz?” (10). Metinde acik bir gnostik 6zellik yoktur, ancak inci imgesi Thomas'in
Elcileri'ndeki "inci ilahisi" gibi baska metinlerde de bulunur. THUNDER24 NHC VI, 2 Thunder, kendi
kendine celiskili ifadelerle konusan bir kadin figlrtinln siirsel bir anlatimidir: Ben ilk ve sonum.
Onurlandirilan da, asagilanan da benim. Ben fahise ve kutsalim. Ben karisiyim ve bakireyim. Ben
<anneyim> ve kizim. (13) Metinde Thunder kendisini bilgelik, yasam (Zoe), icgdru ve bilgi olarak
tanimlar ve dolayisiyla metin gnostik 6zellikleri gosterir. Bentley Layton bunu bir Seth metni (veya kendi
deyimiyle klasik gnostik kutsal metin) olarak siniflandirir. YETKILi SOYLEM25
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--- SAYFA 140 ---

139 NHC VI, 3 Bir takim bosluklarla korunan bir metin olan Authoritative Discourse, imgeler ve metaforlar
kullanarak ruhun inisini, asagida onun kaderini ve yukaridaki evine dénisinu tartisiyor. Kelimenin ruhun
gidasi ve ilaci gibi oldugu séylenir. Ruh (ivey cocuklar arasindaki cocuk gibidir. lyi insandaki sehvetli
diisiince, bugdayla karismis saman gibidir. insanlar aglara takilan baliklar gibidir. Ruh sonunda bir hazine
evine siginir. Metin, ruhun dinlenmesine dair siirsel ifadelerle son buluyor: Ylkselisini buldu. Dinlenende
dinlenmeye gelmistir. Gelin odasinda uzandi. Acligini cektigi ziyafetten yemis. Oliimsiz yiyeceklerden
yedi. Aradigini buldu. Calismalarindan istirahat aldi ve Gzerinde parlayan isik sénmayor. Yicelik, glc ve
vahiy sonsuza kadar isiga aittir. (35) Rouel van den Broek, metnin gnostik olmaktan cok Platonik
olabilecegini 6ne siirse de, metinde ruhun tasvirinde gnostiklestirici 6zellikler tespit edebiliriz. BUYUK
GUCUMUZ KAVRAMI26 NHC VI, 4 Blylk Glicimiz Kavrami, gevsek baglantili bir dizi gézlem ve diisiince
sozleriyle ifade edilen, dinyanin kaderi hakkinda gnostik ve kiyametvari gorusler sunar. Metin, birinci
yluzyildaki gnostik 8gretmen Simon Magus'a gore (capraz basvuru Elcilerin isleri 8:9-25) ilahi olanin
tezahurleri icin kullanilan "dislnce" ve "buyuk glc" terimlerini kullanir; ancak bu tir terimler diger
gnostik geleneklerde de ilahi olan icin kullaniimaktadir. Metnin gévdesinin basinda séyle deniyor:

--- SAYFA 141 ---

140 BuyUk glucimiza bilen gérinmez olacak. Ates bdyle bir insani yok edemez ama arindirir. Ve sahip
oldugun her seyi yok edecek. Yedi gunlik yastan ylz yirmi yasina kadar benim bigcimimin gérindtgu
herkes kurtulacak. (36) Sonunda, nihai istirahat vizyonu dile getirilirken, glic temasi yinelenir: O zaman,
tim gulclerin Gzerinde ylce, 6lclilemez, evrensel olan glcin 1sigi araciligiyla kutsal olan ruhlar ortaya
cikacaktir. Ben buyum ve beni taniyan herkes bu. Guzellikler aleminde, evlilik aleminde olacaklar ve
Ayasofya ile stslenecekler. Anlasilmaz bir tevhid icinde olani 6vdikten sonra, kendilerindeki iradeden
dolayl onu gorirler. Hepsi onun i1siginda yansimalar olarak var olmuslardir. Hepsi parladi; onun
dinlenmesinde huzur buldular. (47) PLATO'NUN CUMHURIYETI'NDEN ALINTI27 NHC VI, 5 Devlet'ten
(588A-589B) Nag Hammadi alintisi, Platon'un diyalogunun vahsi canavari insan ruhuyla iliskisini tartisan
kisminin Kiptice cevirisidir. Bu alinti, muhtemelen Kipti terctimesinin kendisiyle ilgili sorunlarin yani sira
eski terciimanlarin gnostik ilgileri nedeniyle Platon'un versiyonundan biraz farklidir. Alinti, érnegin,
“aslan imaji baska, insan imaji baska” diyor (49). Gnostik yorumcular igin, aslan ve insana yapilan bu tur
atiflar, gnostik bilimde aslanin yerini hatirlatabilir; 6rnegin, isa'nin insanin aslan tarafindan tiketilip
tiketildiginden s6z ettigi Thomas incili'nde (7) veya Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nda, tanri Yaldabaoth'un bir
aslana benzedigi yer. SEKiZINCi VE DOKUZUNCUYA iLiSKIN SOYLEM28 NHC VI, 6 Sekizinci ve
Dokuzuncuya Dair Séylem, 6gretmen ile U¢ kez en bulylk gizemci arasinda daha 6nce bilinmeyen
Hermetik bir diyalogdur.

--- SAYFA 142 ---

141 Hermes ve bir 6grencisi ruhsal aydinlanmanin ylce alemlerine yukselis hakkinda. Bu metindeki
aydinlanmanin asamalari daha yuksek asamalardir, sekizinci ve dokuzuncu alemlerdir ve sekizinci ve
dokuzuncu alemlerin mistik vizyonu inisiyeden dvgu ve cosku dolu s6zler uyandirir: Ey IGtuf! Bundan
sonra size bir sarki sdyleyerek tesekkir ediyorum. Beni bilge kildiginda bana hayat verdin. Seni
dviyorum. icimde sakl ismini cagiriyorum, A EE 1l OO00O0 YYYYYY Ruhla varsin. Sana tanrisallikla sarki
soyliyorum. (61) SUKUR DUASI29 NHC VI, 7 Siikran Giinii Duasl, aydinlanma ve anlayisa gétiiren talimat
icin Tanr'ya sukranlarin sunuldugu, daha énce Yunanca ve Latince versiyonlarinda bilinen Hermetik bir
duadir: Talimat tath ve basitse, bize akil, s6z ve bilgi verir: seni anlayabilelim diye akil, seni
yorumlayabilelim diye s6z, seni taniyabilmemiz igin bilgi verir. Bilgilerinizle aydinlandik, mutlu olduk. Biz
mutluyuz. Bize kendini 6grettin. Biz mutluyuz. Biz bedendeyken ilminle bizi ilahi kildin. (64)
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--- SAYFA 143 ---

142 Bu metin Sekizinci ve Dokuzuncu Konusma'yi takip ettigi icin, o Hermetik diyaloga génderme yapiyor
gibi gértndyor. Namazin ardindan 6gretmen ve 6grencinin vejetaryen yemegi kucaklayip paylastigi
soyleniyor. MUKEMMEL SOYLEMDEN ALINTI30 NHC VI, 8 Nag Hammadi kiitiiphanesindeki Kusursuz
Soylem'den bir secki, daha 6nce bilinen ve bazen Asklepios'un (veya kisaca Asklepios'un) Kiyameti
olarak anilan baska bir Hermetik metnin bir kismini (21-29) sunmaktadir. Burada 6gretmen, Uc kez en
blyUk Hermes ve 6grenci Asklepius, Hermetik gizemin deneyimi, bilginin dogasi ve kiyamet terimleriyle
anlasilan dinyanin sonu hakkinda bir diyalogda bir araya geliyorlar. Misir'in korkunc bir kadere maruz
kalacagi tahmin ediliyor ve kotller cezalandirilacak, ama iyiler Tanri tarafindan iade edilecek. Hermetik
gizemde olup biten her sey cinsiyet gizemine benzetilmektedir: Bu gizemin dogasini gérmek istiyorsaniz,
erkek ve kadin arasindaki cinsel iliskinin muhtesem goriintlsini disinin. Cankl erkek doruga
ulastiginda meni bosalir. O anda meninin yaptigi gibi disi de erkegin, erkek de disinin glicinu alir. Bu
gizemlerin her ikisi de gizlice yerine getirilmelidir: "Bunlar hem sdzlerin hem de eylemlerin kutsal
gizemleridir, ¢linkii ne duyulur ne de géralar" (65). SEM'IN ACIKLAMASI NHC VII, 1 Sam'in Aciklamalart,
sonsuz 1s1gin oglu Derdekeas tarafindan Shem'e saglanan uzun ve karmasik bir gnostik vahiy biciminde
yazilmistir. Vahiy, evrenin (g glcl (yukaridaki 1sik, asadidaki karanlk ve aradaki ruh) arasindaki
etkilesimle ve zihnin ve ruhun i1s1§inin karanligin pencesinden kurtulusuyla ilgilidir. Hikaye grafiksel
olarak cinsel terimlerle anlatiliyor ve kurtulus tarihinin bayuk olaylarini igeriyor: Tufan, yok olus.

--- SAYFA 144 ---

143 Sodom ve kurtaricinin isi. Metinde Sem, tim bunlari dinya insanlarina anlatmakla
gorevlendirilmistir: Ey Sem, bundan sonra lUtufla ilerleyin ve yerylziinde imanla kalin. Clnk{ 1s1§in ve
atesin tim gicleri senin ugruna benim tarafimdan tamamlanacak. Siz olmadan onlar hakkinda agikca
konusana kadar aciga ¢cikmayacaklar. Yeryluzinden ayrildiginiz zaman bunlar layik olanlara iletilecektir.
Ve bu vahyin disinda, yeryuzinde sizin hakkinizda konussunlar, ¢ciinkd onlar bu topragi, kaygisiz ve uyum
icinde miras alacaklar. (48-49) BUYUK SETH'IN iKINCI KONUSU32 NHC VII, 2 Biiyiik Set'in ikinci Séylemi,
isa'nin, biiyiik kilisenin teolojisi karsisinda bilginin kurtarilmasi ve carmiha gerilmenin gercek anlami
hakkindaki bir konusmasi veya mesajidir - bu tir ikinci sunumdur. Bu gnostik metin, baslikta Seth'in adini
kullaniyor, belki de isa'nin gdksel Seth'in tezahiirii oldugunun bir géstergesi olarak, ancak metinde cok
az sey tartismasiz Sethian gibi gériintiyor. Blyiik Seth'in ikinci Konusmasinda isa, hac teolojisinin mesru
olmadigini beyan eder ve "6lU bir adamin 6gretisini" (60) - carmiha gerilen Mesih'i ilan edenleri elestirir.
Aslinda diinya ydneticileri isa'y1 6ldiirmeye calistilar ama bilgisizliklerinden bunu basaramadilar: Benim
cektigimi zannettikleri 6limun acisini kendi yanilgilari ve koérlUkleri icinde cektiler. Adamlarini 6limuine
civilediler. Sagir ve kor olduklari icin distnceleri beni algilayamadi. Bunlari yaparak kendilerine karsi
hikim beyan ederler. Bana gelince, beni gorduler ve cezalandirdilar, fakat baska biri, yani babalari,
safrayi ve sirkeyi icti; Ben degildim. Bana kirbacla vuruyorlardi ama baska biri, Simon, haci omzunda
tasiyordu. Dikenli taci bir baskasi takmisti. Ve ben yukseklerdeydim, yoneticilerin tim asiriliklariyla ve
onlarin hata ve kibirlerinin meyveleriyle dalga geciyordum. Cahilliklerine giiliiyordum. (55-56) isa,
inananlarin carmih mujdesini vaaz etmek yerine ilahi olanla mistik birlik aramalari gerektigini acikladi.
isa, Pavlus gibi, vaftizde insanlarin Mesih'le birlikte 6ldiigiini savunanlara kesinlikle karsi cikiyor. Bunun
yerine isa metinde sunu dogruladi: “Anlatilamaz olanla ilgili kutsal yaz
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--- SAYFA 145 ---

144 su aramizda kullanilan su kelimedir: Ben senin icindeyim ve sen benim icimdesin, tipki babanin
bende <ve senin icinde> oldugu gibi, hicbir hile olmadan” (49-50). PETER'IN VAHIYi33 NHC VII, 3
Petrus'un Vahiyi, havari Petrus'un kurtarici isa tarafindan yorumlanan bir vizyona sahip oldugu gnostik
bir kiyamettir. BlyUk kiliseyi son derece elestiren sézlerle—onlarin liderleri "kuru kanallar"(79) - vahiy,
carmiha gerilmeye 6zel bir 6nem vermektedir; bu, Kodeks VII'de bundan hemen dnce yer alan Blyuk
Set'in ikinci Konusmasi'ndakiyle karsilastirilabilir bir bicimde anlasiimaktadir. Petrus'un Vahiyi'nde, isa,
kendisini anlayamadiklari icin bosuna onu 6ldirmeye calisanlarin aptalligina gllerken tasvir edilmistir.
Kurtarici carmiha gerilme sahnesine bakar ve Petrus'a soyle der: Gulimsedigini ve Carmihin Gzerinde
giilen, yasayan isa'dir. Ellerine ve ayaklarina civi cakilan kisi, onun yerine gecendir. Yasayan isa'nin
benzerliginde ortaya cikani utandiriyorlar. (81) SILVANUS'UN OGRETILERI34 NHC VII, 4 Daha ziyade,
Hristiyan bilgeligine 6zgu bir dizi ifadeden olusuyor. Yazarin "cocuguna" veya "ogluna" hitaben
iskenderiye Hiristiyanliginin ifadeleri. Metinde verilen 6giit, kisinin kendini taniyabilmesi ve Mesih ve
Tanri gibi olabilmesi icin bilgeligin, aklin ve akhin kullaniimasina vurgu yapar. Metnin sozleriyle,
“Cocugum, baslangictan itibaren var oldugun ilk baban olan Tanri'ya ve bilgelige, annene don. Tim
dusmanlariniza, dismanin gigclerine karsi savasmak igin geri déonidn” (91). Yine, “S6zun kapisini
calmaktan yorulmayin ve Mesih'in yolunda ylriimeyi birakmayin” (103). SETH'IN UC STELLERI35

--- SAYFA 146 ---

145 NHC VII, 5 Seth'in Uc Steli, yiikselis ayini icin ¢ Seth ilahisi veya duasini, ayinin dogru kullanimina
iliskin talimatlarla birlikte sunar. lyi bir Platoncu tarzda, ilahi olan varolus, yasam ve zihin olarak
tanimlanir. Metinde acikca Hiristiyan unsurlar yoktur ve metinde bazen Vaftizci Yahya'nin 6grencisi ve
BuyUcil Simon'un selefi oldugu sdéylenen Dositheos'un adi gecmektedir. ilahiler hayat ve isikla doludur ve
manevi yolculari G¢ yUkselis asamasindan gecerek ilahi bir vizyona tasirlar. Aydinlanmis olanlar o zaman
soyle diyebilirler: Seviniyoruz, seviniyoruz, seviniyoruz. Gercekten énceden var olani, gercekten var
oldugunu ve ilk ebedi oldugunu goérdik, gordik, gérdik. Siz dogmamis olansiniz, ebedi olanlar ve caglar
boyu slUrenler, tamamiyla mikemmel olanlar, birlesmis olanlar ve mikemmel bireyler sizdensiniz. Yok
olan varlik, varliktan 6nce varlik, cevherden 6nce ilk madde, ilahligin ve hayatin babasi, aklin yaraticisi,
iyiliklerin saglayicisi, bereketin saglayicisi olan seni hamd ediyoruz. (124) ZOSTRIANOS36 NHC ViIl, 1
Zostrianos, parcall bir halde muhafaza edilen uzun bir Sethian vahiy metnidir. Seth'in U¢ Steli gibi
Zostrianos da Platoncu gelenekten bluyUk 6lctide etkilenmistir ve Stel'in 6nemli bir kismi eksiktir.

--- SAYFA 147 ---

146 metin, Hiristiyan Platoncu yazar Marius Victorinus'un Arius'a Karsi adli eserindeki paralel bir
pasajdan givenle kurtarilabilir. Zostrianos, Hiristiyanliga yalnizca sinirh atiflar icerir. Muhtemelen
Roma'daki Neo-Platoncu Plotinus okulunda bilinen ve elestirilen Zostrianos'un Vahiyi ile
dzdeslestirilmelidir. Metinde, geleneksel olarak iranh bilge Zerdiist'iin akrabasi oldugu disindlen
Zostrianos, melekler ve glcler ona rehberlik ederken goksel alemlerde coskulu bir yolculuga cikiyor.
Metnin sonunda Zostrianos bu dinyaya doéner ve dinleyecek herkesi uyandirmak ve onlari aydinlanmaya
ve kurtulusa tesvik etmek icin bir vaaz verir: Ey hayatta olanlar, Seth'in kutsal evlatlari, bunu anlayin.
Bana kulak asma. Tanrisalliginizi tanrisalliga uyandirin ve lekelenmemis secilmis ruhlarinizi gliclendirin.
(130) PETER'IN PHILIP'E MEKTUBU37 NHC VIII, 2 Petrus'un Philip'e Mektubu, basliginda bir mektup olarak
anilir ve metnin acilisi mektup seklindedir, ancak metnin ana kismi kismen dirilen Mesih ile 6grencileri
arasindaki gnostik temalar (izerine bir diyaloga, kismen de havarilerin Yeni Ahit Elcilerin isleri'ne benzer
eylemlerine benzer, 6zellikle de Petrus'un yer aldigi ilk bélim. Nag Hammadi metninde de Petrus
havarisel grubun lideridir. Kurtarici, havarilerin sorularini yanitlamak igin ortaya ¢ikar ve annenin dustsu
ve kibirli dinya hikimdarinin ortaya cikisi hakkinda Seth'in disincesini animsatan terimlerle konusur.
Metinde Petrus, acilara, yani isa'nin acilarina ve baskalarinin acilarina iliskin bir vaazinda diger havarilere
hitap ediyor: Kardeslerim, isa bu acilara yabancidir. Ama annenin giinahindan aci ¢ceken biziz. Bu nedenle
aramizdaki her seyi sembolik olarak yapti. Babanin élciilemez gérkeminin cocugu olan Rab isa,
hayatimizin yazandir. (139) Yeni Ahit'in Elcilerin isleri'ndeki Pentekost hikayesinde oldugu gibi, havariler
kutsal ruhla doludur ve hepsi vaaz verebilmek igin dort kelimeyle (dort mijdeyle mi? dért yonde mi?) ileri
giderler.
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--- SAYFA 148 ---

147 MELCHIZEDEK38 NHC IX, 1 Melchizedek, Salem krali Melchizedek'in Yahudi gelenegini temel alan bir
Seth kiyametidir (Gen. 14:18-20; 2 Enoch; 11QMelch, Olii Deniz Parsémenlerinden). Kétii korunmus
durumdaki metinde Melkisedek, vahyin alicisidir ve kendisi de bunu baskalarina iletecektir.
Melkisedek'in, akla ibraniler 7:1-3'0 getirecek sekilde kurtarici isa Mesih ile 6zdeslestirildigi diistiniliir ve
isa'nin yasaminin somut yoénleri - dogmak, yemek ve icmek, siinnet olmak, bedende olmak, aci cekmek,
élimden dirilmek - anlatilir. isa icin, Melkisedek olarak, tiim bu meselelerin sonu zaferdir ve ona sdyle
denir: [GUclU, Melkizledek ol, sana karsl savasan [dismanlarin] olan hikimdarlar icin [En Ylce,]
Tanri'nin bUyuk [bas rahibi] ol. Sen [onlara karsi zafer kazandin, ama] onlar sana galip gelemediler.
Dusmanlariniza direndiniz ve [yok ettiniz]... Yasayan ve kutsal olan [yer disinda] hicbir yerde huzur
bulamayacaksiniz. (26) NOREA'NIN DUSUNCESI39 NHC IX, 2 Norea'nin Diisiincesi, Yéneticilerin Dogasi ve
diger metinlerden bilinen ve Yaratilis 4:22'de Naamah olarak anilan kadindan tiretilen kadin figlr( Norea
hakkinda kisa bir Seth ilahisidir. Bazen Norea, Seth'in kiz kardesi ve karisi olarak kabul edilir; bazen Nuh
veya Sam'la baglantilidir. Mevcut metinde Norea, diger metinlerdeki Sophia gibi, kurtarilmasi gereken bir
kurtaricidir. Yani, Norea'nin [hayatin] sézleriyle konusmasi ve diinya var olmadan 6nce aldidi seyleri
[sahiplenerek] ylce olanin [huzurunda] kalmasi gerektigi séyleniyor. Gorlinmez olanin muhtesem aklina
sahip. Babalarini ylceltiyor ve onlarin arasinda yasiyor

--- SAYFA 149 ---

148 kim... doluluk icindedir ve o doluluk alemini gériir. (28) GERCEGIN TANIKLIGI40 NHC IX, 3 Gercegin
Tanikhdi, parcall bir sekilde muhafaza edilmis bir Hiristiyan gnostik metnidir ve Birger Pearson'un,
iskenderiyeli Clement'in diinyadaki hayata dair son derece miinzevi bir gériise sahip oldugu tartisilan bir
yazar olan Julius Cassianus tarafindan yaziimis olabileceginden siphelenmektedir. Metin blyUk 6lcide
bilgi, cehalet ve diinyadan feragat lzerine bir vaaz niteligindedir ve sdylendigine gore gercek taniklik su
sekildedir: "Kisi kendini ve gercegin Ustiinde olan Tanri'yl tanidiginda, o kisi kurtulacak ve solmayan tacla
taclandirilacaktir" (45). Yazar, diger bazi Hiristiyanlardan, hatta gnostik Hiristiyanlardan farkh olarak,
hakikat ve bilgi sahibi olanlarin diinyayi ve dinyevi seyleri terk edeceklerini ve saf bir manevi yasam
yasayacaklarini ilan ediyor. MARSANES41 NHC X Sethian metni Marsanes, gnostik peygamber Marsanes
tarafindan verilen vahiyleri ve 6gretileri sunar. Parcali bir halde muhafaza edilen metin, Platoncu
gelenekten blylk 6lctde etkilenen baska bir Sethi eseridir ve Plotinus'un Yeni-Platoncu okulunda
tartisildigi soylenen gnostik kiyametleri hatirlatir. Marsanes, Codex X'ten bilinen tek risaledir ve kitabin
tamamini doldurmus olabilir. Metinden okuyabildigimiz kadariyla, Marsanes'in kozmos ve kozmosun
cesitli seviyelerindeki alemler hakkindaki vizyonunu sunuyor; bu tir on U¢ alemi sayar ve onlara
"muhurler" adini verir. On Gcuncl muahdre gelince, “On tGcluncl muahdr [bilinmeyen] sessiz olandan, hatta
ayirt edilemeyen olanin temelinden s6z eder” (4) denir ve sonunda Marsanes yuce tanriyi gorir. Metinde,
alfabedeki harflerin daha derin anlamlarinin ve zodyak isaretleri ve ruhun dogasiyla iliskili sayisal
konfiglirasyonlarin bir analizi yer aliyor. BILGININ YORUMLANMASI42
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149 NHC XI, 1 Bilginin Yorumu, Matta incili ve havari Pavlus'tan pasajlari yorumlayan bir vaaz gibi
okunan bir Valentinianus metnidir. Metin, ruhsal armaganlar konusunda anlasmazliga disen bir
topluluga hitap etmek ve bir iyilesme ve uzlasma mesaji sunmak icin yazilmistir. Metin kusurlu bir sekilde
korunmus olmasina ragmen, yazarin veya vaizin, Hiristiyanlar arasinda cesitli manevi armagdanlarla bir
uyum ruhu icin yalvarmak amaciyla, Pavlus'un Mesih'in bedeni olarak kilise imajina basvurdugunu tespit
etmek mUmkindir. Vicudun uzuvlari arasinda uyum oldugu gibi, kilisenin uzuvlari veya Gyeleri arasinda
da uyum olabilir. Metin okuyuculara sunu tavsiye ediyor: Uzuvlar adina stkretmelisiniz ve onlara verilen
|Gtfun size de verilmesi icin dua etmelisiniz. Cinkl s6z zengin ve coOmerttir ve iyidir. Bu dinyada kendi
halkina kiskanglik duymadan hediyeler verir. (17) VALENTINIAN EXPOSITION43 NHC XI, 2 Valentinianus
Sergisi, evrenin kokeni, ilahi dolulugun tezahiiri ve Sophia'nin ve hepsinin kaderi hakkinda
Valentinianuscu bir bakis acisiyla bir aciklama saglar. Metin, Ayasofya'nin ve onunla birlikte tim ebedi
alemlerin ve varliklarin kurtarilip restore edilecegini bildiren Ayasofya'nin hikayesine 6zel bir 6nem
veriyor: O halde, Ayasofya esini aldiginda ve isa Mesih'i aldiginda ve tohumlar meleklerle birlestiginde, o
zaman doluluk Ayasofya'yi sevingle alacak ve hepsi bir araya getirilip yeniden kurulacak. Clinkli 0 zaman
ebedi alemler bereketine kavusmus olacak, ¢linki degisseler bile degismeyeceklerini anlamis olacaklar.
(39) Bu kozmolojik agiklamaya meshetme, vaftiz ve komuUnyon ritlelleri icin bes ayinle ilgili okuma
eklenmistir. Okumalardan biri vaftizde meydana gelen déntsimu anlatiyor. Vaftiz edilen kisinin
diinyadan [Urdiin'e] getirildigi sdylenir.

--- SAYFA 151 ---

150 Dunyaya ait seylerden Allah'in [gorlstne], [bedenselden] maneviyata, maddi olandan meleksel
olana, [yaradilistan] tamliga, diinyadan ebedi aleme. (42) ALLOGENES THE YABANCI44 NHC XI, 3
Allogenes the Stranger, Set'in bir vahiyidir ve Platoncu gelenekten etkilenen ve Plotinus'un Yeni-Platoncu
okulunda tartisilan bir baska Set metnidir. Metnin bazi bélumleri, askin Bir'in negatif teolojik terimlerle
tanimlanmasi da dahil olmak Gzere Yuhanna'nin Gizli Kitabi'na da yakindan paraleldir. Metinde yabanci
Allogenes'in (muhtemelen Seth'in) yukaridaki alemlere ylkselisini ve goksel alemlerde goérdiagu
vizyonlari anlatmasi vardir. Yabanci, goksel yolculugunda kadin glici Youel tarafindan yonlendirildigini
iddia eder ve yukaridayken yabanci, kendi gercek benligini ve Tanri'nin varligini hayal etmeye davet
edilir: Ey buyuk glic! Ey dinyada var olan isim! Ey yabanci, senin kendi 6z benligini tanidigin ve kendini
arayarak hareket ettigini gorecegin hayata ytkseldigin kutluluguna bak, nasil da sessizce duruyor. Ve
dayanamasaniz bile korkmayin. Ama eger ayakta durmak istiyorsaniz, varolusa yikselin ve gercekten
hareketsiz olan ve tim bunlari sessizce ve eylemsizce kucaklayan O'nun suretinde onu ayakta ve
hareketsiz bulacaksiniz. (59) Yabanci geri dondiglinde, "oglu" Messos icin her seyi yazdidi soylenir,
boylece kendisi de bunu baskalarina duyurabilir. HYPSIPHRONE45 NHC XI, 4 Muhtemelen bir Seth belgesi
olan Hypsiphrone metni, baslangic kisminda “Hypsiphrone'un bekaretinin yerinde [ortaya ¢ikarildiginda]
gordugu [seylerle ilgili] kitap”(69) olarak temsil edilir. Bu kisa ve
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151 parcali metin, adi "ylksek zekali kadin" anlamina gelen Hypsiphrone, bu diinyaya nasil geldigini ve
sonrasinda neler oldugunu kaydeden bir kadin aydinlaticidir. Phainops, yani “parlak gézli” ve bir kan
pinari da isin icindedir. Hypsiphrone'un roll, diger Set metinlerindeki isik sacan Eleleth ve hatta
Sophia'nin roliiyle karsilastirilabilir. SEXTUS'UN CUMLELERI46 NHC XII, 1 Sextus'un Nag Hammadi
Cumleleri, Yunanca yazilmis, bircok dile ¢evrilmis ve bircok Hiristiyan tarafindan incelenmis bilgelik dolu
sozler koleksiyonunun Kipti gevirisidir. Nag Hammadi kutiphanesindeki metnin yalnizca bir kismi hayatta
kaldi. GunimuUze ulasan cimleler arasinda sunlar yer aliyor: O kisi, [iyi olan] her konuda 6nderlik eden
[sadiktir]. Hikmet, [ruhu] [Tanrinin] makamina yonlendirir. Bilgelik [hakikati] disinda kimse yoktur.
[inanan] bir doga yalana [asik olamaz]. Korku dolu [ve kdlelestirilmis] bir doga imani paylasamaz. (Sadik
oldugunuzda) dogru olani séylemek dinlemekten [daha blylk dedildir. Miminlerle birlikte oldugunuzda
konusmaktan ziyade dinlemeye ydnelin. Bir [hedonist] [hicbir sey icin] iyidir. Ancak hicbir ginahiniz
yoksa, [Tanri'dan] gelen her seyden s6z edebilirsiniz. Cahillerin gtinahlari, 6gretmenlerinin ayibidir.
(15-16) Codex XllI'nin diger iki parcasi da hayatta kalmistir, ancak iceriklerinin ne olabilecegini anlamli bir
sekilde yargilamak zordur. Kodeks XlI'nin geri kalani, Muhammed Ali'nin annesi, El Kasr'daki evindeki
firnda Nag Hammadi kiitiiphanesinden sayfalari yaktiginda kaybolmus olabilir. iLK DUSUNCENIN UC
BiCiMi47 NHC XlII, 1

--- SAYFA 153 ---

152 ilk Distincenin Uc Bicimi bashkh Seth metni, birinci tekil sahisla, géksel kadin figlir(i Protennoia'nin
(ilk diistince) ses, konusma ve s6z olarak ¢ inisinin agiga cikisini anlatir. "Ben varim" ifadeleriyle ilk
duslnce, Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nin uzun versiyonundaki kurtaricinin (Pronoia [6ng6ri] veya isa) son
ilahisine benzer bir sekilde onun asagidaki dinyaya yapti§i gezileri anlatir. ilk Distncenin Uc¢ Bicimi'nde,
logos (ya da so6zcuk) olarak Gclncl soy, Yuhanna 1'deki s6zclUgun ilahisine cok benzer. Nag Hammadi
metni, ilk kez onun, s6zcuk olarak kendisini insanlara ve 6zellikle de kendisine ait olanlara nasil
acikladigini acikladi: Uciinci kez kendimi onlara cadirlarinda sdzciik olarak gésterdim ve kendimi onlarin
sekline benzeterek gosterdim. Herkesin kiyafetini giydim. Ben onlarin arasinda saklandim ve onlar bana
kimin glc verdigini bilmiyorlardi. Clinkl ben tim egemenlik ve glcteyim, meleklerdeyim ve her
maddedeki her hareketteyim. Kendimi erkek ve kiz kardeslerime ifsa edene kadar onlarin icinde
saklandim. (47) Meryem incili48 BG 8502, 1 Basinda alti, ortasinda dért sayfa eksik olarak glinimiize
ulasan Meryem incili, isa ile égrencileri, 6zellikle de Magdalali Meryem arasinda gecen gnostiklestirici bir
diyalogdur. Metnin 6zellikle gnostik olup olmadigi bilim adamlari arasinda tartisiimaktadir. Magdalal
Meryem, baska yerlerde oldugu gibi Meryem incili'nde de en sevilen havari konumundadir ve isa
ogrencilerine iclerindeki insanoglunu takip etmelerini sdyleyip onlari terk ettikten sonra, Meryem onlara
hizmet eder ve onlari teselli eder: "Aglamayin ve tzllmeyin, kalpleriniz kararsiz kalmasin. Clinki O'nun
|Gtfu hepinizle birlikte olacak ve sizi barindiracaktir. Daha ziyade onun blyldkligini évmeliyiz, ciinkl O
bizi hazirladi ve bizi insan yapti"(9). Meryem ayni zamanda ruhun yukselisine iliskin bir vizyonu (ne ruha
ne de ruha iliskin, daha ziyade akla iliskin) hatirlatir. Petrus ve Andreas, Meryem'in yetkisi hakkindaki
suphelerini ifade etmek icin sert ve cinsiyetci s6zler kullaniyorlar, ancak Levi onun adina konusuyor ve
ogrenciler 6gretmek ve vaaz vermek icin disari ¢ikiyorlar.

--- SAYFA 154 ---

153 PETER'IN EYLEMIi49 BG 8502, 4 Petrus'un Eylemi, havarilerin eylemleri geleneginde, tek bir
"eylem"in 0ykUlsunU anlatir: Peter tarafindan gerceklestirilen bir iyilestirme -ve iyilestirmeme- mucizesi.
Metne gbre, mucize yaratan Peter, Peter'in neden kendi engelli kizini iyilestirmedigini soran biriyle karsi
karsiya gelir ve bunun Uzerine Peter onu iyilestirmeye baslar ve sonra kimsenin beklemedigi bir sey
yapar: Peter kizina soyle der: "Simdi evine don, uzan ve tekrar sakat kal, ciinkd bu ikimiz icin de daha
iyi." Kiz geri déndU, yerine uzandi ve eskisi gibi oldu. Butln kalabalik agladi ve Peter'a onu iyilestirmesi
icin yalvardi. (130-131) Peter, kizinin daha kicukken ve cinsel acidan kirlenmek Gzereyken, onu korumak
icin aniden fel¢ gecirdigini anlatiyor. Peter'in kiziyla seks yapmak isteyen adam Ptolemy, daha sonra bir
vizyona yanit verir ve aceleyle Peter'in evine gider ve vasiyetinde kizi adina bir parsel arazi bagislar. Bu
metnin fark edilebilir hi¢cbir gnostik 6zelligi yoktur, ancak o zamandan beri kilisede hayata siklikla hakim
olan iki kaygilya dedinmektedir: safligin korunmasi ve para toplanmasi.
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154 NOTLAR GIiRiS: ESKi VE MODERN GNOSTIK BILGELIK 1. Genel olarak Nag Hammadi kiitiphanesindeki
metinler icin bkz. Marvin Meyer, ed., The Nag Hammadi Scriptures; James M. Robinson, ed., ingilizce Nag
Hammadi Kitiphanesi; Hans-Martin Schenke, Hans-Gebhard Bethge ve Ursula Ulrike Kaiser, editorler,
Nag Hammadi Deutsch; Jean-Pierre Mahé ve Paul-Hubert Poirier, editérler, Ecrits gnostiques. 2. Gnosis'e
guzel bir genel giris icin bkz. Kurt Rudolph, Gnosis. 3. Gnostik dinle ilgili heresiyolojik pasajlarin
bircogunun ingilizce cevirileri icin bkz. Werner Foerster, ed., Gnosis, cilt. 1; Bentley Layton, Gnostik
Kutsal Yazilar. 4. Naassene Vaazi, Baruch Kitabi, “incinin ilahisi” ve “Hacin Yuvarlak Dansi”nin ingilizce
cevirileri icin bkz. Willis Barnstone ve Marvin Meyer, eds., The Gnostic Bible, 119-33, 351-55, 386-94,
482-94; Marvin Meyer, isa'nin Gnostik incilleri, 261-86. 5. Carl Schmidt ve Violet MacDermot, editérler,
Pistis Sophia; Jeu Kitaplari ve Bruce Kodeksindeki Basliksiz Metin. 6. Hermetik, Mandaean ve Maniheist
metinlerden secmeler icin bkz. Willis Barnstone ve Marvin Meyer, ed., The Gnostic Bible, 495-654. 7.
Gnostik mlcevherler icin bkz. Campbell Bonner, Studies in Magical Amulets, Baslica Graeco-Egyptian;
Erwin R. Goodenough, Greko-Romen Donemi Yahudi Sembolleri; Birger A. Pearson, Roma ve Kipti
Misir'da Gnostisizm ve Hiristiyanlik, 249-67. 8. Hans Jonas, Gnostik Din, 101. 9. Jonas, Gnostik Din, 237.
10. Jonas, Gnostik Din, 338. 11. Jonas, Gnostik Din, 290-319. 12. B6lUm 1'de Nag Hammadi
kdtiphanesinin, Berlin Gnostik Kodeksi'nin ve Oxyrhynchus papyri'nin kesiflerini ve Sons6z'de Yahuda
incili'nin kesfini tartisiyorum. 13. Robert M. Grant'in yorumu Pagels, The Gnostic Gospels'in kapagindadir.
14. Elaine H. Pagels, Gnostik inciller, 150.

--- SAYFA 156 ---

155 15. Elaine H. Pagels, Beyond Belief, 73. 16. Michael Baigent, Richard Leigh ve Henry Lincoln, Holy
Blood, Holy Grail. 17. Dan Brown, Da Vinci Sifresi, 247-48. 1. BOLUM: GUBRE, KAN INTIKAMI VE KODLAR:
NAG HAMMADI KUTUPHANESININ KESFi 1. Misir'da Hiristiyanlik hakkinda bkz. Birger A. Pearson, Roma ve
Kipti Misir'da Gnostisizm ve Hiristiyanlik. 2. Nag Hammadi kodekslerinin kesfinin dykUsu igin bkz. James
M. Robinson, "From the CIiff to Cairo: The Story of the Discoverers and Middlemen of the Nag Hammadi
Codices" "Nag Hammadi: The First Fifty Years." 3. Robinson, "Nag Hammadi: ilk Elli YiI", 80 (yazarla
istisarede bulunularak biraz degistirilmistir). 4. Tekelin kirillmasi hakkinda bkz. Robinson, “Nag Hammadi:
The First Fifty Years,” 83-99; “Jung Kodeksi: Bir Tekelin Yukselisi ve Dususu.” 5. Berlin Gnostik
Kodeksi'nin kesfinin dykisu icin bkz. Karen L. King, The Gospel of Mary of Magdala, 7-12; Michael
Waldstein ve Frederik Wisse, editorler, The Apocryphon of John, 2-3. 6. Bernard P. Grenfell, Arthur S.
Hunt ve digerleri, eds., The Oxyrhynchus Papyri. 7. Stephen Emmel, "Beinecke Kitliphanesindeki Nag
Hammadi Kodeksi lll'ten Bir Parca: Yale env. 1784." 8. Marius Victorinus, Arius'a Karsi 1.49, 9-40; bkz.
Michel Tardieu, "Recherches sur la formation de I'Apocalypse de Zostrien et les Resources de Marius
Victorinus" Catherine Barry, Wolf-Peter Funk, Paul-Hubert Poirier ve John D. Turner, eds., Zostrien,
32-225, 483-662. 9. Nag Hammadi arkeolojik kazilari hakkinda bkz. Fernand Debono, “La basilique et le
monastére de St. Pachome” incil Arkeologu 42 (1979); Peter Grossmann ve Gary Lease, "Faw Qibli—
1989 Kazi Raporu (= Altinci Sezon)" Gary Lease, "Erken Misir Manastirciiginin izleri: Faw Qibli Kazilar."
10. Kira, “Erken Misir Manastircihdinin izleri”, 6-8. 11. Arnold Van Lantschoot, "Allocution de Timothée
d'Alexandrie prononcee a lI'occasion de la dédicace de I'église de Pachéme a Pboou." 12. Bastiaan Van
Elderen ve James M. Robinson, "Nag Hammadi Kazisinin ilk Sezonu: 27 Kasim-19 Aralik 1975."
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156 13. Wadi Sheikh Ali hakkinda bkz. Marvin Meyer, "Archaeological Survey of the Wadi Sheikh Ali:
Aralik 1980." 14. Meyer, “Wadi Sheikh Ali'nin Arkeolojik Arastirmasi”, 78-79. 15. Meyer, “Wadi Sheikh
Ali'nin Arkeolojik Arastirmasi”, 79-80. 16. Nag Hammadi kUtliphanesinin kodolojisi hakkinda bkz. James
M. Robinson, “Giris”, 1-102, The Facsimile Edition of the Nag Hammadi Codices: Introduction (1984). 17.
John W. B. Barns, Gerald M. Browne ve John C. Shelton, editorler, N\ag Hammadi Kodeksleri: Kapaklarin
Kartonajindan Yunanca ve Kipti PapirUsler, 61-76, 137-38, 142-44; bkz. 39-41. 18. James M. Robinson,
“Giris,” 21, James M. Robinson, ed., The Nag Hammadi Library in English. 19. Wilhelm Schneemelcher,
ed., New Testament Apocrypha, 1. 50. 2. BOLUM: MISIR KUMLARINDAN KOPTiK METINLER: NAG
HAMMADI KUTUPHANESI VE BERLIN GNOSTIK KODEKSI 1. Zostrianos'un sonundaki kriptogram icin bkz.
Jean Doresse, “Les apocalypses de Zoroastre, de Zostrien, de Nicothée” John H. Sieber, ed., Nag
Hammadi Codex VIII, 224-25. 2. Kipti dili hakkinda bkz. Bentley Layton, A Coptic Grammar; “Kipti Dili.” 3.
Nag Hammadi kitiphanesindeki ve Berlin Gnostik Kodeksindeki metinlerin dizenlenme yerini ve tarihini
belirlemeye yonelik cesur bir girisim icin bkz. Birger A. Pearson, Gnostisizm ve Hiristiyanlik in Roman and
Coptic Egypt, 11-81. 4. Gnostik metinler ve Platonik edebiyat icin bkz. John D. Turner, Sethian Gnostisizm
ve Platonik Gelenek. 5. Michael A. Williams, "Gnostisizm'i Yeniden Dislinmek" 263. 6. Williams,
"Gnostisizm'i Yeniden Dustinmek" 51. 7. Karen L. King, Gnostisizm Nedir? 15. 8. King, Gnostisizm Nedir?
189. 9. Kral, Gnostisizm Nedir? 235-36. 10. Gnosis'in dogasi hakkinda daha kapsamli bir tartisma icin
bkz. Bentley Layton, “Prolegomena to the Study of Ancient Gnosticism” Marvin Meyer, The Gnostic
Gospels of Jesus, x-xiii; “Gnostisizm, Gnostikler ve Gnostik incil,” 1-19, Willis Barnstone ve Marvin Meyer,
eds., The Gnostic Bible'da; Birger A. Pearson, Roma ve Kipti Misir'da Gnostisizm ve Hiristiyanlk, 201-23.
11. Bkz. Meyer, isa'nin Gnostik incilleri, xiii.
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157 12. James M. Robinson, “Giris”, 14-16, James M. Robinson, ed., ingilizce Nag Hammadi Katiphanesi;
“Giris,” 1- 102, Nag Hammadi Kodekslerinin Faks Baskisi: Giris (1984). 13. Robinson, “Giris,” 15,
Robinson, ed., ingilizce Nag Hammadi Kitiphanesi. 14. Marvin Meyer, Peter'in Philip'e Mektubu, 4-5. 15.
Williams, "Gnostisizmi Yeniden Dustinmek", 235-62. 16. Williams, "Gnostisizm'i Yeniden DUsinmek",
261. 17. Thomas gelenegdi hakkinda bkz. Bentley Layton, The Gnostic Scriptures, 357-409; James M.
Robinson ve Helmut Koester, Erken Hiristiyanlik Yoluyla Yéringeler, 290-306. 18. Gospel Q'nun sozleri
icin bkz. John S. Kloppenborg, Excavating Q; Q'nun Olusumu; Burton L. Mack, Kayip incil; James M.
Robinson, Paul Hoffmann ve John S. Kloppenborg, editdrler, The Critical Edition of Q; James M. Robinson,
isa'nin incili. 19. Seth'in diisiince okulu hakkinda bkz. Hans-Martin Schenke, "Das sethianische System
nach Nag-Hammadi-Handschriften" "The Phenomenon and Significance of Sethian Gnosticism" John D.
Turner, "Sethian Gnosticism: A Literary History" Sethian Gnostisizm ve Platonik Gelenek; Michael A.
Williams, "Sethianizm." 20. Valentinianus dlUsince okulu icin bkz. Layton, The Gnostic Scriptures,
215-353; Elaine H. Pagels, Gnostik Paul; Gnostik Tefsirde Johannine incili; Francois Sagnard, La gnose
valentinienne et le témoignage de Saint Irénée; Einar Thomassen, Manevi Tohum. 21. Hermetik dini
miras icin bkz. André-Jean Festugiere, La Révélation d'Hermes Trismégiste; Arthur Darby Nock ve
André-Jean Festugiere, eds., Corpus Hermeticum. 22. Poimandres hakkinda bkz. Barnstone ve Meyer,
ed., The Gnostic Bible, 502-11; Layton, Gnostik Kutsal Yazilar, 449-59. 3. BOLUM: “OLUMU
TATLAMAYACAKLAR”: THOMAS VE THOMAS'IN iNCiLi METINLERINDE YASAYAN iSA'NIN BILGELIGi 1. Antik
dinyada bilgelik geleneginin gelisimi hakkinda bkz. John S. Kloppenborg, The Formation of Q. 2. James B.
Pritchard, ed., Ancient Near Eastern Texts, 412. 3. Pritchard, ed., Ancient Near Eastern Texts, 596. 4.
Progymnasmata ve chreiai hakkinda bkz. Ronald F. Hock ve Edward N. O'Neil, eds., The Chreia in Ancient
Retoric.
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158 5. James M. Robinson, Paul Hoffmann ve John S. Kloppenborg, eds., The Critical Edition of Q. 6. The
Gospel of Thomas hakkinda, bkz. April D. DeConick, The Original Gospel of Thomas; Thomas'in Orijinal
incili'nin Kurtarilmasi; Helmut Koester, Bentley Layton, Thomas O. Lambdin ve Harold W. Attridge,
“Thomas'a Gére Incil” Marvin Meyer, Thomas'in incili; Gizli inciller; Elaine H. Pagels, inancin Otesinde;
Stephen J. Patterson, Thomas ve isa'nin incili; Stephen . Patterson, James M. Robinson ve Hans-Gebhard
Bethge, The Fifth Gospel; Gregory J. Riley, Dirilis Yeniden Degerlendirildi; Jens Schréter ve Hans-Gebhard
Bethge, “Das Evangelium nach Thomas” Risto Uro, ed., Thomas at the Crossroads; Richard Valantasis,
Thomas'in incili. 7. Albert Schweitzer, Yasama Saygi, 65. 8. Sgren Giversen, “Oxyrhynchus Papyri'nin
Paleografisi 1 ve 654-655.” 9. Stephen J. Patterson, "Thomas'in incilini Bugiin Anlamak" 43, Stephen J.
Patterson, James M. Robinson ve Hans-Gebhard Bethge, Besinci incil'de. 10. Valantasis, Thomas'in incili,
7. 11. Valantasis, Thomas'in incili, 196. 12. Hans-Martin Schenke, Hans-Gebhard Bethge ve Ursula Ulrike
Kaiser, eds., Nag Hammadi Deutsch, 1.151-81; Kurt Aland, ed., Synopsis Quattuor Evangeliorum,
517-46. 13. Bkz. Marvin Meyer, ""Yoldan Gecenler Olun': Thomas'in incili Saying 42, isa Gelenekleri ve
islami Edebiyat." 14. islami kaynaklarda isa'nin sézleri icin bkz. Marvin Meyer, The Unknown Sayings of
Jesus, 144-56; Tarif Halidi, Misliiman isa. 15. Meyer, The Unknown Sayings of Jesus, 148. 16. Bentley
Layton, The Gnostic Scriptures, 376. 17. 114 demesi hakkinda daha kapsamli bir tartisma icin bkz.
Marvin Meyer, "Making Mary Male: The Category 'Male' and 'Female' in the Gospel of Thomas" "Gospel of
Thomas Logion 114 Revisited." 18. Thomas'in Kitabi hakkinda bkz. Raymond Kuntzmann, Le Livre de
Thomas; Marvin Meyer, isa'nin Gnostik incilleri, 203-23; Hans-Martin Schenke, “Das Buch des Thomas”
Das Thomas-Buch; Hans-Martin Schenke ve Einar Thomassen, “Thomas'in Kitabi” John D. Turner,
Yarismaci Thomas'in Kitabi; “Yarismaci Thomas'in Kitabi1” John D. Turner ve Bentley Layton,
“MUkemmellige Yazan Yarismaci Thomas'in Kitabl.” 19. Bkz. Turner, "Yarismaci Thomas'in Kitab1",
200-201.
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159 20. Schenke, "Das Buch des Thomas", 281-82. 21. Kurtaricinin Diyalogu hakkinda bkz. Beate Blatz
ve Einar Thomassen, “Kurtaricinin Diyalogu” Stephen Emmel, ed., Nag Hammadi Codex lll, 5; Julian V.
Hills, “Kurtaricinin Diyalogu” Helmut Koester ve Elaine H. Pagels, “Giris”, Stephen Emmel, ed., Nag
Hammadi Codex Ill, 5; Pierre Létourneau, Le Dialogue du Sauveur; Meyer, isa'nin Gnostik incilleri,
219-39; Silke Peterson ve Hans-Gebhard Bethge, "Der Dialog des Erlésers." 22. Koester ve Pagels,
“Giris”, 1-17, Stephen Emmel, ed., Nag Hammadi Codex IIl, 5. 23. Béliim 5'te tartisilan Philip incili'ndeki
Mecdelli Meryem'in yerini ve 6. Bélim'de tartisilan Meryem incili'ni de karsilastirin. JOHN VE SETHIAN
METINLERININ GiZLi KiTABI 1. James H. Charlesworth, ed., The Old Testament Pseudepigrapha, 1. 33. 2.
Stanley Lombardo ve Robert Lamberton, eds., Hesiod: Works and Days ve Theogony, 85-87. 3. Kurt
Rudolph, Gnosis, 109-11, 255. Ruh Uzerine incelemeler Uzerine ayrica bkz. Christina-Maria Franke, “Die
Erzahlung Uber die Seele” Bentley Layton ve William C. Robinson Jr., “The Expository Treatise on the
Soul” William C. Robinson Jr. ve Madeleine Scopello, “The Exegesis on the Soul” Madeleine Scopello,
L'Exégése de I'Ame. 4. Yuhanna'nin Gizli Kitabi hakkinda bkz. Karen L. King, "The Apocryphon of John:
Part Il of the Gospel of John?" “Yuhanna Apocryphon'da Sophia ve Mesih” Bentley Layton, Gnostik Kutsal
Yazilar, 23-51; Marvin Meyer, isa'nin Gnostik incilleri, 143-83; Elaine H. Pagels, inancin Otesinde,
114-85; Michel Tardieu, Ecrits gnostiques; Michael Waldstein, “Das Apocryphon des Johannes” Michael
Waldstein ve Frederik Wisse, eds., The Apocryphon of John. 5. ilk Disincenin U¢ Bicimi (veya Trimorphic
Protennoia) hakkinda bkz. Yvonne Janssens, La Protennoia trimorphe; Gesine Schenke Robinson, "Die
dreigestaltige Protennoia" John D. Turner, "Trimorphic Protennoia." 6. Bkz. Meyer, The Gnostik Gospels of
Jesus, 312-13. 7. Bakiniz, 6rnegin, Birger A. Pearson, Gnostisizm ve Hristiyanlk in Roman and Coptic
Egypt, 258-59.
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160 8. Plotinus'un Gnostiklere Karsi calismasi Kurt Rudolph, Gnosis, 61'de tartisiimaktadir. 9. Krs.
Augustine'in Rudolph'taki tartismasi, Gnosis, 367-76. 10. Rudolph, Gnosis, 370. 11. Birger A. Pearson,
Gnostisizm, Yahudilik ve Misir Hiristiyanhdi, 58-59. 12. Pagels, Beyond Belief, 164. 13. Walter E. Crum,
"Gnostik Bir Parca" Paul E. Kahle, Bala'izah, 1.473-77. 14. Theodore bar Konai hakkinda bkz. Addai Scher,
ed., Theodore bar Konai, Liber Scholiorum, 319,29-330,26. 15. Umm al-kitab ve gulat hakkinda bkz.
Willis Barnstone ve Marvin Meyer, ed., The Gnostic Bible, 655-725; Heinz Halm, Die islamische Gnosis.
16. Willis Barnstone ve Marvin Meyer, ed., The Gnostic Bible, 724. 17. Régine Charron, Concordance des
textes de Nag Hammadi: Le Codex lll, ve kisisel bir iletisim. 18. BluyuUk Goériinmez Ruhun Kutsal Kitabi
hakkinda bkz. Alexander Bohlig ve Frederik Wisse, eds., Nag Hammadi Kodeksleri lll, 2 ve IV, 2; Layton,
Gnostik Kutsal Yazilar, 101-20; Meyer, isa'nin Gnostik incilleri, 113-42; Uwe-Karsten Plisch, "Das heilige
Buch des groRen unsichtbaren Geistes" John D. Turner, Sethian Gnostisizmi ve Platonik Gelenek. 19.
Josephus, Yahudilerin Eski Eserleri 1.67-71. Seth'in U¢ Stel'i ve Sekizinci ve Dokuzuncu Stel'e iliskin
Soylev hakkinda asagiya bakiniz. 20. Turner, Sethian Gnostisizm ve Platonik Gelenek, 105; bkz. ayrica
Jean-Marie Sevrin, Le dossier baptismal séthian. 21. Elkesaites, Mandaean'lar ve Manichaean'lar
hakkinda bkz. Barnstone ve Meyer, ed., The Gnostic Bible, 525-654. 22. Seth'in U¢ Steli hakkinda bkz.
Paul Claude, Les Trois Steles des Seth; James E. Goehring ve James M. Robinson, "Seth'in Ug Steli"
Hans-Martin Schenke, "Die drei Stelen des Seth." Uc Seth Steli'nden alintilar John D. Turner tarafindan
cevrilmistir. 5. BOLUM: HIRISTIYAN MiSTiK VALENTINUS: GERCEK incil'DE VE VALENTINIS
METINLERINDEKI BiLGI YOLUYLA KURTULUS 1. Lyon'lu Irenaeus, Heresies'e Karsi 1.11.1, Bentley Layton,
The Gnostic Scriptures, 225'te alintilanmistir ve 217-220'de tartisilmistir.
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161 2. Ptolemy'nin Flora'ya Mektubu ve Heracleon'un Yuhanna incili Uzerine Yorumu'nun cevirileri icin
bkz. Willis Barnstone ve Marvin Meyer, eds., The Gnostic Bible, 299-331. 3. Valentinus'un hayati ve
dudsuncesi hakkinda bkz. Ismo Dunderberg, “The School of Valentinus” Layton, The Gnostic Scriptures,
215-64; Christoph Markschies, Valentinus Gnosticus? 4. Layton, Gnostik Kutsal Yazilar, 217-220. 5.
Tertullianus, Valentinianuslulara Karsi 4.1-2, Dunderberg, “The School of Valentinus” 72 ve Kurt Rudolph,
Gnosis, 318'de kisaca tartisiimistir. 6. Romal Hippolytus, Tim Sapkinliklarin Reddi 6. 37.7; Tercime:
Marvin Meyer, Barnstone ve Meyer, eds., The Gnostic Bible, 112-13. 7. On the Gospel of Truth, bkz.
Harold W. Attridge ve George W. MacRae, “The Gospel of Truth” Kendrick Grobel, The Gospel of Truth;
Layton, Gnostik Kutsal Yazilar, 250-64; Jacques-E. Ménard, L'Evangile de Vérité Marvin Meyer, isa'nin
Gnostik incilleri, 89-112; Hans-Martin Schenke, “Evangelium Veritatis” Die Herkunft des sogenannten
Evangelium Veritatis. 8. Layton, The Gnostic Scriptures, 251. 9. Koérlerin g6zlerini agma konusunda bkz.
Mat. 11:5; Luka 7:21-22; Yuhanna 9:10-11; 11:37. 10. Kaybolan koyun benzetmesi icin bkz. Mat.
18:12-14; Luka 15:4-7; Thomas incili 107. 11. Gercek Sabat kutlamasi hakkinda bkz. Thomas incili 27,
Bolum 3'te alintilanmistir. 12. Krs. Lyonlu Irenaeus, Sapkinliklara Karsi 1.11.1. 13. Einar Thomassen,
Valentinianus Sergisi cevirisine iliskin notlar. Bkz. Thomassen, Manevi Tohum. 14. Philip'in incili hakkinda
bkz. April D. DeConick, “The Great Mystery of Marriage” Wesley W. Isenberg ve Bentley Layton, “The
Gospel Gére Philip” Layton, The Gnostic Scriptures, 325-53; Jacques-E. Ménard, L'Evangile selon Philippe;
Meyer, isa'nin Gnostik incilleri, 43-87; Hans-Martin Schenke, "Das Evangelium nach Philippus" "Filip'in
incili." 15. Layton, The Gnostic Scriptures, 325. 16. Krs. Mat. 27:46; Markos 15:34; Ps. 22:1. 17. Layton,
Gnostic Scriptures, 336. 18. DeConick, "Evliligin Bluyuk Gizemi" 342.
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162 19. Valentinianus ayini okumalari hakkinda bkz. Wolf-Peter Funk, “Valentinianische Abhandlung”
Jacques-E. Ménard, L'Exposé valentinien; Elaine H. Pagels ve John D. Turner, "Meshleme, Vaftiz A ve B ve
Efkaristiya A ve B Uzerine Bir Valentinianus Sergisi." 20. Dirilis Uzerine inceleme hakkinda bkz. Bentley
Layton, Nag Hammadi'den The Gnostic Treatise on Resurrection; Jacques-E. Ménard, Le Traité sur la
Résurrection; Malcolm L. Peel, "Dirilis Uzerine inceleme" Hans-Martin Schenke, "Der Brief an Rheginus."
6. BOLUM: HERMES, DERDEKEAS, THUNDER VE MARY: DIGER NAG HAMMADI METINLERINDE BILGELIGi
VURUCULAR 1. Sekizinci ve Dokuzuncu Soéylem hakkinda, bkz. Peter A. Dirkse, James Brashler ve Douglas
M. Parrott, “Sekizinci ve Dokuzuncu Séylem” Jean-Pierre Mahé, Hermes tr Haute-Egypte; Karl-Wolfgang
Troger, "Uber die Achtheit und Neunheit." 2. Stikran Gini Duasi hakkinda bkz. Peter A. Dirkse ve James
Brashler, “The Prayer of Thanksgiving” Mahé, Hermés en Haute-Egypte; Karl-Wolfgang Tréger, "Ein
(hermetisches) Dankgebet." 3. Kusursuz Séylem Uzerine, bkz. Peter A. Dirkse ve Douglas M. Parrott,
“Asclepius 21-29” Jens Holzhausen, “Asklepios” Jean-Pierre Mahé, Hermeés en Haute-Egypte. 4. Shem'in
Aciklamalari icin bkz. Michel Roberge, La Parphrase de Sem; Michel Roberge ve Frederik Wisse, "Shem'in
Aciklamalari" Hans-Martin Schenke, "Die Paraphrase des Séem" Frederik Wisse, "Shem'in Aciklamalari."
Sem'in Agiklamalarindan alintilar Michel Roberge tarafindan gevrilmistir. 5. Bkz. Gedaliahu A. G.
Stroumsa, Baska Tohum, 79; Wisse, "Shem'in Aciklamalari" 16. 6. Roberge ve Wisse, "Shem'in
Aciklamalar" 341. 7. Thunder hakkinda, bkz. George W. MacRae, "The Thunder: Perfect Mind"
Uwe-Karsten Plisch, "Die Bronté—Vollkommener Verstand" Paul-Hubert Poirier, Le Tonnerre, intellect
parfait. 8. Bakiniz, 6rnegin, Marvin Meyer, ed., The Ancient Mysteries, 172-74'te tartisilan Cyme'den Isis
aretalojisi. 9. Bentley Layton, The Gnostic Scriptures, 77. 10. Epiphanius of Salamis, Panarion 26. 2.6.
Wilhelm Schneemelcher, ed., New Testament Apocrypha, 1.358-60'daki tartismaya bakiniz.
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163 11. Meryem incili icin bkz. Esther de Boer, The Gospel of Mary; Mary Magdalene: Efsanenin Otesinde;
Karen L. King, Magdalali Meryem'in incili; Marvin Meyer, Meryem incilleri; Anne Pasquier, L'Evangile selon
Marie. Meryem incili'nden alintilar Karen L. King tarafindan cevrilmistir. 12. De Boer, Meryem incili. 13.
Esther A. de Boer, "Mecdelli Meryem ve isa'nin Sevdigi Miirit." 14. Bkz. Meyer, Meryem incilleri, xv-xvi.
15. King, The Gospel of Mary of Magdala, 189. 16. Tertullian of Carthage, On the Veiling of Virgins 9,
alinti: Elaine H. Pagels, The Gnostic Gospels, 60. 17. Tertullian of Carthage, Prescription Against Heretics
41, alinti: Pagels, The Gnostic Gospels, 60. Sonséz: NAG HAMMADI KUTUPHANESI'NDEN SONRA KESIFLER
1. Charles W. Hedrick ve Paul A. Mirecki, Kurtaricinin incili: Yeni Bir Antik incil. 2. Kurtarici'nin Mijjdesi
12:7-9 (Kurtarici'nin Majdesi, 40-41). 3. Kurtarici'nin Mujdesi'nin 5. kismi (Kurtarici'nin Majdesi, 54-57).
4. Stephen Emmel, "Kurtarici'nin Son Yayinlanan incili" Stephen Emmel, "Unbekanntes Berliner
Evangelium = Strasbourg Kipti incili" ayrica Charles W. Hedrick'in "Kurtarici incili'nin 'Dogru Diizenine'
Uyarilar" baslikli yanitina da dikkat edin. 5. Rodolphe Kasser, "Un nouvel apocryphe copte." 6. Bkz.
Rodolphe Kasser, Marvin Meyer ve Gregor Wurst, The Gospel of Judas (Washington, D.C.: National
Geographic, 2006); Herbert Krosney, Kayip incil: Judas Iscariot'un incili Arayisi (Washington, D.C.:
National Geographic, 2006); James M. Robinson, Yahuda'nin Sirlari: Yanlis Anlasilan MUritin Hikayesi ve
Kayip incili (San Francisco: HarperSanFrancisco, 2006); Bart D. Ehrman, Judas Iscariot'un Kayip incili:
ihanete Ugrayanlara ve ihanete Ugrayanlara Yeni Bir Bakis (Oxford: New York ve Oxford: Oxford
University Press, 2006). Yahuda'nin incili ve Yabancinin Kitabi ayrica Marvin Meyer, ed., The Nag
Hammadi Scriptures: The International Edition'da (San Francisco: HarperSanFrancisco, 2007 [basimda])
yer almaktadir. 7. Al-Ahram Weekly (http://weekly.ahram.org.eg/2005/730/hel.htm), 17-23 Subat 2005.
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164 EK: NAG HAMMADI KUTUPHANESI VE BERLIN GNOSTIK KODEKSI METINLERI 1. Nag Hammadi Kodeksi
I, 1: A,1-B,10 (6n sayfa). 2. Baslik, metnin icerigine gére yorumlanir; metin ayrica Yakup'un Apokrifonu,
Yakup'un Mektubu veya Yakup'un Kiyamet Mektubu olarak da adlandirilabilir. Nag Hammadi Kodeksi |, 2:
1,1-16,30. 3. Baslk baslangigtan geliyor. Nag Hammadi Yazmasi |, 3: 16,31-43,24; XII, 2: 53,1-54,28;
57,1-60,30 (parcalar). 4. Metin bazen Rheginos'a Mektup olarak anilir. Nag Hammadi Yazmasi |, 4:
43,25-50,18. 5. Baslik metnin icerigine gore yorumlanir. Nag Hammadi Codex I, 5: 51,1-138, 27. Alinti
Einar Thomassen tarafindan cevrilmistir. 6. Ya da Yuhanna'nin Apokrifonu. Nag Hammadi Kodeksi Il, 1:
1,1-32,9; 1ll, 1: 1,1-40,11; IV, 1: 1,1-49,28; Berlin Gnostik Kodeksi 8502, 2: 19,6-77,7; Lyonlu Irenaeus,
Heresies'e Karsi 1. 29.1-4'te Yuhanna'nin Gizli Kitabi'nin bir kisminin ézetini sunmaktadir. 7. Veya isa'nin
baslangictan itibaren Gizli Sézleri. Nag Hammadi Kodeksi Il, 2: 32,10-51,28; Yunan Thomas incili'nin
parcalari Papyrus Oxyrhynchus 1'de bulunur; 654; 655; Romali Hippolytus, Tum Sapkinliklarin Reddi 5.
7.20; 5.8.32. 8. Papirus Oxyrhynchus 1; 654; 655; Romali Hippolytus, Tum Sapkinlklarin Reddi 5. 7.20;
5.8.32. 9. "Onlar tanridir" okumasi, April D. DeConick tarafindan yapilan yeni bir metin derlemesine
dayanmaktadir ve The Original Gospel of Thomas adl kitabinda tartisiimaktadir. 10. Nag Hammadi
Yazmasi Il, 3: 51,29-86,19. 11. Veya Arhontlarin Hipostasi veya Yoneticilerin Gercekligi. Nag Hammadi
Kodeksi Il, 4: 86,20-97,23. 12. Baslik metnin icerijinden yorumlanmistir; metin ayni zamanda
akademisyenler tarafindan Basliksiz inceleme olarak da adlandiriimistir. Nag Hammadi Kodeksi Il, 5:
97,24-127,17; Xlll, 2: 50,25-34 (parca); British Library Oriental Manuscript 4926(1) (parcalar). 13. Veya
Ruh Uzerine Aciklayici inceleme. Nag Hammadi Kodeksi Il, 6: 127,18-137,27. 14. Veya Taslagin ikincil
basligi olan Mikemmele Yazan Yarismaci; metin bazen yanlislikla Yarismaci Thomas'in Kitabi olarak
anilir. Nag Hammadi Kodeksi Il, 7: 138,1-145,19; 145,20-23 (not).
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165 15. Ya da elyazmasinin ikincil bashgi olan Misir incili; metin bazen yanlslikla Misirhlarin incili olarak
anilir. Bu metin, patristik kaynaklardan bilinen Misirhlarin incili ile karistirimamalidir. Nag Hammadi
Kodeksi lll, 2: 40,12-69,20; IV, 2: 50,1-81,2 (sonug kaybolmustur). 16. Nag Hammadi Yazmasi Ill, 3:
70,1-90,12; V, 1: 1,1-17,18. 17. Veya isa Mesih'in Sofya'si. Nag Hammadi Kodeksi lll, 4: 90,14-119,18;
Berlin Gnostik Kodeksi 8502, 3: 77,8-127,12; Papirlis Oxyrhynchus 1081 (parca). 18. Nag Hammadi
Yazmasi lll, 5: 120,1-147,23; Yale Envanteri 1784. 19. Veya Pavlus'un Kiyameti. Nag Hammadi Kodeksi
V, 2:17,19-24,9. 20. Veya Yakup'un ilk Kiyameti veya Yakup'un Vahiyi (“ilk” kelimesi elyazmasinin
bashginda yer almiyor). Nag Hammadi Codex V, 3: 24,10-44, 10. Alinti Wolf-Peter Funk tarafindan
cevrilmistir. Stephen Emmel, Rodolphe Kasser ve Charles W. Hedrick, yayinlanmamis bir Kipti kodeksinde
James'in ifsa edildigini bildiriyorlar. 21. Ya da Yakup'un ikinci Kiyameti ya da Yakup'un Vahiy'i (“ikinci”
kelimesi elyazmasinin baslginda yer almiyor). Nag Hammadi Kodeksi V, 4: 44,11-63,32. Alinti Wolf-Peter
Funk tarafindan cevrilmistir. 22. Veya Adem'in Kiyameti. Nag Hammadi Kodeksi V, 5: 64,1-85,32. 23.
Nag Hammadi Yazmasi VI, 1: 1,1-12,22. 24. Veya Thunder: Perfect Mind (yazinin tam bashgi). Nag
Hammadi Yazmasi VI, 2: 13,1-21,32. 25. Veya Authentikos Logolari. Nag Hammadi Yazmasi VI, 3:
22,1-35,24. 26. Bu, metnin sonundaki basliktir. Diger basliklar ise Blylk GlUclmuzin Dislincesi ve
Entelektlel Algimiz: Buyuk Glg Kavrami'dir (metnin girisindeki baslik). Nag Hammadi Yazmasi VI, 4:
36,1-48,15. 27. Nag Hammadi Yazmasi VI, 5: 48,16-51,23. 28. Baslik metnin iceriginden yorumlanmistir.
Nag Hammadi Yazmasi VI, 6: 52,1-63,32. 29. Baslik metnin iceriginden yorumlanmistir. Nag Hammadi
Kodeksi VI, 7: 63,33-65,7; 65,8-14 (not); Papiris Mimaut 591-611; Latince Asklepius 41. 30. Veya
Asklepios 21-29. Kusursuz Séylem orijinal Yunanca bashgidir. Nag Hammadi Yazmasi VI, 8: 65,15-78,43;
Latince Asklepios 21-29.
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166 31. Ya da S em'in Aciklamalari (elyazmasindaki ismin yazimi). Nag Hammadi Kodeksi VII, 1: 1,1-49,9.
Alinti Michel Roberge tarafindan cevrilmistir. Benzer basliga sahip baska bir metin olan Seth'in
Aciklamalari, Romali Hippolytus'un yazilarindan bilinmektedir, ancak farkh bir eser oldugu gorilmektedir.
32. Veya Buyiik Set'in ikinci incelemesi veya Bliyiik Set'in ikinci Logosu. Nag Hammadi Yazmasi VII, 2:
49,10-70,12. 33. Veya Peter'in Kiyameti. Bu metin, Petrus'un Etiyopyaca veya Arapga Vahiyleri veya
Kiyametleri ile karistinrlmamalidir. Nag Hammadi Yazmasi VII, 3: 70,13-84,14. 34. Nag Hammadi Yazmasi
VI, 4: 84,15-118,7; 118,8-9 (kolofon). Alintilar Birger A. Pearson tarafindan cevrilmistir. Ayrica ¢olin
babasi S. Antony ile ilgili metinleri de karsilastirin. 35. Veya Seth'in U¢ Tableti veya Dositheos'un Seth'in
Uc Stelinin (baslangic) Vahiyi. Nag Hammadi Yazmasi VII, 5: 118,10-127,27; 127,28-32 (not). Alinti John
D. Turner tarafindan cevrilmistir. 36. Nag Hammadi Yazmasi VIII, 1: 1,1-132,9. Metnin sonunda, bashgin
ardindan "Zostrianos'un hakikat s6zleri. Hakikat tanrisi. ZerdUst'in s6zleri" seklinde ¢6zUlebilecek bir
kriptogram bulunmaktadir. 37. Veya Petrus'un Philip'e Génderdigi Mektubu (elyazmasinin basligi). Nag
Hammadi Kodeksi VIII, 2: 132,10-140,27. Stephen Emmel, Rodolphe Kasser ve Charles W. Hedrick,
yayinlanmamis bir Kipti kodeksinde Peter'in Philip'e Mektubu'nun baska bir versiyonunun bulundugunu
bildiriyorlar. 38. Nag Hammadi Yazmasi IX, 1: 1,1-27,10. Alinti Birger A. Pearson tarafindan cevrilmistir.
39. Baslik metnin iceriginden yorumlanmistir. Metne bazen Norea'ya Ode adi da verilir. Nag Hammadi
Kodeksi IX, 2: 27,11-29,5. 40. Baslik metnin iceriginden yorumlanmistir. Nag Hammadi Yazmasi IX, 3:
29,6-74,30. Alinti Birger A. Pearson tarafindan cevrilmistir. 41. Nag Hammadi Kodeksi X: 1,1-68,18. Alinti
John D. Turner tarafindan cevrilmistir. 42. Nag Hammadi Yazmasi XI, 1: 1,1-21,35. Alinti Einar
Thomassen tarafindan cevrilmistir. 43. Baslik metnin iceriginden yorumlanmistir. Nag Hammadi Yazmasi
Xl, 2: 22,1-39,39. Alinti Einar Thomassen tarafindan gevrilmistir. Ayinle ilgili okumalar 40, 1-44, 37.
sayfalardadir.

--- SAYFA 168 ---

167 44. Nag Hammadi Yazmasi Xl, 3: 45,1-69,20. Alinti John D. Turner tarafindan cevrilmistir. 45. Nag
Hammadi Yazmasi XI, 4: 69,21-72,33. 46. Nag Hammadi Codex XIlI, 1: 15,1-34,28 (s. 17-26 eksik).
Sextus Cumleleri'nin Yunanca, Latince, Suryanice, Ermenice ve Gurcuce versiyonlari da bilinmektedir.
47. Veya Trimorphic Protennoia. Nag Hammadi Kodeksi XIIlI, 1: 35,1-50,24. Alinti John D. Turner
tarafindan cevrilmistir. 48. Berlin Gnostik Kodeksi 8502, 1: 7,1-19,5 (s. 11-14 eksik); Papirls
Oxyrhynchus 3525; Papirus Rylands 463 (her ikisi de pargadir). Alinti Karen L. King tarafindan
cevrilmistir. 49. Berlin Gnostik Kodeksi 8502, 4: 128,1-141,7 (s. 133-34 eksik).
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168 KAYNAKCA Al-Ahram Weekly. 17-23 Subat 2005. http://weekly.ahram.org.eg. Aland, Kurt, ed. Ozet
Quattuor Evangeliorum: Locis paralelis evangeliorum apocryphorum et partum adhibitis. 15. rev. ed.
Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft, 1996. Duzeltilmis basim. Berliner Arbeitskreis fur
koptisch-gnostische Schriften'in ekiyle, "Das Thomas-Evangelium / Thomas'a Gére incil", 517-46.
Asgeirsson, Jon Ma., Kristin De Troyer ve Marvin W. Meyer, eds. Gérevden Soruya: Festschrift James M.
Robinson. Bibliotheca Ephemeridum Theologicarum Lovaniensium 146. Louvain: Presses Universitaires
de Louvain; Peeters, 2000. Attridge, Harold W. “Yunan Parcalar.” Nag Hammadi Codex Il, 2-7, Bentley
Layton tarafindan dizenlendi, 1.95-128. ————, ed. Nag Hammadi Yazmasi | (Jung Yazmasi). 2 cilt. Nag
Hammadi Calismalari 22-23. Leiden: Brill, 1985. Attridge, Harold W. ve George W. MacRae. “Gergegin
incili.” Harold W. Attridge tarafindan diizenlenen Nag Hammadi Kodeksi I'de, 1.55-122. Ayrica Harold W.
Attridge ve George W. MacRae, “The Gospel of Truth”, ingilizce Nag Hammadi Kiitiiphanesi, James M.
Robinson tarafindan dizenlenmistir, 38-51. Baigent, Michael, Richard Leigh ve Henry Lincoln. Kutsal Kan,
Kutsal Kase. New York: Dell, 1983. Barns, John W.B., Gerald M. Browne ve John C. Sheldon, eds. Nag
Hammadi Kodeksleri: Kapaklarin Kartonajindan Yunanca ve Kipti Papirtsleri. Nag Hammadi Calismalari
16. Leiden: Brill, 1981. Barnstone, Willis, ed. Diger incil. Rev. ed. San Francisco: HarperSanFrancisco,
2005. Barnstone, Willis ve Marvin Meyer, eds. Gnostik incil. Boston: Shambhala, 2003.
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169 Barry, Catherine, Wolf-Peter Funk, Paul-Hubert Poirier ve John D. Turner, eds. Zostrien (NH VIII,1).
Bibliotheque copte de Nag Hammadi, Bolim “Metinler” 24. Québec: Les Presses de |'Université Laval;
Louvain ve Paris: Peeters, 1999. Bauer, Walter. ilk Hiristiyanlikta Ortodoksluk ve Sapkinlik. 2. baski.
Philadelphia: Fortress, 1971. Bethge, Hans-Gebhard, Stephen Emmel, Karen L. King ve Imke Schletterer,
eds. Cocuklar icin Mikemmel Egitim: Berliner Arbeitskreis fiir koptisch-gnostische Schriften'in Otuzuncu
Yili MUnasebetiyle Hans-Martin Schenke Onuruna Yapilan Calismalar. Nag Hammadi ve Maniheist
Arastirmalar 54. Leiden: Brill, 2002. Bianchi, Ugo, ed. Le Origini dello Gnosticismo: Colloquia di Messina,
13-18 Aprile 1966. Dinler Tarihi Calismalar (Numen'e ilaveler) 12. Leiden: Brill, 1970. incil Arkeologu 42
(1979). Sayl Nag Hammadi kesfine ayrilmis. Blake, William. Dért Zoa. David V. Erdman tarafindan
duzenlenen The Complete Poetry and Prose of William Blake'de, yorum ise Harold Bloom tarafindan
yapilimistir. New York: Doubleday, 1988. Blatz, Beate. "Thomas'in Kipti incili." Yeni Ahit Apocrypha'da,
Wilhelm Schneemelcher tarafindan dizenlendi, 1.110-33. Blatz, Beate ve Einar Thomassen. “Kurtaricinin
Diyalogu.” Yeni Ahit Apocrypha'da, Wilhelm Schneemelcher tarafindan dizenlendi, 1.300-12. Bloom,
Harold. Lucifer'e Ugus: Gnostik Bir Fantezi. New York: Vintage Books, 1980. Bohlig, Alexander ve Frederik
Wisse, eds. Nag Hammadi Kodeksleri lll, 2 ve IV, 2: Misirlilarin incili. Nag Hammadi Calismalari 4. Leiden:
Brill, 1975. Ayrica Alexander Béhlig ve Frederik Wisse, “Misirlilarin incili”, ingilizce Nag Hammadi
KUtuphanesi, James M. Robinson tarafindan dizenlenmistir, 208-19. Bonner, Campbell. Basta
Yunan-Misir olmak tizere Sihirli Muskalarla ilgili Calismalar. Ann Arbor: University of Michigan Press,
1950. Bowe, Barbara E. "llahi Olana Dans Etmek: John'un Elcilerinde Dansin ilahisi." Journal of Early
Christian Studies 7 (1999): 83-104. Brown, Dan. Da Vinci Sifresi: Bir Roman. New York: Doubleday, 2003.
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170 Buckley, Jorunn Jacobsen. Gnostisizmde Kadin Hatasi ve Doyumu. Din Calismalari. Chapel Hill ve
Londra: University of North Carolina Press, 1986. Bullard, Roger A. ve Joseph A. Gibbons. “Buyuk Seth'in
ikinci incelemesi.” ingilizce Nag Hammadi Kiitiiphanesi'nde, James M. Robinson tarafindan
diizenlenmistir, 362-71. Bultmann, Rudolf. Yuhanna incili: Bir Yorum. G. R. Beasley-Murray tarafindan
cevrilmistir. Philadelphia: Westminster, 1971. Cameron, Ron. James'in Apocryphon'unda Sozler
Gelenekler. Harvard Theological Studies 34. Philadelphia: Fortress, 1984. Charlesworth, James H., ed.
Eski Ahit Pseudepigrapha. 2 cilt. New York: Doubleday, 1983, 1985. Charron, Régine. Nag Hammadi'nin
metinlerinin uyumu: Le Codex lIl. Bibliothéque copte de Nag Hammadi, Bolim “Uyumlar” 3. Québec,
Louvain ve Paris: Les Presses de I'Université Laval, 1995. Claude, Paul. Les Trois stéles des Seth: Hymne
gnostique a la Triade (NH VII, 5). Bibliotheque copte de Nag Hammadi, Bolim “Metinler” 8. Québec: Les
Presses de I'Université Laval, 1983. Crossan, John Dominic. Konusan Hag: Tutku Anlatisinin Kékenleri.
San Francisco: Harper & Row, 1988. ———. Diger Dért incil: Canon'un Hatlarindaki Gélgeler. Minneapolis:
Winston (Seabury), 1985. Crum, Walter E. “Gnostik Bir Parca.” ilahiyat Arastirmalari Dergisi 44 (1943):
176-79. Culianu, loan. “Gnostik intikam: Gnostisizm ve Romantik Edebiyat.” Religionstheorie und
Politische Theologie, Band 2: Gnosis und Politik, Jacob Taubes tarafindan dizenlendi, 290-306. Munih,
Paderborn, Viyana ve Zirih: Wilhelm Fink/Ferdinand Schéningh, 1984. ———. Gnosis AdacI: Erken
Hiristiyanliktan Modern Nihilizme Gnostik Mitoloji. H. S. Wiesner tarafindan gevrilmistir. San Francisco:
HarperSanFrancisco, 1992. Davies, Stevan. Thomas'in incili ve Hiristiyan Bilgeligi. New York: Seabury,
1983. de Boer, Esther A. Meryem incili: Bir Gnostik ve incil'deki Mary Magdalene'nin Otesinde. New York
ve Londra: Clark Uluslararasi, 2004.
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171 ———. Mary Magdalene: Efsanenin Otesinde. John Bowden'in cevirisi. Harrisburg, PA: Trinity Press
International, 1997. ———. “Mecdelli Meryem ve isa'nin Sevdigi Ogrenci.” Lectio Dificilior 1 (2000).
http://www.lectio.unibe.ch. Debono, Fernand. "La basilique et le monastere de St. Pachéme." Biilten de
I'Institut francais d'archéologie orientale 70 (1971): 191-220. DeConick, April D. "Evliligin Blylk Gizemi:
Antik Valentinianus Geleneklerinde Seks ve Gebelik." Vigiliae Christianae 57 (2003): 307-42. ———.
Thomas'in Orijinal incili'nin Cevirisi, Yorumlari ve Tam incil'in Yeni ingilizce Cevirisi. Yeni Ahit Calismalari
Dergisi, Ek Serisi. Londra: Clark, 2006 (yakinda). ———. Thomas'in Orijinal incilini Kurtarmak: Majdenin
Tarihi ve BlyUmesi. Baglamda Erken Hiristiyanlik. New York ve Londra: Clark International, 2005.
Denzey, Nicola F. "Trimorphic Protennoia'da Genesis Exegetical Gelenekler." Vigiliae Christianae 55
(2001): 20-44. Dick, Philip K. Valis. New York: Vintage Books, 1991. Dirkse, Peter A. ve James Brashler.
“Sukran GUnu Duasi.” Nag Hammadi Kodeksleri V, 2-5 ve VI, Douglas M. Parrott tarafindan
duzenlenmistir, 375-87. Ayrica James Brashler, Peter A. Dirkse ve Douglas M. Parrott, “The Prayer of
Thanksgiving”, ingilizce The Nag Hammadi Library, James M. Robinson tarafindan diizenlenmistir,
328-29. Dirkse, Peter A., James Brashler ve Douglas M. Parrott. “Sekizinci ve Dokuzuncu Konusma.” Nag
Hammadi Kodeksleri V, 2-5 ve VI, Douglas M. Parrott tarafindan dizenlenmistir, 341-73. Ayrica James
Brashler, Peter A. Dirkse ve Douglas M. Parrott, “Sekizinci ve Dokuzuncu Konusma”, ingilizce Nag
Hammadi Kitiphanesi, James M. Robinson tarafindan duzenlenmistir, 321-27. Dirkse, Peter A. ve
Douglas M. Parrott. “Asklepios 21-29.” Nag Hammadi Codices V, 2-5 ve VI, editérltik: Douglas M. Parrott,
395-451. Ayrica James Brashler, Peter A. Dirkse ve Douglas M. Parrott, “Asclepius 21-29,” ingilizce Nag
Hammadi Kitiphanesi, editorlik James M. Robinson, 330-38.
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172 Doresse, Jean. “Les apocalypses de Zoroastre, de Zostrien, de Nicothée...(Porphyre, Vie de Plotin,
§16).” Walter Ewing Crum Onuruna Kipti Calismalari, Michel Malinine tarafindan dizenlendi, 255-63.
Bizans Enstitlsu Bulteni 2. Boston: Bizans Enstitlsd, 1950. ———. Misirli Gnostiklerin Gizli Kitaplari:
Chenoboskion'da Kesfedilen Gnostik Kipti El Yazmalarina Giris. Philip Mairet'in ¢evirisi. Londra: Hollis &
Carter, 1960. Dunderberg, Ismo. “Valentinus Okulu.” Antti Marjanen ve Petri Luomanen tarafindan
diizenlenen ikinci YUzyil Hristiyan "Kafirleri" adli kitapta, 64-99. Ehrman, Bart. Kayip Hiristiyanliklar:
Kutsal Yazilar Savasi ve Hi¢ Bilmedigimiz inanclar. New York ve Oxford: Oxford University Press, 2003.
———. Kayip Kutsal Yazilar: Yeni Ahit'e Girmeyen Kitaplar. New York ve Oxford: Oxford University Press,
2005. Emmel, Stephen. "Beinecke Kutuphanesindeki Nag Hammadi Kodeksi lll'ten Bir Parca: Yale env.
1784." Amerikan Papirologlar Dernegi Builteni 17 (1980): 53-60. ———. “Kurtarici'nin Yakin Zamanda
Yayinlanan incili ('Unbekanntes Berliner Evangelium'): Sayfalarin ve Olaylarin Sirasini Diizeltmek.”
Harvard Theological Review 95 (2002): 45-72. ———. "Unbekanntes Berliner Evangelium = Strazburg
Kipti incili: Strazburg Parcalarinin Yeni Baskisina Prolegomena." Cocuklar icin Milkemmel Ogretim,
Hans-Gebhard Bethge, Stephen Emmel, Karen L. King ve Imke Schletterer tarafindan dizenlenmistir,
353-74. ———, ed. Nag Hammadi Yazmasi Ill, 5: Kurtarici'nin Diyalogu. Nag Hammadi Studies 26.
Leiden: Brill, 1984. Ayrica Helmut Koester, Elaine H. Pagels ve Stephen Emmel, “The Dialogue of the
Savior,” ingilizce Nag Hammadi Kiitiiphanesi, editér James M. Robinson, 244-55. Nag Hammadi
Kodekslerinin Tipkibasimi. Misir Arap Cumhuriyeti Eski Eserler Dairesi'nin himayesinde, Birlesmis Milletler
Egitim, Bilim ve Kiltir Orglti ile birlikte yayinlanmistir. 12 cilt. Leiden: Brill, 1972-84.
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173 Fallon, Francis T. Sabaoth'un Tahta Cikisi: Gnostik Yaratihs Mitlerindeki Yahudi Unsurlari. Nag
Hammadi Calismalari 10. Leiden: Brill, 1978. Festugiere, André-Jean. La Revelation d'Hermés Trimégiste.
4 cilt. Paris: Gabalda, 1949-54. Foerster, Werner, ed. Gnosis: Metinlerden Bir Secki. Robert McLachlan
Wilson'in gevirisi. 2 cilt. Oxford: Clarendon Press, 1974. Franke, Christina-Maria. "Die Erzahlung Uber die
Seele." Hans-Martin Schenke, Hans-Gebhard Bethge ve Ursula Ulrike Kaiser tarafindan dizenlenen Nag
Hammadi Deutsch'ta, 1.263-78. Frankfurter, David. Roma Misir'inda Din: Asimilasyon ve Direnis.
Princeton, NJ: Princeton University Press, 1998. Funk, Wolf-Peter. “Valentinianische Abhandlung.”
Hans-Martin Schenke, Hans-Gebhard Bethge ve Ursula Ulrike Kaiser tarafindan dtizenlenen Nag
Hammadi Deutsch'ta, 2.747-62. Givesen, Sgren. “Oxyrhynchus Papyri 1 ve 654-655'in Paleografyasi.”
incil Edebiyati Dernegi Yillik Toplantisinda sunulan makale, Boston, Kasim 1999. Goehring, James E. ve
James M. Robinson. "Seth'in Uc¢ Steli." Nag Hammadi Kodeksi VII'de, Birger A. Pearson tarafindan
duzenlenmistir, 371-421. Ayrica James E. Goehring ve James M. Robinson, “The Three Steles of Seth,”
The Nag Hammadi Library'de ingilizce, James M. Robinson tarafindan diizenlenmistir, 396-401.
Goodenough, Erwin R. Greko-Romen Déneminde Yahudi Sembolleri. 13 cilt. Princeton, NJ: Princeton
University Press, 1953-68. Grant, Robert M. Gnostisizm ve Erken Hiristiyanlk. 2. baski. New York:
Columbia University Press, 1966 ———, ed. Gnostisizm: Bir Antoloji. New York: Harper, 1961. Grenfell,
Bernard P., Arthur S. Hunt, ve digerleri, eds. Oxyrhynchus Papyri. Londra: Misir Arastirma Fonu, 1898-.
Grobel, Kendrick. Gercegin incili: incil Uzerine Bir Valentinian Meditasyonu, Kipti'den Ceviri ve Yorum.
Nashville ve New York: Abingdon, 1960. Grossmann, Peter ve Gary Lease. “Faw Qibli—1989 Kazi Raporu
(= Altinci Sezon).” Goéttingen Miszellen 114 (1990): 9-16.
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174 Haardt, Robert, ed. Gnosis: Karakter ve Taniklik. Leiden: Brill, 1971. Halm, Heinz. Die islamische
Gnosis: Die extreme Schia ve die Aleviten. Die Bibliothek des Morgenlandes. Zurih: Artemis Verlag, 1982.
Hartenstein, Judith. “Das Evangelium nach Maria.” Hans-Martin Schenke, Hans-Gebhard Bethge ve
Ursula Ulrike Kaiser tarafindan dizenlenen Nag Hammadi Deutsch'ta, 2.833-44. Hartenstein, Judith ve
Uwe-Karsten Plisch. "Der Brief des Jacobus." Nag Hammadi Deutsch'ta, editorler: Hans-Martin Schenke,
Hans-Gebhard Bethge ve Ursula Ulrike Kaiser, 1.11-26. Hedrick, Charles W. "Kurtarici Mijdesi'nin 'Dogru
Dlzenine' Uyarilar." Harvard Theological Review 96 (2003): 229-38. ———, ed. Nag Hammadi Kodeksleri
X1, XllI, XIll. Nag Hammadi Calismalar 28. Leiden: Brill, 1990. Hedrick, Charles W. ve Robert Hodgson, Jr.,
eds. Nag Hammadi, Gnostisizm ve Erken Hiristiyanlik. Peabody, MA: Hendrickson, 1986. Hedrick, Charles
W. ve Paul A. Mirecki. Kurtarici'nin incili: Yeni Bir Antik incil. Kaliforniya Klasik Kiitiiphanesi. Santa Rosa,
CA: Polebridge Press, 1999. Hills, Julian V. "Kurtaricinin Diyalogu." In The Complete Gospels: Annotated
Scholars Version, Robert J. Miller tarafindan dtzenlenmistir, 336-50. Hock, Ronald F. ve Edward N. O'Neil,
eds. Antik Retorikte Chreia. Cilt 1. Atlanta: Scholars, 1986. Holzhausen, Jens. "Asklepios." Hans-Martin
Schenke, Hans-Gebhard Bethge ve Ursula Ulrike Kaiser tarafindan dizenlenen Nag Hammadi Deutsch'ta,
2.527-41. Isenberg, Wesley W. ve Bentley Layton. “Filipus'a Gére incil.” Nag Hammadi Codex Il, 2-7,
Bentley Layton tarafindan diizenlendi, 1.129-217. Ayrica Wesley W. Isenberg, “Philip'e Gére incil”,
ingilizce Nag Hammadi Kiitiiphanesi, James M. Robinson tarafindan diizenlenmistir, 139-60. Janssens,
Yvonne. La Protennoia trimorphe (NH XIlI, 1). Bibliotheque copte de Nag Hammadi, Bolim “Metinler” 4.
Québec: Les Presses de I'Université Laval, 1978.
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175 Jeremias, Joachim. isa'nin Bilinmeyen Sézleri. 2. baski. Reginald H. Fuller tarafindan cevrilmistir.
Londra: S.P.C.K., 1964. Jonas, Hans. Gnostik Din: Uzayh Tanrinin Mesaji ve Hiristiyanhdin Baslangiclari. 2.
baski. Boston: Beacon, 1963. ——. Gnosis ve spatantik Geist. I. Mitolojik Gnosis'i Ol. 3 boyutlu baski.
Forschungen zur Religion und Literatur des Alten und Neuen Testaments 51. Gottingen: Vandenhoeck &
Ruprecht, 1964. Jones, F. Stanley, ed. Hangi Meryem? Erken Hiristiyan Geleneginin Meryemleri.
Sempozyum 19. Atlanta: incil Edebiyati Dernegi, 2002. Jung, Carl G. Oliilere Yedi Vaaz (Septem Vaazlar
ve Mortuos). Herbert Read, Michael Fordham ve Gerard Adler tarafindan dtzenlenen C. G. Jung'un Toplu
Eserleri'nde. 20 cilt. Londra: Routledge ve Kegan Paul; Princeton, NJ: Princeton University Press, 1953-79.
Kahle, Paul E. Bala'izah: Yukari Misir'daki Deir el-Bala'izah'dan Kipti Metinleri. 2 cilt. Oxford: Oxford
University Press, 1954. Kasser, Rodolphe. "Yeni bir kiyamet kopyasi." 8¢éme Congrés International
d'Etudes Coptes'te sunulan bildiri, Paris, Temmuz 2004. Khalidi, Tarif. Misliiman isa: islam Edebiyatinda
Sozler ve Hikayeler. Cambridge, MA ve Londra: Harvard University Press, 2001. King, Karen L.
"Yuhanna'nin Apocryphon'u: Yuhanna incili'nin Il. B&limi?" incil Edebiyati Dernegi Yillik Toplantisinda
sunulan bildiri, Denver, CO, Kasim 2001. ——. “Meryem incili.” Robert J. Miller tarafindan diizenlenen
The Complete Gospels'de, 351-60. ———. Magdalali Meryem incili: isa ve ilk Kadin Havari. Santa Rosa,
CA: Polebridge Press, 2003. ———. Bilinmeyen Tanrinin Vahiyi: Metin, Ceviri ve NHC XI, 3, Allogenes'e
Notlarla. Santa Rosa, CA: Polebridge Press, 1995. ————. “Yuhanna Apokrifyonunda Sofya ve isa.”
Gnostisizmde Kadinligin Goruntuleri, Karen L. King tarafindan dizenlenmistir, 158-76. ———. Gnostisizm
Nedir? Cambridge, MA: Belknap Press/Harvard University Press, 2003.
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176 ———. "Neden Biitin Tartismalar? Meryem incili'ndeki Meryem." Hangi Mary'de? F. Stanley Jones
tarafindan diizenlenmistir, 53-74. ———, ed. Gnostisizmde Disil imgeler. Antik Cag ve Hiristiyanlik

Calismalari. Philadelphia: Fortress, 1988. King, Karen L., George W. MacRae, Robert McLachlan Wilson ve
Douglas M. Parrott. “Meryem incili.” ingilizce Nag Hammadi Kiitiiphanesi'nde, James M. Robinson
tarafindan didzenlenmistir, 523-27. Kirchner, Dankwart. Epistula Jacobi Apocrypha: Die zweite Schrift aus
Nag-Hammadi-Codex I. Texte und Untersuchungen 136. Berlin: Akademie Verlag, 1989. Kirchner,
Dankwart ve Einar Thomassen. "Yakup'un Apokrifatl." Yeni Ahit Apocrypha'da, Wilhelm Schneemelcher
tarafindan didzenlendi, 1.285-99. Klijn, A. F. J. Seth, Yahudi, Hiristiyan ve Gnostik Edebiyatinda. Leiden:
Brill, 1977. Kloppenborg, John S. Kazi S: incil Sézlerinin Tarihi ve Ortami. Minneapolis: Kale, 2000, ——.
Q'nun Olusumu: Kadim Bilgelik Koleksiyonlarindaki Yértingeler. Philadelphia: Kale, 1987. ——. Q
Paralellikler: Ozet, Elestirel Notlar ve Uyum. Sonoma, CA: Polebridge Press, 1988. Kloppenborg, John S.,
Marvin W. Meyer, Stephen J. Patterson ve Michael G. Steinhauser. S-Thomas Okuyucu. Sonoma, CA:
Polebridge Press, 1990. Koester, Helmut. Eski Hiristiyan incilleri: Tarihleri ve Gelisimleri. Philadelphia:
Trinity; Londra: SCM, 1990. Koester, Helmut, Bentley Layton, Thomas O. Lambdin ve Harold W. Attridge.
“Thomas'a Gére incil.” Nag Hammadi Codex I1,2-7'de, Bentley Layton tarafindan diizenlenmistir,
1.37-128. Ayrica Helmut Koester ve Thomas O. Lambdin, “The Gospel of Thomas,” The Nag Hammadi
Library, ingilizce, James M. Robinson tarafindan diizenlenmistir, 126-38. Koester, Helmut ve Elaine H.
Pagels. "Giriis." Nag Hammadi Kodeksi Ill, 5: Kurtaricinin Diyalogu'nda, editér Stephen Emmel, 1-17.
Kuntzmann, Raymond. Le Livre de Thomas (NH II, 7). Bibliothéque copte de Nag Hammadi, B6lUm
“Metinler” 16. Québec: Les Presses de
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177 I'Université Laval, 1986. Layton, Bentley. Chrestomathy ve S6zlik (Sahidik Lehce) ile Kipti Dilbilgisi.
2. baski. Porta Linguarum Orientalium, Neue Serie 20. Wiesbaden: Harrassowitz, 2004. ————. “Kipti
Dili.” The Interpreter's Dictionary of the Bible: Ek Cilt, Keith Crim tarafindan dizenlenmistir, 174-79.
Nashville, TN: Abingdon, 1976. ———. Gnostik Kutsal Yazilar: Ek Aciklamalar ve Tanitimlarla Yeni Bir
Ceviri. Garden City, NY: Doubleday, 1987. ———. Nag Hammadi'den Dirilis Uzerine Gnostik inceleme:
Ceviri ve Yorumlarla Duzenlendi. Dinde Harvard Tezleri 12. Missoula, MT: Scholars, 1979. ————. “Antik
Gnostisizm Calismalarina Giris.” ilk Hiristiyanlarin Sosyal Diinyasinda: Wayne A. Meeks Onuruna Yazilar,
L. Michael White ve O. Larry Yarbrough tarafindan dizenlenmistir, 334-50. Minneapolis: Fortress, 1995.
———, ed. Nag Hammadi Codex Il, 2-7, Birlikte XIll, 2*, Brit. Lib. Veya. 4926(1) ve P. Oxy. 1, 654, 655. 2
cilt. Nag Hammadi Calismalari 20-21. Leiden: Brill, 1989. ———, ed. Gnostisizmin Yeniden Kesfi: Yale,
New Haven, Connecticut'taki Uluslararasi Gnostisizm Konferansi Tutanaklari, 28-31 Mart 1978. 2 cilt.
Dinler Tarihi Calismalari (Numen'e ilaveler) 41. Leiden: Brill, 1980-81. Layton, Bentley ve William C.
Robinson, Jr. "Ruh Uzerine Aciklayici inceleme." Nag Hammadi Codex I1,2-7'de, Bentley Layton tarafindan
diizenlenmistir, 2.135-69. Kira, Gary. “Erken Misir Manastirciliginin izleri: Faw Qibli Kazilari.” Antik Cag ve
Hiristiyanlik Enstitlist'nin Ara Sira Yazilari 22. Claremont, CA: Antik Cag ve Hiristiyanlik Enstitlist, 1991.
Létourneau, Pierre. Le Dialogue du Sauveur (NH 111,5). Bibliotheque copte de Nag Hammadi, Bolim
“Metinler” 29. Québec: Les Presses de I'Université Laval; Louvain ve Paris: Peeters, 2003. Lombardo,
Stanley ve Robert Lamberton, eds. Hesiodos: isler ve Giinler ve Theogony. Indianapolis, IN: Hackett,
1993. Ludemann, Gerd ve Martina Janssen. Bibel der Haretiker: Die gnostischen Schriften aus Nag
Hammadi. Stuttgart: Radius, 1997.
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178 Luttikhiuzen, Gerard P., ed. Havva'nin Cocuklari: Yahudi ve Hiristiyan Geleneklerinde Yeniden
Anlatilan ve Yorumlanan incil Hikayeleri. incil Anlatisindaki Temalar 5. Leiden: Brill, 2003. ——, ed.
Yorumlanan Cennet: Yahudilik ve Hiristiyanlikta incil'deki Cennetin Temsilleri. incil Anlatisindaki Temalar
2. Leiden: Brill, 1999. Mack, Burton L. Logos und Sophia: Untersuchungen zur Weisheitstheologie im
hellenistischen Judentum. Géttingen: Vandenhoeck ve Ruprecht, 1973. ———. Kayip incil: Q Kitabi ve
Hiristiyan Kokenleri. San Francisco: HarperSanFrancisco, 1993. MacRae, George W. "The Thunder:
Perfect Mind." Nag Hammadi Kodeksleri V, 2-5 ve VI, Douglas M. Parrott tarafindan dlizenlenmistir,
231-55. Ayrica George W. MacRae ve Douglas M. Parrott, “The Thunder: Perfect Mind,” The Nag
Hammadi Library'de ingilizce, James M. Robinson tarafindan diizenlenmistir, 295-303. MacRae, George
W. ve Robert McLachlan Wilson. “Meryem incili.” Nag Hammadi Kodeksleri V, 2-5 ve VI, Douglas M.
Parrott tarafindan diizenlenmistir, 453-71. Mahé, Jean-Pierre. Hermes en Haute-Egypte (Cilt I): Les textes
hermétiques de Nag Hammadi et leurs paralleles grecs ve latins. Bibliothéque copte de Nag Hammadi,
BolUm “Metinler” 3. Québec: Les Presses de I'Université Laval, 1978. ———. Hermés en Haute-Egypte
(Tome Il): Le Fragment du Discours Parfait et les Définitions hermétiques arméniennes. Bibliothéque
copte de Nag Hammadi, Bolim “Metinler” 7. Québec: Les Presses de I'Université Laval, 1982. Mahé,
Jean-Pierre ve Paul-Hubert Poirier, eds. Ecrits gnostiques. Bibliotheque de la Pléiade. Paris: Gallimard,
2007 (yayinlanacak). Marjanen, Antti. isa'nin Sevdigi Kadin: Nag Hammadi Kiitiphanesi ve ilgili
Belgelerde Mecdelli Meryem. Nag Hammadi ve Maniheist Calismalar 40. Leiden, New York ve Kadln: Brill,
1996. Marjanen, Antti ve Petri Luomanen, eds. ikinci Yiizyil Hiristiyan “Kafirlerinin” Arkadasl. Vigiliae
Christianae'ye ilaveler 76. Leiden ve Boston: Brill, 2005. Markschies, Christoph. Valentinus
Gnosticus'mu? Bir Parcadan Bir Yorumla Sevgililer GUnl Gnosis'i Degistirin
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179 Valentin. Tibingen: J. C. B. Mohr (Paul Siebeck), 1992. McGuire, Anne. “Hakikat incili'nde Déniisim
ve Gnosis.” Novum Testamentum 28 (1986): 338-55. ————. “Gnostik Metinlerde ve Geleneklerde Kadin,
Cinsiyet ve Gnosis.” Ross Shepard Kraemer ve Mary Rose D'Angelo tarafindan dizenlenen Kadinlar ve
Hiristiyanligin Kékenleri'nde, 257-99. New York ve Oxford: Oxford University Press, 1999. Ménard,
Jacques-E. L'Evangile de Vérité: Rétroversion grecque et commentaire. Paris: Letouzey ve Ané, 1962.
———. L'Evangile selon Philippe: Giris, metin, ceviri, yorum. Strazburg ve Paris: Letouzey ve Ané, 1967.

———. L'Evangile selon Thomas. Nag Hammadi Calismalari 5. Leiden: Brill, 1975. ———. L'Exposé
sevgililer giinl; Les Fragments sur le baptéme et sur I'eucharistie (NHXI, 2). Bibliothéque copte de Nag
Hammadi, Bolim “Metinler” 14. Québec: Les Presses de I'Université Laval, 1985. ———. Le Traité sur la

dirilis (NH 1, 4). Bibliotheque copte de Nag Hammadi, Bolim “Metinler” 12. Québec: Les Presses de
['Université Laval, 1983. Meyer, Marvin. “Vadi Seyh Ali Arkeolojik Arastirmasi: Aralik 1980.” Gottingen
Miszellen 64 (1983): 77-82. ———. “'Yoldan Gecenler Olun': Thomas'in incili 42'yi Soéyleyen, isa
Gelenekleri ve islami Edebiyat.” Marvin Meyer, Gizli inciller, 59-75'te. ——. “Gn sis, Mageia ve Biyik
Gorinmez Ruhun Kutsal Kitabi.” Misir Bilgeligi: Gerard P. Luttikhuizen Onuruna Yahudi, Erken Hiristiyan
ve Gnostik Denemeler, Anthony Hilhorst ve George H. van Kooten tarafindan duzenlendi. Arbeiten zur

Geschichte des Antiken Judentums und des Urchristentums 59. Leiden: Brill, 2005. ———. isa'nin Gnostik
incilleri: Nasirali isa Hakkinda Mistik incillerin ve Gizli Kitaplarin Kesin Koleksiyonu. San Francisco:
HarperSanFrancisco, 2005. ———. Thomas'in incili: isa'nin Gizli Sézleri. San Francisco:
HarperSanFrancisco, 1992. ———. “Thomas Logion'un incili 114 Yeniden Ziyaret Edildi.” Cocuklar icin

Milkemmel Ogretim, Hans-Gebhard Bethge, Stephen tarafindan diizenlenmistir.

--- SAYFA 181 ---

180 Emmel, Karen L. King ve Imke Schletterer, 101-11. Ayrica Marvin Meyer, Secret Gospels, 96-106'da.
———. Meryem incilleri: isa'nin Arkadasi Mecdelli Meryem'in Gizli Gelenegi. San Francisco:
HarperSanFrancisco, 2004. ———. Peter'in Philip'e Mektubu: Metin, Ceviri ve Yorum. incil Edebiyati Tez
Serisi 53 Dernegi. Atlanta: Scholars, 1981. ———. “Meryem'i Erkek Yapmak: Thomas incili'nde 'Erkek’' ve
'Kadin' Kategorileri.” Yeni Ahit Calismalari 31 (1985): 544-70. Ayrica Marvin Meyer, Secret Gospels,
76-95'te. ———. Karen L. King'in incelemesi, Gnostisizm Nedir? incil Literatiiriiniin incelenmesi (2004).
http://www.bookreviews.org. ———. “Hacin Yuvarlak Dansi.” Willis Barnstone ve Marvin Meyer tarafindan
diizenlenen Gnostik incil'de, 351-55. ———. Gizli inciller: Thomas ve Markos'un Gizli incili Uzerine Yazilar.
Harrisburg, New York ve Londra: Trinity Press International/Continuum, 2003. ———. isa'nin Bilinmeyen
Sozleri. Boston: Shambhala, 2005. ————, ed. Antik Gizemler: Kutsal Metinlerin Kaynak Kitabi.
Philadelphia: Pennsylvania Universitesi Yayinlari, 1999. ———, ed. Nag Hammadi Kutsal Yazilar:
Uluslararasi Baski. San Francisco: HarperSanFrancisco, 2006 (yayinlanacak). Meyer, Marvin ve Charles
Hughes, der. isa O Zaman ve Simdi: Tarihte ve Kristolojide isa'nin imgeleri. Harrisburg, New York ve
Londra: Trinity Press International/Continuum, 2001. Meyer, Marvin ve Richard Smith, eds. Antik
Hiristiyan BUyUsuU: Ritlel GucUn Kipti Metinleri. Mitos. Princeton, NJ: Princeton University Press, 1999.
Miller, Robert J., ed., The Complete Gospels: Annotated Scholars Version. Santa Rosa, CA: Polebridge
Press, 1994. Nock, Arthur Darby ve André-Jean Festugiére, eds. Corpus Hermeticum. 4 cilt. Paris: Sociéte
d'édition "Les Belles lettres", 1945-54. Orbe, Antonio. Estudios Valentinianos. Analecta Gregoriana 99.
Roma: Pontificia Universita Gregoriana, 1958.
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181 Pagels, Elaine H. inancin Otesinde: Thomas'in Gizli incili. New York: Random House, 2003. ——.
Gnostik inciller. New York: Random House, 1979. ———. Gnostik Pavlus: Pauline Mektuplarinin Gnostik
Yorumu. Philadelphia: Kale, 1975. ———. Gnostik Tefsirde Johannine incili: Herakleon'un Yuhanna Serhi.
incil Edebiyati Dernegdi Monografi Serisi 17. Nashville, TN: Abingdon, 1973. Pagels, Elaine H. ve John D.
Turner. "Meshleme, Vaftiz A ve B ve Efkaristiya A ve B Uzerine Bir Valentinianus Aciklamasi." Nag
Hammadi Kodeksleri XI, XIlI, XIlI'de, Charles W. Hedrick tarafindan dizenlenmistir, 89-172. Ayrica Elaine
H. Pagels ve John D. Turner, "A Valentinian Exposition, On the Anointing, On Baptism A and B ve On the
Eucharist A and B", The Nag Hammadi Library in ingilizce, James M. Robinson tarafindan diizenlenmistir,
481-89. Painchaud, Louis. Le Deuxiéme Traité du Grand Seth (NH VII, 2). Bibliothéque copte de Nag
Hammadi, Bolim “Metinler” 6. Québec: Les Presses de I'Université Laval, 1982. Parrinder, Geoffrey.
Kur'an'da isa. New York: Oxford University Press, 1965. Parrott, Douglas M, ed. Nag Hammadi Kodeksleri
V, 2-5 ve VI ile Papyrus Berolinensis 8502,1 ve 4. Nag Hammadi Calismalari 11. Leiden: Brill, 1979.
Pasquier, Anne. L'Evangile selon Marie (BG 1). Bibliothéque copte de Nag Hammadi, Bélim “Metinler”
10. Québec: Les Presses de I'Université Laval, 1983. Patterson, Stephen J. The Gospel of Thomas and
Jesus. Temeller ve Yonler. Santa Rosa, CA: Polebridge, 1993. ———. “Bugiin Thomas'in incilini Anlamak.”
Stephen J. Patterson, James M. Robinson ve Hans-Gebhard Bethge tarafindan diizenlenen Besinci incil'de,
33-75. Patterson, Stephen J., James M. Robinson ve Hans-Gebhard Bethge. Besinci incil: Thomas'in incili
Yaslaniyor. Harrisburg, PA: Trinity Press International, 1998. Pearson, Birger A. Roma ve Kipti Misir'da
Gnostisizm ve Hiristiyanlk. Antik Cag ve Hiristiyanlik Calismalari. New York ve Londra: Clark Uluslararasi,
2004.
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182 ———. Gnostisizm, Yahudilik ve Misir Hiristiyanligi. Antik Cag ve Hiristiyanlik Calismalari.
Minneapolis: Fortress, 1990. ——, ed. Nag Hammadi Kodeksi VII. Nag Hammadi ve Maniheist
Arastirmalar 30. Leiden: Brill, 1996. Peel, Malcolm L. "Dirilis Uzerine inceleme." Harold W. Attridge
tarafindan dizenlenen Nag Hammadi Kodeksi I'de, 1.123-57. Ayrica Malcolm L. Peel, “The Treatise on
the Resurrection”, ingilizce Nag Hammadi Kiitiiphanesi, James M. Robinson tarafindan diizenlenmistir,
52-57. Perkins, Pheme. Gnostisizm ve Yeni Ahit. Minneapolis: Fortress, 1993. Petersen, Silke ve
Hans-Gebhard Bethge. “Der Dialog des Erlésers.” Nag Hammadi Deutsch'ta, editérler: Hans-Martin
Schenke, Hans-Gebhard Bethge ve Ursula Ulrike Kaiser, 1.381-97. Plisch, Uwe-Karsten. "Die
Bronté—Vollkommener Verstand." Hans-Martin Schenke, Hans-Gebhard Bethge ve Ursula Ulrike Kaiser
tarafindan dizenlenen Nag Hammadi Deutsch'ta, 2.455-66. ————. "Das heilige Buch des groRRen
unsichtbaren Geistes." Hans-Martin Schenke, Hans-Gebhard Bethge ve Ursula Ulrike Kaiser tarafindan
duzenlenen Nag Hammadi Deutsch'ta, 1.293-321. Poirier, Paul-Hubert. Le Tonnerre, akil parfe (NH VI, 2).
Bibliothéque copte de Nag Hammadi, Bolim “Metinler” 22. Québec: Les Presses de |'Université Laval,;
Louvain ve Paris: Peeters, 1995. Pritchard, James B., ed. Eski Ahit ile ilgili Eski Yakin Dogu Metinleri. 3
boyutlu baski. Princeton, NJ: Princeton University Press, 1969. Riley, Gregory J. Dirilis Yeniden
Degerlendirildi: Tartismali Thomas ve John. Minneapolis: Kale, 1995. ———. “Biiyiik Seth'in ikinci
incelemesi.” Nag Hammadi Codex Vll'de, Birger A. Pearson tarafindan diizenlenmistir, 129-99. Roberge,
Michel. La Paraphrase de Sem (NH VII, 1). Bibliotheque copte de Nag Hammadi, B6lim “Metinler” 25.
Québec: Les Presses de I'Université Laval; Louvain ve Paris: Peeters, 1999. Roberge, Michel ve Frederik
Wisse. “Sem'in Aciklamalari.” ingilizce Nag Hammadi Kiitiiphanesi'nde, James M. Robinson tarafindan
didzenlenmistir, 339-61. Robinson, Gesine Schenke. "Die dreigestaltige Protennoia." Hans-Martin
Schenke, Hans-Gebhard Bethge ve Ursula Ulrike Kaiser tarafindan dizenlenen Nag Hammadi Deutsch'ta,
2.807-31.
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183 Robinson, James M. "Ucurumdan Kahire'ye: Nag Hammadi Yazmalarini Kesfedenlerin ve Aracilarin
Hikayesi." Colloque International sur les texts de Nag Hammadi'de (Québec, 22-25 aolt 1978), editor
Bernard Barc, 21-58. Bibliotheque copte de Nag Hammadi, B6lim “Etudes” 1. Québec: Les Presses de
I'Université Laval, 1981. ———. "Nag Hammadi Yazmalarindan Meryem ve Yahuda incillerine." Watani
International, 10 Temmuz 2005. http://www.wataninet.com. ———. isa'nin incili: Orijinal iyi Haberin
Arayisinda. San Francisco: HarperSanFrancisco, 2005. ———. “Jung Kodeksi: Bir Tekelin YUkselisi ve
Distis.” Dini Arastirmalar incelemesi 3 (1977): 17-30. ———. “Nag Hammadi: ilk Elli Yil.” Stephen |.
Patterson, James M. Robinson ve Hans-Gebhard Bethge, The Fifth Gospel, 77-110'da. ————. "Chester
Beatty KitlUphanesi'ndeki Pachomian Manastir Kitliphanesi ve Bibliotheque Bodmer." Antik Cag ve
Hiristiyanlik Enstitlist'nin Ara Sira Yazilari 19. Claremont, CA: Antik Cag ve Hiristiyanlik Enstitlist, 1990.
———. "Sethians ve Johannine Diislincesi: Trimorfik Protennoia ve Yuhanna incili'nin Onsézi." Bentley
Layton tarafindan dizenlenen Gnostisizmin Yeniden Kesfi'nde, 643-62. ————. “Q'dan Daha Eski Yazil Bir
Yunanca Sézler Kiimesi: Bir Kalintl.” Harvard Theological Review 92 (1999): 61-77. ———, ed. ingilizce
Nag Hammadi Kitiphanesi. 3 boyutlu baski. San Francisco: HarperSanFrancisco, 1988. Robinson, James
M., Paul Hoffmann ve John S. Kloppenborg, eds. Q'nun Elestirel SGrimu: Matta ve Luka, Markos ve
Thomas incilleri ile Q ve Thomas'in ingilizce, Almanca ve Fransizca Cevirilerini iceren Ozet. Louvain:
Peeters, 2000. Robinson, James M. ve Helmut Koester. Erken Hiristiyanlk Yoluyla Yéringeler.
Philadelphia: Fortress, 1971. Robinson, William C., Jr. ve Madeleine Scopello. “Ruh Uzerine Tefsir.”
ingilizce Nag Hammadi Kiitiiphanesi'nde, James M. Robinson tarafindan diizenlenmistir, 190-98.
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184 Rouleau, Donald. L'Epitre apocryphe de Jacques (NH I,2), L. Roy, L'Acte de Pierre (BG 4) ile birlikte.
Bibliotheque copte de Nag Hammadi, B6lim “Metinler” 18. Québec: Les Presses de I'Université Laval,
1987. Rudolph, Kurt. Gnosis: Gnostisizmin Dogasi ve Tarihi. ingilizce cevirisi Robert McLachlan Wilson
tarafindan dizenlenmistir. San Francisco: HarperSanFrancisco, 1987. Sagnard, Francois. La gnose
valentinienne et le témoignage de Saint Irénée. Paris: Vrin, 1947. Schenke, Hans-Martin. "Der Brief an
Rheginus (Die Abhandlung Uber die Auferstehung)." Nag Hammadi Deutsch'ta, editérler: Hans-Martin
Schenke, Hans-Gebhard Bethge ve Ursula Ulrike Kaiser, 1.45-52. ———. "Das Buch des Thomas."
Hans-Martin Schenke, Hans-Gebhard Bethge ve Ursula Ulrike Kaiser tarafindan dtizenlenen Nag
Hammadi Deutsch'ta, 1.279-91. ———. "Die drei Stelen des Seth." Hans-Martin Schenke, Hans-Gebhard
Bethge ve Ursula Ulrike Kaiser tarafindan dizenlenen Nag Hammadi Deutsch'ta, 2.625-32. ——. "Das
Evangelium nach Philippus." Hans-Martin Schenke, Hans-Gebhard Bethge ve Ursula Ulrike Kaiser
tarafindan dizenlenen Nag Hammadi Deutsch'ta, 1.183-312. ————. "Evangelium Veritatis." Hans-Martin
Schenke, Hans-Gebhard Bethge ve Ursula Ulrike Kaiser tarafindan dizenlenen Nag Hammadi Deutsch'ta,
1.27-44. ——. "Filipus'un incili." Yeni Ahit Apocrypha'da, Wilhelm Schneemelcher tarafindan
duzenlendi, 1.179-208. ———. Die Herkunft des sogennanten Evangelium Veritatis. Berlin: Evangelischer
Verlag, 1958. ———. "Die Paraphrase des Séem." Hans-Martin Schenke, Hans-Gebhard Bethge ve Ursula
Ulrike Kaiser tarafindan diizenlenen Nag Hammadi Deutsch'ta, 2.543-68. ———. “Seth Gnostisizminin
Olgusu ve Onemi.” Bentley Layton tarafindan diizenlenen Gnostisizmin Yeniden Kesfi'nde, 2.588-616.
———. “Gnosis Sorunu.” ikinci Yuzyil 3 (1983): 78-87.
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185 ———. "Das sethianische System nach Nag-Hammadi-Handschriften." Studia Coptica'da, Peter Nagel
tarafindan dizenlenmistir, 165-72. Berlin: Akademie Verlag, 1974. ————. Das Thomas-Buch
(Nag-Hammadi-Codex Il, 7). Texte und Untersuchungen 138. Berlin: Akademie Verlag, 1989. Schenke,
Hans-Martin, Hans-Gebhard Bethge ve Ursula Ulrike Kaiser, eds. Nag Hammadi Alman. 2 cilt. Die
Griechischen Christlichen Schriftsteller der ersten Jahrhunderte, Neue Folge, 8, 12. Berlin ve New York:
Walter de Gruyter, 2001, 2003. Schenke, Hans-Martin ve Einar Thomassen. "Thomas'in Kitabi." Yeni Ahit
Apocrypha'da, Wilhelm Schneemelcher tarafindan dizenlendi, 1.232-40. Scher, Addai, ed. Theodore bar
Konai, Liber Scholiorum. Corpus Scriptorum Christ-tianorum Orientalium 69. Paris ve Louvain: Peeters,
1912. Schmidt, Carl ve Violet MacDermot, eds. Jeu Kitaplari ve Bruce Kodeksindeki Basliksiz Metin. Nag
Hammadi Calismalari 13. Leiden: Brill, 1978. ———, eds. Pistis Sophia. Nag Hammadi Calismalar 9.
Leiden: Brill, 1978. Schmithals, Walter. Korint'te Gnostisizm: Korintlilere Mektuplarin incelenmesi. John E.
Steely tarafindan cevrilmistir. Nashville, TN: Abingdon Press, 1971. Schneemelcher, Wilhelm, ed. Yeni
Ahit Apocrypha. ingilizce cevirisi Robert McLachlan Wilson tarafindan diizenlenmistir. 2 cilt. Cambridge:
James Clarke; Louisville: Westminster/John Knox, 1991-92. Scholem, Gershom. Yahudi Gnostisizmi,
Merkabah Mistisizmi ve Talmud Gelenegdi. New York: Amerika Yahudi Teoloji Semineri, 1960. Scholer,
David M. Nag Hammadi Bibliyografyasi 1948-1969. Nag Hammadi Calismalari 1. Leiden: Brill, 1971.
———. Nag Hammadi Kaynakca 1970-1994. Nag Hammadi ve Maniheist Calismalar 32. Leiden: Brill,
1997. Schroter, Jens ve Hans-Gebhard Bethge. "Das Evangelium nach Thomas." Hans-Martin Schenke,
Hans-Gebhard Bethge ve Ursula Ulrike Kaiser tarafindan dizenlenen Nag Hammadi Deutsch'ta,
1.151-81. Schweitzer, Albert. Tarihsel isa'nin Arayisi: Reimarus'tan Wrede'ye ilerlemesi Uzerine Elestirel
Bir inceleme. Ceviren: William
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186 Montgomery. New York: Macmillan, 1968; Baltimore: Johns Hopkins University Press, 1998. ——.
Hayata Saygi. Reginald H. Fuller tarafindan cevrilmistir. New York: Irvington/Harper & Row, 1969.
Scopello, Madeleine. L'Exégése de I'Ame: Nag Hammadi Codex I, 6. Nag Hammadi Studies 25. Leiden:
Brill, 1985. Segal, Alan F. Cennetteki iki Giic: Hiristiyanlik ve Gnostisizm Hakkinda Erken Rabbinik
Raporlar. Yahudilik ve Gec Antik Cag Calismalari 25. Leiden: Brill, 1977. Sevrin, Jean-Marie. Le dossier
baptismal séthien: Etudes sur la sacramentaire gnostique. Bibliothéque copte de Nag Hammadi, Bélim
"Etudes" 2. Québec: Les Presses de I'Université Laval, 1986. Sieber, John H. "Zostrianos'ta Sophia olarak
Barbelo Aeon ve ilgili Tractates." Bentley Layton tarafindan diizenlenen Gnostisizmin Yeniden Kesfi'nde,
2.788-95. ———, ed. Nag Hammadi Yazmasi VIIl. Nag Hammadi Calismalari 31. Leiden: Brill, 1991.
Smith, Jonathan Z. Drudgery Divine: Erken Hiristiyanliklar ile Ge¢ Antik Cag Dinlerinin Karsilastirmasi
Uzerine. Chicago: University of Chicago Press, 1990. Stead, G. C. "The Valentinianus Efsanesi Sophia."
ilahiyat Arastirmalari Dergisi 20 (1969): 75-104. Stroumsa, Gedaliahu A. G. Baska Bir Tohum: Gnostik
Mitolojide Calismalar. Leiden: Brill, 1984. Tardieu, Michel. Ecrits gnostiques: Codex de Berlin. Kaynaklar

gnostiques et manichéennes 1. Paris: Cerf, 1984, ———. "Recherches sur la formation de I'Apocalypse de
Zostrien et les Resources de Marius Victorinus." Res Orientales IX, 7-114'te. Bures-sur-Yvette: Groupe
pour I'Etude de la Civilization du Moyen-Orient, 1996. ———. Uc gnostik efsane: Adam, Eros ve Misir'daki

hayvanlar Nag Hammadi'nin bir eserinde (ll, 5). Paris: Etudes augustinennes, 1974. Tardieu, Michel ve
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Nag Hammadi Kitiphanesi'nde, James M. Robinson tarafindan dizenlenmistir, 199-207. ————. Nag
Hammadi'den Kahire Gnostik Kitiphanesi Kodeksi ll'den Yarismaci Thomas'in Kitabi (CG II, 7): Ceviri,
Giris ve Serhli Kipti Metin. incil Edebiyati Tez Serisi Dernegi 23. Missoula, MT: Scholars, 1975. ———.
“Sethian Gnostisizmi: Bir Edebiyat Tarihi.” Nag Hammadi, Gnostisizm ve Erken Hiristiyanlk, Charles W.
Hedrick ve Robert Hodgson, Jr., 55-86 tarafindan dizenlenmistir. ———. Sethian Gnostisizmi ve Platonik
Gelenek. Bibliotheque copte de Nag Hammadi, B6lim “Etudes” 6. Sainte-Foy, Québec: Les Presses de
|'Université Laval; Louvain: Peeters, 2001. ———. "Trimorfik Protennoya." Nag Hammadi Codices XlI, XII,
Xlll'de, Charles W. Hedrick tarafindan dizenlenmistir, 371-454. Ayrica John D. Turner, “Trimorphic
Protennoia”, ingilizce Nag Hammadi Kitiphanesi, James M. Robinson tarafindan diizenlenmistir, 511-22.
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d'Alexandrie'nin tahsisi, prononcée a la event de la dédicace de I'église de Pachéme a Pboou." Le
Muséon 47 (1934): 13-56. von Harnack, Adolf. Dogmanin Tarihi. 7 cilt. Neil Buchanan'in cevirisi. New
York: Dover, 1961. ———. Marcion: Uzayli Tanrinin incili. Ceviren: John E. Steely ve Lyle D. Bierma.
Durham, NC: Labyrinth Press, 1990. Waldstein, Michael. “Das Apokryphon des Johannes.” Hans-Martin
Schenke, Hans-Gebhard Bethge ve Ursula Ulrike Kaiser tarafindan dizenlenen Nag Hammadi Deutsch'ta,
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Yazmalarinin Ozeti lI, 1; 1ll, 1; ve IV, 1, BG 8502 ile, 2. Nag Hammadi ve Maniheist Arastirmalar 33.
Leiden: Brill, 1985. Williams, Francis E. “The Apocryphon of James.” Harold W. Attridge tarafindan
dizenlenen Nag Hammadi Kodeksi I'de, 1.13-53, 2.7-37. Ayrica Francis E. Williams, “The Apocryphon of
James”, ingilizce Nag Hammadi Kiitiiphanesi, James M. Robinson tarafindan diizenlenmistir, 29-37.
Williams, Michael A. Tasinmaz Irk: Gnostik Bir Adlandirma ve Gecg Antik Cagda istikrar Temasi. Nag
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453-71 tarafindan diizenlenmistir. Wisse, Frederik. "Yuhanna'nin Apokrifonu." ingilizce Nag Hammadi
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190 Yazar Hakkinda MARVIN MEYER, Gnostisizm, Nag Hammadi kiitiiphanesi ve Yeni Ahit disindaki isa
hakkindaki metinler konusunda énde gelen bilim adamlarindan biridir. Griset incil ve Hiristiyan
Calismalari Profesorii ve Orange, California'daki Chapman Universitesi'ndeki Albert Schweitzer
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